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LOS BAILES REALES DE LAS
VILLAS DE MALLORCA

ANTONIO PLANAS ROSSELLGS
I. ORIGEN DE LOS BAILES

En los tiempos inmediatos a la Conquista, tanto el monarca como los magnates
porcioneros designaron unos oficiales ordinarios, los bailes, que ejercian la jurisdiccién en
los términos de las parroquias fordaneas y tenian encomendada la defensa de los intereses
econémicos de sus respectivos sefiores. Si en un primer momento la administracion de los
intereses regios en la zona rural se ejerce desde las instancias ciudadanas, en la década de
1240 aparecen unos oficiales que rigen ciertas demarcaciones en la parte fordnea. En esta
época las bailias no se adaptan estrictamente a las circunscripciones espontdneas, que
coinciden con las parroquias. Durante el siglo XIII las bailias no se cifien a su término, sino
que la jurisdiccion de los bailes se extiende a varias de ellas. La documentacién alude a las
bailfas de Sineu, Petra, Llucmajor, Montuiri y Castellitx,' Felanitx, Campos, Santanyi y
Porreres,2 Bunyola y Valldemossa,? etc. El primer baile de Inca se documenta en 1247,% la
misma fecha en la que encontramos un baile de Montuiri y Capocorp.’ Aquella bailia
comprende el término de Guinyent en 1276% Poco después, en 1284, dicho término
pertenece a la nueva bailia de Alcudia.” En 1279 se documenta la bailfa de Canarrossa.®

Durante el siglo XIII la organizacion de la Administracion del rey no estd bien
delimitada. El Baile de Mallorca, que a veces se titula baile y procurador, ejerce la
administracion de los bienes y derechos de la Corona, y los bailes fordneos le rinden cuentas
de su administracién en los distritos correspondientes. Asi parece que son los encargados de
recaudar el diezmo, motivo por el cual son remunerados con el retrodiezmo. Vemos a los
bailes percibir laudemios por la venta de propiedades en alodio regio,? etc. Normalmente, la
Procuracién vende los derechos del monarca por un precio alzado, de forma que la
recaudacion corresponde al comprador. En las ventas se excluyen los derechos de justicia de
las bailfas y, generalmente, el diezmo del ganado. En marzo de 1297 el lugarteniente y baile
vende a Pere Vidal de Arta todos los derechos del rey en este término. Asi, vemos a dicho
Pere Vidal autorizar las ventas de bienes en alodio real.!? Significativamente, en 1298
encontramos una figura institucional confusa: Arnau Guasc autoriza ventas y

B. FONT OBRADOR: Historia de Lluemajor. |, Palma. 1972, 100,
R. ROSSELLO VAQUER: Parreres en el segle X1, Palma, 1995, 8.
R. ROSSELLO VAQUER: Bunyola en el segle X111, Palma, 1995, 56.
R. ROSSELLO VAQUER: Inca i Selva en el seele X, Palma, 1978, 13,
ARM. ECR. 343, f. 181v.
R. ROSSELLO VAQUER: Apaortacia a la Historia d'Alcidia. El segle X111, Felanitx, 1995, 13,
R. ROSSELLO VAQUER: Santa Eugénia, Segle X1, Palma, 1997, 7.
R. ROSSELLO VAQUER: Apartacid a la Historia d'Alcudia. El segle XHI, 15,
R. ROSSELLO VAQUER: Bunyala en el segle X111, 58.
O L LLITERAS: Artd en el siglo X111, Palma, 1967, 216-217.

— LD bs W -



8 ANTONIO PLANAS ROSSELLO

establecimientos de inmuebles como baile y procurador real de Bunyola, o simplemente
como procurador real de Bunyola.!! Es decir, los bailes intervienen en la administracién de
los derechos del monarca, por cuenta del baile o procurador real, pero generalmente se
limitan a asistir a los compradores de dichos derechos. Santamaria afirma que los bailes
recaudan las rentas del realengo en las comarcas fordneas como delegados del baile general y,
por lo comiin, son arrendatarios por ¢l procedimiento de subasta de dichas rentas, de forma
que se acostumbra a otorgar la bailia a los arrendatarios por el tiempo de la recaudacién. 12
Aunque la afirmacién de dicho autor responde en muchos casos a una realidad, no es posible
identificar al baile con el arrendatario de derechos. En muchos casos no se da esta
coincidencia, en otros el baile compra los derechos mancomunadamente con otra persona o,
adquiere los derechos mds alld de los limites de su bailfa.'3

Los bailes deben velar por la observancia de las ordenanzas, imponiendo multas (bans
) a los contraventores, instruyen algunas causas penales por delegacion de las instancias
superiores, y ejercen cierta jurisdiccion civil aunque sin el cardcter de jueces ordinarios.

La identificacion entre bailia y parroquia no se produce hasta ¢l siglo XIV, como
fruto de la politica de urbanizacién de la parte fordnea emprendida por Jaime 11.'4 Los
primeros bailes reales de las villas se documentan a partir de los dltimos aios de la primera
década del siglo. El estudio sistemdtico de los mismos se refiere principalmente a los bailes
de las villas, a partir del siglo XIV.

II. COMPETENCIAS DE LOS BAILES

Los bailes reales de las villas constituyen los érganos peculiares de la administracién
real inferior en Mallorca.!S Son oficiales reales que ejercen sus atribuciones en el distrito de
una villa. El municipio se halla representado y administrado por los jurados y el Consell de
la universidad de la villa, mientras que los bailes son érganos locales de la administracion
central, con ciertas facultades de intervencion en el gobierno municipal.

Los bailes ejercen atribuciones delegadas por el gobernador y otras autoridades
superiores. En este sentido, son el instrumento mediante el que sus mandatos se ejecutan en
todos los distritos de la isla, Los bailes deben publicar y dar efectividad a las disposiciones y
mandatos cursados por el gobernador y otros oficiales superiores. Asi son los encargados de
dar publicidad a las ordenanzas, llamar mediante bando a los criminales y morosos al fisco,
mantener el orden piblico mediante medidas preventivas y represivas, poner en
conocimiento de las autoridades superiores aquellos hechos que sean de su incumbencia, y
cuidar de que se presten los servicios y cargas dispuestos por ellos.

1 R. ROSSELLO VAQUER: Bunyola en el segle X111, 66.

A. SANTAMARIA: Fuentes relativas a las islas Baleares. Curia de la Gobernacidn y Procuraciin del
Real Patrimonio, Florencia, 1984, 173-174

Por ejemplo los derechos reales en la porcién de Bernat de Santa Eugenia son adquirnidos en 1285 por
Guillem Figuera, baile de Canarrossa desde 1279, junto con Jaume de Terrades. La porcion mencionada se
extiende no sélo a la villa de la que el primero es baile, sino también a una parte de la ciudad (vid. R.
ROSSELLO VAQUER: Santa Eugénia. Segle X111, 7-9).

14 A. RIERA MELIS: "Mallorca 1298-1311, un cjemplo de planificacién econémica en la época de plena
expansion”, Estudios Histdricos y Documentos de los Archivos de Protocolos, V (1977), 199-243. G,
ALOMAR ESTEVE: Urbanismo regional en la Edad Media, Las ordinaciones de Jaime 11 (1300) en el Reino
de Mallorca, Barcelona, 1975. ). F. LOPEZ BONET: "Les ordinacions de Jaume 11 per a 'establiment de
noves viles a Mallorca (1300)", en Estudis Balearics, 6 (1982), 131-156.

IS R. PINA HOMS: El Derecho histirico del Reino de Mallorca, Palma, 1993, 186,
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Un grupo de competencias podemos definirlo como de asistencia general a la
administracién. Deben facilitar las noticias para la formacién de censos e informaciones de
su poblaci6n.'® Ademds deben auxiliar a los oficiales enviados por cualesquiera organos de
la administracion real o del reino en el cumplimiento de sus cometidos.

Los distintos érganos de la administracion real pueden acudir a ellos para la ejecucion
de sus mandatos. Por ejemplo, deben obedecer los mandatos del Procurador Real practicando
embargos en su nombre y auxiliando a sus oficiales en el ¢jercicio de sus competencias,
también deben prestar auxilio al Juez Ejecutor de la Juraria para la practica de los embargos
decretados contra los deudores de la Universidad del Reino, asi como a los Sindicos
Clavarios de la Universidad Fordnea para la percepcion de las tallas administradas por éstos
en dicha universidad.

Las competencias de los bailes no siguen una evolucion lineal. En el siglo XIV se
produce una ampliacién de sus atribuciones en detrimento de las de los oficiales de la
Jurisdiccion intermedia -especialmente el veguer fordnco- en aras de una mayor autonomia de
las villas respecto a las instancias ciudadanas. Paralelamente, la aparicion de los mostassafs
de las villas les priva de algunas compctencias que se concentran en este oficial
especializado. También la reestructuracion del sistema defensivo les priva de algunas
atribuciones en materia militar, ya que la direccion de las tropas queda encomendada a unos
nuevos oficiales, los capitanes de armas. Por dltimo, durante la Edad Moderna, pierden
también algunas competencias en materia penal, por el deseo de la Gobernaci6n de controlar
mads directamente ¢l orden piblico en las villas.

A continuacién estudiaremos sus principales atribuciones.

I1. 1 Atribuciones judiciales :
II. 1. 1. La jurisdiccién penal.

Las competencias de los bailes en materia penal eran muy reducidas. El conocimiento
de las causas penales por delitos cometidos en la parte fordnea correspondia generalmente al
veguer de fora, y excepcionalmente al baile general -los delitos cometidos por los
ciudadanos en la parte fordnca'7-0 al gobernador.

Cuando los érganos jurisdiccionales tenian constancia de la comision de un delito
debian iniciar un procedimiento para averiguar la autoria y castigar al culpable. El
procedimiento penal mallorquin, de cardcter inquisitivo, constaba de dos fases. En una
primera fase, que podemos denominar ofensiva, el érgano jurisdiccional debia llevar a cabo
una serie de actuaciones escritas y secretas, que reciben el nombre de inquisicion o sumaria,
a través de las cuales se pretendia acumular testimonios y pruebas contra el inculpado. Una
vez concluido el sumario se tomaba confesion al reo. Si el procurador fiscal consideraba que
de los méritos de la sumaria resultaba probada su culpabilidad se le daba traslado de la
inquisicion inicidndose asi una segunda fase, que podemos denominar defensiva, durante la
cual el reo podria presentar sus defensas.

16 por ejemplo, del nimero de hombres de armas, de cautivos turcos y griegos o bautizados, nimero de

7genovcscs que hay en su término, etc,

! Segiin se confirma por sentencia del gobernador Bernat de Tous en 1363 (ARM E. O. 7. ff. 142-144;
Pub. A. PLANAS ROSSELLO: "El Veguer de Fora. 1301-1450", BSAL. L1 (1995), 81) .
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Respecto a los delitos cometidos en la parte fordnea, por razones de economia de
medios, los bailes quedaron encargados de la instruccién de las inquisiciones o sumarias, de
las que debian dar traslado al juez competente por razén de la materia para que siguiese ¢l
procedimiento hasta dictar sentencia o conceder una composicion. En su caso, los bailes
locales recibian un tercio de la composicidn como remuneracion por la instruccion de la
enquesta .'®

La primera inquisicién practicada por un baile local la hemos documentado en 1263.
El baile de Inca instruyé el sumario sobre un presunto asesinato del que se inculpé a Joan
Batiat, como autor material, y a Berenguera, mujer de Cirerol, como inductora. El
Lugarteniente real por falta de prucbas otorgé composicién a la inculpada.'? De forma
sislcnéglica la prictica de inquisiciones por los bailes locales estd documentada desde
1317.

La sentencia del gobernador Guillem de Llagostera, de 29 de julio de 1355, confirmé
a los bailes de las villas su facultad de instruir ¢l sumario de las causas penales, que deberian
elevar al veguer fordnco. Cuando se tratase de delitos leves (injiries, baralles, trahement
d.armes e nafres simples ), los bailes podrian dejar a los inculpados en libertad bajo fianza,
remitiendo al veguer la cantidad depositada en tal concepto, mientras que si se trataba de
delitos graves, debian prender a los inculpados y remitirlos a la cdreel real de la ciudad.?! El
edicto del virrey Cebridn de 1671 privé a los bailes de la facultad de dejar a los delincuentes
en libertad bajo fianza, salvo que contasen con la licencia de la Real Audiencia.?

No obstante, la instruccion de las causas no era una competencia exclusiva de los
bailes fordneos. Como sefiala la citada sentencia del gobernador Llagostera, offici de batle
cesa per la preséncia del veguer. Por consiguiente, el veguer podia asumir la instruccion de
las causas, relevando de éstas a los bailes de las villas. Sé6lo en algin caso, con cardcter
absolutamente excepcional, el veguer delegaba expresamente en ¢l baile de la villa la
facultad de absolver, condenar o componer al inculpado en su nombre.23

Los bailes no podian actuar mds alld del territorio de su distrito. Cuando ¢l delito es
cometido en una determinada villa por personas de una o varias villas distintas es el juez
ordinario quien distribuye la tarea de instruccion o nombra un comisario para que se desplace
a los diferentes lugares para recoger las testificales. Por cjemplo, cierta inquisicion del ano
1385 acerca de unas lesiones causadas a un oficial real en la villa de Petra por personas de
Manacor se inicia mediante denuncia presentada ante el baile de Petra, el cual toma algunas
declaraciones y ordena al baile de Manacor que tome declaracion a sus districtuales y que le
dé traslado de las mismas. Posteriormente ¢l gobernador envia un comisario para que

18 cr, por ejemplo BGLL., Llibre de inquisicions criminals de la parroquia de Rubines 13531356, [. 16v.

19 R ROSSELLO VAQUER: Inca i Selva en el segle X111, 17.

20 AMPo, Liibre de inquisicions criminals de la parroquia de Pollenga 1317-1318, reg. 309.

21 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, [, 40v y XV, [. 56 ; Pub. A, PONS PASTOR: Constitucions ¢
ordinacions del regne de Mallorca (S. XII-XV), 1, Palma, 1932, 80, Hemos localizado un caso en que ¢l
veguer reprende a cierto baile local por haber dejado en libertad bajo fianza a un inculpado, y le ordena
que lo ponga a su disposicion en la circel real de la ciudad (B.G.LL., Llibre de inquisicions criminals de lu

s _’pr{rrﬁqufﬂ de Rubines 1404-1407. 1. 135v).

== FRANCESC CEBRIAN: Edictes Reals fetas per lo llim. seior Don Juan Franciseo Cebridan, Conde de
Fontclara, Virrey y Capitan General en lo present Regne de Mallorea, Mallorca, 1671, 18,

23 por ejemplo, en 1353 el veguer fordnco Berenguer Robert otorga esta facultad al baile de Pollenga
(ARM. Codice 94, Llibre de inquisicions criminals de la parroguia de Pollenga, 1. 35).



LOS BAILES REALES DE LAS VILLAS DE MALLORCA 11

complete el sumario, que finalmente quedari integrado por las actuaciones llevadas a cabo
ante los distintos 6rganos.?4

Cuando las competencias del veguer fordnco en materia criminal fueron transferidas a
la curia de la Gobernacién, los bailes perdieron su facultad de instruir las inquisiciones.
Desde entonces se limitaron a procurar la captura del imputado, secuestrar sus bienes y dar
aviso a la curia para que enviase un comisario encargado de instruir la causa. En muchas
ocasiones los representantes de la parte forinca se quejaron de los grandes gastos que
suponia el traslado de la curia a la villa para instruir la causa, especialmente cuando se
trataba de delitos leves. En la Prictica Criminal de la Real Audiencia, de principios del siglo
XVII, queda manifiesta la desconfianza de los jueces de corte hacia los informes elevados por
los bailes de las villas. 2> En muchas ocasiones, los bailes ocultaban el verdadero alcance de
las rifias, para evitar los costes y las rigurosas penas previstas en caso de efusion de sangre,
si es que ellos mismos no se hallaban envueltos en los hechos criminales o formaban parte
muy activa de una de las facciones.

Los ejemplos de ello son abundantes. En 1438 ¢l baile de Felanitx tuvo que pagar
una composicion de 500 £ por socorrer a forajidos.?® En 1510 el baile de Sineu fue
condenado a pagar 16 £ por no haber dado aviso de los casos ocurridos en la villa, y su
sucesor, en 1511, fue privado del cargo por no dar aviso de una rifia sucedida entre sus hijos
y otras personas.2’ En 1578 se procesé al baile de Sller, Macia Canals, por dejar huir a
ciertos bandoleros.®

En un intento, probablemente infructuoso, de resolver la situacion, el virrey Cebridn
dispuso en 1671 que los bailes o sus lugartenientes que fuesen negligentes en dar aviso de la
comisién de un delito serian castigados con pena de privacion del oficio, cinco afios de
destierro y multa de cien libras, ejecutables en caso de contumacia.??

Las infracciones de los esclavos sélo eran de la competencia de los bailes locales
cuando llevaban aparejadas penas pecuniarias o corporales leves. Las fugas y otras acciones
castigadas con pena de muerte o de mutilacion de miembro debian ser remitidas al mestre de
guaita. 30 En la parte fordnea las denuncias de fugas debian dirigirse al baile de la villa o al
escribano de la curia, segiin se dispone en las ordenanzas de 1420,%! pero estos oficiales
debian dar traslado al mestre. El mestre de guaita dirigfa las tareas de bisqueda y captura de
los fugitivos, aunque las autoridades de las villas podian proceder a su detencién. En
algunos casos los bailes instruian el procedimiento dando cuenta al mestre. Asf se desprende
de cierto documento del ano 1425 en el que el mestre de guaita ordena al baile de Pollenga
que le transmita la inquisicion acerca de un intento de fuga per tant que per justicia hi
puxam provehir 32 En otros casos el mestre se desplazaba a la villa para seguir cl

24 R ROSSELLO VAQUER: "Inquisicio criminal contra Jaume Llull 1 el seu cunyat Arnau Gener de
Manacor (1383)", F.R.B., 11, 161-180.
25 ARM. R.P. 2150, . 546.
P. XAMENA; R, ROSSELLO VAQUER:, Historia de Felanix, 1, Palma, 1976, 147,
B. MULET: R. ROSSELLO VAQUER: J. M. SALOM: Sineu wixeca una nova església. Segle XVI, Sineu,
1996, 20.
28 ARM.A.A.940/1.
29 FRANCESC CEBRIAN: Edictes Reals.... 75.
A. PLANAS ROSSELLO: "El Mestre de Guaita y la custodia de los esclavos en Mallorea”, BSAL, LI
(1996), 95-128.
ARM. AH. 423, [, 23. Dicho capitulo fue confirmado por el rey Juan Il en 1468 (L.R. 72, 1. 14),
32 M. ROTGER: Historia de Pollensa. 1, Palma, 1898, 112
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procedimiento. En 1449 nos consta un proceso instruido por el mestre en la villa de
Séller.33

II. 1. 2. Jurisdiccion civil.

Durante el siglo XIII el baile de la ciudad fue el juez competente para resolver los
pleitos civiles de los habitantes de la parte fordnea. En el inicio de la segunda fase del
reinado de Jaime II se creé un nuevo oficial, el veguer de fora, con el caricter de juez
ordinario en los pleitos civiles entre fordncos. Sin embargo, paulatinamente se le fueron
sustrayendo tales competencias en beneficio de los bailes locales. Muy temprano, en 1322,
el rey Sancho dispuso que los bailes foraneos pusquen de tots fets civils composicions
degudes fer, e de tots bans .3 Aunque el alcance de este privilegio no estd claro, indica que
les correspondia, cuando menos, la conciliacion en los pleitos civiles.

Pedro IV en los inicios de su reinado otorgé a los fordincos un conjunto de
privilegios mediante los cuales se amplio la jurisdiccion de los bailes de las villas.

En 1343 les concedio la competencia en materia de tutelas y curatelas, que
correspondia hasta entonces al veguer foranco.¥> En 1358 se ampliaron las atribuciones de
los bailes a todas aquellas materias que requiriesen decreto judicial 3¢ De esta forma el
veguer fordneo quedd privado de la competencia sobre la cuestiones de jurisdiccién
voluntaria.

En diciembre de 1344 Arnau d'Erill, a la vista de cierta carta del rey Jaime Il en la
que se ordenaba que en las cuestiones que no sobrepasasen de 20 sueldos se procediese sin
figura de juicio y verbalmente, concedid al baile de Artd, en atencién a la distancia de lea
villa de la ciudad, que pudiese resolver tales cuestiones con el consejo de seis prohombres.’

En 1343 Pedro 1V dispuso que las cuestiones relativas a lindes y segregaciones de
términos, caminos y fincas fuesen conocidas por los bailes y jurados de las villas, sin
posibilidad de apelacién.*® Los jurados comparten, en esta cuestion, la jurisdiccion de los
bailes. En tales casos deben cjercer un papel anilogo al de los prohombres. No debe ser el
tinico caso de atribuciones compartidas. En algin momento los jurados de las villas gozaron
de jurisdiccion para determinados asuntos. Asi, en 1343, Pedro ]V ratifico la validez de las
sentencias dictadas por éstos, con ¢l consejo de los prohombres.?

En 1372 la compectencia mencionada se extendid a los pleitos sobre
aprovechamientos y servidumbres de aguas y pastos.* En 1373 los sindicos fordneos
expusieron a Pedro IV que, cuando tales litigios afectaban a bienes de alodio real o poseidos
en feudo o enfiteusis del monarca, el gobernador. como juez del Real Patrimonio, pretendia

33 3 RULLAN: Historia de Siller en su relaciin con la general de Mallorea, 1, Palma, 1876, 328-330).

34 ARM. Llibre dels Reis, { 121

3 51? ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, . 13vy XV, . 19v | P. CATEURA: Politica ¥ finanzas..., 270-
271.

36 ARM. Liibre del Sindicat de Fora, X1V, T, 30y XV, [ 43, P. CATEURA: Politica ¥ finanzas del Reino de
Mallorca bajo Pedro IV de Aragon, Palma, 1982, 320

37 L. LLITERAS: Artd en el siglo XIV, Palma, 1971, 379-380).

38 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV. 1. 16 y XV. 1. 23 P. CATEURA: Politica v finanzas.., 272.

39 ARM. Llibre d'en Sant Pere, {28 ; P. CATEURA, Politica v finanzas.., 266.

40 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, {. 59 y XV, [ 75v; P. CATEURA: Polinca y finanzas.., 441
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intervenir, y se desplazaba al lugar con su asesor, ocasionando un elevado coste de dietas.
En atencién a tal inconveniente el monarca dispuso que dichas cuestiones fuesen resueltas
por los bailes con el consejo del Procurador Real 4!

Los vegueres fordneos debieron interferir en la jurisdiccion de los bailes, pretendiendo
privarles de sus competencias en materia civil cuando se hallasen presentes en las villas. El
conflicto fue resuelto por el gobernador Llagostera quien en 1355 fallé en favor de los bailes
de las villas, limitando las atribuciones del veguer a los casos de negligencia o defalliment
de justicia de aquéllos.*?

Por fin, en 1380 Pedro IV amplié definitivamente las competencias de los bailes de
las villas, al disponer que todos los pleitos civiles entre fordancos fuesen resueltos por ellos
en primera instancia. De esta forma, las atribuciones civiles del veguer fordneo quedaron
notablemente menguadas.*? La sentencia de la Real Audiencia de 27 de abril de 1651 dictada
en cierto pleito entre Mateu Ferrer y Antoni Mas de Campos afirma que Bajuli forenses
sunt judices primarum instantiarum subditorum suae bajuliae et non potest incipere
judicium a Baiulo Civitatis.**

El hecho de que los bailes tuvieran que ser habitantes de la villa, y que ejerciesen su
Jurisdiccion sobre una poblacién reducida motivaba que frecuentemente pudiesen ser
sospechosos de parcialidad. En caso de inhibitoria o recusacion se designaba un baile o juez
provisional para que juzgase el litigio.*> La designacion del sustituto era competencia
exclusiva del gobernador.40

Los bailes dictaban sus sentencias con ¢l concurso de dos prohombres no
sospechosos a las partes. El escribano de la corte actuaba como elemento técnico,
asesorando a los miembros de tal tribunal. En la Edad Moderna no es infrecuente que los
bailes acudan al consejo de un asesor letrado a la hora de dictar sentencia en determinados
pleitos. La Préctica Vulgar de Serra Maura recoge la férmula utilizada en tales casos.

Los particulares podian actuar en los pleitos por si mismos,*® aunque los litigantes
solian acudir, ya que no a un abogado, a personas conocedoras del derecho para que les
representasen como procuradores ante la curia del baile. Los libros de curia real del siglo
XIV revelan que la representacion mediante procurador estaba generalizada. Debian abundar
en las villas personas que, con una deficiente preparacion técnica, se ganaban la vida
llevando pleitos ajenos.

41 ARM. Llibre del Sindicar de Fora, X1V, . 73v XV, {. 88v; P. CATEURA: Politica v finanzas.., 458.

42 A PONS PASTOR: Constitucions..., 1, 81,

43510 ARM. Liibre del Sindicat de Fora, X1V, 1, 121vy XV, [. 137 ; P. CATEURA: Politica v finanzas..., 509-
44 L. FIOL ¥ FLOR: Exemplares Regiae Audientiae, f. 30 (B.P.M., Ms. 566).

Los ejemplos son muy numerosos. Vid. por ejemplo, los citados por R. ROSSELLO VAQUER; A. LGPEZ
PONS: Historia de Campanet, Palma, 1982, 72.

Asi, en 1345 ¢l gobernador revocd el nombramiento de un juez provisional que habia otorgado el
veguer de fora tras admitir la recusacién del baile de Artd (L. LLITERAS, Artd en el siglo X1V, 380). La
competencia para conocer las causas de recusacion correspondia al gobernador, segin se confirma en las
Ordinacions de Pelay Uni¢ de 1413 (Pub. A, MOLL: Ordinacions i sumari dels privilegis. consuetuts i bons
usos del regne de Mallorea, Palma, 1663, 6-7)

M. SERRA MAURA: Practica vulgaris..., (B.PM., Ms. 558).

48 Las ordenanzas de Pelay Unig de 1413 disponen que los principales possint eorum causas per se ipsos
ducere (A. MOLL: Ordinacions y sumari dels privilegis consuetuts v bons usos del regne de Mallorea,
Palma, 1663, 5).
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En 1369 ¢l gobernador mediante circular ordend a los bailes de las villas que no
permitiesen que nadie procurase ante sus curias sin ser letrado y haber sido examinado.
Segtin la carta, abundaban los procuradores iletrados que no sabian litigar de acuerdo con las
ordenanzas reales y por su impericia prolongaban los pleitos o los suscitaban sobre derechos
prescritos.? El gobernador ordend que en el futuro no se permitiese ejercer como tales a
quienes no fuesen letrados y conocedores del modo de htgar, examinados y hombres de
buena fe, a conocimiento del baile y los jurados de la villa.

Pero el problema de los procuradores iletrados no quedo resuelto a través de aquella
disposicion. Todavia en 1481 se dicté una ordenanza prohibiendo ejercer la procura a quienes
no supiesen escribir, a tenor de la cual se tuvo que ordenar a Gabriel Alguer de Felanitx que
cesase en dicho ejercicio. !

IL. 1. 3. La apelacion de sus sentencias.

Las sentencias dictadas por los bailes forincos no constituian cosa juzgada. Cabia la
posibilidad de apelar ante instancias superiores de la jurisdiccion regia. Sélo sus sentencias
en los pleitos sobre términos, caminos y deslindes se declararon inapelables en 1343,
aunque poco después, ante las quejas de los jurados de la ciudad, se fijaron cuatro causas por
las que tales sentencias podrian ser apeladas.!

El conocimiento de las apelaciones a las sentencias de los bailes fordneos
correspondia a los vegueres y el baile de Mallorca. Segtin la sentencia dictada por el
gobernador Bernat de Tous en 1363, para resolver una contencién entre aquellos oficiales, la
determinacion del érgano competente correspondia a la parte apelante, que podia dirigirse
indistintamente a cualquiera de los tres 6rganos de la jurisdiccion real intermedia®2. Por otra
parte, por privilegio del afo 1378 se confirmdé entre las atribuciones del gobernador el
conocimiento de las apelaciones de las sentencias de los bailes de las villas, siempre que no
fuesen expresamente apeladas ante un oficial ordinario.>?

En 1450, en los mismos capitulos a través de los cuales se obtuvo la supresion del
veguer de fora, los fordaneos solicitaron que las apelaciones de las sentencias de los bailes
fuesen conocidas por un tribunal integrado por el propio baile y los jurados de la villa. 3%
Sin embargo, s6lo en 1468 se admitié que los bailes fordneos pudiesen nombrar un jucz
delegado para conocer las apelaciones a sus sentencias, y aun entonces tal posibilidad se
limité a los pleitos de cuantia inferior a 15 £.5% De acuerdo con el privilegio. sélo cuando
ambas sentencias no fuesen concordes se podria apelar ante el gobernador.

Tras la desaparicién del veguer forinco, en la segunda mitad del siglo XV, ¢l
conocimiento de las apelaciones de las sentencias de los bailes en pleitos de cuantia superior

49 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, f. 96 y XV, (109, P. CATEURA: Politica y finanzas.., 411.
S0 R ROSSELLO VAQUER:Cronica felanitxer, 1, Felanitx, 1984, 166.

51 p. CATEURA: Politica y finanzas..., docs, 12y 18,

52 ARM.EO. 7,11 142-144 | Pub. A, PLANAS ROSSELLO: "El Veguer de Fora (1301-1450)", 81-83.
53 A. PONS PASTOR: Régim politic de Mallorca, Palma, 1928, 35,

54 M. ROTGER: Historia de Pollensa, 11, p. LIX

55 ARM. Liibre de molts e bons privilegis, £. 51 = Ap. doc, 4
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a la indicada, correspondia al baile general de Mallorca. Asi se sefiala, a principios del sigiu
XVIII, en el informe del caballero d'Aspheld.’® y la Memoria del doctor Miquel Malonda.?

Las sentencias del baile de Mallorca dictadas en apelaciin de las de los bailes de las
villas podian ser objeto de una segunda apelacion ante la Real Audiencia. Una ordinacié
nova de Canet, Mesquida y Zaforteza senala en 1622 que desde algin tiempo atrds se ha
introducido la costumbre de que las primeras apelaciones se eleven a la Real Audiencia y
propone que en el futuro las conozca el baile general de Mallorca, como estd establecido.58

II. 1. 4. Ejecucion de sentencias civiles de los oficiales superiores.

La ejecucion de las sentencias civiles del veguer de fora y de los demds oficiales
ordinarios se encomendaba generalmente a los bailes de las villas.>” En 1386 el monarca
tuvo que prohibir expresamente a los bailes forancos que admitiesen apelaciones a los
mandatos del baile de la ciudad sobre ¢jecucion de censos, cosa que irregularmente venian
haciendo.%? La misma cuestion fue objeto de regulacién en 1398 pues hasta entonces, a
pesar de la prohibicién anterior, se habian producido muchos abusos.

El virrey Anglesola dispuso mediante pragmdtica que el baile llevase a cabo la
ejecucion de acuerdo con las cartas ejecutorias, de forma que, en su caso, el ejecutado sélo
pudiese apelar ante el oficial que ordend la ejecucion. En caso de que el baile considere
razonables las alegaciones del ejecutado, deberd exponerlo al oficial que ordend la ejecucién.
En caso de que éste le ordene practicar la ejecucion no contrastantes las razones aducidas, el
baile deberad hacerlo. Si aun en este caso se retrasa en la ejecucion, el oficial le mandara una
tercera carta agercibiéndo!c de que si no ejecuta enviard dos capdeguaites para que lo hagan a
sus expensas.®!

En 1454 ¢l rey Alfonso V concedio a los forineos el privilegio de que las ejecuciones
de los censos correspondiesen a los bailes de las villas.%% De esta forma se redujeron los
gastos de ejecucion, aunque persistiesen los ocasionados por los portadores de las cartas
ejecutorias, que fueron limitados por los gobernadores en diversas ocasiones.

II. 2. Facultad sancionadora : ejecucion de las ordenanzas.

Los bailes debian ejecutar en su distrito las ordenanzas administrativas dictadas por
las autoridades superiores, en las que se prohibian ciertas conductas y actividades, y se
establecian multas para sus transgresores. En este sentido, correspondia a los bailes velar
por el cumplimiento de las ordenanzas sobre la caza, ¢l juego, las prohibiciones de portar

56 S SANPERE | MIQUEL: "Papeles sobre el nuevo reglamento para ¢l gobierno del reino de Mallorca”,
BSAL, X1, 158

5Ty JUAN VIDAL: "Informe y descripeién de las instituciones de gobierno y de administracién de
justicia...”, F.R.A., 111, 272,

A. PLANAS ROSSELLO: Recopilacion del Derecho de Mallorea. 1622, Palma, 1996, 136.

59 por ejemplo en 1337 ¢l veguer fordnco ordena al baile de Artd que ejecute los bienes de Margarita de
Orpi en virtud de una sentencia en la que se le condena a satisfacer cierta deuda (L. LLITERAS, Artd en el
siglo X1V, 347).

ARM. Llibre de jurisdiccions i stils, f. 15 . P. CATEURA: Politica v finanzas..., 535

61 A PONS PASTOR: Constitucions.... 11, 164-166

62 ARM. Liibre de molts i bons privilegis, {f. 90-92. Los bailes llevaban a cabo la ejecucién por medio de
los propios portadores o por sus sayones (A. PLANAS ROSSELLO: Recopilacion..., 197),
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armas, las exportaciones ilegales, ete., excepto en aquellos casos en los que dichas
conductas pasaron a ser castigadas mediante penas graves.,

Especial importancia tenia la aplicacion de las ordenanzas de cardcter municipal. Los
jurados y prohombres de las villas podian formar ordenanzas que entraban en vigor tras ser
sancionadas por el gobernador con ¢l consejo de su asesor. Cuando tales ordenanzas
prohibian determinadas conductas y establecfan multas para los transgresores, correspondia a
los bailes reales la ejecucion de las mismas.

Los bailes no intervenian en la formacion de las ordenanzas. Las ordenanzas de Inca
de 1428 disponen que regirdan a voluntad de los jurados y prohombres, a quicnes atribuyen
asimismo la facultad de interpretarlas : si aleuna cosa duptosa o scura en algun dels dits
capitols sera, que pusquen aquell declarar, corregir e smenar e enterpretar %3

El baile real anualmente debia renovar la publicacion de las ordenanzas vigentes. Las
mismas ordenanzas prevén que los dits capitols cascun any sian publicats palesament en la
quartera de la dita vila per lo corredor de la cort ab veu de trompa en lo comensament del
ofici de la Batlia Reyal.

Las ordenanzas de Inca fueron aprobadas por el gobernador y su asesor haut colloqui e
deliberacio ab lo Procurador Real. Este oficial debia garantizar que tales disposiciones no
perjudicasen al Patrimonio, regalias y jurisdiccion del rey. En 1614 ¢l virrey prohibié al
baile de Felanitx que aplicase las penas senaladas en un pregon que habia publicado
recientemente porque tales ordenanzas debian ser censuradas por el Abogado Fiscal -el asesor
ordinario del Procurador Real- de acuerdo con una carta real de 5 de julio de 1610.%4

En 1322, el rey Sancho dispuso que los bailes fordneos pusquen de tots fets civils
composicions degudes fer, ¢ de tots bans 5 Podian llegar a una composicion sobre las
multas, aunque algunas ordenanzas locales, como las de Felanitx de 1453, les privan de la

facultad de remitirlas.%
II. 3. Intervencion en el sistema municipal.

El baile, como oficial real, tiene una activa intervencion en la vida municipal. La
representacion de la universidad de la villa reside en los jurados y su consejo. Pero el baile
interviene en la habilitacion y eleccién de tales cargos, les toma el juramento necesario para
acceder a ellos, y ejecuta los acuerdos adoptados por la corporacion.

El baile no intervenia en las sesiones del Consell de la villa, aunque en el siglo XIV
era el responsable de su convocatoria. A instancias de los jurados debia ordenar su
convocatoria de forma automatica, de manera que carecia de facultad para vetar las reuniones.
Asi conocemos de una queja de los jurados de Pollenga, en 1379, porque el baile se negaba a
convocar el consell pese a las reiteradas peticiones de ¢€stos, alegando que debian
comunicarle el motivo de la reunion. El gobernador dispuso que siempre que los jurados le

63 A PONS PASTOR: Llibre del Mostassaf de Mallorca, Palma, 1949, 263-270,
64 O. VAQUER BENNASSAR, Una sociedad del Antiguo Régimen. Felanitx y Mallorca en el siglo XVI, 11,
Palma, 1988, 929,
65 ARM. Llibre dels Reis. f. 121.
A. PONS PASTOR: Litbre del Mostassaf, 311
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requiriesen para convocar el consejo debiese hacerlo tota dilacié remoguda 67 Mis tarde, el
consejo de la villa serd convocado libremente por los jurados, aunque no faltan ejemplos de
intromisiones irregulares por parte de los bailes. En 1442 ¢l gobernador tuvo que recordar al
baile de Manacor que sia licit e permés als jurats, sens alcuna licéncia, aixi segons forma de
dret com en altra manera, ajustar e tenir consell dels actes de la dita parroquia,®® Un intento
de prohibir la reunién del consejo municipal protagonizado por el baile de Alcudia en 1680,
se saldé con una dura reprensién del virrey.59

El baile debia estar presente en la insaculacion y habilitacion de personas para ocupar
los cargos municipales. Esta regla se mantiene siempre, aunque la forma de su intervencién
varia segun el sistema de eleccion de cada época.

Durante la vigencia del sistema de franqueza, en que la eleccion correspondia por
cooptacion a los jurados salientes, la presencia del baile parece que no era obligatoria. Asf,
en 1351 a instancias de los prohombres de Alard, el gobernador dicté un mandato especial
para que el baile estuviese presente en la eleccién de los jurados de la villa.7% De forma
similar, en 1359 ante las disputas que se habian producido el aio anterior, el gobernador
ordend al baile de Felanitx que anualmente procediese a la eleccién de los jurados de la villa
junto con los jurados salientes y aquellos prohombres que considerase suficientes e
imparciales’!. En 1404 acudieron a la ciudad los bailes y cuatro prohombres de cada villa
para elegir a los jurados y consejeros de cada una de ellas.”? En 1427 se hizo lo mismo al
implantarse de nuevo el sistema de franqueza.”?

La presencia del baile era imprescindible para garantizar la rectitud de las
habilitaciones ¢ insaculaciones en los sistemas de sorteo. En 1484 los jurados de Llucmajor
se opusieron a la presencia del baile en dicho acto, y el gobernador hubo de ordenar que se
respetase la norma.” La participacién del baile era activa. En 1550 tuvo un conflicto con
los jurados de Esporles porque se opuso a la insaculacion de personas iletradas para el cargo
de consejero, mientras que los jurados alegaban que en la villa habia muy pocas personas
que supiesen leer y escribir,”

Asimismo debia estar presente en la eleccion del mostassal. Segiin el privilegio del
ano 1336 por el que se crearon los mostassafs [ordneos, anualmente los prohombres de cada
villa debian designar cuatro personas, entre las que el gobernador debia nombrar al titular del
oficio. En 1341 el baile de Bufiola encarcelé a varios hombres por reunirse para realizar la
eleccion sin su presencia.’®

67 M. ROTGER: Historia de Pollensa, 1, 61

68 R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Manacor. Segle XV, Palma, 1979, 40.

69 p VENTAYOL, Historia de Alcudia, 1, Palma, 1927, 390

70 R ROSSELLO VAQUER: Historia d‘Alard. Segles XI11-XIV, Palma, 1979, 26,

71 R. ROSSELLO VAQUER: Cronice felanitxer, 1. 160,

72 R. ROSSELLO VAQUER: Cronicd felanitxer, 11, Felamitx, 1975, |5,

73 R.ROSSELLO VAQUER:Cronca felanitxer, 11, 60

74 B. FONT OBRADOR: Historia de Liucmajor, 1, Palma, 1974, 281,

75 J. ALBERTI; R. ROSSELLO VAQUER: Historia d'Esporles, Segles XII-XVI, Palma, 1996, 272.
76 R. ROSSELLO VAQUER: Bunvola en el segle XIV, Palma, 1995, 19.
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Asimismo el baile debia tomar juramento a los oficiales municipales -jurados,
clavario, oidores de cuentas, tasadores- electos anualmente y, por delegacién del gobernador,
podia recibir el juramento del mostassaf.”’

Durante el siglo XIV intervino asimismo en la eleccion de los representantes de las
villas en el Gran i General Consell. En enero de 1356 los jurados de la Ciudad y Reino
dirigieron una circular a los bailes de las villas requiriéndoles, con ocasién de celebrar
asamblea plenaria, a que eliscat cascun en vostres batlius dos prohomens los quals nos
tremetats [...] e si per ventura en vostres batlius haura alguns sindichs, tramatet.nos aquells
en compta dels dits prohomens.’® Mas adelante, el 26 de agosto de 1358, el gobernador
dirige una circular a todos los bailes en la que les ordena que, para celebrar ple Consell dins
e fora, obliguen a acudir a la ciudad a aquells promens que.ls jurats de las vostras parroquias
volran tremetre a Consell .7° Desde entonces la eleccion quedd al arbitrio de los jurados y
consejeros de las villas,30

II. 4. Orden publico

El baile era el encargado del mantenimiento del orden publico en su distrito. Debia
hacer rondas y servicios de vigilancia ordinarios para prevenir la delincuencia, y dirigir la
persecucién de los delincuentes al son del via fora..

Los bailes hacian ronda nocturna por la villa acompanados de uno o dos sayones.
Aunque el deber de rondar era permanente, las diversas disposiciones que ordenan a los bailes
que lleven a cabo las rondas, indican que solian desentenderse de este cometido excepto en
las épocas en que el deterioro del orden publico les obligaba a actuar con mayor diligencia.
En 1401 el gobernador ordend al baile de Felanitx que hiciese ronda todas las noches con
diez hombres Eara detener a quienes portasen armas o fuesen sospechosos de promover
bandosidades.®! En 1556 el virrey ordené a los bailes fordncos que diariamente hiciesen
rondas nocturnas con diez hombres.52 La misma obligacion fue reiterada en febrero de 1567,
aunque fue revocada en abril del mismo ano.%?

Con cardcter preventivo, los bailes tenfan la obligacién de incautar las armas
prohibidas. Ciertas armas podian ser poseidas pero no portadas fuera del domicilio, salvo en
casos de emergencia.®4 Otras se hallaban vedadas totalmente.®3 Esta atribucién debi6 serle

77 I GARAU LLOMPART: El Mostassuf de Pollenga (1393-1413), Pollenga, 1987, 19.
78 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, f. 35v y XV, . 49, Pub. por P, CATEURA, Politica y finanzas...,

309.

79 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV. .36 y XV, f. 49v. Pub. por P. CATEURA, Ibid., 322.

80 Constan otros ejemplos de libre eleccion por los jurados de las villas, en octubre de 1359 (ARM. Llibre
del Sindicat de Fora, XIV, [. 34 y XV, [ 48) y en octubre de 1360 (ARM. Liibre del Sindicat de Fora, XIV,
f.35y XV, 1. 49),

! R. ROSSELLO VAQUER: Cromica felanitxer, 11,9,
0. VAQUER, Una sociedad del Antiguo Régimen, 11, 942,
0. VAQUER, Una sociedad del Antiguo Régimen, |1, 648,

84 podian llevar armas los oficiales reales, los hombres de paratge y las gentes de su compania, otros
colectivos privilegiados, como los cirujanos y médicos (R. ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516,
80), los notarios y sus macips (Ibid.. 105), los compradores de diezmos, y aquellas personas a quienes se
hubiese otorgado un privilegio personal. A menudo se plantean quejas porque el baile ha privado de sus
armas a tales personas.

El Virrey Zanoguera prohibié en 1595 los pedrenales y dispuso que sus poseedores debiesen
entregarlos a los bailes en un plazo de seis dias, para que éstos los aportasen a un doctor de la Real
Audiencia (J. A. VIDAL RETTICH: "Los pregones del virrey D. Hernando Canoguera”, BSAL XL, 227).
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disputada por el veguer de fora, cuando se hallaba presente en un determinado municipio.
Para resolver el conflicto en 1355 el gobernador Llagostera dispuso mediante ordenanza que
el cuando el veguer de fora se hallase en una villa, sélo podria incautar las armas prohibidas
en caso de que el baile, habiendo sido requerido para hacerlo, fuese negligente en el
cumplimiento de su obligacién.8 Generalmente los bailes se quedaban con las armas
incautadas, de forma que constituian un lucrativo derecho del cargo. En 1389 Juan I dispuso
que debiesen dar cuenta al Procurador Real de las armas que decomisasen. Tales armas eran
vendidas en publica subasta, excepto aquellas que el gobernador ordenaba que fuesen
destruidas.®” El oficial que las habia confiscado percibia una parte del producto de su venta.

Ademas de efectuar las rondas preventivas ordinarias, el baile debia dirigir la
persecucion de los delincuentes. Cualquier persona que tuviese conocimiento de un delito o
advirtiese la presencia de un forajido en la villa estaba obligada a dar el via fora y ponerlo
en conocimiento del baile, quien debia iniciar la persecucién al frente de la gente necesaria.
Algunas ordenanzas del siglo XVI admiten que los bailes, excepcionalmente, puedan
perseguir a los forajidos mds alld de los limites de su distrito, ayuddndose mutuamente.®8

En 1641 se dictaron unas ordenanzas dirigidas a los bailes locales para la persecucién
de los bandoleros. En ellas se dispuso que los bailes tuviesen siempre un centinela en el
campanario de la iglesia para que diese aviso de la presencia de bandoleros armados tocando
el via fora. En tal supuesto el baile debia partir en su persecucion con un grupo de veinte
hombres que debian estar de guardia permanente en la plaza de la villa por turno entre las
compaiiias, armados con arcabuces, Los capitanes de las companias o sus lugartenientes
debian acudir en auxilio de dicha fuerza. En su caso, los bailes podian proseguir la
persecucion y captura en otros términos municipales.’?

El edicto del virrey Cebridn de 1671 dispone que toda persona que tenga noticia de la
comisién de un delito por bandoleros o acuadrillados deberd ponerlo en conocimiento del
baile de la villa o su lugarteniente, el cual deberd hacer repicar las campanas y poner el grito
de viafora e ir con gente armada en su persecucién, incluso fuera de su término, y que los
bailes de los términos vecinos deberdn unirse a la persecucion, todo ello so penade 25 £y
un aiio de destierro de la isla en caso de negligencia.?

II. 5. Atribuciones en materia de defensa

En la época medieval los bailes intervenian activamente en el sistema de defensa.
Para la defensa de la Parte Fordnea el gobernador nombraba unos capitanes con mando sobre
determinadas zonas militares, que suelen coincidir con zonas maritimas (marines), y
englobar los términos de varias villas. Por ejemplo, en 1346 el gobernador nombra a Pere
d'Oms capitdn de Andratx, Calvia y Puigpunyent.?! Los capitanes de las villas solfan ser
caballeros o donceles propietarios en su término municipal, aunque por lo general residentes
en la ciudad.

86 A PONS PASTOR: Constitucions.... 1, 79-80.

87 ARM.R.P.57.f 219v.

88 J. A. VIDAL RETTICH: "Los pregones del virrey D. Hernando Canoguera”, BSAL XL, 213.

89 ARM. A. A. 230, ff. 158-164.

90 FRANCESC CEBRIAN:, Edictes Reals..., 30-31.

91 R ROSSELLO VAQUER; J. BOVER PUIOL: Historia d'Andratx. Segles XIN-XIV, Palma, 1978, 125.
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Sin embargo, en algin caso los capitanes son elegidos por los jurados y el consell de
la villa. En 1435 ante el temor de un ataque de los genoveses se ordena a algunas villas que
nombren un capitdn y lo envien con cierto niamero de hombres de armas a defender la
ciudad, mientras que el gobernador y los jurados del reino designan a los capitanes de
Alcﬁdi%’y de Andratx (en este dltimo caso es designado el baile de la villa, Guillem
Seriol).”=

Los bailes se encargaban de organizar militarmente a los habitantes de las villas en
decenas y cincuentenas, mandadas respectivamente por un decenero y un cincuentenero. Asi,
en 1346 el gobernador se dirige al baile de Alard diciéndole que no obligue a determinado
vecino a actuar como jefe de decena,”?

En los momentos de peligro el gobernador o los capitanes ordenaban a los bailes de
las villas de cada distrito que acudiesen al frente de un determinado nimero de hombres a
defender los puntos estratégicos. De esta forma, los bailes, que acudian al frente de la hueste
portando el estandarte real, tenfan mando militar aunque subordinado al capitdn. En 1338 se
ordend al baile de Muro que acudiese al frente de los hombres de armas de la villa a defender
Alcudia, donde se habfa nombrado capitdn a Ramon de Sant Marti.?® En 1349, con ocasion
del desembarco de Jaime I1I para recuperar su reino, se ordend a varios bailes que acudiesen a
Inca al frente de todos los hombres capaces de portar armas, a pie o a caballo. De hecho, el
baile de Felanitx, Jaume Catany, fallecio en la batalla de Llucmajor combatiendo a su
antiguo monarca.?> En 1358 se mandd a los bailes de Montuiri, Porreres y Felanitx que
acudiesen con los hombres de armas a defender la costa de Felanitx, donde habia galeras
enemigas.’®

En la Edad Moderna la reorganizacion de las capitanias priva a los bailes de sus
competencias en la materia, pues cada villa cuenta con un capitin y un teniente nombrado
por éste, que ostentan ¢l mando directo sobre la tropa.?” Los bailes, sin embargo, mantienen
algunas atribuciones en auxilio de los mandos militares. Debian acudir junto a los jurados a
las muestras de las companifas. Las ordenanzas del siglo XVI para la villa de Inca
distribuyen las obligaciones militares entre las diversas autoridades en caso de desembarco
enemigo. Los capitanes marchaban al frente de la hueste, mientras que el baile debia
permanecer en la poblacién para obligar a marchar a quicnes rehusasen, o encarcelarles en
caso contrario.”®

Las villas costeras estaban dotadas de un sistema de vigilancia maritima diurna y
nocturna a través de las llamadas talaies y escolres. La organizacion de tales servicios
correspondia a los bailes, con el concurso de los jurados de la villa,

III. LOS CONFLICTOS DE JURISDICCION CON OTROS
OFICIALES.

92 ARM. EO. I13.ff. 7v. 11y I3

93 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Alurd. Segles XIHI-XIV, 50

94 G. ALOMAR: R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Muro, 11, Palma, 1989, 213

95 R. ROSSELLO VAQUER: Cronicd felanitxer, 1, 134

96 R ROSSELLO VAQUER: Cronicd felanitxer, 1, 157,

97 A.F. PETERSON: "La defensa de Mallorca bajo Felipe IV", F.RB., 11, 227-234.
98 A. CAMPANER: "Cunosidades histéricas”, en Museo Balear, 11 (1876), 92-95.
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Las atribuciones de los bailes fordncos no fueron ejercidas siempre de forma pacifica.
La concurrencia de otras jurisdicciones sobre el término de las villas fue causa de ciertos
conflictos jurisdiccionales.

II1. 1. Conflictos con el Mostassaf

En 1336 Jaime 111 dispuso que las parroquias fordneas contasen con un mostassaf.””
La creacién de los mostassafs fordneos no supuso tnicamente privar al mostassaf de la
ciudad de sus competencias en la parte fordnea. Evidentemente muchas de las funciones
propias de la mostassafia hasta entonces no habian sido ejecutadas por el mostassaf
ciudadano, cosa que no hubiera sido operativa, sino que habian sido de la competencia de los
bailes. De hecho, en Pollensa, ¢l contencioso entre la jurisdiccion real y la seforial acerca
del mo;s(;gssal’ de la villa hizo que durante unos afos sus competencias se transfiriesen a los
bailes.

La creacion de los mostassafs fordaneos supuso un detrimento en las competencias de
los bailes, y por ello durante el siglo XIV se documentan numerosos conflictos de
jurisdiccion. Aunque el mostassal tenia autonomia para resolver las cuestiones de su
competencia, los bailes interfirieron a menudo en las mismas. Ademds, excepto en materia
de pesas y medidas, las restantes competencias de los mostassafs se fueron definiendo
paulatinamente. En 1338 el gobernador hubo de ordenar al baile de Artd que no impidiese al
mostassaf de la villa el ejercicio de su oficio.!?! En 1347 el mostassaf se queja de que el
baile autorice rifas de carnes, mientras que ¢l baile responde que esta facultad le corresponde
nam dictum officium mostassaferie solum expectat atque extendit super ponderibus et
mensuris .92 En 1354 habia diferencias entre el baile y el mostassaf de Inca.'%% En 1358 el
gobernador dicté una sentencia que resuclve los conflictos entre ambos. La resolucion es
casuistica : Corresponde al baile conocer acerca de los judios que trabajan en domingo o
fiesta que tenga vigilia, de las inmundicias de los cerdos que van sueltos por la villa y de las
multas de caminos, y al Mostassaf corresponde conocer de las aguas y la limpieza de los
abrevaderos y caminos que van al vinyer.'% La disposicion del mismo afio, que equipara al
mostassaf fordneo con el de la ciudad, contribuye a dilucidar tales cuestiones.'% Sin
embargo, en 1360 ¢l mostassaf de Andratx se queja de que el baile no permite (1ue el say6n
ejecute sus 6rdenes y le impide conocer acerca de las reparaciones de caminos.!% En 1381
los jurados de Inca se quejaban al gobernador porque el baile se entrometia en cuestiones de
la competencia del mostassaf, como el agua de los carniceros.'97 En 1408 el gobernador
ordené al mostassaf de Pollensa que hiciese limpiar un camino de la villa, pese a que el
baile se lo habia prohibido, com adobar los camins pertanga a offici de mostassaf .08

99 A PONS PASTOR: Llibre del Mostassaf, 178,

100 N ROTGER: Historia de Pollensa, 1, 71-78.

101 | | LITERAS: Artd en el siglo XIV. 358,

102 p A SANCHO: "Sobre el vicio del juego”. BSAL. VII, 446-448

103 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516, Palma, 1997, 79.

104 R ROSSELLOVAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516, 83.

105 p CATEURA: Politica y finanzas..., doc. 62.

106 R ROSSELLO VAQUER: J. BOVER PUJOL: Historia d Andratx. Segles XI1-XIV. 33.
107 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516,95.

108 I. GARAU LLOMPART: El Mostassaf de Pollenga (1393-1413), 84
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A pesar de que las competencias de ambos oficiales debieron quedar fijadas a través de
los sucesivas reglamentaciones y por via consuetudinaria, las fricciones siguieron siendo
frecuentes.'®

En 1660 los jurados de Alard elaboraron sendas ordenanzas denominadas ordenanzas
del batle y ordenanzas del mostassaf de la villa. De esta manera se resueven casuisticamente
las competencias de uno y otro oficial en el cumplimiento de sus prescripciones.

I11. 2. Conflictos con los bailes sefioriales.

En aquellas villas donde existen jurisdicciones sefioriales, las fricciones entre ¢l baile
real y el sefiorial son muy frecuentes. Los bailes reales eran los oficiales que tenian que
hacer frente en primera instancia a los bailes senoriales de las caballerfas situadas en su
término. Para afirmar las competencias de la jurisdiccién real, incluso se nombraban
lugartenientes del baile en aquellos nicleos del término municipal que se hallaban
sometidos a sefiorio. Asi se nombré un lugarteniente del baile de Bunyola en Orient y un
lugarteniente del baile de Esporles en Banyalbufar, que tuvieron que vencer la resistencia de
los senores respectivos. No siempre caracterizé a los bailes la misma firmeza en la defensa
de la jurisdiccion regia. En 1375 el baile de Campos incautd las armas al baile de la
caballeria del Palmer, porque autorizaba ¢l juego prohibido, en el término de su caballeria.
En cambio, en 1412 el gobernador tuvo que reprender al baile real por permitir que el baile
del Palmer ejerciese jurisdiccion civil, en perjuicio de los derechos del rey. !0

Los conflictos de competencias entre la jurisdiccion real y las seioriales eran
resueltos por el gobernador, con el consejo de su asesor, oidos el abogado y el procurador
fiscal.!!!

En las villas sometidas al seiorio del obispo de Barcelona los posibles conflictos se
evitaron a través de un sistema conocido como pariatge. Por convenio suscrito en 1323
entre el monarca y el obispo de Barcelona, los bailes locales de tales villas pasaron a
representar a ambas autoridades de forma paritaria. Los bailes debian ser elegidos anual y
alternativamente por el monarca -o el gobernador- y el Obispo de Barcelona, y tenian que
jurar el cargo en poder del gobernador y del procurador del Obispo. Debian rendir sus cuentas
ante el Pm_:.'urador Real y el Procurador del Obispo y entregar las cantidades resultantes por
mitades. 12

I11. 3. Conflictos entre bailes.

109 por cjemplo, en 1404 se practicéd una inquisicion contra el mostassaf de Inca por agresion al baile (R.
ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca, 64). En 1406 ¢l baile de Felamitx incautd sus armas al mostassaf de la
villa que, como oficial real, estaba autonzado a portarlas (P. XAMENA, R, ROSSELLO VAQUER: Histiria de
Felaniix, 1, 147).

10 R ROSSELLO VAQUER: Historia de Campos, |, Campos, 1977, 145,

1 cp, por cjemplo la sentencia que dinme un conflicto entre ¢l baile real y ¢l sefonal de Santa
[v"lnrgurim en materia de jurisdiccion civil en 1370 (ARM. A H. 35, . (1. 73-74).

112 Cfr. el convenio en R. ROSSELLO VAQUER; J. BOVER PUIOL: Historia d'Andratx. Segles X111 i X1V,
210-213 ; J. ENSENAT PUJOL: Historta de la Baronia de los seiiores Obispos de Barcelona en Mallorca,
Palma, 1919,
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Las competencias sobre las causas por delitos cometidos por personas de un distrito
en el término de otro, o las relaciones civiles entre personas de diferentes villas, dan lugar a
ciertos conflictos entre bailes, que deben ser resueltos por el gobernador. '3

IV. ESTATUTO ORGANICO
IV. 1. Nombramiento y mandato.

El sistema de designacion de los bailes locales durante el siglo XIII es poco
conocido. Los primeros bailes, documentados en 1247, rinden cuentas al baile de Mallorca
por los emolumentos de la bailia que han regido en su nombre. Parece que en esta época
ejercen una lugartenencia del baile general, y son nombrados por éste'!'4. La misma férmula
se documenta en 1251.''5 M4s tarde, el titulo de baile por el Infante Jaume o el Sefior Rey,
indican que el cargo estd institucionalizado y que su nombramiento debe proceder de éstos.
En 1274 el Infante Jaime, heredero de Mallorca, ordendé al Lugarteniente y Baile General
Pere de Caldés que nombrase a Sancho de Sddaba baile de Sineu, Petra, Llucmajor,
Montuiri y Castellitx. El nombramiento se otorgé a beneplicito, con las mismas
atribuciones que sus antecesores, y se le atribuyeron las rentas de la bailia como medio de
amortizacién de una deuda que el Infante habia contraido con é1.''6 Conocemos un
nombramiento regio de baile de Campos y Felanitx otorgado asimismo a benepldcito en
1297 117 A finales de la centuria hallamos un caso de enajenacion. En 1299 Guillem de
Puigdorfila, teniendo plenos poderes del rey Jaime I1, vendi6 la bailfa de Arta por dos anos a
Bernat Pascual y le concedi6 la cuarta parte de los derechos de justicia.!'

Durante los primeros decenios del siglo XIV tienc lugar la organizacion
administrativa de la parte fordnea, de forma que cada una de las villas pasa a contar con un
baile real, designado por el rey o su IuFarlcnicnlc. Tenemos constancia de un nombramiento
de baile por el gobernador en 1338.119 Como en la etapa anterior, no existe una norma
general que determine la duracion del mandato. Por ejemplo, Berenguer Sunyer desempeiia el
oficio de baile de Felanitx entre 1316 y 132520 o Berenguer Cardell de Llucmajor durante
los periodos 1324-1330 y 1335-1339.12!

El sistema de eleccién de los bailes se regulé durante el reinado de Pedro IV. El
nombramiento corresponde al rey o su lugarteniente y, por privilegio de 31 de mayo de
1343, su mandato debe ser anual. '

El monarca recibia peticiones y concedia la bailia libremente. En algunos casos el
texto del nombramiento expresa que se otorga en gratitud por algin servicio armado. Pero

113 En 1406 el gobernador ordend al baile de Sineu que compareciese ante su presencia para resolver

cierto contraste con el baile de Sencelles, cuya causa no hemos podido averiguar (A H. 86, L 151).
ARM. EC.R. 343, ff. 180-182.

VIS L LLITERAS: Artd en el siglo X111, 171.

116 p_ CATEURA: "Mallorca a la segona meitat del segle X111 (aspectes politics i financers fins a 1276)",
Estudis Balearics, 17, 76.

17 R. ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle X111, Felanitx, 1973, 37.

T8 | LLITERAS:Artd en el siglo X, 219,

119 p CATEURA: Politica y finanzas..., 98.

120 R ROSSELLO VAQUER: Cronicd Felunitxer, 1, 85.

121 B FONT OBRADOR: Historia de Livemajor, 1, 232,

122 ARM. Liibre d'en Sant Pere. f. 26v : P. CATEURA: Politica ¥ finanzas..., 264,
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las mds de las veces se debia conceder a cambio de un servicio econémico que no queda
reflejado en el nombramiento. A veces el monarca antes de otorgar el cargo solicitaba un
informe al gobernador acerca de la aptitud y suficiencia del candidato. Por ejemplo, en 1374
consulté el parecer del gobernador sobre la persona de Bernat Palou, que habia solicitado el
cargo de baile de Inca.!?3

Mads frecuentemente la eleccion la llevaba a cabo el gobernador, que se informaba de
la aptitud de los candidatos con el parecer del Procurador Real, los Jurados del Reino y los
Sindicos Fordneos. En 1381 Pedro IV dispuso que, para evitar los tumultos que se
formaban por el gran nimero de personas que estaban presentes en la eleccién de los bailes
de las villas, consultase previamente y por separado con los jurados del reino y los sindicos
fordneos, para proceder a la eleccién.!2# Sin embargo, en los anos siguientes, el acto de
designacion de los bailes siguié siendo multitudinario. Por ejemplo, en 1426 estaban
presentes el gobernador y su asesor, el procurador real, el baile general y los vegueres con
sus respectivos asesores, los jurados del reino con su abogado y su escribano, los sindicos
fordneos y pluribus aliis hominibus tam militibus quam civibus '*3

En 1382 el monarca dispuso que si en el futuro, a peticion de sus lamiliares y
domésticos, designaba baile a una persona inhibil, endeudada o pobre, el gobernador deberia
desatender tal nombramiento y otorgar el cargo a uno de los mejores y continuos habitantes
de la villa, tras consultar con los sindicos forincos o aquellas personas que considerase
oportuno. 26

Los nombramientos regios daban lugar, en ocasiones, a una duplicidad de bailes, que
resultaba ciertamente conflictiva.'?” En algunos casos cuando el gobernador habia dado
posesion del cargo ex officio, se recibia fuera de plazo un nombramiento regio.'?8 En otros
era ¢l propio monarca quien concedia el cargo a dos personas distintas,

Aunque, como hemos seialado, en 1343 se dispuso que el mandato tuviese cardcter
anual, se documentan algunas excepciones. Por ejemplo, Francesc Ros es baile de Séller
entre 1395 y 139729 y Francesc Tauler, de Calvid entre 1388 y 1394.130

Un compendio de irregularidades constituye la concesion por el monarca de la bailia
de Llucmajor, en 1396, a Bartomeu Campaner, carpintero de ribera de la ciudad de Mallorcea,
con cardcter vitalicio, y con la posibilidad de regirla mediante lugarteniente.'?! El titular
designé como sustituto a Jaume Prats, de Llucmajor, que rigié el cargo durante aquel afio.
Sin embargo, el privilegio real quedd luego sin efecto y los sucesivos bailes fueron elegidos
segtn el procedimiento habitual.

123 R ROSSELLO VAQUER: Histiria d'Inca. 1350-1516, Palma, 1997, 21,
ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV. 1. 127, XV, I. 144v; P. CATEURA: Politica y finanzas.., 513.
125 ARM.EO. 12.1. 18.
126 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, f. 128 y XV, . 145v. = Ap. doc. 2.
127 R. ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516, 28 ; 9.

Un interesante pleito por la concesion de la bailia de Inca por ¢l monarca fuera de plazo en ARM. E.O.
L1, fF 100 y ss.

J. RULLAN: Historia de Siller, 1, 829,
130 R. ROSSELLO VAQUER: Notes historiques de Calvid. Segles XI11-XVI, Calvia, 1987, 126.
131 B FonT OBRADOR: Historiu de Llucmajor, 1, 283,
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En 1459 los sindicos fordneos solicitaron al monarca que la eleccion de los bailes se
llevase a cabo entre tres o cuatro nombres extraidos por suerte de un saco en el que se
deberian introducir unas cédulas con los nombres de las personas consideradas hdbiles por
los jurados y consejo de cada villa. El monarca delegé en el gobernador la resolucién de esta
peticién. Los jurados del reino se opusicron a la instauracién de tal sistema de eleccion,
porque disminuia su capacidad de intervenir en el nombramiento. 32 Por fin en 1463 Juan II
acogid la pretension de las villas. Mediante privilegio otorgado el 9 de mayo de aquel ano,
ordend que la eleccion de los bailes, se llevase a cabo mediante un sistema de insaculacion,
similar al que desde antiguo se seguia para la eleccion de los mostassafs fordneos. En cada
villa se debian insacular las personas aptas para el cargo, entre las cuales anualmente se
deberianextraer cuatro nombres que serian presentados al rey o su lugarteniente para que
designase al baile.'33 En el acto de eleccion del baile debfan intervenir las mismas personas
que anteriormente, aunque sélo se podia optar por uno de los cuatro nombres
presentados. 134

Sin embargo, no faltaron las transgresiones de la regla indicada. En julio de 1473 los
sindicos fordncos expusieron a Juan II que a pesar del mencionado privilegio, el monarca,
per importunitat de sucgestio de alguns homens de la Ciutar, habia designado algunos bailes
que no figuraban entre los cuatro electos por insaculacién, y solicitaron que no se
observasen tales nombramientos, aunque llevasen la cldusula de non obstante '35

Vacancia.

Durante el siglo XIV frecuentemente los bailes solo guardaban un afio de vacancia
para poder volver a ejercer el cargo. Asi, en Inca, entre 1351 y 1357 se alternaron en el
cargo Joan Reboll y Bernat Palou, y entre 1383 y 1389 Andreu Salt ocupé la bailia cada
dos afios.

En 1359 los representantes del reino solicitaron al monarca que estableciese un
periodo de vacancia de tres anos, comtn con los restantes oficios reales dotados de
jurisdiccion. Esta pretension, que fue denegada por Pedro IV,13 s vio satisfecha en 1398,
por disposicién de la pragmitica de abreviacién de pleitos del virrey Anglesola.'3” Aunque
su tenor s6lo se referia a los oficiales de la jurisdiccion intermedia, en la practica también
fue aplicada a los bailes de las villas. Por ejemplo, en 1415 el gobernador desestimé una
provisién real del oficio, en la villa de Arta, porque el designado no habia guardado la
vacancia establecida, '3

132 ARM. AH.4251.A.6.

133 ARM. LR, 70, 1. 93. = Ap. doc. 3.

134 g gobernador tras recibir el privilegio citado dipuso que la insaculatio e extractia dels batles de la part
forana sia feta en la forma contenguda en lo dit privilegi, en axi emperd que en la electié e admissic o
repulsic que.s haura a fer dels dits batles e electio de ells haian a sabre los honorables jurats de la present
ciutat e illa e los sindichs e altres persones que.y han a sabre, e que.s haia a fer iuxta forma de les
{mnqueses del Regne (Ibid., f. 94).

ARM. L. R. 73, f. 174 ; A. PLANAS ROSSELLO: El Sindicat de Fora. Corporaciin representativa de las
villas de Mallorca, Palima, 1995, 378.
P. CATEURA: Politica y finanzas..., 329.
137 A. PONS PASTOR: Constitucions.., 11, 161,
138 A, GILI FERRER: Artdt en el segle XV, Palma. 1983, 46.
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Extincidn del mandato

En la época en que el cargo se otorga a benepldcito el mandato se extingue por
muerte, renuncia o remocion. Frecuentemente se acude a esta ultima férmula mediante un
nuevo nombramiento que dispone que se dé posesion del cargo al titular, removiéndose a
quien lo venia ocupando hasta el momento.

Cuando la duracién del mandato se regulariza, la forma normal de extincién es el
cumplimiento del periodo, aunque también se extingue por muerte y renuncia, si es
admitida por el gobernador.' En ocasiones s extingue cuando el baile es elegido para un
cargo incompatible. En 1436 el baile de Sincu cesé en el cargo porque fue elegido como
sindico de la Universidad en las Cortes generales de Monzon, 140

IV. 2. Requisitos.
IV. 2. 1. Naturales de la villa

Los bailes reales debian ser naturales de la villa y pertenecer a la mano mayor de la
misma. Yaen el siglo XIII parece que los bailes son personas hacendadas en su distrito. Por
ejemplo, Pere Calderd, baile de Felanitx y Campos, es el titular de la importante alqueria
La Galera'4! y Pere de Monts, baile de Artd, de la Torre de Canyamel.!42

En 1357 Pedro 1V dispuso que se eligiera a una persona idénea, apta y suficiente ex
hominibus dicte parroquiae.'*? Sin embargo, durante aquella centuria fueron frecuentes las
excepciones a dicha regla. En 1363 y 1364 ocuparon la bailia de Felanitx un natural de
Campos y otro de Manacor.'** En 1363 ¢l gobernador amonesté al baile de Buiola, Pere
Busquet, porque permanecia en su villa de Sencelles y regia el oficio mediante sustituto, 43
Entre 1355 y 1375 ocuparon la bailia de Sineu algunos ciudadanos de Mallorca, e incluso
un ciudadano de Barcelona.'*¢ En Inca son bailes en estas fechas diversos donceles. En 1360
se concede la bailia al doncel Pere Arnau de Sant Micl|ucl. por haberse distinguido con las
armas en la conquista de Mallorca y la de Cerdefia.'*7 En 1366 fue nombrado baile de
Llucmajor el ciudadano Viceng Godofre!*3 y en 1367 Arnau de Fluvia, ciudadano, baile de
Muro.'49 Unos meses mds tarde el monarca, ante las protestas de los representantes de las
villas, orden6 que en el futuro no se volviesen a conceder los oficios a ciudadanos o
personas residentes en otras villas, sino a los mds aptos de entre los habitantes continuos de
las mismas. '3 Parece que desde esta fecha se debié respetar dicho requisito. En 1375 el rey
revocd el nombramiento de Jaume Duran como baile de Inca porque no residia en la
villa.!3!

139 vid. ejemplos de renuncia en P. CATEURA: Politica v finanzas, 99 y R, ROSSELLG6 VAQUER: Historia
d'Alard. Segles XIN-X1V, 21.

140 B. MULET; R. ROSSELLO VAQUER; J. M. SALOM: Lu crisi de la vila de Sineu, Sincu, 1995, 65,

141 R ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle X1, 9-10.

142 L. LLITERAS: Artd en el sivlo X111, 103,

143 P. CATEURA: Paolitica y finanzas..., doc. 60

144 p. XAMENA y R. ROSSELLO VAQUER, Historia de Felanitx, 1, 84,

145 R, ROSSELLO VAQUER: Bunyola en el segle X1V, 32.

146 B MULET; R. ROSSELLO VAQUER: J. M. SALOM: La capitalitat de Sinew, Sineu, 1994, 168 y 172.

147 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516, 14

148 B FONT OBRADOR: Historia de Llucmajor. 1, 282.

1499 G ALOMAR; R. ROSSELLG VAQUER: Historia de Muro, 111, Palma, 1990, 242,

150 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, [.93 y XV, I, 105. = Ap. doc. 1,

IS1 R, ROSSELLO VAQUER: Histiriu d'Inca. 1350-1516,22
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El baile debe pertenecer a la mano mayor, es decir, debe ser una de las personas mas
ricas de la poblacidn. Tal requisito se sefiala en diversos textos. La pobreza se considera un
obstaculo para el recto ejercicio del cargo. Cierto privilegio del aio 1382 senala que se
deberd rechazar a aquellos que estén oprimidos por la pobreza, aunque sean designados por el
rey.!52 En 1581 los electos para la bailia de Manacor contaban con una riqueza media cifrada
en la considerable cantidad de 2.486 £, mientras que la riqueza media de los propietarios de
la villa ascendia a 384 £.153

IV. 2. 2. Posesion de caballo y armas

La pragmatica de abreviacion de pleitos de 1398 dispuso que los bailes de las villas
principales -Inca, Sineu, Soller, Manacor, Alcudia, Pollensa, Llucmajor y Felanitx-
estuviesen obligados a poseer armas y caballo sobre los quals se poguessen suficientment
armar, com sia molt necessaria cosa als dits oficis per perseguir, encal¢ar e prendre los
malfactors e per altres exequcions dels dits oficis e en altra manera per donar honor a aquells
154 Sin embargo, esta disposicién venia de mds antiguo. En 1392 el gobernador ordend a
los bailes de las villas de Sdller, Inca, Manacor, Alcidia, Llucmajor y Sineu que acudiesen
a hacer muestra del rocin pues no la habian hecho en el plazo legal de quince dias tras su
toma de posesion. '3 La obligacién pesaba sobre aquellas villas en las que existia suficiente
nimero de personas con capacidad cconémica para poscer un caballo. En 1362 habia en la
villa de Inca sesenta personas a las que, por su riqueza patrimonial, se ordend que
adquiriesen uno por razén de la guerra con Castilla, !0

IV. 2. 3. Compatibilidades

El oficio de baile es incompatible con el de consejero del Gran i General Consell.
Por disposicion de la Reina Maria del afio 1437 quedaba a arbitrio del elegido renunciar al
primer cargo o no asumir ¢l segundo.'57 Este mismo aiio el baile de Sineu, Joan Real,
renuncié a su oficio por esta razén y el gobernador nombré a su sustituto hasta la proxima
quincuagésima.'®

Por el contrario, el cargo era compatible con el de consejero del Consell del Sindicat,
aunque no con el de sindico clavario de la Part Forana.'>? Esta distincién dej6 de tener
sentido desde que en 1447 se unifico la planta del Consell del Sindicat con la representacion
foranea en el Gran i General Consell.'%0

Asimismo el oficio de baile es incompatible con ¢l de jurado de la villa. En 1390 los
prohombres de Arta suplicaron al gobernador que el baile Pere Jorda pudiese permanecer en
el cargo y que se extrajese otra persona para ¢l oficio de jurado. Sin embargo, el gobernador
denegd la peticién por ser contraria a lo dispuesto por las pragmiticas, aunque designdé baile
al hijo de Pere Jorda pensando que con ello satisfaria los descos de los prohombres de la

152 ARM. Liibre del Sindicat de Fora, XIV, f. 128 y XV, f. 145v. = Ap. doc. 2

153 R ROSSELLO VAQUER: O. VAQUER: Historia de Manacor. El segle XVI, Palma, 1991, 61.
154 A. PONS PASTOR: Constitucions..., 11, 161.

155 R ROSSELLO VAQUER: Historia de Manacor. Segle XIV, Palma, 1978, 54

156 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516. 88.

157 ARM. Liibre de n'Abells, T 71.

158 B. MULET; R. ROSSELLO VAQUER; J. M, SALOM: La crisi de la vila de Sineu, 65.

159 ARM. Suplicacions 38.f. 133v.

160 A PLANAS ROSSELLO: El Sindicat de Fora.... 125
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villa.'®! La soluci6n contraria se adopta en la misma fecha en Inca, por expreso mandato del
monarca,'®2 en 1393 en Bunyola,'®3 y en 1462 en Felanitx.!%4 En tales casos los bailes
permanecieron en sus cargos y se nombraron otros jurados.

También es incompatible con el cargo de mostassaf. En 1427 el mostassal de Muro
designado el mes de febrero, resulté elegido baile el 6 de junio y, en lugar de declararse su
incompatibilidad, ces6 en el primer cargo y pas6 a ejercer la bailia,'05

IV. 2. 4. Juramento y fianzas.

Los bailes debian prestar juramento en la ciudad, en poder del gobernador. En algunos
casos de forma excepcional se les permite prestarlo en la villa. En 1471 el baile electo de
Séller presta el juramento en poder del escribano de la villa y realiza un nuevo juramento en
la iglesia parroquial, sobre los Santos Evangelios,!®® Asimismo Joan Rabassa, lo otorga en
1490 en poder del escribano real de la villa de Sineu. 07

Los bailes deben jurar que rendirdn cuentas al procurador real, que se someterdn a
juicio de taula y que, en caso de que cometan un delito, no alegardn tonsura para aforarse
ante la curia eclesidstica. Asimismo juran expresamente la observancia de algunas de las
ordcnar{;fi‘as que deben aplicar, como las que regulan el juego o las que prohiben portar ciertas
armas.

Los bailes electos debian presentar fiadores que se obligaban solidariamente a estar a
derecho con ellos. La cuantia de la fianza es variable segin la importancia de los
emolumentos que genera cada villa.

IV. 3. Remuneracién

En el siglo XIII los bailes perciben una parte de los emolumentos de sus bailias. La
porcién percibida es el retrodiezmo, que en Inca asciende a 100 sueldos en 1276 y a 109 en
1279.199 En 1284 el baile de Bunyola, Joan de Ripoll, percibe un octavo de las rentas de la
bailfa por concesién regia.!’? En 1297 se concede al baile de Felanitx y Campos un salario
de 200 sueldos barceloneses anuales. '

Durante el siglo XIV la remuneracion es desigual. En 1341 sdlo tres bailes reciben
un salario satisfecho por la Procuracién Real : el de Inca, que percibe 100 £ anuales, el de
Alcudia, 45 £ y el de Sineu, 42 £. El de Manacor percibia 25 £ algunos afios mas tarde. Los

161 L: LLITERAS: Artd en el siglo X1V, 494

162 R ROSSELLO VAQUER:Historia d'Inca. 1350-1516,28.

163 R ROSSELLO VAQUER: Bunyolu en el segle X1V, 38.

164 p ROSSELLO VAQUER: Cronico felanitxer, 11, 132

165 G ALOMAR: R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Muro, 111, 260,

166 ;. RULLAN:Historia de Siller, 1, 828.

167 B MULET; R. ROSSELLO VAQUER: J. M. SALOM: La crisi de la vila de Sinew. 66.

168 Se puede consultar la férmula del juramento en 1454 en A. PONS PASTOR: Constitucions..., 11, 395 |y
en 1472 en B. MULET ; R. ROSSELLO VAQUER ; J.M. SALOM, La crisi de la vila de Sineu. 72.

169 R RoOSSELLO VAQUER: Inca i Selva en el segle XII, 22 y 24.
170 R ROSSELLO VAQUER: Bunyola en el segle X1, 56.
171 R ROSSELLO VAQUER: Felanitx a la segona meitat del segle X111, 37
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restantes deben pagarse con los emolumentos de sus curias.!”? En este sentido, los bailes

percibian 4 dineros por libra del producto de las subastas,'”? y un tercio de las multas que
imponian, debiendo entregar, segin las ordenanzas, un tercio al acusador y el restante a la
Procuracién Real.!7* Asimismo recibian un tercio de las composiciones de los delitos cuya
inquisicién instruian,'73 aunque no siempre lo percibian sin oposicién.!70

Asimismo los bailes percibian dietas por sus desplazamientos para administrar
Jjusticia. Por ejemplo, en 1341 le correspondia percibir doce dineros por dia cuando asistia a
los deslindes de tierras.!77

IV.4. Responsabilidad.

Los bailes debfan someterse a juicio de taula al acabar su mandato'”® Dicha
obligacién estd documentada desde el aiio 1345.'7% Con esta finalidad, anualmente se
publicaba un pregdn otorgando un plazo de diez dias para exponer las demandas ante los
jueces de taula, transcurridos los cuales las injurias quedaban prescritas. Respecto a los
bailes de las villas dicho plazo se empezaba a contar desde la fecha de publicacién del pregén
en cada localidad. Por razones desconocidas durante el siglo X1V los bailes de algunas villas,
como Pollensa y Muro, no estaban sujetos a dicha obligacion.'50

Durante el siglo XIII nos consta que los bailes rendian de los emolumentos de su
bailfa ante el baile general de Mallorca. El plazo para rendir cuentas no aparece reglado.'®!
En el siglo XIV estaban obligados a rendir cuentas anualmente al Procurador Real en el
plazo de un mes desde que cesaban en el cargo. En 1426 ¢l plazo es de dos meses.!®2 Los
bailes debian ingresar en la Procuracion Real el producto de los emolumentos de sus curias,
deducidos los gastos generados por su actividad y, en ocasiones, las pensiones asignadas por
el monarca sobre los mismos. Asi, en 1380 el monarca concedid a la viuda de Arnau
Torrella 100 sueldos sobre la bailia de Manacor.'83 y en 1405 una pensi6n de 10 £ anuales
sobre la de Sincu. En 1445 se constituyd una pension que gravaba a todas las bailias
fordneas, distribuida en proporcién a sus emolumentos. '#4

IV. 5. Condicion de aforados

172 p CATEURA, Politica v finanzas..., 100.
173 j RULLAN:Historia de Séller, 1, 267
Asi se dispone en las ordenanzas para ¢l baile de Alaré de septiembre de 1660 (A H. 435, f. 206-207).
Por ejemplo en 1425 ¢l baile de Felanitx reclama el tercio de las composiciones y las armas incautadas
por el veguer de fora a ciertos inculpados cuyas inquisiciones instruyé en 1423 (R, ROSSELLO VAQUER:
Cronicé felaniixer, 11, 55-56).
R. ROSSELLO VAQUER: Histaria d'Inca, 1350-1516, 31
177 R ROSSELLO VAQUER: Cronicd felanitver, 1, 112,

P. A. SANXO | VICENS: "Responsabilidad de los oficiales que ejercian junsdiccion en Mallorea. (Siglos
X1 al XVI)" en BSAL, VI, 160-163.

A. PONS PASTOR: Llibre del Maostassaf, 199,
180 ARM. E0. 12,1 19
181 por ejemplo en 1273 Borrds Sa Bassa nnde cuentas de la batlia por el periodo 1272-1273 ante ¢l Baile
General, Pere de Caldés, y en 1273 rinde cuentas por el bienio 1273-1275 (R. ROSSELL6 VAQUER: Inca i
Selva en el segle X111, 20y 21).

ARM.EO. 12,1 18
183 R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Manacor. Segle X1V, 52
184 B. MULET, R. ROSSELLO VAQUER; J. M. SALOM: La crisi de la vilu de Sineu, 64-65.
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Las causas penales contra los bailes de las villas, como las seguidas contra cualquier
oficial real, eran competencia del gobernador. Por ¢jemplo, el baile de Muro Arnau Frigola
fue encarcelado y juzgado por la curia del gobernador en 1348.'85 Los pleitos civiles en los
que era parte se sustanciaban ante la jurisdiccién ordinaria. Cuando la competencia
correspondia a la curia real de la villa el gobernador designaba un baile o juez provisional,
para evitar que fuese juez y parte.'86

IV. 6. Proteccion penal

Por su cardcter de oficial del rey, el baile goza de singular proteccién penal. La
resistencia a sus 6rdenes y la violencia contra su persona constituyen delitos especialmente
graves, cuyo conocimiento corresponde al gobernador. El asesinato de un baile constituye
un delito de lesa majestad. En muchos casos los bailes se prevalen de este régimen para
cometer ciertos abusos. La amenazante frase " no serets tots temps batle " dirigida al baile
de LLucmajor, segin se recoge en cierta inquisicion del afo 1369, y que da titulo a una
publicacién del P. Gabriel Llompart, refleja de forma muy gréfica la especial proteccion de
que estd dotado el cargo.'%7

IV. 7. Preeminencias,

En la época medieval los bailes carecian de tratamiento honorifico. Como senala
Cateura, s6lo desde los inicios del siglo XVI reciben el tratamiento de 'honrat’.'38

El baile portaba una vara con las armas reales como atributo de su oficio. Se trata de
una vara larga que se distingue de la vara corta propia de los bailes sefioriales.'? Los bailes
elegidos por el sistema de pariatge entre ¢l monarca y un seiior llevaban una vara marcada
con las armas de ambos co-sefiores. Asi se dispuso en el convenio entre el monarca y el
obispo de Barcelona, respecto a las villas sometidas al seiorio de €ste, y lo mismo se
observé en Felanitx, durante ¢l breve periodo en que compartié la jurisdiceién con el sefior
Guillem Valenti.'% Los bailes reales solo podian portar la vara en el término de su distrito.
Excepcionalmente, el Emperador concedié en 1523 al baile de Alcudia el privilegio de F(:rtar
su vara por todo el reino, sin que esto significase una ampliacién de su jurisdiccion. ¥

En las solemnidades de las villas el baile debia ocupar la presidencia. En 1450 los
fordneos solicitaron al gobernador Berenguer Doms que en las solemnidades de las villas los
caballeros y ciudadanos hubiesen de ocupar el lugar asignado gor los jurados de la villa, para
evitar conflictos entre aquellos y los bailes y jurados rurales.!”2 El 20 de noviembre de 1477
ante los abusos de caballeros y ciudadanos que pretendian la precedencia sobre los bailes
Juan II determiné que sélo pudiesen precederles el gobernador, el Procurador Real y el
Veguer Fordneo si lo hubiera,!%?

185 G, ALOMAR; R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Muro, 1l, 207.
186 R ROSSELLO VAQUER: Sant Joan. Segles XI11-XVI, Sant Joan, 1985, 65.
G. LLOMPART: No serets tots temps batle. Instuntineas de la vida cotidiana del Llucmajor medieval,
Palma, 1995, 29.
188 p CATEURA, Sociedad. Jerarquiu v poder en la Mallorca medieval, Palma, 1984, 91,
189 p DE MONTANER: “Les cavalleries mallorquines”. en Terra. treball i propietat. Barcelona, 1986, 56.
190 p_ X AMENA; R. ROSSELLO VAQUER: Histiria de Felanitx, 1, 94
191 p VENTAYOL: Historia de Alcudia, 1, 243.
192 M ROTGER: Historia de Pollensa. 11, p. LV
193 J RULLAN: Historia de Saller, 1, 267,
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Sin embargo, esta disposicién no solucioné la precedencia del baile respecto a los
capitanes de armas, que fue causa de enconados pleitos. En 1594 el virrey comunicé al baile
de Arta que debia respetar la precedencia del capitdn de la villa.'%* En 1601 los sindicos
fordneos se dirigieron al virrey solicitando que fijase una norma al respecto, para evitar los
continuos conflictos que se producian por este asunto,!” En 1613 ¢l monarca dispuso que
se respetase la precedencia de los bailes nombrados mediante real provisién.!?® Pero no se
termind aqui la cuestién. En 1625 la universidad de Soéller litigaba por este motivo,
oponiéndose a una orden del virrey,'?7 y en 1637 la pretension fue expuesta al monarca a
través del embajador del Sindicato Fordneo en la corte. !%%

IV. 8. Ejercicio mediante lugartenientes y sotsbatles.

El baile podia delegar sus atribuciones en un lugarteniente, cuyo nombramiento
correspondfa al titular del oficio, aunque ¢l gobernador podia intervenir en el cargo. Por lo
general s6lo lo hacfa en caso de conflicto y con cardcter puntual. Asi, en 1442 el gobernador
ordend al baile de Felanitx que cuando hubiese de nombrar lugarteniente lo hiciese con el
consejo de los jurados, pues en el pasado habia nombrado personas ineficientes,!? y en
1516 el gobernador suspendi6 en el cargo al lugarteniente del baile de Sant Joan, 2%

La facultad de actuar a través de lugarteniente fue limitada por el Gobernador. En
1365 el gobernador ordena al baile de Alaré que en lo sucesivo no delegue su oficio en un
sotsbatle o lugarteniente, mientras se encuentre en su distrito, aunque le autoriza a
encomendar su cargo a fal persona que sia apta e sufficient a regir lo dit offici, cuando tenga
necesidad de salir del término de su bailfa.2?! El absentismo de los bailes era motivo de
frecuentes quejas. En 1423 el gobernador ordend al baile que permaneciese en la villa de
Llucmajor ejerciendo el cargo personalmente y con diligencia.202 Incluso en 1445 el baile de
Llucmajor intenté vender la bailia, motivando las protestas de los jurados 203

Las importantes obligaciones de los bailes en materia de orden piblico durante la
Edad Moderna hicieron insuficiente la asistencia de un solo lugarteniente con quien
compartir sus funciones. Las ordenanzas de 1556, que dispusieron que diariamente el baile
hubiese de efectuar una ronda nocturna por la villa, al frente de un grupo de diez hombres
armados, le autorizaron a nombrar cuantos lugartenientes considerase precisos para distribuir
esta carga.?0% De esta forma la delegacién en lugartenientes de baile se lleg6 a prodigar de
forma abusiva. En 1648 el virrey hubo de ordenar al baile de Séller que disminuyese su

nimero pues habian llegado a ser cuarenta y ocho pcrsonas,zos

194 A GILI FERRER: Arta en el segle XVI, Palma, 1993, 185.
195 ARM, AH. 4251, A 14.

196 ARM. Codice 172. 1. 21.

197y RULLAN: Historia de Séller, 1,277,

198 A PLANAS ROSSELLO: El Sindicat de Fora..., 415

199 R. ROSSELLO VAQUER: Cronicd felanitxer, 11, 89,

200 R ROSSELLO VAQUER: Sant Joan segles XIII-XVI, 64
201 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Alard. Segles XI1-XIV, 23.
202 B EFONT OBRADOR: Historia de Llucmajor. 11, 281.

203 B FONT OBRADOR: Historia de Llucmajor. 11,282

204 0. VAQUER: Una sociedad del Antiguo Régimen, 11, 942,
205 j RULLAN: Historia de Soller, 1, 268.
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En las villas que contaban con varios nicleos importantes de poblacién el baile real,
cuya curia radicaba en ¢l nicleo principal, delegaba sus atribuciones en un sotsbatle que
hacia sus veces en el nicleo secundario.

Los subbailes no son propiamente lugartenientes, pues sus atribuciones se ejercen
con caracter permanente sobre un dmbito espacial determinado. El subbaile ejerce la
jurisdiccién propia del baile mientras este no se halle presente en el nicleo. Una sentencia
del gobernador Arnau d'Erill en 1344 dispone que el subbaile de Capdepera, bajo el oficio
del baile de Arta, ejerza la jurisdiccion civil y eriminal propia de aquél en su ausencia del
término, pero que su oficio cese cuando ¢l baile se halle presente.2% El subbaile es
designado por el baile real de la villa y debe ser habitante del nicleo secundario. El cargo
tiene cardcter anual, como el del propio baile. Asi, en 1355 ¢l gobernador ordené al baile de
Artd, que habia confirmado al subbaile de Capdepera del ano anterior, que lo depusiese y
nombrase a otra persona.2Y7 El oficio de sots-batle podia ser objeto de renuncia, que debia
ser aceptada por el gobernador.28 Las curias de los subbailes carecian de escribano propio,
de forma que los actos y procesos eran continuados por el escribano del nicleo principal,
que percibia ciertas dietas por su desplazamiento, Contaban, sin embargo, con sus propios
sayones.

Hemos documentado la existencia de subbailes en los lugares de Capdepera y de
Banyalbufar. Asimismo existié una sotshatlia de Bunyola en ¢l lugar de Orient, En 1348,
ante las quejas del senor de la caballeria, Berenguer de Galiana, el gobernador dispuso que el
subbaile s6lo interveniese en los hechos y crimenes pertenccientes a la jurisdiccion real, 209
La ausencia de otras noticias sobre el particular hace pensar que tal subbailia tuvo una vida
efimera.

El baile de Esporles designaba un subbaile en Banyalbufar. El primer nombramiento
se documenta en 1347 tras varios intentos fallidos por la oposicién del baile seiorial de la
baronia de Banyalbufar que lo considera lesivo para su jurisdiccion 2'9 Mds tarde, se
establece un turno entre ambos nicleos para la cleccion del baile, de forma que se nombrard
un sostsbatle en el nicleo que carece de €l

Asimismo en 1344 [ue creado el oficio de sotsbatle de Capdepera para evitar que los
habitantes de este lugar tuviesen que desplazarse hasta la villa de Artd para que se les
administrase justicia.2!! Pero la solucién parecié insuficiente a los hombres de Capdepera.
En 1352 solicitaron la segregacion de la villa, para evitar los salarios y dietas que percibian
el baile y sus oficiales cuando se desplazaban a aquel nicleo para ejercer su jurisdiccién en
lugar del sotsbatle.2!2 Tal pretensién no fue aceptada, de forma que las fricciones se
siguieron manifestando en las centurias siguicntes.?!?

206 | LLITERAS: Artd en el siglo XIV, 379,

207y LLITERAS: Artd en el siglo XIV, 407,

208 R ROSSELLO VAQUER: J. ALBERTI: Histiria d'Esporles. Segles XI11-XVI, 154

209 R ROSSELLO VAQUER:Bunyola en el segle XIV. 23,

210 R. ROSSELLO VAQUER:: ): ALBERTI: Historia de Banyalbufar. Segles XHI-XVI, Palma, 1995, 83-84.
211 | LLITERAS: Artd en el siglo XIV, 379,

212 | LLITERAS: Artd en el siglo X1V, 403,

213 En 1414 los prohombres de Capdepera se quejaron al gobernador de que el baile de la villa
embarazaba la jurisdiccion del sotsbatle (A, GILI FERRER:Arta en el segle XV, 121-122), y en 1532
plantearon una cuestion semejante (A, GILI FERRER: Artad en el segle XVI, T7)
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V. LA CURIA

Para el cjercicio de sus atribuciones los bailes contaban con el auxilio de diversos
oficiales. A diferencia de las curias de la jurisdiccion intermedia, no existen en la del baile
los oficios de asesor y de abogado fiscal. Por lo demis, la complejidad de las curias locales
depende de la importancia de la villa y, por tanto, del volumen de trabajo y de ingresos de
las misma. Una de las curias mds complejas deber ser la de Inca. Ya hemos indicado que su
baile recibia la mds alta remuneracién de la Procuracion Real.

V. 1. El escribano

El escribano es un elemento téenico-burocritico de la curia. Debia ser notario y
mayor de 25 aios.2!4 Juan 11, a instancias de los sindicos de la parte fordnea, confirmé en
1468 que las escribanias debia ser arrendadas a notarios autorizados, hdbiles y expertos.2!S
En principio, los clérigos tenian vedado el acceso a dicho oficio. En 1347 fue destituido de
su cargo el escribano de Sencelles Pere Rafal, por ser clérigo tonsurado, aunque fue
restahlgri'édn poco después, al comprobarse que no gozaba de privilegio clerical por estar
casado.

Las escribanfas reales de las villas eran concedidas por el monarca o arrendadas por la
Procuracién Real a cambio de una pensién anual. En 1344 los procuradores reales
procedieron a la venta de las escribanfas, con las siguientes condiciones: el comprador debia
ser un escribano apto y suficiente, debia asegurar la compra, cobrara las escrituras de acuerdo
con las tasaciones reales y pagard el precio por plazos de cuatro meses.>!7 Esta es la primera
disposicién en la que, de forma sistemdtica, se regula la cuestion. Con posterioridad las
escribanias fueron concedidas por el monarca o el procurador real a término, con cardcter
vitalicio o a benepldcito. La pensién anual variaba en funcion de los emolumentos
estimados de cada una de ellas.2!8

Los titulares de las escribanias podian designar un sustituto para el ejercicio de sus
funciones, arrenddndola por una pensién anual. Ello permitia que algunos notarios
acumulasen diversas escribanfas. En 1368 Pedro IV dispuso que los escribanos reales no
pudiesen ser titulares de las escribanfas de los magnates,2!?y en 1375 prohibi6 que fuesen
arrendadas varias escribanias a un solo notario, como se habia hecho hasta entonces.220
Aunque esta disposicion se dicté con la finalidad de que hubiesen de regir personalmente la
escribania, en la practica el ejercicio mediante sustituto idéneo siguié siendo el mds
frecuente.

214 por disposicion de 31 de octubre de 1247 (E. K. AGUILO: "Franqueses 1 pnivilegis del regne”, en BSAL,
V (1893), 108,

215 ARM. R.P 46, f 118. Los forineos afirmaban que en los ultimos tiempos se habian otorgado algunas
escribanfas a personas iletradas.

R. ROSSELLO VAQUER; O. VAQUER: Histiria de Sencelles ¢ Costitx 1229-1600, Palma, 1993, 104,

217 J. MUNTANER; J. VICH: Documenta Regni Maioricarum (miscelanea). Coleccion de documentos
inéditos para la historia del Antiguo Reino de Mallorca (1229-1349), Palma, 1945, 199.

En 1395 la pension de 100 £ anuales que satisfacia la escnibania de Inca fue rebajada a la mitad por el
gran descenso de los emolumentos que se produjo tras la destruccion del call judio de la villa (R. ROSSELLO
VAQUER: Historia d'Inca, 31).

219 ARM. R.P. 31, ff. 72-73. La disposici6n se dicta a raiz del caso del notario Pere Planes, que habfa
acumulado la concesién de la escribania real con las de diversas curias seiioniales de la villa de Soller.

ARM. R.P. 32, . 55.
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El escribano era el encargado de redactar toda la documentacion emanada de la curia
del baile, y de autenticarla con el sello de su oficio. El gobernador Bernat de Tous dispuso
que los escribanos de las curias reales de las villas debiesen llevar un libro donde anotar las
denuncias, y las multas, composiciones y determinaciones relacionadas con ellas, para poder
formar las cuentas de emolumentos de las bailias. que deberian trasladar anualmente al
Procurador Real. Dicha disposicion fue confirmada por Pedro IV en 1386.22!

Pero el escribano no se limitaba a la mera redaccion de la documentacion, sino que
prestaba asesoramiento técnico-juridico al baile.?22 De esta manera se suplia la carencia de
conocimientos juridicos del baile, ya que éste, aunque cjercia cierta jurisdiccién, carecia de
asesor letrado. La trascendencia de las actuaciones del escribano hace que pueda ser recusado
por causa de sospechas.??3 En el siglo XVII se acostumbra a someter las cuestiones de
mayor importancia al consejo de un jurista. S6lo en 1790 se dispuso que los bailes debiesen
proceder en todas las cuestiones con consejo de asesor letrado,>24

El Procurador Real dispuso en el siglo XVI que las ejecuciones por su mandato no se
pudiesen llevar a cabo por el baile, sino por el escribano de la curia real, como lugarteniente
del baile, y un sayén, a quienes se remuneraria con un salario de 6 sueldos y 6 dineros
respectivamente, -

Los escribanos de la curia del baile redactaban asimismo la documentacién emanada
de la curia del mostassaf.226 Ademds redactaban las actas de las reuniones de los jurados y
sus consejeros. En 1406 los jurados de Sineu atribuyeron dichas funciones a otro notario, de
forma que el gobernador les ordend que conservasen al escribano de la curia, Jordi de
Pertegas, en su posesion.227 El derecho de los jurados a designar su propio escribano era
entonces controvertible. Lo cierto es que en las actas municipales se encuentran
determinaciones de los consejos de las villas en las que se aprueba el pago de un salario al
escribano real de la villa por regir la escribania de la Universidad.22% En el siglo XVI los
jurados ya nombran a sus escribanos con toda normalidad.

Los instrumentos de alienaciones de bienes inmuebles que estuviesen bajo alodio o
feudo real debian ser autorizados no por tales escribanos de las villas sino por ¢l escribano
del Real Patrimonio, que estaba radicado en la ciudad.?2?

Los escribanos estaban sometidos a juicio de taula, al finalizar anualmente el
mandato del baile.

221 ARM. LR. 34, 1. 249,

222 Asi, en 1425 ¢l gobernador manda al baile que resuelva un pleito con el consejo del escribano de la
curia real (M. DANGS: La vila de Santanyi § el seu terme. Estudi historic (1391-1479), Palma, 1990, 93).

223 por ejemplo, en 1390 ¢l gobernador ordena al baile de Arta que nombre un escribano para los asuntos
civiles y criminales de Bartomeu Cardona, que tiene firmado homenaje con el titular (L. LLITERAS:Artd en
"ez' siglo X1V, 489),
24 ARM. A. A.28/2064.

223 ARM. RP. 122,51

226 | GARAU LLOMPART: EI Mostassaf de Pollenga (1393-1413), 25,

227 B. MULET; R. ROSSELLO VAQUER, J. M, SALOM; La crisi de la vila de Sineu , 79,

=<8 Ppor ¢jemplo en 1470 ¢l consell municipal de Soller aprueba satisfacer 10 £ al escribano de la curia real
per regir e administrar la scrivania de la dita universitat e vila. e encara per totes e qualsevols messions de
letres que vendran contra la dita umiversitat, e altres qualsevols escriptures (AM.So., reg. 1, 1. 2).

229 ARM.R.P.30.f 13v:R.P. 42,1 79,
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V. 2. El depositario.

En julio de 1343 Pedro IV dispuso que los bailes de las villas, con el consejo de los
prohombres, pudiesen nombrar un depositario al que se confiasen las cantidades que se
ingresaban en sus curias como producto de las subastas y otros conceptos.23? Sin embargo,
los bailes debieron hacer caso omiso a tal mandato y dichos fondos siguieron siendo
custodiados por ellos mismos o sus escribanos. En 1372 el monarca, a instancias de los
sindicos de la universidad fordnea, ordend a los bailes que procediesen a designar depositarios
y que se abstuviesen de recibir tales cantidades.??! Sin embargo, en los afos siguientes el
propio monarca otorgd los oficios con cardcter vitalicio, privando a los bailes y prohombres
de su facultad de designarlos.232 Una nueva embajada fordnea consiguié en 1379 la
revocacion de tales nombramientos y la confirmacion del privilegio de 1343.233

En el siglo XV los bailes pierden la facultad de designar depositarios. El oficio es
otorgado en todos los casos por el monarca o por el gobernador. Los nombramientos tienen
siempre cardcter vitalicio y, aunque no hemos localizado ninguna disposicion que asi lo
prescriba, recaen siempre en notarios. En algin caso, la designacion por el gobernador tiene
cardcter provisional, en espera de un nombramiento regio. Por ejemplo, en 1484 el
gobernador otorga interinamente el oficio de depositario de Felanitx hasta que el rey otorgue
el cargo.23* No obstante, el régimen normal es ¢l nombramiento por el gobernador. En
1555 el Procurador Real disputd sin éxito al gobernador la competencia para designar tales
depositarios de las villas. 235

El depositario percibia como remuneracion un porcentaje de las cantidades que poseia
en depdsito. En 1438 tal comisién se cifraba en dos dineros por libra,236

V. 3. Los elementos ejecutivos.

Las curias de los bailes contaban con uno o varios sayones, que actuaban como
pregoneros y oficiales ejecutores. Los sayones eran designados por el baile, ante quien
debian jurar haberse bien y lealmente en el ejercicio del cargo y guardar secreto de las
inquisiciones y otros actos de la curia, obligdndose en su persona y bienes.237 En algunos
casos el oficio era intervenido por el gobernador, Asi, en 1419 el gobernador ordené al baile
de Muro que privase del oficio a Bernat Pujol y pusiese en su lugar a Bernat Mascarell 238

No siempre era fdcil para los bailes hallar personas dispuestas a aceptar el oficio de
say6n. La carencia de tales oficiales, que suponia una paralizacion de la administracion de
justicia, no era infrecuente. En tal circunstancia correspondia a los jurados de la villa
proporcionarle a los sujetos adecuados. En 1351 el baile de Sant Joan se quejé al gobernador
de que los jurados de la villa no le habia asignado un sayon a pesar de sus reiterados

230 p_ CATEURA: Politica v finanzas..., doc. 11

231 p CATEURA: Politica ¥ finanzas..., doc. 172.

232 por cjemplo, en 1378, el rey designa a Marti Gali depositanio de la cuna de Inca, con cardcter vitalicio
R. ROSSELLO VAQUER, Historia d'Inca. 1350-1516, 23)

233 ARM. Llibre del Sindicat de Fora, XIV, f. 117v y XV, 1 132v

234 R ROSSELLO VAQUER: Cronicé felanitxer, 11, 174,

235 ARM.R.P. 57, 221v.

236 AMSo, reg. 4860, f. 3v.

237 M, ROTGER: Historia de Pollensa, |, 54.

238 G. ALOMAR; R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Muro, 11,211
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requerimientos.23? Del mismo modo en 1394 ¢l gobernador ordend a los jurados de Pollensa
que en el plazo de quince dias reclutasen una persona para ejercer como sayon en la curia
real, bajo pena de 25 £.240 Los jurados contribuian con algunas cantidades a la remuneracion
de los sayones.24!

El baile satisfacfa un salario anual a los sayones. El saig de Andratx percibia | £5
sueldos en 1364 292 y 3 £ en 1418 y 1424243

Como el escribano, el sayén de la curia era compartido por ¢l baile y el mostassaf de
la villa.2%* Mds sorprendente resulta el hecho de que en 1370 el gobernador ordenase al
say6n de la curia real de Santa Margarita que ejecutase los mandamientos y embargos
siempre que fuese requerido para cllo por el baile sehorial de aquella caballeria. 245

Sd6lo en la villa de Inca hemos documentado la existencia de un oficial ejecutor de
superior rango, el capdeguaita, con mando sobre los sayones. En 1363 fue designado por el
monarca por un plazo de cinco anos, y en 1368 se le prorrogd en el cargo durante un nuevo
quinquenio.2*6 En 1400 ¢l titular se quejaba de que el baile no le permitia cjercer su oficio,
ordenaba a los sayones que no le obedeciesen, le impedia percibir ¢l tercio que le
correspondia sobre las multas por casas de juego, y no le permitia hacer guardias. >4’

El corredor de la curia es el encargado de realizar las subastas de los bienes
confiscados por la curia y de llevar a cabo los pregones o crides, a son de trompeta. Aunque
en ocasiones esto dltimo lo hacia un sayén.2*8 El oficio era arrendado por la Procuracion
Real a cambio de una pension anual, En algin caso es designado por el rey, con cardcter
vitalicio. Por ¢jemplo el de Inca, en 1390.2%Y El corredor de Inca se queja en 1421 de que el
baile le obliga a ir abriéndole paso a son de trompeta cuando se desplaza para impartir
justicia,250

El carcelero es el oficial encargado de la custodia de la prision real de la villa, Suele
proveerlo el monarca con caricter vitalicio o a beneplicito, En Llucmajor consta en 1346
que su salario es de un morabatin de Valencia y ocho sueldos mallorquines anuales.®>! La
cdrcel de la villa era una dependencia de la curia, cuyas obras eran sufragadas por la
Procuracién Real, aunque a veces los jurados de la villa aportaban cantidades para su
mantenimiento.252

239 ARM. AH. 62, f. 98v.

240 M. ROTYGER:Historia de Pollensa, |, 54

241 Ep Sant Joan la cantidad ascendia en 1385 a 60 sueldos (R. ROSSELLO VAQUER, Sant Joan. Segles
XII-XVI, 67.

242 R ROSSELLO VAQUER J: BOVER PUSOL: Historia d'Andratx. Segles X111 X1V, Palma, 1979, 23,

243 R ROSSELLO VAQUER; J. BOVER PULIOL: Historia d'Andratx. Segle XV, Palma, 1979, 30.

244 Ep 1360 cl mostassaf de Andratx elevé una queja al gobernador porque el baile no permitia que el
saydn ejecutase sus 6rdenes (R ROSSELLO VAQUER: J. BOVER PUIOL: Historia d’Andratx. Segles X111
X1V, 33).

245 ARM. AH.35.f. 82

246 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'lnca. 1350-1516, 17

247 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516, 108

248 g MULET; R. ROSSELLO VAQUER: J. M. SALOM: La crisi de la vild de Sinew, T5.
249 R ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516, 28,

z:‘l’ R. ROSSELLO VAQUER: Historia d'Inca. 1350-1516. 116

251 g

- FONT OBRADOR: Historia de Llucmajor, 1, 289
252 p. XAMENA; R. ROSSELLO VAQUER: Historia de Felanitx . 1, 206,
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Los oficios de corredor?33 y de carcelero, a menudo se acumulaban con el de say6n.
Se pretendia con ello dotar de una remuneracion suficiente a las personas que ejercian tales
oficios.

V. 4. Los prohombres

El baile, como los restantes jueces de la isla, debia administrar justicia con el auxilio
de los prohombres de la localidad.23* Los documentos de aplicacién nos revelan que solia
actuar con el auxilio de dos o tres prohombres no sospechosos a las partes.

La intervencién de tales prohombres, segun diversas disposiciones, debia ser gratuita.
En 1412 los jurados de Felanitx recurricron al gobernador porque el baile de la localidad
exigfa que se les abonase un salario. 5

VI. LOS BAILES TRAS LA NUEVA PLANTA DE GOBIERNO

El oficio de baile real fue respetado por la Nueva Planta de Gobierno, El art. 10 del
Decreto de 28 de noviembre de 1715 dispone que los bailes ejerzan jurisdiccion civil y
criminal en primera instancia, con apelacion a la Real Audiencia. Respecto a los delitos
graves podrdn detener a los delincuentes y dar noticia a la Audiencia para que envie un juez
pesquisidor, pues en las causas criminales ha de tener la Audiencia libre y superior
autoridad.

La normativa del Decreto no introduce innovaciones sustanciales pues, en la prdctica,
desde mediados del siglo XVI los bailes ya habfan perdido la facultad de instruir el sumario
de las causas por delitos graves. Sélo podian hacerlo por especial comision de la Audiencia,
como siguieron haciéndolo durante el nuevo periodo. >

Respecto a los pleitos civiles mantienen sus competencias y sus sentencias son
directamente apelables ante la Real Audiencia. Segin Ricard Urgell, tales apelaciones son de
hecho muy numerosas.?>” Desde 1790 deben dictar sus resoluciones con el consejo de un
asesor letrado que serd remunerado a expensas de la parte vencida, 258

La puesta en prictica del nuevo sistema no tuvo lugar hasta 1718. Una resolucién de
la Real Audiencia dispuso el 24 de mayo de aquel ano que el baile real y los jurados
presentasen una terna -los tres sujetos que se hallardan mds a proposito y que tengan las
calidades de buenos vasallos y, si puede ser, que sepan leer v escribir, y el mayor pondrdn
delante de la terna. La Real Audiencia debia elegir uno de los tres propuestos para el cargo
de baile. En 1781 se especifica que los designados para el cargo deberdn ser hdbiles y
capaces, no ser parientes entre si, no ser deudores o tener cuentas pendientes con la

253 R ROSSELLO VAQUER: Sant Joan. Segles XIN-XVI, 67-68.
A. PLANAS ROSSELLO: "La participacion popular en la administracion de justicia del reino de

Mallorca®, en A.H.D.E., LXVI (1996), 150-181

255 R. ROSSELLO VAQUER: Cronicé felanitxer, 11, 31

256 Aqf por ejemplo el baile de Manacor en 1777 instruye una sumaria por hurtos (A.A. 950/ 3).

257 R, URGELL: "Introduccion al estudio de la Audiencia de Mallorca como institucién Judicial (siglos XVI-
XIX", Estudis Balearics, 36, 28

258 ARM. A.A. 2872064,
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universidad de la villa, y no gozar de fuero privilegiado,23? El mandato de los bailes asi
elegidos serd trienal durante todo el periodo.

En el sistema instaurado por la Nueva Planta, los bailes tienen una intervencién mds
activa en la vida del municipio, pues les corresponde presidir los cabildos municipales. Por
orden de la Real Audiencia, de 21 de octubre de 1718, comunicada a las villas dias mas
tarde, se dispuso que los bailes, o su lugarteniente, presidiesen las sesiones de los
ayuntamientos de regidores, aunque sélo dispondrian de voto en caso de empate.260 La
iniciativa la siguié conservando el regidor mayor.

Las normas sobre vacancia se observaban rigurosamente, a pesar de algunos intentos
en contrario. Asi, en 1775 el baile saliente de Llucmajor fue multado con 25 £ por proponer
para la terna a un cuiiado y primo suyo.26!

Por resolucion de la Real Audiencia del arno 1721 los bailes perdieron la facultad de
designar lugartenientes o sotsbatles, que desde desde entonces pasaron a ser nombrados por
aquel tribunal. Los bailes de cada villa debian enviar una relacion de los vecinos aptos para
el cargo, razonando las causas de su idoneidad, y las razones de la exclusion de los otros
convecinos. Santamaria, ha analizado tales informes de los que se deduce que las condiciones
adecuadas eran la situacién econémica acomodada, la pericia en el manejo de las armas, la
buena conducta personal y la posibilidad de dedicar al cargo el tiempo necesario. 262

Los bailes mantienen sus rasgos esenciales hasta la entrada en vigor de las reformas
constitucionales durante la siguiente centuria. La Constitucion de 1812 en sus dos primeros
periodos de vigencia suprime a los antiguos bailes y los convierte en alcaldes
constitucionales, dotados de ciertas facultades jurisdiccionales. Asi, segtn el Reglamento de
9 de octubre de 1812, les corresponde la conciliacidn en los negocios civiles y causas de
injurias, con el auxilio de dos hombres buenos de la villa designados por las partes.
Asimismo pueden resolver los pleitos civiles de cuantia inferior a los 500 reales de vellon y
las causas criminales por injurias y faltas leves castigadas con alguna correccidn ligera. Sus
sentencias en tales casos son inapelables. Por dltimo pueden detener a los delincuentes y
llevar a cabo las primeras diligencias de la sumaria, dando inmediata cuenta de ello al Juez
letrado del Partido.63

El Reglamento Provisional para la Administraciéon de Justicia de 1835 y el
correlativo Decreto para el arreglo provisional de los Ayuntamientos del Reino, de 23 de
julio del mismo afo, suprimicron las competencias judiciales de los alcaldes
constitucionales de las ciudades que contasen con un Juzgado de Primera Instancia y
redujeron a su infima expresion las de los alcaldes de las localidades que careciesen de ¢1.264

259 ARM.A.A.95/6.
260 AMSO, reg. 16, f. 12.
261 B FONT OBRADOR:Historia de Liucmagor, V, Palma, 1986, 474.

262 A. SANTAMARI: Nueva Planta de Gobierno de Mallorca. Enfiteusis urbana y Real Cabrevacion, 1.
Palma, 1989, 526-527

ARM. A_ A, XXI/ 1875,

T, R. FERNANDEZ: ]. A, SANTAMARIA: Legislacion administrativa espanola del siglo XIX, Madnd,
1977, 178 ; ). SAINZ GUERRA: La Administracion de Justicia en Expaiia (1810-1870), Madnid, 1992,
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APENDICE DOCUMENTAL

Doc. 1

1367, diciembre, 18. Barcelona.

Pedro IV, reconoce que, a pesar de los privilegios concedidos en el pasado a las villas
fordneas, muchas veces, a instancias de sus familiares y domésticos ha concedido las bailias
fordneas a personas no residentes en la villa, lo que ha sido causa de notables perjuicios. El
monarca ordena que en el futuro anualmente se elija como baile de cada villa a uno de los mejores
habitantes de la misma, que resida personalmente en ella de forma continua.

A.RM., Llibre del Sindicat de Fora. X1V, f. 93 y XV, f. 105.

Nos Petrus Dei gracia Rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice,
Comesque Barchinonae, Rossilionis et Ceritanie. Attendentes nos retroactis temporibus
privilegia concessimus universitatibus parrochiarum, villarum, locorum et castrorum forensium
Maioricarum quod annis singulis sit baiulus cuiuslibet dictarum parrochiarum, et locorum aliquis
de melioribus et sufficientibus habitatoribus ipsius parrochic. Attendentes etiam pro parte
dictarum universitatum fuisse coram nobis expositum reverenter quod pluries concessimus
official bajuliarum dictarum parrochiarum et locorum aliquibus extraneis personis non
habitantibus in dictis parrochiis atque locis et hoc contra privilegia et concessiones nostras
predictas quod fecisse multociens recordamur ex importunitate aliguorum domesticorum et
familiarium nostrorum super hiis nobis supplicantium ex quibus sequitur lesionem et preiudicium
ac evidentis nocimentum universitatibus antedictis et nobis ac nostris regaliis et juribus regiis
dedecus et non modicum detrimentum pluribus causis et rationibus in nostra presentia declaratis et
signanter quare dicta officia conceduntur per nos personis insufficientibus et indignis ad dicta
officia exercenda ac pauperibus qui pluribus modis incongruis coloribus exquisitis et cautelis
molestant, vexant, gravant et inquietant habitatores dictarum parrochiarum tam extorguendo
pecunias ab cisdem quam alias diversimode predictis abutendo officiis. Pro tanto, volentes sicut
tenemur nostri et dicti Regni Maioricarum ac parrochiarum predictarum prout convenit
indempnitatibus obviare et tollere ac totaliter providere ut nobis decetero et officialibus nostris
talia faciendi manera seu opportunitas non occurat, tenore presentis privilegii nostri firmiter
duraturi statuimus, indulgemus et ordinamus et ex certa scientia et consulte quod deinceps
perpetuo in qualibet parrochia predictarum fiat et eligatur ac fieri et eligi habeat annis singulis in
baiulum ipsius parrochie aliquis de melioribus parrochie eisdem et decetero non eligantur baiuli
dictarum parrochiarum nec fieri seu eligi valeant modo aliquo personis extraneis seu habitantibus
in Civitate, locis, villis seu parrochiis alienis, immo necesario baiulus cuiuslibet dictarum
parrochiarum, villarum et locorum sit et esse habeat habitator continuus eiusdem parrochie et qui
in ipsa parrochia consueverit feci residenciam personalem et domicilium tenuisse, quibuscumque
provisionibus, ordinationibus seu concesionibus litteris scu rescriptis in premissorum
contrarium quod nos aut alios nostro nomine factis, concessis et concedendis sub quacunque
forma vel expressione verborum facte fuerint quas revocamus cum presenti et pro revocatis habere
volumus obsistentibus nullo modo. Mandantes firmiter et expresse inclito et magnifico Infante
Johanni primogenito nostro carissimo, Duci Gerunde et Comiti Cervarie, Gubernator Generali in
omnibus terris et locis nostre dominationi subiectis et gerentibus vices suas aliisque oficialibus
nostris presentibus et futuris quatenus presens nostrum privilegium quod plenam obtinere
volumus de cetero firmitatem et omnia contenta in eodem impleant totaliter et observent ac
faciant inviolabiliter observari et non contraveniant seu aliquem contravenre permitant iure
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aliquo sive causa. In cuius rei testimonium presentem cartam inde fieri iussimus magestatis nostre
sigillo pendente munitam. Data Barchinone XVIII die decembris anno a Nativitate Domini M*
CCC* sexagesimo septimo, regnique nostri tricesimo secundo. = Visa Ro[mal.

Doc. 2

1382, mayo, 25. Valencia.

Pedro 1V concede que si, por desconocimiento, designa a una persona inhdbil para regir el
oficio de baile, el gobernador no debe darle posesion del cargo sino que deberd designar en su
lugar a una persona idonea.

A.RM., Llibre del Sindicat de Fora, X1V, 1. 128 y XV, [. 145v.

Nos Petrus Dei gracia Rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice,
Comesque Barchinonae, Rossilionis et Ceritanie. Dilecto nostro Gerenti vices Gubernatoris in
Regno Maioricarum presenti et qui pro tempore fuerit, salutem et dilectionem. Quia sepissime
contingit quod nos, ad supplicationem quorumdam familiarium ct domesticorum nostrorum qui
personarum insule Maioricarum illarum videlicet forensium notitiam non habent, damus et
concedimus officiis dicte insule aliquibus personis pauperibus et modici status que tantum
pretexto debitorum quod debent quam ratione censuum vel aliorum contractum quantum etiam
nimia sunt paupertate oppresse et aliquibus etiam aliis personis ineptis et minus sufficientibus ad
regimine officiorum predictorum propter quod non leve dampnum proculdubius sequitur non
solum Patrimonio Regalis ¢t juribus nostris, verum etiam rei publice parrochiarum seu locorum
forensium dicti Regni, et preiudicium etiam non modicum cuiusdam privilegi per nos
universitatibus proborum hominum forensium eiusdem Regni quibusdam certis et iustis de causis
concessi datum Barchinone XVIII dic septembris anno a Nativitate Domini M* CCC* sexagesimo
sexto, per quod inter alia habetur quod baiuli cuiuslibet parrochiarum predictarum sint et habeant
eligi de melioribus ipsarum parrochiarum quod sint habitatores veri et continui carum. Et propter
ca fuerit nobis per sindici universitatum predictarum humiliter supplicatum ut de predictis
dignaremur de benignitate regia debite providere. Idcirco supplicatione huiusmodi velut congrua
rationi suscepta benigne et indempnitati patrimonii, regaliarum et jurium nostrorum ac rei
publice locorum seu parrochiarum forensium predictarum providere volentes, vobis dicimus et
mandamus de certa scientia el expresse, sub pena mille morabatinorum auri a vobis ¢t bonis
vestris si contrarium feceritis irremissibiliter habendorum et nostro erario aplicandorum,
quatenus si contingerit amodo nos aliquas provisiones seu concesiones predictorum officiorum
facere seu concedere prediclis personis pauperibus et modici status vel aliis ineptis et
insufficientibus quod esset contra formam privilegii predicti, illas minime observetis quinimo
habita primitus per vos deliberatione et acordio unacum sindicis universitatum forensium
predictarum vel cum illis personis quibus vobis melius videbitur provideatis de predictis officiis
personis aptis et sufficientibus ac melioribus dictarum parrochiarum iuxta modum et formam in
suppradicte privilegio expressatam vestram seu hiis conscientiam onerando, et hec fieri per vos
volumus omnibus apellatione et consultatione remotis quibusvis literis aut provisionibus per
nos in contrarium factis vel fiendis sub quacumque forma vel expresione verborum etiam
derogatoriorum facte vel concepte sint quod manu nostra propia fore subsignate, quas huius seric
de certa scientia pro observatione dicti privilegi revocamus et pro revocatis ¢t nullis haberi
volumus et iubemus obsistentibus nullomodo.

Data Valentie vicesima quinta die madii anno a nativitate Domini M* CCC® LXXX*
secundo.



LOS BAILES REALES DE LAS VILLAS DE MALLORCA 41
Doc. 3.

1463, mayo, 9. Zaragoza.

Juan 1l dispone que la eleccion de los bailes locales se lleve a cabo anualmente por el
monarca o su lugarteniente, entre cuatro nombres extraidos de un saco en el que deben ser
introducidos en cada villa los nombres de las personas habiles para ejercer el cargo.

A.RM., L.R. 70, f. 93.

Nés Don Joan, per la gracia de Déu Rey d.Aragd, de Navarra, de Sicilia, de Valéncia, de
Mallorques, de Cerdenya ¢ de Corsega, Comte de Barchelona, Duch de Athenas e de Neopatria e
encara Comte de Rossellé ¢ de Cerdanya. A humil supplicacié a nostra Maiestat per los feels
nostres en Guillem Sureda e Johan Ballester, notari, sindichs de les Universitats ¢ homens de la
part forana del Regne de Mallorques, la qual exhigints los merits e serveis volem proseguir de
gracies e favors, ab tenor del present privilegi a beniplacit de la real dignitat durador, de nostra
certa sciencia ¢ deliberadament statuhim, provehim e ordenam ¢ a las universitats dels lochs e
parroquies de la dita part forana atorgam que d.aqui avant tant quant procehird de beniplicit de la
real dignitat los batles dels dits lochs ¢ parrdbquies sien elegits ¢ provehits en la forma ¢ manera
seguents, ¢o €s que ans de la festa de Pentacosta primer vinent en cascun loch e parroquia de la dita
part forana per los jurats e persones cletes a fer los officis sien elegides e meses en redolins,
sachs o boses totes aquelles persones que.ls seran vistes abils, iddnees e sufficients a regir e
exercir lo offici de balle en los dits lochs e parrdquies o los noms de aquelles, com és acostumat
fer de altres officis, e de aquells en redolins, sachs o bosses, com dit és, mesos ne sien de
continent trets quatre de cascun loch ¢ parrdquia en la forma e manera que.s trau e acostuma traure
lo Mustagaf. Los quals quatre que, com dit ¢s, seran estats trets de cascun loch o parroquia sien
presentats lo divendres ans de la festa de Pentacosta a nostre Loctinent o Portantveus de General
Governador o a son loctinent en lo dit Regne, per lo qual ne haia esser pres hu de cascuna querna
presentada li seri ¢ provehit del offici de batle per aquell loch o parrbquia que sera estat presentat,
e per temps de hun any seguent e comengant a cérrer lo diumenge de Penthecoste lo qual los batles
dels lochs e parrdquies de la dita part forana comencen regir ¢ exercir lurs officis. E fetes la
primera electié ¢ provisio de balles en los dits lochs e parrdquies en la forma dessas dita, si.s
pora fer e lo temps hi bastard, d.aqui avant la dita electio ¢ extractio de les dites quatre persones
cascun any faedora en cascd dels dits lochs ¢ parrdoquies dels dits sachs e bosses en la forma
acostumada se faga e haia a fer lo dia o festa de Epifania vulgarment dita Apparici, e la presentacid
de aquelles a nés 0 nostres succesors si presents serem en lo dit regne e sind al Loctinent de Rey
si n.i haurd e siné al Portantveus de General Governador en lo dit Regne e a son loctinent lo
divendres abans de la dita festa de Pentacosta, ¢ per nos o nostres succesors o aquells dels dits
officials al qual seran presentats haien ésser presos e provehits sengles de cascuna les dites
quernes aquells que ben vist li seran, salves tostemps los manaments nostres ¢ de nostres
succesors los quals sobre agd si n. haura se haien observar. E axi, d.aqui avant cascun any en los
térmens dessis dits sia fet e observat tant quant procehira de beniplacit de la real dignitat. E non
obstant la brevetat del temps per la primera vegada les dites coses en la forma dessis dita no.s
puxen deduhir a effecte ans de la dita festa de Pentacosta primera vinent noresmenys aquelles se
puxen fer e deduhir a degut effecte aprés ¢ per los anys subseguents cascun any en los térmens
dessus dits, ¢o és la electid de persones abils, idonees ¢ sufficients per los dits officis de balles
tota hora que als jurats ¢ persones electes per fer los officis serd ben vist la extractié faedora dels
sachs o bosses dels dits quatre que.s haura a presentar per cascun loch o parroquia lo dia o festa de
Epifania vulgarment dita Apparici ¢ la presentacié ¢ provisié de aquells en la forma acostumada e
com demunt ¢és dit lo divendres ans de Pentacosta. Los quals balles axi elets, presentats e
provehits regesquen e exercesquen cascun en lo loch  parroquia hon serd elegit lo dit offici de
balle per hun any comengant a cérrer la primera festa de Pentacosta com alias és acostumat,
Manam per ¢o als magniffichs ¢ amats conscllers ¢ loctinents nostres Mossén Vidal
Castelladoriz e de Blanes, Portantveus de General Governador ¢ altres qualsevol officials nostres
en lo dit Regne ¢ a lurs loctinents presents e esdevenidors que lo present nostre privilegi ¢ totes ¢
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sengles coses en aquell contengudes, durant lo dit beniplicit tinguen e observen e tenir e
observar facen ¢ no.y contravinguen ni algd contravenir permetan per alguna causa e rahd. En
testimoni de la qual cosa havem manat fer lo present privilegi ab nostra segel comi enpendent
segellat.

Dada en la ciutat de Caragoga a nou dies del mes de maig del any mil quatrecents sexanta ¢
tres, del Regne nostre de Navarra any XXXVIII e dels altres regnes nostres any sis. = Rex
Joannes. = Vidit Petrus Torrelles, Conservator.

Doc. 4
1468, noviembre, 16.

Juan Il dispone que en las villas las causas civiles sean juzgadas en primera instancia por
los bailes locales con prohombres v, si son de cuantia inferior a quince libras, en apelacion ante
un juez elegido por el baile, cuva sentencia serd mapelable st es concorde con la primera y, en
caso contrario, solo serd apelable ante el Lugarteniente General o su asesor.

ARM., Llibre de molts ¢ bons privilegis, f. 51.

Noverint universi quod die lune XXVI mensis septembris anno a Nativitate Domini
Millessimo quadrigentesimo septuagesimo quarto, coram spectabili et magniffico domino
Locumtenenti Generali et Gubernatore Regni Maioricarum et honorabili Jacobo Montanyans,
legum doctore, sui magnifici assessoris locumtenente, simul in castro regio presentis Civitatis
Maioricarum sttantibus audientiamque tenentibus comparuere venerabilis Johannes Remiro,
notarius, illorum procurator et nomine totius Partis Foranee obtulerunt et presentarunt ac pro me,
Martinus Terrers, alterum ex scribis Curie Gubernationis Maioricarum legi et intimari fecerunt et
requisiverunt eisdem spectabili domino Locumtenenti Generalis suoque locumtenenti assessoris,
quoddam privilegium manu Serenissimi domini nostri Regis signatum sigillogue regio
impendenti aliisque sollemnitatibus munito, tenor cuius sequitur prout ccce :

N6s Don Johan, per la gracia de Déu Rey de Aragé, de Navarra, de Sicilia, de Valéncie, de
Mallorques, de Cerdenya e de Corcega, Compta de Barchelona, Duch de Attenes e de Neopatrie, e
encara Compta de Rossellé e de Cerdanya, per quant per part de vosaltres amats e faells nostres
sindichs e prohdomens de la part forana del Regne de Mallorques és estat a nostra maiestat
humilment signifficat que los pagesos de la dita part axi en demanant com en deffenent entre ells
menen questions, e per les malicies de les parts la una o Laltre se apellen del juy del batle han a
venir en a dita ciutat ¢ abans que sien hoyts per lo President o per son assessor qui a vagades ¢
lantas ocupacions que no.y poden entendre, perden molts temps e axi reporten hun gran dan ¢
vénen a total destructié, ¢o que redunda en no poch detriment de la cosa publicha del dit nostre
Regne. Ab tenor del present nostre privilegi a beniplacit de la dignitat reyal durador volents a la
utilitat del dit nostre poble degudament proveyr ¢ aquell de dans ¢ despeses preservar, volem,
provehim ¢ ordenam que de qui avant qualsevol questié que sia entre ells que no sobrepuig de
quinze lliures en sus dege ¢sser finida e determenada entre les parts per dues senténtias, so és la
primera per lo batle de la vila hon serd a consell de prohomens, e si de aquella serd appellat per
alguna de les parts que lo dit batle elegescha hun jutge qui ab consell de prohdmens sentencie en
la dita causa de appelaci6. E si tal senténcia concorda ab la senténcia que havia donada lo dit
batle, de aquella no sia licit pus appellar. E si no.y serd concorda pusca appelarse a N6s o al
nostre Loctinent General en lo dit nostre Regne, ¢ lo que serd per aquell sentenciat sia executat
tota apellatié remoguda. Manant ab la present al spectable, magnifichs e amats consellers
nostres lo nostre Loctinent General ¢ assessor de aquell e altre qualsevol president, Procurador
Reyal, Batles, Jurats e altres qualsevol officials ¢ persones del nostre Regne qui vuy sén ¢ per
temps seran, de nostra sciéntia e expressament sots incorriment de nostra ira e indignacié ¢ pena
de I mil florins d.or dels béns de qualsevol contrafahent havedors e a nostres coffrens
aplicadors, que lo present nostre privilegi ¢ concessié tant com plaents a la dignitat reyal
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tenguen fermament ¢ observen tenir e observar fassen inviolablement per tots, e no contrafassan
o contravingan, contrafer o contravenir permeten per qualsevol causa e rahé. En testimoni del
qual mana ésser feta la present carta ab nostra segell comii enpendent segellada.

Dat en Caragossa a XVI dies de novembre del any de la Nativitat de Nostre Senyor Mil
CCCLXVIII e del nostre Regne de Navarra any de quoranta tres e dels altres regnes nostres XI. =
Rex Joannes = Vidit Petrus Torrelles, Conservator.

Quo siquidem regio privilegio sit ut primittum presentato, lectoque et intimato statim
prefatti spectabilis et magniffici Regius Locumitenens et eius locumienens assessoris tenore
illius peraudito obtulerunt se prestos ex videlicet recepto cum quibus decet reverentia et honore
regie celsitudinis regiis obedire mandatis, et inde fuit expedite litera huiusmodi tenoris:

En Ffrancesch Berenguer de Blanes, ete. Als amats tots ¢ sengles balles reyals e de
magnats qualsevol en les parroquies ¢ lochs de la part forana constituhits, constituhidors per
avant o altres loctinents de aquells, saluts e dilecci6. Com en los dies proppassats sia stat a nés
presentat ¢ inmediadament intimat per part dels honorables sindichs de la dita part forana hun
privilegi e letra reyal de la tenor qui.s segucix Nos Don Johan per la gracia de Déu Rey de Arago,
etc. inservatus totus sui tenor. E nds aquell rabut ab aquella honor, submissié e reveréntia que.s
pertany a la reyal celsitud, per hobeyr ¢ obtemperar als dits manaments reyals admetent lo dit
privilegi haiam provehit, ab consell del magniffich nostre loctinent de assessor, aquell ésser mes
en execucié ¢ deure surtir son degut effecte, ¢ axi per aix0 esser fetes les presents, per tant
suplicats per part dels dits honorables sindichs ¢ vosaltres dits batles e qualsevol de vosaltres
deym e stretament manam que sots les penas demunt expressadas que encontinent vistes les
presents posant ¢ metent en pratica la forma del iudicar demunt contenguda e per les questions no
sobrepuiants la quantitat dessis dita de XV lliures tengau ¢ serveu aquell juxta la sua série e tenor e
fessau per lo poder vostre diligentment ¢ ab tota cura a tot hom observar, ne hi contravengau ne
permateu en manera alguna hi sia contraffet ni lo tenor de aquell tergiversar o ampliar, per quant
desitjau la dita pena e privatié de vostres officis no incérrer. Dat en Mallorca a VII de novembre
any MCCCCLXXIIIIL. = Francesch Berenguer de Blanes. = Montanyans.
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ANTONIO PLANAS ROSSELLO

RESUMEN

El articulo estudia la figura de los bailes reales de las villas desde sus inicios
hasta su sustitucion por los alcaldes constitucionales en el siglo XIX. Tras
analizar sus origenes institucionales, a través de los bailes districtuales del siglo
XII, se procede a un estudio sistemdtico de su régimen orgdnico y de sus
competencias administrativas y judiciales. Se examinan sus relaciones con los
distintos oficiales reales y senoriales, y los medios de que se sirven para el
ejercicio de sus atribuciones. Con ello se nos ofrece una vision mds ajustada de los
mecanismos del poder regio en la Parte Fordnea de Mallorca.

ABSTRACT

The article studies the figure of the royal bailes of the villages from the
beginings until their substitution by the constitutional alcaldes in the XIX
century. After analyzing their institutional origins, through the district bailes of
the XIII century, a systematical study of their organic regime and their judicial and
administrative competences is carried out.The work also studies their relationship
with the royal and segnorial officers and the mediums they use for the exercise of
their attributions. In conclusion, the study offers an accurate vision of the royal
power mechanisms in the rural part of Majorca.
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UNA FUENTE DESATENDIDA CON
REPERTORIO SACRO MENSURAL DE
FINES DEL MEDIOEVO: EL. CANTORAL
DEL CONVENTO DE LA CONCEPCION
DE PALMA DE MALLORCA [E-Pm]

MARIA DEL. CARMEN GOMEZ MUNTANE®

El Museo Diocesano de Palma de Mallorca cuenta entre sus fondos con un precioso
cantoral fechable en la primera mitad del siglo XV que procede del convento mallorquin de la
Concepcidn, seglin reza una nola escrita a ldpiz en la parte interior de su cubierta. Como
tantos otros manuscritos musicales espanoles, fue Higinio Anglés quien lo descubrié en
1932, cuando recopilaba los materiales para escribir su célebre La miisica a Catalunya fins
al segle XIIT 2 A Anglés le llamé especialmente la atencién una de las piezas del cantoral, a
saber, su versi6n del Canto de la Sibila, a través de cuyas acotaciones dedujo que procedia de
un monasterio de monjas cuyo nombre no indica.® Aparte de transcribir el refrdn y la
primera estrofa del canto sibilino, ¢l ilustre musicélogo menciona otra de las piezas del
cantoral, el Sanctus. Clangat cetus, bien conocido por varias fuentes espanolas del
medioevo.* El Sanctus dice que empicza en el fol. 9 y la musica de la Sibila en el fol. 84v;
puesto que ambos coinciden con los que da la foliacién moderna del manuscrito y no con la
antigua, ya que al cantoral le faltan algunos folios, cabe deducir que éstos ya faltaban cuando
Anglés lo vid por vez primera, siendo €l acaso quien le afiadié su nueva foliacién,

Veinte aiios después de la aparicion del libro de Anglés, Lorenzo Pérez vuelve a
mencionar el cantoral en un librito dedicado al Canto de la Sibila en Mallorca. Pérez, a
diferencia de Anglés, dice que procede del Monasterio de la Concepeidn, al que identifica con
el desaparecido Convento de Santa Margarita, y reproduce el folio con el que empieza la
Sibila, sefialando que la versién estd incompleta.’

En un estudio sobre el Sanctus publicado a principio de los afios sesenta, Peter J.
Thannabaur menciona escuetamente el cantoral de Mallorca.® Por su parte Reinhard Strohm
llamé6 la atencion sobre la presencia en el manuscrito de dos Patrem polifonicos, en un
Congreso celebrado en Cividale del Friuli en agosto de 1980, sehalando de paso que el

Universitat Autdnoma de Barcelona.

Este articulo ha sido posible gracias a un programa de investigacion DGICYT del Ministenio Espafiol
de Educacidén y Ciencia, que me permitié realizar sendas estancias de trabajo en Palma de Mallorca en
enero de 1996 y en marzo de 1997. Deseo expresar mi gratitud al Dr. Juan Rossellé y a todo el personal del
Museo Diocesano de Palma, por el trato exquisito recibido durante los dias que pasé con ellos, y a la Sra.
Madelaine Jaume, autorizada guia de los monastenios mallorquines.

H. ANGLES: La Miisica a Catalunya fins al segle X111, Barcelona, 1935, (Reed. 1988), 298 nota 1.

H. ANGLES: La Miisica a Catalunya fins al segle X111, 302.

H. ANGLES: La Musica a Catalunya fins al segle X111, Tabla 116 y p. 152, de forma respectiva,

L. PEREZ: Sa Sibil-la en la noche de Navidad, Palma, 1955, 6 ss.

P. J. THANNABAUR: Das einstimmige Sanctus der rimischen Messe in der handschriftlichen
Uberlieferung des 11. bis 16. Jahrhunderts , Miinchen, 1962, n® 243.
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manuscrito contiene "altri Patrem, Sanctus ¢ prose in cantus fractus ".7 Strohm, que indica
la concordancia de uno de los dos Patrem con dos fuentes musicales no espanolas y
transcribe el incipit del otro,® vuelve a aludir a ambos en el apartado referido a la "Simple
polyphony" de su reciente libro The rise of European Music 1380-1500.°

No cabe duda de que la presencia de polifonia, de piezas en cantus fractus , de piczas
tropadas y del Canto de la Sibila en un mismo manuscrito constituyen un notable aliciente
para su estudio, al que dedicamos las pdginas que siguen a modo de aproximacién.

El cantoral del siglo XV del Musco Diocesano de Palma de Mallorca (sin signatura)
[E-Pm], es un manuscrito de notables dimensiones, 530 x 380 mm, encuadernado en tapas
duras (madera recubierta de cuero), con refuerzos metdlicos. Su estado de conservacion es
bueno, a pesar de que le faltan catorce o quince folios. En la actualidad cuenta con 123
folios, numerados en ldpiz en el extremo superior derecho del recto. El verso lleva la
numeraciéon original, en nimeros romanos, al centro del margen izquierdo. En su dia el
cantoral constaba de doce fasciculos completos, de los cuales los once primeros eran
sexternios y el dltimo un ternio. En la actualidad faltan: |. Los diez primeros folios del
primer fasciculo, de los cuales el primero no irfa numerado, a no ser que el fasciculo tuviese
un folio de menos -once en lugar de doce-, puesto que el dltimo es el fol. XI en lugar del
XII, como corresponderia 2. El cuarto folio del fasciculo sexto (fol. LXIII) 3. El qltimo del
fasciculo octavo (fol. XCV) 4. El tercero del fasciculo noveno (fol. XCVIII) y 5. El cuarto
y el quinto del fasciculo onceavo (fols. CXXII-CXXIV). Ademds los mdrgenes de los folios
CI, CV y CXXVI estin cortados. Por otra parte los cuatro bifolios internos del fasciculo
décimo debieron desprenderse alguna vez del manuscrito, siendo reencuadernados por error
entre los folios primero y segundo del fasciculo undécimo, algo que no tuvo en cuenta el
autor de su numeracién moderna; de ahi que al fol. CIX original (= fol. 97) le siga el fol.
CXVIII (= fol. 98), al fol. CXX (= fol. 100) el fol. CX (= fol. 101), y al fol. CXVII (= fol.
108) el fol. CXXI (fol. 109). [Tlustracion I]

El cantoral fue escrito por un sélo individuo, que dejé en blanco los tres dltimos
folios y el recto del fol. CXXXIV (= fol. 120v), ¢l dltimo con foliacién original. En el
siglo XV1 éstos fueron aprovechados por un segundo copista para aiadir tres fragmentos
gregorianos; de paso introdujo algunas enmiendas a lo largo del manuscrito, sintoma de que
en sus dias todavia se utilizaba. La parte original del manuscrito lleva ocho pentagramas por
folio, con la raya del Fa en rojo y la del Do en amarillo, rasgo obviamente arcaizante. Las
piezas polifénicas y el Canto de la Sibila se copian en dos columnas contrapuestas por
pdgina. A juzgar por el fol. LVIIr (= fol. 48v), que quedé libre en parte, la caja de la copia y
las Iineas de las casillas en las que se inserta el texto se trazaron antes que los pentagramas.

Las iniciales que corresponden al incipit de los fragmentos son rojas con adornos
lilas o azules con adornos rojos. Todas las inscripciones estdn en rojo, en tanto que el texto
y la misica van en negro. El cantoral, cuya apariencia es lujosa a pesar de que carece de
miniaturas, presenta signos de uso en el extremo inferior derecho de los folios, algunos de

T R. STROHM: "Polifonie pilt 0 meno primitive. Annotazioni alla relazione di base ¢ nuove fonti”, Le
polifonie primitive in Friuli e in Europa. (edit. por C. Corsi y P. Petrobelli) Roma, 1989, 88. El profesor
Strohm ha tenido la gentileza de indicarme que su conocimiento del manuscrito se basa en algunas
fotografias tomadas en los afios cincuenta por Bruno Stiblein.

R. STROHM: "Polifonic pit 0 meno primitive. .., 89 y 92, de forma respectiva.
R. STROHM: The rise of European Music 1380-1500, Cambridge, 1993, 338
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los cuales fueron reforzados con trozos de pergamino que debe ser el que falta de los
margenes de los fols. CI, CV y CXXVIL.

El contenido del cantoral no se corresponde con el de ningtn libro litdrgico tipico.
No sabemos qué es lo que habia en sus primeros diez o nueve folios, pero habida cuenta de
que en el primero de los que se conservan aparece el final del Sanctus y el Agnus XVIII [LU
63], es probable que llevasen distintos fragmentos del Ordinario de la Misa; ademds en el
fol. LXVIIIr (= fol. 58v) se hace referencia a tres Sanctus "notats en lur loch ¢ offici
demunt" que, como no aparecen por ninguna parte, irian en los susodichos folios, Tras el
Agnus XVIII sigue una seccién dedicada a los himnos del Ordinario del Oficio tanto de
laudes como de las horas tercia, sexta y nona (fols. Xr-XVr = fols. 1v-6v). A continuacién
se dan los cantos del Ordinario de la Misa -Kyrie, Gloria, Sanctus, Agnus ¢ Ite, missa est-
para las Festividades de la Virgen, las Fiestas dobles, las de los Santos Apdstoles y las de
nueve y las de tres lecciones, seguidos de los destinados a la Misa y el Dia de difuntos -en
ambos casos Kyrie, Sanctus, Agnus y Requiescant in pace (fols. XVIv-XXXIlv = fols. 7r-
23r). Siguen luego las antifonas del Ordinario del Oficio para visperas y completas (fols.
XXXIr-XLIIr = fols. 23v-34v), y ocho prosas y secuencias y tres verbetas para el Propio
del tiempo y el Comin de los Santos, ademds de una secuencia para el Oficio de difuntos
(fols. XLIVv-LIXr = fols. 35r-50v). La seccién siguiente incluye ocho fragmentos del Ordi-
nario de la Misa, de los cuales cinco son Credos -dos de cllos polifénicos- y tres son
Sanctus (fols. LXv-LXXIv = fols. 51r-61r). Viene luego ¢l Oficio de la Adoracién de la
Cruz (fols. LXXIr-LXXVIv = fols. 61v-66r), y ¢l Oficio de la Virgen, con las antifonas y
responsorios de maitines y laudes para todos los sdbados del ano (fols. LXXVIr-XClv =
fols. 66v-81r). Tras una lectura evangélica, sin musica, para antes de la ceremonia del
Lavado de los pies el dia de Jueves Santo (fols. XCIr-XCIVv = fols. 81v-84r), sigue la
version del Canto de la Sibila incluida en la 9* Leccién de los Maitines de la Navidad (fols.
XCIVr - [XCVIIIr] = fols. 84v-86v). Viene luego el Oficio visperas, maitines y laudes y el
Propio de la Misa de la Fiesta del arcdngel San Gabriel, "custos deffenedor d'est regne",
celebrada el 24 de marzo (fols. XCIXv-CXIlv = fols. 87r-97v, 101r-103r), de la Fiesta de la
aparicion del arcangel San Miguel, del 8 de mayo (fols. CXIIr-CXXr = fols. 103v-108yv,
98r-100v), y de la Fiesta del arcangel San Rafacl, del 24 de octubre (fols. CXXIv-CXXXv =
fols. 109r-116r). La dltima seccién del manuscrito la ocupan veintinueve férmulas
gregorianas de Benedicamus, de las cuales al menos dos son contrafacta : la del Oficio del
miércoles, jueves y viernes de Pascua, que "se diu en so de Angelus Domini" [LU 787], y la
de Quinquagesima, que va "en so de Capere valeamus" (fols. CXXXr-CXXXIVv = fols.
116v-120r). El cantoral conclufa originalmente con una versién del himno Ave maris stella
[LU 1259] (fol. CXXXIVv = fol. 120r), tras la cual el copista del siglo XVI anadié el
himno Virge prudens et formosa y dos Glorias gregorianos (fols. 120v-123r),

De la descripcién de su contenido se deduce que el cantoral mallorquin mezcla el
Gradual con el Antifonario y con fragmentos del Prosario, del Leccionario y del Himnario,
por lo que pienso que se trata del tipo de libro litdrgico al que Michel Huglo llama
Breviario-Misal notado, "qui fusionnait en un volume ¢épais d'assez grand format une bonne
demidouzaine de livres liturgiques".!” Huglo sefala que este tipo de libros, que servian tanto
para la Misa cantada como para todos los Oficios, se usaba con preferencia en los pequeiios
prioratos, en los conventos de monjas y en las iglesias parroquiales, y que la mayoria de los

10 M. HUGLO: Les livres de chant liturgique, Brepols, 1988, 127, n® 9.
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que se han conservado proceden de Italia.!! No es éste el caso de nuestro cantoral, cuyas
numerosas inscripciones estdn todas en catalin y que por tanto debi6 ser escrito y usado en
tierras del reino de Aragdén. Ademiis el tipo de iniciales que lo adornan son caracteristicas de
otros manuscritos aragoneses de finales del siglo XIV y del siglo XV.

Como ya observo Anglés, el Breviario-Misal de Palma de Mallorca pertenecié a un
convento de monjas, porque asi se deriva de sus acotaciones. Por ejemplo, la secuencia de
difuntos va encabezada por una inscripcion que dice que se canta "a cos present de alcuna
deffuncta"; en el Oficio de la Adoracion de la Cruz se menciona a "les sos", y también a
"duas bonas cantoras" y a "duas infantonas"”, "donselas" o "nines petites”; en ¢l Canto de la
Sibila se dice que su interpretacién debia correr a cargo de "una bona cantora”. Por tanto
resulta verosimil que el manuscrito proceda del Convento de la Concepeidn, tal como indica
la nota que le fue anadida en fecha reciente y como asegura Lorenzo Pérez, quien no obstante
confunde al identificar el susodicho convento con el de Santa Margarita,

Este dltimo fue fundado en Palma de Mallorca poco después de que la isla fuese
reconquistada a los moros por Jaime [, en 1229. Filial del monasterio catalin de las Dones
de Jonqueres, en 1232 se tiene noticia de que ya existia, puesto que en aquel afio el monarca
recomendaba a los ciudadanos de Palma que llevasen alli a sus hijas para que aprendiesen la
doctrina cristiana. Tras ocupar algunas sedes provisionales, en 1279 el Convento de Santa
Margarita se instal6 definitivamente cerca de una de las puertas de la muralla que rodeaba la
ciudad, la llamada "Porta pintada", en lo que hoy es el solar que ocupa el Hospital militar.
El 26 de abril de 1837, cumpliendo una orden del Gobierno espaiiol, las monjas agustinas de
Santa Margarita tuvieron que abandonar su convento y pasar al de la Concepeidn, sito en la
misma ciudad de Palma.!? Del de Santa Margarita ya s6lo queda en pie la iglesia gotica.

Por su parte el Convento de religiosas de la Concepcidn proviene de la comunidad
fundada en 1351 en el Puig de Pollenga por sor Flor Ricomd, que se constituyé
candnicamente veinte afios mds tarde. Tras abrazar la regla de San Agustin, en abril de 1388
las monjas de la Concepci6n recibieron el titulo de canonesas regulares. Favorecidas por
multiples dddivas y privilegios reales, a su iglesia-santuario acudian gentes venidas de toda
Mallorca a adorar una talla milagrosa de la Virgen. La imagen estaba colocada en el altar
mayor de la iglesia, presidido desde mediados del siglo XV por un magnifico retablo obra de
Miguel de Alcanyis y circundado por un coro de silleria gética. A un lado y otro de la nave
central habfa dos capillas, las del lado derecho dedicadas una a la Pasién y la otra a la
Asuncién de la Virgen, y las del izquicrdo al arcdngel San Gabriel y a San Juan Bautista. La
iglesia disponfa de un suntuoso monumento para celebrar los oficios y ceremonias de la
Pasi6n por Semana Santa y de un érgano, que fue donado a fines del siglo XIV por Vicente
Bertran, presbitero y beneficiado suyo. Siguiendo las directrices del Concilio de Trento, el
obispo Diego de Arnedo ordend en 1567 el traslado a las ciudades de todas las comunidades

11 M. HUGLO: Les livres de chant liturgigue ... El cantoral de Palma no lleva salmo alguno, seguramente
porque su copista sabia que la institucion a la que estaba destinado disponia de un "p[s]altin notat” al que
remite (fol. LXXVIv = fol. 66r).

Los datos histéricos referentes al Convento de Santa Margarita estan tomados de J. ROSSELLG:
Constituciones del Monasterio de Sta, Margarita, Palma, 1983, 34, quien a su vez los toma de B. PINA: El
Monasterio de Sta. Margarita, Palma, 1953 y de G. MUNAR: Llibre de les Constitucions del monestir de
senta Margarida en la ciutat de Malorches, Palma, 1964, Se conserva una preciosa imagen de la "Porta
pintada”, con el Convento y la iglesia de Sta. Margarita al fondo, que forma parte de una de las tres
escenas de la predela del retablo de Sant Jordi pintado por Pere Nissart entre 1468 y 1470; predela y re-
tablo estdn en el Museo Diocesano de Palma. G. LLOMPART: La pintura gotica a Mallorca, Barcelona,
1987, ldmina 89, reproduce la escena de la predela, que representa la entrada de Jaime 1 en la ciudad
musulmana de Mallorca.
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religiosas mallorquinas. La del santuario del Puig de Pollenga fue llevada a Palma, en donde
en 1577 se instal6 en el edificio que todavia ocupa, en ¢l llamado Puig del Sitjar.!3 Allf se
conserva todavia parte del retablo de su altar mayor, en uno de cuyos plafones puede verse al
Angel custodio rodeando con sus brazos ¢l monasterio del Puig de Pollenga.!® En el Museo
Municipal de esa ciudad quedan otras tablas que pertenecieron a su antiguo monasterio, entre
las que destaca una de Francesc Comes fechada en 1390, en la que se representa a la Virgen
con el nifio rodeados por seis dngeles que portan instrumentos musicales; los instrumentos
representados son, de izquierda a derecha, un 6rgano portativo, un laud, unos cimbalos, una
flauta travesera, un rabel y otro laud, éste de dimensiones pequeias.'S [Tlustracion 11]

No existen argumentos en contra de que el cantoral del siglo XV del Museo
Diocesano de Palma pueda proceder del Convento de Santa Margarita, salvo ¢l de que existen
argumentos a favor de que proceda del Convento de la Concepeidn. Recordemos que en la
iglesia del Puig de Pollenga habia cuatro capillas laterales. Una estaba dedicada a San
Gabriel, el arcangel de la Anunciacion, la muisica de cuya Fiesta -tanto el Oficio como el
Propio de la Misa- ocupan amplio espacio en el cantoral. Otra capilla estaba dedicada a la
Pasién y en ella es donde seguramente se adoraba la Vera Cruz que custodiaba el templo;'®
de forma significativa el cantoral da completo el Oficio de la Adoracién de la Cruz para el
dia de Viernes Santo. Ademas, una de las tres verbetas que lleva es para la Fiesta de San
Juan Bautista, a quien estaba dedicada la tercera de las capillas, y otra es para el dia de la
Asuncion, a la que estaba dedicada la cuarta capilla, Las coincidencias son demasiado
notorias como para tratar de relacionar el cantoral con un monasterio distinto al de la
Concepcidn, que, por si fuese poco, es del que la nota escrita en el interior de su cubierta
dice que procede. Hoy en dia ya nadie recuerda quién escribid la nota ni el motivo por el que
el cantoral se halla en el Musco Diocesano de Palma y no en ¢l convento de la comunidad
para la que debié ser escrito,

Al margen del repertorio gregoriano tradicional tanto del Oficio como de la Misa, el
cantoral mallorquin transmite algunas piczas de especial relevancia. Por una parte estdn los
dos Credos polifénicos. Por otra un conjunto de ocho piezas monddicas en notacion
mensural, de las cuales tres son secuencias y cinco son fragmentos del Ordinario -dos Credos
y tres Sanctus-. Por dltimo estdn las prosas, sccuencias y verbetas gregorianas y el Canto de
la Sibila. Prosas, secuencias, verbetas y fragmentos mensurales a una o mds voces se
copian seguidos a partir del fol. XLIVv (= 35r), que pertenece al cuarto fasciculo, y hasta el
fol. LXXIv (= 61r), que es el dltimo del sexto, en cuyo recto (fol, 61v) empieza el Oficio de
la Adoracién de la Cruz; los interrumpe tan sélo ¢l Credo [ gregoriano (fol. LXv = 51r). El
Canto de la Sibila va inserto entre los fasciculos octavo y noveno.

El primero de los dos Patrem polifénicos que copia el cantoral estd incompleto,
puesto que falta uno de los cuatro folios que lo llevaba (fols. LXIr-LXIr, LXIVv = fols.

13 Los datos sobre el Convento de la Concepeion estin tomados del libro de D. ZAFORTEZA: Del Puig de
Pollensa al Puig del Sitjar, Palma, 1945, 1 cap. [L 1Ly V.

14 Reproducido por G. LLOMPART: La pintura gotica a Mallorca, lam, 58

15 La tabla de Comes recuerda a otras tablas goticas aragonesas que reproducen idéntico o parecido
modelo iconogrifico, y en particular a dos de Pere Serra (1357-1404): una la llamada Virgen de Tortosa
-hoy en ¢l Museu Nacional d'Arnt de Catalunya- y otra del monasterio de Sant Cugat del Vallés. En ambas
aparece la Virgen y el nifo rodeados de scis dngeles con instrumentos musicales en sus manos, que
coinciden con los que representa Comes salvo en el caso de los cimbalos y ¢l rabel, que estin sustituidos
por el salterio y el arpa. La mayoria de estas tablas se reproducen en la Tesis doctoral de J. BALLESTER:
Iconagrafia musical a la Corona d'Aragd (1350-1500). Bellaterra, 1995, que compara y estudia los
instrumentos que en ellas se representan.

16 D. ZAFORTEZA: Del Puig de Pollensa al Puig del Sitjar, 1. 59.
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52v54r) [E-Pm, Nr. 5 (ver Tabla I)]. Tal como dice Strohm, se conocen otras dos versiones
de esta obra a dos voces. Una la lleva un bifolio adjunto a un Gradual de principios del siglo
XV que era de la catedral de Cividale del Friuli, en Italia (Museo Archeologico Nazionale,
Cod. LXXIX [I-CF 79], N° 2). La otra aparece en un fragmento de un Misal del monasterio
benedictino de Munkapverd, en Dinamarca, copiado en 1473 por Jon Porlaksson en Islandia
(Kopenhagen. Det arnamagnacanske Institut, Ms. An 80, 8° [DK-Kar 80], n° 2).!7 Ambas
versiones también son fragmentarias -la italiana sélo llega hasta la frase "per quem omnia
facta sunt" y la danesa hasta "apostolicam ecclesiam”-, lo cual impide disponer de una
versién completa de este Patrem.'8 El segundo Patrem polifénico (fols. LXVIv-LXVIIIr =
fols. 56r58v) [E-Pm, Nr. 7] carcce de concordancias conocidas aunque su estilo no difiere del
del anterior. [Ilustracion I1I]

Si el primer Patrem no es mds que una version mensural armonizada del Credo 1V
[LU 71], el segundo parte de la primera frase del Credo I [LU 64], que las dos voces
interpretan al unisono, para luego desarrollarse al margen de la tradicional entonacién
gregoriana. El primero va en tiempo imperfecto con prolacién mayor y el segundo en
tiempo imperfecto con prolacién menor. Ambos son semejantes a otros Patrem y algiin que
otro fragmento del Ordinario a dos voces de fuente italiana, entre los que figura la version
del Credo IV que da el manuscrito de la Biblioteca Comunale de Siena H.L.10 [/-Se 10)
Nr.1, entre otros;!? aparte de que la estructura ritmica de la melodia litdrgica coincida con la
del primero de los Patrem polifénicos de Mallorca, ambos llevan dicha melodia en el
superius, anomalia que sélo corrige el manuscrito DK-Kar 80 (Ejem. 1).

Ejemplo 1
[-Sc 10, Nr. 1
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17

17) En el iltimo folio de un Gradual del siglo X1V de la catedral de Cividale aparece un fragmento de
una de las voces del Credo, afadido cn el siglo XV (Cividale del Friuli. Museo Archeologico Nazionale,
Cod. LVIHI [I-CF 58], N° 5). Para una breve descripeion de los dos Graduales de Cividale y del Misal
danés ver K. VON FISCHER; M. LUTOLF: Handschriften mit mehtrstimmiger Musik des 14., 15. und 16.
Jahrhunderts, Répertoire International des Sources Musicales [RISM] BIV3/4, Miinchen, 1972, 415-416
(vol. 3) y 748-75 (vol. 4).

! La versién polifénica de Cividale del Friuli estd transcrita por K. VON FISCHER; A. GALLO: ltalian
Sacred and Ceremonial Music, Polyphonic Music of the Fourteenth Century [PMFC] . X111, Monaco, 1987,
n® A7.

19 El Credo I-Sc 10, n° 1 estd transcrito por K. VON FISCHER; A. GALLO: Italian Sacred Music, PMFC,
XII. Monaco, 1976, n” 10b.
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E-Pm, Nr. 5
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Refiriéndose al Credo italiano, observa Kurt von Fischer que la inversién de la
posicién de sus voces "seems to be a relic of a very old technique",20 observacién que hay
que hacer extensiva al Patrem E-Pm, N° 5, cuyas voces se cruzan con frecuencia y cuyo
estilo es marcadamente sildbico; son caracteristicas que comparte tanto con el Credo /-Se 10,
N° 1 como con otras piezas italianas a dos voces del Ordinario, asi como con el segundo
Patrem polifénico de Palma, E-Pm, N° 7. Para von Fischer piezas como éstas derivan de
otras no mensurales a dos voces, que llevan la melodia litdrgica en una parte que la otra se
limita a doblar nota contra nota, técnica que data del siglo XII y que llega hasta el siglo XV
al menos en Italia; von Fischer senala como ejemplo un Benedicamus a dos voces de una
fuente italiana de principios del siglo XV, procedente de un monasterio de la Orden domini-

cana,?!

En el bifolio de Cividale del Friuli el primer Patrem polifonico del manuscrito de
Palma va precedido por un Gloria a dos voces de Antonius de Cividale, conocido compositor
italiano que pertenecié a la Orden dominicana, cuyas actividades se centran en el primer
tercio del siglo XV.22 Se trata de la tnica fuente que transmite esta obra del autor, del que
por lo demds se conoce otro Gloria a tres voces y un par formado por Gloria y Credo,
también a tres voces. El Gloria a dos voces de Antonius de Cividale no parece que
constituya un par de la Misa junto al Credo que le sigue en la copia; el modo en que estdn
escritas ambas obras no coincide y ademis el Gloria, que no se basa en melodia litdrgica al-
guna, es de factura mds moderna que el Credo. No obstante las dos piezas coiciden en su
medida; su estilo es rigurosamente silabico salvo en el Amen, y tanto en el Gloria como en
el Credo las voces se cruzan repetidamente. Es posible que tales coincidencias llevasen a
copiar ambas piezas una seguida de otra, aunque tampoco cabe descartar otras razones.

Los dos Patrem polifénicos del manuscrito de Mallorca forman parte de un conjunto
de cinco Credos, de los cuales el primero es el Credo I gregoriano [LU 64], cuya posicion se
marca en el manuscrito mediante una tirita de pergamino cosida al folio que lo lleva (fol.
LXv = 51r), claro indicio de su uso. Le sigue una version del mismo Credo en cantus
fractus (fols. LXv-LXIv = fols. 51r-52r) [E-Pm, N° 4], y luego el primero de los Credos
polifénicos. Tras éste viene otro a una séla voz, en tiempo imperfecto con prolacién menor
(fols. LXIVr-LXVr = fols. 54v-55v) [E-Pm, N° 6], que también es el que sigue a la version
del Credo polifénico en el bifolio de Cividale [[.CF 79, N° 3]. [Ilustracién IVa] Segtin el

20 K. VON FISCHER: "The Sacred Polyphony of the ltalian Trecento”, Proceedings of the Royal Musical
Association, C, 1973-74, 149-150.

K. VON FISCHER: "The Sacred Polyphony of the Italian Trecento”, 148-149. Se trata del manuscrito de
Berlin, Staatsbibliothek der Stiftung Preussischer Kulturbesitz, Mus. 40563 [D-Bs 40563), un Psalterium
cum Hymnario secundum ordinis B. Dominici.

Transcrito por G. REANEY: Early Fifteenth-Century Music V, Corpus Mensurabilis Musicae [CMM], 11,
1975, 10-11.
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RISM, se trataria de una de las voces "eines mehrstimmigen Patrem” 23 hipétesis que no
confirma el manuscrito mallorquin. El estilo de este Patrem monddico coincide con el de los
otros dos polifénicos del manuscrito de Mallorca; en todos tiende a producirse la
correspondencia de una silaba por cada breve o semibreve y en ningtin caso los valores son
inferiores al de minima. Su primera frase coincide con la del Credo 1, pero el resto de la
composicién es distinta de la version que da el LU - ¢l Patrem E-Pm, N° 7 tampoco atiende
a la versién del Credo I vaticano, a pesar de que su incipit coincida-. En el bifolio de
Cividale tras el Credo mondédico viene un Kyrie a dos voces [I-CF 79, N°® 4] que otras
fuentes internacionales de origen mondstico también transmiten.?*

El Patrem a una voz que llevan tanto el manuscrito de Mallorca como el de Cividale
figura a su vez en el codice 115 de la Biblioteca capitolare de Ivrea [I-1v 115], N° 87.
Ademds existe otra versién suya modernizada, anadida en uno de los folios dejados libres de
un Gradual-Antifonario mondstico del siglo XIV procedente de Castilla (Madrid. Biblioteea
Nacional, M 1361 [E-Mn 1361], N° 2).23 El copista, acaso identificable con el autor del
arreglo, modernizé de paso otro Credo mensural afadido al codice [E-Mn 1361, N° 1];26 se
trata de una versién del Credo I en tiempo imperfecto con prolacién menor, proxima a la
versién en cantus fractus que lleva el cédice mallorquin (Ejem. 2).

Ejemplo 2
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e K. VON FISCHER: M. LUTOLF: Handschriften mit mehtrstimmiger Musik des 14., 15, und 16.
Jahrhunders, 11, 751.

24 Se trata de un manuscrito de Mulhouse, Bibliotheque Municipale, Cod. Mus. 3 [F-MUm3], n°® 1, que lo

, da a tres voces, y de otro de Graz, Universitatsbibliothek, Ms. 9 [A-GuY]. n® 2, que lo da a dos voces.

25 Transcripciones comparadas del Patrem segin [-Iv 115 y E-Mn 1361 en H. Stiblein-Harder:
Fourteenth Century Mass Music in France, CMM, 29, 1962),n° 78 y G. CATTIN; F. FACCHIN; M* C. G6MEZ:
French Sacred Music, PMFC, XX, 1989-91, n® A2, El tratadito anénimo De canto organico que s¢
conserva en el Archivo capitular de la catedal de Barcelona (Miscelinea 23-1), reproduce el incipit de
otra version mensural del Credo | distinta a las conocidas. Ver H. ANGLES: "De canto organico. Tratado de
un autor cataldn del siglo XIV", Anuario Musical, X111, 1958, 22, ¢jem. 34,

26 Transcrito por K. KUGLE: "A fresh look at the liturgical settings in manuscript Ivrea, Bibl. Cap. 115",
Revista de Musicologia, XVI1/4, 1993, 2458-2459.
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Los dos Credos mensurales anadidos al Gradual-Antifonario preceden a diversos
fragmentos del Ordinario del corpus inicial del manuscrito, Kyries, Glorias, Sanctus y
Agnus gregorianos, lo mismo que sus demds fragmentos, al margen de los afiadidos.?’

A pesar de que la version del Patrent de Ivrea que da el codice castellano sea de sobras
conocida, quisiéramos insitir en uno de los detalles que lo distingue de las demds versiones,
a saber, el breve fragmento sin texto que sigue al Amen, cuya interpretacion resulta un tanto
ambigua. Karl Kiigle asegura en un articulo reciente que el fragmento no es mds que una
segunda voz afiadida al Amen, convertido por tanto en polifénico;28 apoya su hipétesis con
una transcripcion en la que corrige por tres veces el fragmento sin explicar el motivo, lo
cual no deja de sorprender puesto que ¢l resto de la pieza carece de errores. La primera
correccidn la aplica al pasaje de doce minimas en proporcion cuadruple que sigue a otro en
proporcién triple respecto al fragmento inicial, que va en tiempo imperfecto con prolacién
menor. En proporcién triple tres minimas equivalen a una minima del tiempo inicial, y por
tanto son doce, en lugar de cuatro, las que equivalen a una breve del tiempo imperfecto con
prolacién menor. En su transcripcion Kiigle hace equivaler doce minimas en proporcion
cuadruple a una breve en tiempo imperfecto con prolacién menor, con lo cual las interpreta
en proporcidn triple y no en cuddruple (Ejem. 3).

Ejemplo 3

E-Mn 1361, N° 2

La segunda correccién consiste en reducir a la mitad el valor de la longa y la
semibreve que preceden a la tltima longa. A continuacién supone que el pasaje equivalente a
dos breves y una longa en tiempo imperfecto con prolacién mayor con el que concluye el
fragmento sin texto equivale al de dos breves y una longa en tiempo imperfecto con
prolacién menor con el que concluye el Amen, es decir que ambos pasajes guardan la
proporcién 3/2 (Ejem. 4),

27 parala descripeién del manuscrito E-Mn 1361 ver M* C. GOMEZ: "Autour du répertoire du XIVe sitcle
du manuscrit M1361 de la Bibliotheque nationale de Madnd”. Aspects de la Musique liturgique au Moyen
Age, (Ch. Meyer edit.), Panis, 1991, 245-260.

28 K. KUGLE: “A fresh look at the liturgical settings in manuscrpt Ivrea..."”, 2466 ss.
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Ejemplo 4

E-Mn 1361, N° 2

4
El 1 1 . N
ir 1t

Con las correcciones senaladas, a las que ademis se suma la supresién del Sib de la
armadura para evitar el tritono final, el Amen funciona polifénicamente. Sin ellas hay que
suponer que ¢s monddico y que tras ¢l sigue un breve fragmento vocal o tal vez
instrumental a una voz, relacionado o no con el Patrem que le precede.

Tras los cinco Credos, ¢l manuscrito de Mallorca da tres Sanctus tropados mensurales
a una voz. Van precedidos de una nota que dice: "Los seguents versos son de aquests Sanctus
los quals ia son perfetament notats en lur loch e offici demunt”, Sanctus que irian en los
folios perdidos del primer fasciculo y que seguramente no eran tropados. El primero es el
Sanctus. Gaudeat chorus celestium [Ch 7064] (fols. LXVIIIr-LXIXr = fols. 58v-39v) [E-
Pm, N° 8] el segundo el Sanctus. Verbum caro factum est [Ch 21347] (fols. LXIXv-LXXr
= fols. 59v-60v) [E-Pm, N° 9], y el tercero el Sanctus. Ave verum corpus natum |Ch 2175]
(fols. LXXr-LXXIv = fols. 60v-61r) [E-Pm. N° 10]. En los tres casos sélo la parte que
corresponde al tropo va en notacion mensural, en tanto que el Sanctus propiamente dicho es
gregoriano; en el primer caso ¢l tropo corresponde al Sanctus 11 [LU 21], en ¢l segundo al
Sanctus IV [LU 27] y en el tercero al Sanctus VIII [LU 38].

El tropo Gaudeat chorus consta de cuatro estrolas, de las cuales las dos primeras
corresponden a la primera parte de la composicion, que se repite, y las otras dos a la segunda
parte, que también se repite. En tiempo perfecto con prolacion menor, la pieza hace uso
exclusivo de breves y semibreves, que se suceden en combinaciones proximas a los viejos
modos ritmicos. Verbum caro, también cn tiempo perfecto con prolacién menor, estd
estructurado en forma de ballata o virelai. A nuestro entender se trata de un contrafactum , de
una adaptacion a lo divino de una pieza del repertorio profano hasta el momento descono-
cida, a tenor de la ductilidad de su ritmo y su melodia, mis propios de una danza que de una
pieza del repertorio litdrgico.2? Cabe notar que ¢l primer verso del refrdn coincide con ¢l

2 < : : : ;
29 En una carta dingida por Martin | de Aragén en noviembre de 1403 a su prima Violante, abadesa del

monasterio de clarisas de la ciudad de Valencia, ¢l monarca reprucha ¢l hecho de que algunas monjas
cantasen ¢l oficio divino “ab son seglars”, de los cuales ¢l Sanctus. Verbum care podria ser un ejemplo. La
carta estd reproducida en M* C. GOMEZ: El manuscrito M971 de la Biblioteca de Cataluna (Misa de



EL CANTORAL DEL CONVENTO DE LA CONCEPCION 58§

primero de una conocida antifona [LU 469]. [llustracion V] Ave verum, finalmente, se
divide en tres secciones. Las dos primeras, que corresponden cada una a una estrofa de cuatro
versos, se repiten (dos versos por cada repeticion) y la tercera no. En tiempo imperfecto con
prolaciéon menor, este tropo de Sanctus hace uso de breves, semibreves y minimas, lo
mismo que Verbum caro.

Ademas de los Credos y Sanctus referidos, ¢l cantoral de Palma de Mallorca lleva
otras tres composiciones en notacion mensural, a saber, tres secuencias a una voz. Las dos
primeras concluyen un conjunto de ocho prosas y secuencias de las cuales las seis primeras
son gregorianas (fols. XLIVv-XLVIIIr = fols. 35r-39v); la ultima va a continuacién de tres
verbetas que a su vez siguen a las demas prosas y secuencias. La serie comienza con la prosa
Laetabundus exultet fidelis [Ch 10012] para las visperas del dia de Navidad; sigue con Ad
honorem virginis cantemus, que se cantaba en la Misa de los sdbados "los quals son de la
festa de Nadal fins a la festa de la Verge Maria de fabrer”. Luego viene la famosisima
secuencia Vietimae paschali laudes [LLU 780] de la Misa del domingo de Pascua, que
también se hacfa servir en los domingos siguientes "fins Ascensié"; la prosa Adsunt enim
festa Pascha [Ch 543], que "se¢ diu a vespras lo iorn de Pascha ¢ lo diluns ¢ lo dimars se-
guents”, y otra prosa, Virgine Marie laudes, para la Misa del sibado "de Pascha fins
Ascensié". Tras la secuencia Veni Sancte Spiritus [LLU 880], que se cantaba en las visperas
de "lo iorn de Quinquessima (sic). el diluns [¢] el dimars apres vinens”, siguen dos de las se-
cuencias en notacion mensural: Gaudet chorus electorum (fols. XLIXr-LIIv = fols. 40v-43r)
[E-Pm, N° 1], dedicada a los apdstoles San Pedro y San Pablo, y Celi solem imitantes
(fols. LIIv-LIIIr = fols. 43r-44v) [E-Pm, N° 2], "universal a cascuna festa dels apostols”.
[Tlustracién [V

La prosa Ad honorem carece de concordancias, lo cual contrasta con la popularidad de
Victimae paschali laudes o de Veni Sancte Spiritus. Laetabundus, Adsunt enim y Celi
solem gozaron en su dia de mayor o menor grado de difusion. En cambio Virgine Maria y la
secuencia Gaudet chorus s6lo las trasmiten aparentemente algunos troparios catalanes.30

A diferencia de otras fuentes, en ¢l cantoral mallorquin las melodias de Gauder chorus
y Celi solem emplean valores de breve y semibreve en combinaciones caracteristicas del
primer modo ritmico, en tiempo perfecto con prolacion menor. Siguiendo la estructura de la
secuencia de fines de la Edad Media, ¢l texto de ambas composiciones estd organizado en
estrofas de idéntica longitud y de versos rimados: a cada dos estrofas les corresponde la
misma musica, de donde su esquema resulta aa bb cc dd etc.?!

La tercera secuencia mensural, Kvrie. lesu parce ei (fols. LVIIv-LIXr = fols. 49r-
50v) [E-Pm, N° 3], es para ¢l servicio de difuntos, en este caso las monjas fallecidas en el
convento del que procede el manuscrito, segin se deduce de la ribrica que la encabeza: "A

Barcelona), Barcelona, 1989, 47, n® 23. En ¢l Terg del Cresua fra Eiximenis incluye el "girar lo cant
celestial en cants de dances ¢ de amors carnals” entre los "pecats en boccha”, segun cita H. ANGLES: "Fra
Eiximenis (1340-1409) i la musica del seu temps”, Estudis romanies, X, 1962, 193,

Destacan el tropario del siglo X111 de la catedral de Tortosa (Biblioteca capitular, Ms 135), que
ademds de Virgine Maria vy Celi solem 1ambién lleva las secuencias Veni Sancte Spiritus y Gaudet chorus
(fols. 57v, 75v, 105v y 129v), y un tropano de fines del siglo XI1 o pnncipios del X111 de la Catedral de Vic
(Archivo Capitular, Ms 105), que copia seguidas las secuencias Victimae paschali y Gaudet chorus (fols.
78r/v). Una descripeion reciente de ambos troparios en E. CASTRO: Tropos v troparios hispdnicos, Santiago
de Compostela, 1991, 61-74 [Vic 105], 127-139 [Tortosa 135].

I El texto de ambas composiciones estd editado por Cl. Blume: Analecta Hymnica Medii Aevi XXXIV.
Sequentiae ineditae. Liturgischen Prosen des Mittelalters, Lewpzig, 1900, Nr. 314 [Gaudet chorus) y LV. Die
Sequenzen des Thesaurus Hymnologicus HA. Daniels”, Leipaig, 1922, 0" 3 [Celi solem).
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cos present de alcuna deffuncta, dementra offeran o avans o apres”. A primera vista aparenta
ser un tropo de Kyrie, puesto que empicza con la entonacién medida de un Kyrie tal vez
derivado del N° IX de la edicion vaticana [LU 40], pero en realidad es una secuencia cuya
estructura coincide con la de las dos otras mensurales que leva el cddice, s6lo que al final de
cada estrofa se repite el refrdn "lesu parce ei” - texto y misica -, que se canta dos veces tras
la entonacién del Kyrie. Aunque su medida sea la de las otras secuencias, su ritmo resulta
algo mas variado gracias sobre todo al empleo de valores de minima. [Hustracion VI]

Llama la atencion en esta secuencia su invocacion a Santo Domingo en la estrofa Sa,
"0 sancte Dominice/ deprecantes respice ete.”, y a Santa Catalina en la estrofa 6a, "Caterina
celica/ hanc de penis remedia ete.”, habida cuenta de que ¢l Convento de la Concepcion al
que debié pertenecer el codice era y sigue siendo de monjas agustinas, lo mismo que lo fue
el de Sta. Margarita. Es sabido que Santo Domingo de Guzmin fue ¢l fundador de 1a Orden
dominicana, cuyos conventos femeninos adoptaron por patrona a Santa Catalina de
Alejandria. El ya referido Antonius de Cividale invoca en uno de sus motetes, O felix flos
Florentia/ Gaude, felix Dominice, a Sto. Domingo para que proteja Florencia, y en otro
motete escrito en 1422 del que sélo queda un fragmento. Inclita persplendens, invoca a
Santa Catalina, lo cual resulta natural en un compositor que fue miembro de la Orden
dominicana. Lo natural, también, es que una secuencia en la que se invoca a ambos santos
para que protejan el alma de una monja difunta fuese escrita por alguien pertencciente a la
Orden de Sto. Domingo, o cuanto menos pensada en funcion de un convento de monjas de
dicha orden. Claro que el primer convento de monjas dominicas de la isla de Mallorca, el de
Sta. Catalina de Siena, no fue fundado en la ciudad de Palma hasta 1659, siglos después de
que lo fuese el primer convento femenino de la orden en tierras de habla catalana: el
Convento de Sta. Magdalena, fundado en Valencia en 1287, al que siguid el de Montsié en
la ciudad de Barcelona, en 1351.%

Puesto que el manuscrito que copia la secuencia parece ligado litdrgicamente al
Convento de la Concepcidn, la hipétesis de que fuese escrito para olros conventos no
insulares de la Orden sitos en tierras de habla catalana -recordemos que todas las ribricas del
codice van en cataldn- no parece probable. Si fue confeccionado exprofeso para el susodicho
convento, entonces hay que contar con la posibilidad de que lo escribiesen en algin
monasterio de la Orden de Sto. Domingo, para explicar asi el texto de la secuencia de
difuntos; porqué no, entonces, en el que fue fundado en Palma de Mallorca en 1230, el
primero masculino que se establecié en la isla tras ser reconquistada a los moros. El
Convento de Santo Domingo adquirié gran relieve en la vida de Mallorca, dado el cardcter de
los dominicos de procuradores de la Inquisicion: de ello daba fe su gran iglesia gética,
construida entre 1296 y 1359 y destruida en 1835, a raiz de la exclaustracion de sus monjes.
Otra posibilidad es que el codice fuese escrito por encargo en cualquier otro convento
dominicano sito en tierras de habla catalana, como ¢l de Santa Catalina de Barcelona,
fundado en 1219, el de Santo Domingo de Valencia, [undado en 1239, o los de la
Anunciacion de Gerona y Santo Domingo de Tarragona, fundados en 1253.

Entre las dos primeras secuencias en notacion mensural y la del servicio de difuntos,
el manuscrito del Convento mallorquin de la Concepeion copia tres verbetas. La primera,
Ecce puerpera (fols. LIIr-LIVr = fols. 44v-45v), cra para el dia de Afo nuevo, festividad de

32 Ambos estdn transcritos por G. REANEY: Early Fifteenth-Century Music V. 25-28 |O felix/ Gaude| y
40-41 [Inclita).
Estos y otros datos referentes a las fundaciones dominicas en los Paises catalanes constan en el extenso
articulo que les dedica la Gran Enciclopedia Catalana, Barcelona, 1969-83 (1* ed.), VI, 354-356,
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la Circuncision del Sefior; la segunda, Ave Dei dilecte Babtista (fols. LIVr-LVIv = fols.
45v-47r), para la Fiesta de San Juan Bautista, que tenia dedicada una de las capillas de la
iglesia del Convento al igual que la Asuncion, a cuya festividad estd dedicada la tercera
verbeta, Aurea nempre (fols. LVIv-LVIIr = fols. 47r-48v) (vid. supra). Las tres se cantaban
en las segundas visperas de la festividad correspondiente con el Alleluia, y su interpretacién
corria a cargo de cuatro cantoras, que unian sus voces "de duas en duas" alternando
seguramente con el coro.

La primera verbeta resulta ser la conocida secuencia Ecce puerpera del Alleluia.
Multifarie [LLU 441], que pertencce al grupo de las "teiltextierten Sequenzen” segiin explica
Heinrich Husmann.** La llevan al menos cuatro manuscritos italianos y tres catalanes: un
Tropario gerundense del siglo XII (Paris. Bibl. Nationale, nouv. acq. lat. 495 fol. 50), otro
de Vic de fines del mismo siglo (Archivo Capitular, Ms 106 fols. 44v-45r) y un Tropario-
Prosario de fines del siglo XIV o principios del XV procedente de Gerona (Barcelona. Bibl.
de Catalunya, M911 [E-Be 911] fols. 47v-49r). En este altimo la secuencia va precedida de
una ribrica que indica que la parte melismatica o pnewma la cantaba ¢l coro, "sed versus
dicuntur a IIlor clericis divise de duobus in duobus”, que debid ser como la interpretaban las
cantoras a quienes iba destinado ¢l manuscrito mallorquin,

Ninguno de los tres troparios catalanes que llevan la secuencia Ecce puerpera copia
las otras dos verbetas del codice de Mallorca. Por su parte Ave Dei es bien conocida por
otras fuentes musicales catalanas anteriores al cantoral mallorquin.S Deriva del Alleluia.
Erat lucerna, cada una de cuyas frases musicales va precedida por otra idéntica de la
verbeta.3® De Aurea nempe hasta ahora sélo se conocia el texto. Lo mismo que Ecce
puerpera, se trata de una secuencia parcialmente textuada del Alleluia. Veni sponsa Christi.

Puesto que los tropos que derivan del Alleluia son universalmente conocidos bajo el
nombre de secuencias, mientras que por verbeta se entiende un tropo que se canta después de
determinados responsorios de maitines, lo que el cantoral mallorquin llama "verbetas” en
realidad son secuencias. El empleo de un término por otro se debe tal vez al paralelismo
entre las verbetas, de las que son caracteristicas las vocalizaciones al final de cada estrofa, y
las secuencias parcialmente textuadas, que comparten con las anteriores idéntica carac-
teristica. El nimero de secuencias parcialmente textuadas conocidas no supera la docena y
son sobre todo de origen francés.?7 En cambio la verbeta gozé de notable difusion en el
antiguo reino de Aragdn, especialmente en Cataluia y también en Mallorca. Asi, por
ejemplo, un Antiphonarium Responsoriale del siglo XIV que conserva la catedral
mallorquina (sin sign.) copia diez verbetas conocidas por diversos manuscritos procedentes
de la Corona catalano-aragonesa. La misma Consueta de la catedral de Mallorca de la primera
mitad del siglo XVI (Archivo capitular, Ms 341 1/2), cita otras treinta y dos verbetas de las
cuales sélo cinco son desconocidas; las demds concuerdan con varias fuentes del reino

4 4. HUSMANN: "Ecce puerpera genuir . Zur geschichte der teiltextierten Sequenzen”, Festschrift H.

Besseler, Leipzig, 1961, 59-65.

Segin F. BONASTRE: Estudis sobre la verbeta, Tarragona, 1982, 247 y 249

Una edicién del Alleluia. Erat lucerna en K. SCHLAGER: Alleluta-Melodien [ bis 1100, Monumenita
Monodica Medii Aevi, V11, Kassel, 1968, 166-168. Segin F. BONASTRE: Estudis sobre la verbeta, 249, este
Alleluia habria dado origen a dos verbetas en lugar de una, la que empicza con el verso Ave Dei dilecte
Babtista y la que empieza con el verso antenior al versiculo del Alleluia, Erat Johannes Babtista, hipélesis
que carece de fundamento por cuanto dividiria en dos una obra perfectamente estructurada,

A la lista de nueve secuencias parcialmente textuadas que senala H HUSMANN: "Sequenz und Prosa”,
Annales Musicologiques, 11, 1954, 78-79, debe anadirse Ecce puerpera (ver nota 33) y al menos una de las
otras dos secuencias del cantoral mallorquin - Aurea nempe -, pendientes de un estudio detallado.
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aragonés.*® En todo caso en ¢l cantoral el término verbeta se emplea genéricamente para
designar tres composiciones que son tropos de Alleluia con fragmentos vocalizados,
fragmentos ausentes en sus prosas y sccuencias.

El Tropario-Prosario de Gerona de los siglos XIV/XV que da la secuencia Ecce
puerpera da ademds otras seis prosas y secuencias de las del manuserito mallorquin, todas en
notacién gregoriana: Laetabundus exultet (fols. 53v-55r), Victimae paschali laudes (fols,
75r-76r), Adsunt enim (fols. 79r-80r), Veni sancte spiritus (fols. 85v-86v), Gaudet chorus
(fols. 115r-118v) y Celi solem (fols. 125r-126r). Entre las prosas del Propio de los santos
del Tropario-Prosario figuran, ademds de varias dedicadas a santos y martires locales, otra
dedicada a Santa Catalina, Lactabunda resultet fidelis (fols. 146v-147v). Por otra parte
incluye tres piezas en cantus fractus : dos Patrem - ¢l primero corresponde al Credo 1V (fols.
155v-157r) y el segundo al Credo | (fols. 157r-158v) - y el tropo del Santus. Gaudeat chorus
celestium (fols. 159r-159bisv [E-Be 911, N° 3]), del cual el cidice mallorquin da una
version mensural a una voz [E-Pm N° 8] que guarda relacion con la de Gerona (Ejem. 5).

Ejemplo 5

E-Bec 911, N°3
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Si el manuscrito gerundense incluye una epistola tropada en catalin para el dia de San
Esteban, que es su Unica composicion en lengua vulgar (fols. 41v-46r),3Y también ¢l
cantoral mallorquin lleva una composicion en catalin, el Canto de la Sibila. A pesar de la
popularidad de que goz6 siempre este canto en la isla, se trata de la dnica version antigua que
conserva, Emparentada con la que lleva un cadice de la catedral de Barcelona de mediados del
siglo XV (Barcelona. Archivo capitular, Cod. 184b |E-Bac 184b], fols. 2v-5r), ambas

constituyen las primeras versiones del Canto sibilino en lengua catalana que legan con

38 F BONASTRE: Estudis sobre lu verbeta, 43 (n° 25) y 45 (n”. 39-40), que no distingue entre verbetas y
secuencias parcialmente textuadas
Para una descripcién del Tropario-Prosario gerundense E-Be 911 ver H. HUSMANN: Tropen und
Sequenzenhandschriften, RISM, BV 1, Miinchen, 1964, 83-84. La epistola tropada o "farcida” para el dia de
San Esteban que lleva este manuscrito la edita H. ANGLES: "Epistola farcida del martiri de Sant Esteve”,
Vida Cristiana, X, 1922, 69-75.
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miisica.%0 Melddicamente son similares pero no idénticas, caracterfstica que comparten, por
lo demds, con las restantes versiones conservadas, salvo excepeion?! (Ejem. 6).

Ejemplo 6

Incipit del Canto de la Sibila, segtin versién del manuscrito E-Bac 184b
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Incipit del Canto de la Sibila, segin version del manuscrito £-Pm
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En el Convento de la Concepcion la interpretacion del Canto de la Sibila corria a
cargo de una "bona cantora" que empezaba cantando el refrdan, "Al jorn del judici”, que a
continuacién repetian todas las monjas del coro. Luego la solista cantaba la primera copla y
las demds le respondian con el refrdn, y asi hasta llegar al final de la composicién. No
parece que esta interpretacion incorporase clementos dramdticos, a diferencia de lo que
ocurria en la catedral de Palma. En efecto, segin un anadido de la Consueta de tempore del
siglo XIV de dicha institucién (Archivo capitular, Ms sin sign., fols. 171v-172r), hacia
1433 el Canto de la Sibila solfa formar parte de la Procesion de los Profetas, integrada en el

40 a version del codice E-Bac 184h consta de doce estrofas, en tanto que la de Mallorea constaba de
mas de catorce de las cuales solo se conservan doce (faltan dos de los folios que la copiaban - fols. XCV y
XCVIII-). Las estrofas 1,2, 6,7, 8,9 y 11 del cddice barcelonés coinciden con las estrofas 1,2, 7,8, 5,6 y
10 del mallorquin, de forma respectiva. Una edicion de la masica y ¢l texto de ambas versiones en M* C.
GOMEZ: El Canto de la Sibila 11, Catalusia v Buleares, Madnd, 1997, n® VI y VIIL

41 Sobre las caracteristicas y puntos de contacto entre las versiones del Canto de la Sibila, tanto en latin
como en vulgar, ver M* C. GOMEZ: "El Canto de la Sibila: origenes y fuentes”, Fonts Musicals a la
Peninsula Ihérica (ca. 1250-ca. 1550) (Lleida, en prensa).
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Sermo de symbolo, que hacia de Leccion 9* de los Maitines navidenos: la Sibila era un nino
ataviado de mujer, cuya voz alternaba con la de un coro formado por clérigos y
presbiteros.*2

Tampoco el Oficio de la Adoracion de la Cruz del Viernes Santo que se cantaba en ¢l
convento incorporaba elementos dramaticos, aunque si requeria de la participacion activa de
los celebrantes. Dos presbiteros, vestidos con capas blancas y con los pies descalzos,
tomaban la Cruz cubierta "ab un drap blanch net" - tal vez era la del monumento de la
Pasién - y daban comienzo al Oficio cantando Popule meus [LLU 704]. A continuacién dos
"infantonas" se colocaban ante ellos y cantaban Agios, o Theos ete. [LU 705] alternando
con las monjas, arrodilladas, que respondian Sanctus Deus, etc. Los que llevaban la Cruz se
acercaban al altar cantando Ego quidem transvexit, seguido de [Quia] eduxi te [LU 705]. Al
acabar descubrian uno de los brazos de la Cruz. Las dos "donselas” y el coro de monjas
volvian a repetir su intervencion anterior, y acto seguido descubrian ¢l otro brazo de la Cruz.
Tras el Quid ultra debui [LLU 706], las dos "nines petites” y las monjas entonaban de nuevo
Agios, o Theos. Luego se descubria toda la Cruz. Los que la llevaban cantaban la antifona
Ecce lignum [LU 704]. Tras la intervencion de "duas bonas cantoras” alternando con el coro,
se repetia Ecce lignum en tanto se colocaba la Cruz en una de las gradas del altar. Una vez
colocada se entonaba el himno de San Buenaventura O crux, frutrex salvificus.** y a conti-
nuacién el Pange, lingua [1LU 709].

A pesar de toda la actividad que se desplegaba en el templo durante la celebracion del
Oficio de la Pasién, éste como tal quedaba Iejos de la representaciones sacras destinadas a
conmemorar la Pasion de Cristo que tenian lugar en el Castelnuovo napolitano en tiempos
de Alfonso el Magndnimo (11458) - también de su sucesor, Ferrante 1 -, que es de cuando
data el cantoral de la Concepcién, o incluso de las representaciones del misterio de la Pasion
documentadas en Mallorca desde mediados del siglo XIV.#4 El cédice de Montecassino 871
conserva diversas composiciones polifonicas asociables con las representaciones de Ndpoles,
entre ellas la antifona de la adoracion de la Cruz Adoramus te Domine (N° 4), de autor
anénimo.*3 Cabe notar que el salmantino Lucas Ferndndez ponia punto y final a su Auto de
la Pasion, fechado hacia 1500/3, con una composicion parecida pero en castellano,
Adordmoste, Seiior "en canto de érgano”, cancion cuya musica se ha perdido pero de la que
dan idea los dos Adordmoste, Seitor a cuatro voces de Francisco de la Torre (... 1483-1504...)
que ]L(éva el Cancionero Musical de Palacio (Madrid. Palacio Real, Ms 1335, Nrs. 420 y
444).

42 R.B. DONOVAN: The Liturgical Drama in Medieval Spain, Toronto, 1958, 121-123, edita y comenta el
fragmento de la Consueta de tempore mallorquina relativo a la Procesion de los Profetas y sus posibles
alternativas dramdticas.

43 El texto coincide con el que edita G. M* DREVES: Analecta Hymnica L. Lateinische Hymnendiclier,
Leipzig, 1907, n® 381 Bearbeitung 1.

Ver F. MASSIP: "Origenes y desarrollo del teatro medieval catalin”, Revista de Filologia Espanola,
LXXIV, 1994, 29-30, que sefala que en 1355 fue representada en la Plaza del Mercado de Pollenga una
version de la Pasién en lengua catalana. Sobre las representaciones de la Pasion en el Castelnuovo de
Nipoles ver . POPE; M. KANAZAWA: The Musical Manuscript Montecassing 871, Oxford, 1978, 45.

45 1. POPE; M. KANAZAWA: The Musical Manuscripr Montecassine 871, n" 4.

46 Editados por F. ASENJO BARBIERL: Cancionero Musical de los siglos XV v XVI, Madrid, 1890, n® 309 y
310 y H. ANGLES: La miisica en la Corte de los Reves Catilicos. Cancionero Musical de Palacio (siglos
XV-XVI) Il Polifonia profana, Barcelona, 1951, n® 420 v 444, A lo largo del Auto de la Pasidn de Lucas
Ferndndez se cantaban diversas composiciones polifonicas. Primero las tres Marias entonaban a tres voces
JAY, mezquinas, ay cuitadas!, que volvian a repetir con letra distinta; luego los actores cantaban a cuatro
voces ante la imagen del Eccchomo y mis tarde, al descubrirse la Cruz, cantaban en canto de drgane una
estrofa del himno Vexilla Regis prodeunt [LU 575]. El auto concluia con el Adordmoste, Seiior y un
villancico también polifénico, Di, /por qué mueres en cruz”. Una edicion de esta obra teatral, de la que no
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Lucas Ferndndez pudo inspirarse en representaciones como las que tuvieron lugar en
Ndpoles para escribir su Auto de la Pasion, pero en todo caso entre aquellas y el Oficio de la
Pasién mallorquin hay una gran distancia, comparable a la que pueda existir entre las
composiciones mensurales a una o dos voces del cantoral que lleva dicho Oficio y el
repertorio sacro polifénico que se oyese en la capilla del Magndanimo, del que queda una
muestra representativa en el codice de Montecassino.

No existe estudio ni edicién alguna llevados a cabo de forma sistematica sobre los
fragmentos sacros mensurales de fuente continental de los siglos XIV y XV auna voz o a
dos voces, que usen de una técnica contrapuntistica rudimentaria. Si de estos tltimos no
abundan los ejemplos relacionables con el drea de influencia francesa, los ejemplos
procedentes de Italia son mds numerosos. La mayoria son Credos de polifonia muy simple,
como el primero de los dos de la fuente mallorquina [E-Pmi, N° 5] que concuerda con sendas
fuentes italianas. El estilo del otro Credo [E-Pm, N° 7] es parecido al del primero y por
tanto es razonable incluirlo dentro de su misma 6rbita. Por otra parte entre los fragmentos
monddicos del Ordinario que transmiten diversas fuentes internacionales, incluidas las
italianas, uno concuerda con la fuente de Mallorca [E-Pm, N° 6]. Esta y las anteriores
concordancias invitan a pensar que una parte del repertorio mensural del cadice fue copiado a
partir de una o mds fuentes puede que italianas; pero teniendo en cuenta, entre otros factores,
que dos de sus tres secuencias mensurales son basicamente conocidas a través de troparios
catalanes [E-Pm, Nrs. | y 3], que un cidice gerundense da una version en cantus fractus de
uno de sus Sanctus mensurales [E-Pm, N® 8], y que todas las inscripciones del cédice van en
cataldn, el responsable de la copia no pudo sino trabajar en tierras del reino de Aragon.
Aunque s6lo sea como hipdtesis, pensamos que ¢l repertorio mensural seleccionado para el
c6dice circulaba en determinadas instituciones del viejo reino aragonés, como podian ser los
monasterios de la Orden de los dominicos, y que ese repertorio, independientemente de la
nacionalidad de sus autores, coincidia mds o menos con el que circulaba en otros mo-
nasterios de la Orden, entre ellos algunos italianos. Apoya este supuesto el hecho de que el
compositor y fraile dominico Antonius de Cividale escribiese un Gloria a dos voces que
transmite ¢l manuscrito I-CF 79, dos de cuyos [ragmentos concuerdan con otros tantos del
cadice de Mallorca; también lo apoya el que un manuscrito de principios del siglo XV que
transmite un Benedicamus a dos voces de estilo muy simple, D-Bs 40563, proceda de un
monasterio italiano de la Orden, prueba de que en €l se cultivaba la polifonia, Ahadamos que
el cédice 73 de ia Biblioteca Comunale de Todi [[-TOc¢ 74], semejante al de Mallorca en
cuanto a su contenido pero aproximadamente un siglo anterior, contiene un Credo y una
secuencia mensurales a una voz; la secuencia finaliza con un Amen a tres voces que lleva la
ribrica "Sancta Katerina",*7 santa de especial devocion entre los dominicos, lo que unido a
los datos anteriores invita a profundizar en el papel que jugé la Orden en la transmision de
un determinado repertorio sacro mensural en los siglos XIV y XV,

Copiar un repertorio mensural, monddico o polifénico, en un cédice destinado a un
convento de monjas careceria de sentido si al menos algunas de sus profesas no estuviesen
en condiciones de interpretarlo. No vamos a insistir aqui sobre el importante repertorio sacro
polifénico que circuld por el reino de Aragdn entre la segunda mitad del siglo XIV y el
primer tercio del XV, que garantiza una relativa puesta al dia de sus principales instituciones
eclesidsticas en cuanto al conocimiento del arte de la polifonia. Pero entre todo ese

se conserva musica alguna, en M, CANETE (ed.): Farsas v églogas al modo y estilo pastoril y castellano,
echas por Lucas Ferndandez salmantine. Madnd, 1867, 219-255.

4 Ver A. ZIINO: "Una sequenza mensurale per San Fortunato ed un Amen a tre voci nella Biblioteca
Comunale di Todi (con un'appendice sul frammento di Cortona)”, L'Ars nova italiana del trecento, V, 1985,
257-270. La secuencia también la transcriben K. VON FISCHER; A, GALLO: PMFC X111, Nr. 38,
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repertorio son pocos los fragmentos relacionables con el repertorio mensural o en cantus
fractus del codice de Mallorca. Aparte los dos Patrem y el Sanctus del Tropario-Prosario
gerundense E-Be 911, hay unos gozos de la Virgen a una voz, Gaude flore virginali, que
lleva un cantoral del siglo XV procedente de un convento de monjas clarisas de Valencia
(Barcelona. Bibl. de Catalunya M 1327, fols. CLXXIr-CLXXIIIv); escritos mediante la
combinacién de longas y breves, la obra resulta mads simple que la mayoria de los ejemplos
de Mallorca. A estos gozos se suman los cuatro fragmentos mondédicos del Llibre Vermell
de Montserrat (Biblioteca del monasterio, Cod. [ [E-MO []), a saber, Los set gotxs [N° 5] y
los virelais Cuncti simus [N® 6], Polorum regina [N° 7] y Ad mortem festinamus [N° 10],
escritos en el siglo XIV seguramente en el contexto del monasterio benedictino, a diferencia
de otros fragmentos que recoge el manuscrito.®® A pesar de las peculiaridades de su notacion,
en las que el error o la falta de pericia en la escritura juegan un papel determinante, son
fragmentos comparables en cuanto a su falta de complejidad ritmica con los de Mallorca y
en cuanto a su estructura a uno de ellos en particular, ¢l Sanctus. Verbum caro | E-Pm, N°9],
cuyo tropo se desarrolla en forma de virelai.

Si ademds tenemos en cuenta ¢l manuscrito castellano de origen monistico E-Mn
1361 que lleva un par de fragmentos mensurales a una voz parcialmente concordantes con
otros tantos del cédice de Mallorca, hay que concluir que desde fines del siglo XIV, cuanto
menos, era practica relativamente frecuente en ciertos monasterios del suelo hispano, lo
mismo que en otros de Italia, interpretar un determinado repertorio sacro mensural a una voz
o a dos voces, en general mas simple que el repertorio polifonico que solia ser comiin en las
capillas de la nobleza y en algunas catedrales. Ello no implica que en algunos monasterios
el repertorio interpretado fuese de mayor envergadura, pero desafortunadamente faltan los
ejemplos que puedan confirmarlo, fuera de determinadas piczas polifénicas del Llibre
Vermell. Es una hipétesis que s6lo podria probarse si algin dia apareciesen viejos
manuscritos, tales como los tres libros de polifonia que habia en el coro del monasterio de
la Merced de Valencia en diciembre de 1442, uno de ellos antiguo, segin consta en ¢l acta de
la visita canénica que fue efectuada al convento por aquellas fechas. %

Abreviaturas especificas:

Ch = U. CHEVALIER: Repertorium hymnologicum, Bruxelles, 1892-1921, 6 vols.

LU = Paroissien Romain contenant la Messe et 'Office pour les dimanches et les
fétes, Paris-Tournai-Roma, 1954,

48 Sobre el Llibre Vermell en general y sus cuatro fragmentos monddicos en particular ver M* C. GOMEZ:
El Llibre Vermell de Montserrar. Cantos v danzas (x. XIV). Sant Cugat del Vallés, 1990 y la bibliografia que
cita su autor en el comentario de cada uno de los fragmentos.

La referencia la da J. M* MADURELL:"Documentos de archivo. Manuscritos ¢ impresos musicales
(Siglos XIV-XVID", Anuario Musical, XXI11, 1968, 204, n” 22, aunque olvida citar uno de los tres libros
de polifonia resefados en el acta,
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Tabla I. Repertorio en notacion mensural del manuscrito E-Pm

Fols. N®voces | Concordancias
1. Gaudet chorus electorum 40v - 43r I
2. Celi solem imitantes 43r - 44y I
3. Kyrie. lesu parce ei 49r - 50v |
4, Credo (cantus fractus ) 51r-52r | E-Mn 1361, 1
5. Credo (incompleto) 52v - 54r 2 DK-Kar 80, 2
I-CF 58,5 (1 voz)
I-CF79, 2
6. Credo 54v - 55v 1 E-Mn 1361, 2
I-CF 79,3
I-lv 115, 87
7. Credo 56r - 58v 2
8. Sanctus. Gaudeat chorus 58v - 59v 1 E-Bc 911, 3
(cantus fractus )
9. Sanctus. Verbum caro 59v - 60v i
10. Sanctus. Ave verum 60v - 61r I

RESUMEN

A pesar de que existen referencias al Cantoral del convento de la Concepceion de
Palma de Mallorca que se conserva en su Musco Diocesano, nunca habia sido
objeto de atencién especial. Escrito hacia mediados del siglo XV, su estado de
conservacion es bueno, aunque faltan quince folios de los ciento trenta y ocho de
que constaba en su origen. Se trata de un Breviario-Misal notado, cuyo uso se
sabe que era relativamente frecuente en los pequeifios centros religiosos de Italia.
El de Mallorca procede del antiguo reino de Aragén, segiin prueban sus miltiples
acotaciones escritas en lengua catalana, que aluden a su pertenencia a un
convento de monjas. Seguramente se trata del convento de agustinas de la
Concepcién de la ciudad mallorquina de Pollenga, que fue trasladado a Palma a
mediados del siglo XVI, segtin sugiere la estrecha relacion de su repertorio con el
culto de las distintas capillas de su 1glesia. De su contenido destacan dos Credos
polifénicos; otros dos Credos, tres Sanctus y tres secuencias mensurales a una
voz y diversas prosas, secuencias y verbetas gregorianas, repertorio que se copia
seguido a partir del fol. 35r y hasta el fol. 61r, en cuyo verso empieza el Oficio
de la Adoracién de la Cruz. Ademds el Cantoral transmite la tdnica version
antigua del canto de la Sibila en lengua catalana que se conserva en Mallorca.
Entre las piezas mensurales a una o mds voces las hay que son unica , otras
concuerdan con fuentes espaiolas y otras con fuentes internacionales
principalmente de origen italiano, algunas relacionadas directa o indirectamente
con monasterios de la Orden dominicana. Puesto que el texto de una de las
secuencias mensurales del Cantoral mallorquin invoca a Santo Domingo de
Guzmdn, fundador de la Orden de los dominicos, y a Santa Catalina de
Alejandria, patrona de los conventos femeninos de la Orden, es posible que fuese
copiado en algin monasterio dominicano, tal vez el de Santo Domingo de Palma
de Mallorca, fundado en 1230. El primer convento femenino de la Orden no fue
fundado en Mallorca hasta mediados del siglo XVII, y por tanto no pudo ser el
destinatario del cédice.
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Al igual que el repertorio mensural, la mayoria de las prosas, secuencias y
verbetas gregorianas del manuscrito son conocidas por otras fuentes,
especialmente catalanas,

ABSTRACT

Although some scholars have mentioned the so called 19 bis Cantorale of the
Conception monastery, kept today in the Diocesan Museum of Palma de
Mallorca, nobody has carelully studied 1t tll now. Written towards 1450, it 1s
preserved in good condition although some fifteen folios from the original are
missing. The Cantorale is in fact a notated large Breviarium-Missale, of the sort
frequently used in small Ttalian religious institutions. That one from Mallorca
comes from the old kingdom of Aragdn, as proved by its many inscriptions in
the Catalan language, some of them referring to a nun monastery. Probably the
manuscript belonged to the Augustine monastery ol the Conception in the
Mallorcan town of Pollenga - the monastery was moved to Palma in mid - 16 th
century -, as the close relationship between its repertory and the cult of its
several church chapels show. Among its items the manuscript includes two
polyphonic Credos; two Credos, three Sanctus and three sequences all of them
monophonic and in mensural notation; and also several gregorian proses, and
sequences. The gregorian proses and sequences. The gregorian proses and
sequences and the mensural repertory for one or more voices are correlatively
copied between fols. 35r and 61r - in fol. 61v starts the Office for the Adoration
of the Cross -. The Cantorale also transmits the sole ancient version in Catalan
of the Sibyl song preserved in Mallorca. Some of the mensural items for one or
two voices are unica, some others are known by Spanish sources only, and some
more by international sources - especially Italian - related with Dominican
monasteries in one way or another. The text of one of the mensural sequences of
the Cantorale invokes Saint Dominic of Guzmin, the founder of the
Dominicans, and also Saint Katherine ol Alexandria, patroness of the nun
monasteries of the order, a good argument to suggest that it was possibly copied
in a Dominican institution, perhaps the monastery of Saint Dominic in Palma
de Mallorca, founded in 1230. The first Dominican women monaslery was
founded in Mallorca only in the mid- 17 th century.

Most of the gregorian proses and sequences of the Cantorale are also known
through several sources, especially of Catalan ongin,
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UNA APORTACIO FARMACEUTICA
MALLORQUINA: LA CONFECTIO
INFANTIUM O CONFITS D'EN CASES

MARIA J. SAMPIETRO I SOLANES

L'itinerari que condueix des de la figura acolorida de l'apotecari medieval al
farmaceutic vuitcentista és ben conegut, a Mallorca, gracies a l'obra d'Alemany Vich.
Seguint els avatars d'aquell procés historic es va saber d'un remei medicinal d'invencié
local, dnic vestigi de la creativitat dels apotecaris mallorquins fins a la Il-lustracid, época
en la qual produiren per primera vegada obra escrita.

La recerca entorn d'un medicament del passat requereix establir les dades
cronologiques que donin constancia de la seva aparicid, les dades biografiques del seu
inventor i la manera com la férmula es va trasmetre. Pero la vella recepta només cobrara
significat dins del context d'on va sorgir.

Cal mostrar, per tant, ¢l mercat de productes i les existéncies a les apotecaries,
interrogar ¢ls Receptaris i acostar-nos a les formes avui extingides dels remeis medicinals
d'altre temps.

1.- Dades cronologiques.

La primera noticia sobre ¢l medicament prové d'una Tarifa de preus de l'any 1710!
que inclou un remei denominat confectio infantium, al costat del qual s'anota l'autor,
Antonio Casas aromatario Majorica, i una segona denominacié del remei, la de confits d'en
Cases.

1.1- El confit o confits d'en Cases

A bona part dels inventaris d'apotecaries trobats dins el fons de protocols notarials de
I'ARM, queda enregistrat primer el confit, després els confits d'en Cases. Es tracta molt
probablement d'una medicina apareguda a Mallorca al darrer terg del segle XV. No figura a
I'extens inventari de Bartomeu Claret (1463)2 perd, poc després, a un de molt més modest,
el de Pere Mora(1470),% de Pollenga, consta:

Item, altre potet de terra en qué ha circa una lliura de confit d'en
Cases.

J La Tarifa es troba al Codex 3, AMP, pag. 182, Citada per L. ALEMANY VICH: Contribuciin a la
historia de la Farmacia en Mallorca, Palma de Mallorca, 1960
El medicament és citat per B. FONT 1 OBRADOR: De l'apotecaria historica mallorquina (Miscel-lania
documental), Palma de Mallorca, 1987,
2 A.R.M., Prot. M-190, fol.84-98. Parcialment estudiat, amb els 3, 41 5 a: J. N, HILLGARTH: Readers and
books in Majorca (1229-1550), Paris, 1991.
M. BARCELO CRESPI; A. CONTRERAS MAS: "Farmicia i alimentacié: 'exemple del sucre a la
Mallorca baixmedieval”, BSAL, 50, 1994, 199-218
M. BARCELO CRESPI; G. ROSSELLO BORDOY: Terrissa, Barcelona, 1996,

ARM., Prot. A-143, fol. 6-9,
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El tornam a trobar amb la mateixa denominacié als de Joan Aguilé (1505),%
Baptista Rutlan (1507)3 i Bernardi Clar (1537).6

Al de Bartomeu Tutzé (1550)7 es llegeix:

Item, altra capsa en que ha una llivra de alum net y un paper ab
palvora de confits de an Cases, pesa una onsa 'y un quart

Al mateix protocol notarial queden enregistrats, darrere l'inventari, uns encants o
subhasta de béns. Dins ells es torna a utilitzar el nom primitiu de confit d'en Cases.

La nova denominaci6 de pdlvora, és a dir, pols, de confits d'en Cases es va imposar
durant els cent anys segiients fins que va esser substituida per una tercera, simplificada, que
perdura fins al XVIIL. A l'inventari de Joan Melia (1701)8 apareix l'entrada:

ltem, dos pots de confits d'en Cases.

Tal com se'ls anomena al document lleugerament posterior que ens els va donar a
congixer.

1.2-La confectio infantium.

Aquest producte no figura mai als inventaris i la nota de la Tarifa de 1710 és l'inica
prova que correspon al confit d'en Cases, tantes vegades trobat. Altres documents si que en
donen constancia.

Les Ordinacions del Col-legi d'apotecaris de 1581 citen a un dels seus apartats un
petit grup de medicaments que cal protegir de I'intrusisme dels sucrers, candelers 1 especiers,
entre ells la confectio infantium.

Hem trobat una Tassa® o tarifa de preus més antiga que l'esmentada de 1710. Pot
correspondre a I'any 1678 o al 1688. Dins el seu llistat, ocupant ¢l darrer lloc d'entre un
grup de 28 confeccions no laxants, es llegeix:

Conf. Infantium Ni. Casas. La unsa 8 diners.
Per acabar, una farmacopea acabada de compondre a Mallorca I'any 1778, que més

tard examinarem, inclou la recepta de la confectio infantium, exposant que ¢l seu inventor
va esser l'apotecari mallorqui Antoni Casas.

ARM., Prot. A-450, 151-159.

ARM., Prot. T-497, fol. 20-516 A.R.M.,

ARM,, Prot. M-878, fol. 104-111

ARM.. Prot. C-2816. fol. 30-48

ARM., Prot. D-4356, 221,

AMP., Codex 2, 231: Tassa y rebaxa de medicines. Es la antigua,

Figura com a primer Jurat Ferrando Gual i Moix, que ho va ser els anys 1678, 1688 1 1692. Agraesc la

dada a P. de Montaner,
La 3* data és inacceptable. si ens atenim als acords presos posteriorment pel Col.legi d'apotecaris.
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1.3.- Els apotecaris Antoni i Nicolau Cases o Casas.

L'inic apotecari Antoni Casas o Cases documentat fins ara ho és a una data molt
posterior a la d'aparicié del medicament. El trobam a un volum de I'Arxiu Alemany titulat
Libre d'entrades i eixides de la Art i collegi d'apotecaris del any 1508 fins al 1619. El seu
nom consta a totes les llistes anuals de col-legiats des de I'any 1575 fins al 1598. Se'l
registra com a Antoni Cases, Casses i Cassas.

Si va obrir la seva apotecaria passats els vint-i-cinc anys, com era obligat no essent
fill d'apotecari i va exercir la professié durant 23 anys, degué morir vorejant els 50. Una
vida no curta, donada l'¢poca. No el succef cap fill ni tenim, a 'esmentat Libre d'entrades,
cap antecessor del mateix llinatge, la qual cosa podria obeir -recordem que el confit
s'enregistra per primera vegada a Pollenga- al fet que hagués vingut a establir-se a Ciutat des
d'una altra poblacié de I'llla. Figura també a una llista de rectors del Col-legi, com un dels
dos que ho eren 'any 1585. Convé subratllar que és coetani del document on per primera
vegada apareix citada la confectio infantium.

Ara bé, hem de comptar amb un apotecari Cases -l'inventor del confit- anterior en
uns cent anys al que comengava dins la professié el 1575.

Sabem de notaris d'aquest llinatge'? des del segle XIV, aixi com de nombrosos casos
de parentiu entre apotecaris i mercaders, pertanyents aquests darrers al mateix grup
estamental que els notaris. A la primera pagina del Libre d'entrades anteriorment esmentat,
corresponent a I'any 1508, consta un notari Antoni Cases. Un hipotetic nét de I'inventor del
confit?

De tot lo dit és possible deduir l'existéncia, a la segona meitat del segle XV, d’un
apotecari Cases o Casas, potser emparentat amb algun dels Cases documentats, identificable
amb el Nicolau Cases que consta a la Tassa més antiga 1 inventor del remei. El segon
apotecari Casas, I'Antoni recollit a la Tarifa posterior, podria haver fet una reelaboraci6 del
producte, de poc abast, si aquest va continuar amb la mateixa denominacié popular, o
simplement va imposar la denominacié farmacéutica correcta, confectio infantium i en
trasmetre la formula se li va adjudicar l'autoria.

2.- Notes sobre la practica farmaceutica a Mallorca en
els segles XV i XVI

2.1- Les funcions de l'apotecari.

Dins I'Europa renaixentista, com a la medieval, a Castella I'estament medic
controlava rigidament els apotecaris, sense fer practicament distinci6é entre ells i els
droguers. A les ciutats italianes, la situacié no era gaire diferent. S6n conegudes les
disputes curulles d'insults entre els metges i els apotecaris parisencs.

A la Corona d'Arag, la forga de I'organitzacié gremial donava exemples, a Girona i
a Osca, d'associacions de metges, cirurgians 1 apotecaris. Eren una excepcié. La norma era
agrupar-se amb professions menestrals afins, com a Barcelona o a Valéncia. A la Mallorca
del XV i XVI s'integraven dins el Gremi d'Apothecaris, Sucrers, Speciers i Candelers'! i,

10" Ej fons de protocols notarials de I'ARM conté els de notaris de Ilinatge Casas al segle XIV i al XVI.
I B QUETGLAS GAYA: Los gremios de Mallorca. Palma de Mallorca, 1937, 591 99.
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encara que aquests oficis s'exercien separadament, els apotecaris prenien part de tots ells.
L'any 1463, l'inventari de I'apotecaria de Bartomeu Claret recollia una rica provisio de
confits de totes les fruites -peres, cireres, préssecs- amb mel, neules, torrons i la major
exquisidesa, confits de sucre, fets a imitacio dels que temps enrere varen portar els Croats al
seu retorn d'Orient. Inclosa la varietat dins la qual una fina capa de sucre endurit enrevoltava
les petites llavors del celiandre. Aquest inventari confirma la plena incorporacid, a mitjans
del segle XV, d'un aliment, inicialment signe de refinament cortesa, als habits alimentaris
de la poblaci6 ciutadana, No és que fossin a I'abast de tothom, El mateix inventari mostra
un Johanot Alberti que hagué de deixar una cullera, probablement d'argent, un bé llavors
només a l'abast d'una minoria, en penyora per quatre lliures de confits de sucre.

Al llarg de la primera meitat del segle XVI, els confits, de manera sorprenent, varen
deixar d'aparéixer als inventaris de les apotecaries mallorquines. No hi ha proves, sin6 al
contrari, d'una variacié proporcional en els gustos gastrondomics. Cal pensar, per tant, que
el seu comerg era deixat de banda pels apotecaris 1 passava a mans dels sucrers-candelers, els
quals, a dates molt més tardanes, arribarien a anomenar-se confiters.'? L'abandé del negoci
dels dolgos reforgava el caracter propiament farmacéutic 1 la posicié de I'apotecari dins de
I'ambit medic. Tot i aixi, no mancaven les contradiccions. A les apotecaries es continuava
elaborant la composta, una laboriosa mescla de confits, i els torrons, al mateix temps que,
com demostren els inventaris, 1 disputant ¢l scu espai comercial als candelers, creixia
ostensiblement a la primera meitat del XVI el negoci de la cera, el qual prenia part des del
segle XV d'un comerg!? de volum considerable. Aquesta competéncia entre ¢ls co-agremiats
va originar un llarg plet que va culminar amb la separacié dels sucrers, candelers i especiers
en 1579.

El creixement del nivell d'exigéncia farmaceutica es feia evident a les Ordinacions
fetes en 1581, al constituir-se un Col-legi independent. Ara bé, dins elles es disposava que
1ot apothecari examinat sia tengut per candaler specier y sucrer e pusque fer y vendre
lliberament cera spécies y confitures. En ¢ls encants o subhastes de béns, una de les peces
més valorades era el gros calder de fer torrons i als de I'apotecari Bartomeu Tutz6 (1550) es
va pagar tant per ell com per la biblioteca.

A Barcelona I'evolucié es va avangar en alguns decennis i la postura enfront dels
sucrers-candelers es va mostrar menys dura i bel-licosa.'* L'aspecte médic de la professié es
va reforgar paral-lelament, perd l'any 1518 encara es trobava a les apotecaries barceloneses,
com a les de Mallorca, neules, clarea i torrons.

En suma, a I'llla, la implantacié dels obradors i el comer¢ no medicinals estava
potser arrelada en excés, i es perllongava al llarg del XVI amb la particularitat de la
substitucié dels dolgos pels ciris. L'extracte que segueix, procedent de dos inventaris que
abasten de 1463 a 1550 ho mostra. Els abans citats de la mateixa ¢poca, que no recollim
per raons d'espai, ho confirmen. No han estat incloses les espécies, ja que s'utilitzaven
ampliament dins I'elaboraci6 de nombroses medicines.

12 La denominacié confiter no apareix al Libre d'entrades esmentat, on consta la de sucrer fins a Fany
1579. Quetglas va constatar que l'ofici de confiter no estava documentat fins al segle XVIIL
I3 0, vAQUER: "EI comerg maritim a Mallorca a la segona meitat del segle XV", Randa, 29, 105-119.

14 R. JORDI GONZALEZ: Quaderns d'Historia Economica de Catalunya, X1V, 141, Barcelona, 1976,



UNA APORTACIO FARMACEUTICA MALLORQUINA 69

Entrades relatives a dolcos i cera (productes i utensilis) no
corresponents a formes farmacéutiques, en apotecaries del XV i
XVI.

B. Claret (1463)

Dolgos

-den pots de terra pintats mitgensers ab diversos confits

-..ne ha un ab entorn quatre lliures de confit de
vista(sic)

-onze confiteres ab lurs cubertores de obre de Malicha
per tenir confits e per vaxells

-una taula per stendre confits

-devall lo dit taulell de la botiga..una salsera verda en la
qual ha entorn tres lliures de torrons

-un altre pot gran de vidre en lo qual ha entorn quatre
lliures de confits de sucre

-hun caxé ple de codonyat on ha entorn hun quorter e
mig

-hun altre caxonet en qué ha entorn sexanta lliures de
codonyat vell

-quatre alfabies la una gran e tres poquetes per tenir
composta en la una de les quals ha entorn dos quintars de
pastanagues per composta, hon una altra poqueta entorn hu(n)
quintar de composta ja feta

-un parol pla per enrodonir confits de sucre trenchat

-dos neule(r)s dos de sucre e dos de pasta

-tres gerres verdes ab duas anses la una plena de
pressechs -

confits ab mel i l'altre mitge de nous confites e laltra
buyda

-una alfabia petita en la qual ha entorn un quintar de
Sl'."'(.»‘ﬂ'ﬂf (Jb mel

-una alfabia envernissada en la qual ha entorn dos
quintars de peres confites ab mel

-una alfabia envernissada en la qual ha entorn dos
quintars de sireres ab mel

-una altra alfabia en la qual ha entorn hun quintar de
pastanagues confites ab mel

-una altra alfabia envernissada en la qual ha entorn hun
quintar e mig de carabassat confit ab mel

-una altra alfabia plena de pastanagues confites ab mel

-una altra alfabia plena de sitronat ab mel de pes de dos
quintars

-una altra alfabieta envernissada ab sitronat de mel
entorn hun quintar

-una capsa gran redona pintada en qué ha entorn vuyt
H(iu)res de saliandra enredonit de sucre

-en l'altre caxa sis sentes neules de pasta

-hun altre artibanch de duas caxes ab lurs panys e claus
les quals se tanquen apart dintre, en la una de les quals atrobi
serze capses de carn de codony de sucre
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-en l'altre caxo entorn sis sentes neules de pasta

-dos bassines de aram per coure marzapans

-una cullera d'en Johanot Alberti, diu std penyora per
quatre lliures de confits de sucre

Cera

-hun coffre ab pintures ab son pany i clau dins lo qual
attrobi molts mollos de terra per fer figures de cera

-un paroll de obrar sera petit

Bartomeu Tutzé (1550)

Dolgos

-una capseta ab sinch pots de codonyat

-una alfabia de tenir composta buyda ab dues anses

-una alfabia de terra de quatre anses ab composta que fa
confitar quasi plena

-tres parols de aram grans .. un per fer torrons

-un fogo de fust de fer torrons

-un manador de fust petit de fer torrons

Cera

-un caxonet de tenir candeles en que ha quatre onces sis
dranmes de candeles blanques una onsa deu dranmes candeles
vermelles una liure tres dranmes candeles negres

-una pedra de fer sera gomada

-una cassola de terra de fer sera gomada buyda

-tres parols grans de fer sera

-una olla de aram migensera de fondre sera

-una cassola de aram de passar verga ab son siti de
lenyam que -

diuen es de mo. Nicolau Crespi que fos penyora per
vint-y-dos sous

-un fust per tenir lo parol de passar verga

-una talladora de blens de fer candeles

-dos quintars noranta-quatre liures net de tara de sera
blancha ab tantes neules v hun paner

-dotza liures y mige de candeles blanques de confraria y
menudes ab un tros de siri

-una canya ab alguns blens de coto de candeles de
confraria

-un capdell de coté tursut que pesa mige liure net de tara

-un torn de fust per fer antorxes y siris

-dues splanes de fust en qué diven ni ha una de mo.
Crespi

-dos naulers de asser ab manech de ferro, hun patit y
hun gran

-un taulell de fust gran de splanar siris

-un calaix de fust vell ab alguns blens de sera negre

-un armari de fust pintat de blanch y senra dins lo qual
hi ha a un parestatge baix quatre pans de sera nova y una
graxonera de sera que fa pesat deset liures y mige net de tara

-tres parols grans, dos de fer sera
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Els sabers farmacologics.

La farmacologia grec-romana es nodria de la ciéncia grega de la natura. Les qualitats
contraposades fred-calent i sec-humit, lligades per igual a la doctrina prearistotélica dels
quatre elements i a la dels quatre humors hipocratic-galénics, definien 1'accié curativa de les
substancies. !’

El saber farmacologic classic, trasmes pels grans metges arabs i pels seus deixebles
de Salern i Montpeller, com a part de la seva obra, va ser durant segles patrimoni dels
estudis universitaris de Medicina. Amb tot, més enlla dels Recepraris, certs tractats i alguns
autors! 6 especialment rics en continguts farmacologics eren llegits a les apotecaries
almenys pels voltants de 1350.

L'existéncia, al segle XV, d'apotecaris amb excel-lents biblioteques, feia preveure
canvis en la situacié de dependéncia intel-lectual i operativa en qué es trobaven respecte dels
metges.

S'accepta que el comengament, amb la Modernitat, d'una nova etapa dins l'evolucié
de la Farmacia, t€ la seva primera manifestacié en l'edicio 'any 1486 del Compendium ad
Aromatarios de Saladi d"Ascoli, tractat que per primera vegada dins 1'ambit medic-
farmaceutic occidental no estava dirigit als metges. Inspirant-se en part en ell, 'any 1497
un apotecari, ¢l barcelonés Pere Benedict Mateu,'” va redactar una obra amb continguts
farmacologics i &cenics, el Liber in examen apotecariorum. Poc abans Manlius da Bosco,
també apotecari, havia publicat ¢l seu Luminare Majus (Pavia, 1494) i Paolo Suardus el
seu Thesaurus (Milan,1496). El 1527, fra Bernardino de Laredo iniciava el nodrit grup
d'apotecaris -Lorenzo Pérez, Luis de Oviedo, Fr. Esteban de Villa, Andrés Jubera- que
publicarien a Castella o en castella a Catalunya, com fra Antoni Castell amb la seva Teoria
y Prdctica de boticarios (Barcelona, 1592). L'any 1538, apareixia a Tours el Prontuaire de
T. de Laspleigney.

A Mallorca no es va produir res de semblant. Els sabers teorics dels apotecaris
illencs només poden sospitar-se en examinar les seves biblioteques.

Hi ha constancia'® de dues molt notables, les de Bartomeu Claret(1463) i Baptista
Rutlan (1507). La primera, amb 60 volums jl'any 1463! arrenglera ¢l seu propietari dins
aquella burgesia urbana que, a l'incipient modernitat, va forgar amb la seva demanda
l'aparicié de la impremta.!” Ambdues biblioteques - la seva amplitut tematica pot

15 La matéria médica de Dioscorides inclou devers 600 vegetals, entre elles les hortalisses, els cereals i
totes les fruites conegudes, 35 productes animals, la mel i la cera compresos i 90 de minerals. Els
apotecaris mallorquins podien saber d'uns 300, inclosos al Circa instans de Plateario, ben conegut a I'llla
des del segle XIV. Dioscorides es fard accesible amb les edicions renaixentistes.

16 L'autor medieval amb major influéncia sobre la farmacia occidental, Mesue o Ebenmesue als nostres
inventaris, déna nom a una obra que es la recopilacié d'una séne de tractats medievals arabs anonims. La
biografia, de procedéncia renaixentista a G. SARTON: Introduction 1o the History of Science, Washington,
1937, 574

17 L'obra de Pere Benedict Mateu, no publicada fins el 1521, va tenir poca difusié. Gelpr va parlar de
presions de l'estament médic, presumibles encara que no demostrades,

18 ) N. HILLGARTH: Readers and books in Majorca (1229-1550), Paris, 1991,
19 L. FEVBRE; R. J. MARTIN: L'apparition du livre, Paris, 1958 i 1971
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examinar-se al quadre I - s6n cquiparables a les dels metges2Y Joan Desbrull (1417) i Pere
Font (1437) amb les quals comparteixen continguts médics i filosofics. Manquen a les dels
apotecaris -lectors de les narracions del cicle artiric 1 altres aventures de cavalleries - cls
tractats astronomics i astrologics que acompanyaven l'exercici medieval de la medicina aixi,
com d'altra banda les obres del mestre universitari de Padua Gentile de Foligno. Ara bé
Rutlan posseeix la del professor de Bolonya Tommaso del Garbo i un tractat del mertonia
Thomas Brawardine. Es, no obstant, significativ que la seva col-leccié tengui més
continguts comuns amb les de metges 70 o 90 anys anterios que amb la del doctor Fe, 15
anys posterior. Cal considerar, endemés, que al costat d'aquestes biblioteques
emblematiques de la farmacia mallorquina del s. XV, I'any 1473 l'apotecari Pere Mora
posseeix dnicament I'Antidotarium Nicolai i només una entre cine col-leccions del periode
1500-1550 abasta 13 volums, no especificats.

Tot i la seva modestia les cins darreres contenen els set autors -exceple Rasis-
prescrits l'any 1498 pels metges de Florencia als apotecaris de la seva ciutat, 1 alguns més.
La de Tutzé (1550) enregistra I'entrada d'Arnau de Nova Villa i Avicenna de Virtutibus
herbarum que identifica l'edicio impresa a Venccia I'any 1491 d'una obra originada a
Montpeller. Compta amb Messue -les edicions renaixentistes 'acompanyaven amb tres de
les obres salernitanes prescrites a Floreéncia- i Silvaticus, més alguns autors posteriors:
Nicole Prévost,2! Quiricus Augusti, amb el scu Lumen Apothecariorum (Cremona, 1494)
1 Manlius da Bosco amb el Luminare Majus ja esmentat. També amb el primer exemplar
inventariat entre els apotecaris mallorquins de la Concordia Apothecariorum,?? 1a notable
farmacopea de Barcelona i d'un autor classic. El De Officiis de Cicerd, quelcom que es
trobava a faltar a la biblioteca de Rutlan (1505). La de Tutzé mostra com, des de I'elit
cultural de juristes i notaris, que llegien cls autors classics i de la Humanistica des de la
segona meitat del s. XV, aquests arribaven amb un retard considerable a un grup
professional no universitari. La penetracio cultural castellana seguiria un procés semblant |
com es despren de la inexisténcia de Nebrija a les biblioteques examinades.

Quadre 1
MEDICS Claret (1463) | Rutlan (1507) | Agwlo (1505) | Rull (1518) | Tutzo (1550)
ARABS
Avicena 5 2 |
Messue 2 H 2 |
Rasis 2 2
Altres 5 1
CLASSICS
Galé | 5
Hipocrates | 2
Dioscondes 1 |
ESC./UNIV:
Salern 13 6 3 2 |
Monipeller 5 ] | 1
Altries ] 4
[OBRES FARMACEUTIQUES 5. XV / XVI procedents de
Tours |
Pavia ] ]
Cremona |
[ Barcelona |

G. LLOMPART: El Hlibre catala a la casa mallorguina., Palma, 19751 T, AGUILO: Almanaque para las
Islas Baleares para el afio 1880, Palma 1879, Citats a A. CONTRERAS MAS: "Libros de médicos y cirujanos
en Mallorca bajo medieval”, Medicina Balear, Vol. 1, n® 3, Palma, 1986,

Nicolau Preposit, autor de la segona meitat del XV amb notable presencia als inventans de Mallorca.
sl E. WICKERSHEIMER: "Nicolaus Prepositi, médecin tourangeais”, Bull. Soc. Fr. Hist Med., 1911, 388-397
“ Concordia Apothecariorum Barchinone, Barcelona, 1511
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NO MEDICS
Filosofia 4 24
eligio 6 2 | |
Gram. / Lit. 4 9 2 |
Altres | | |
‘NO IDENTIFICATS
[ 7 T & 1 l I

2.3- Els sabers tecnics

El bagatge conceptual de l'apotecari feia de la seva manualitat una técnica. Com és
sabut, art en les llengiies classiques és sinonim de teenica. Amb operacions fetes secundum
artem, segons l'art, la destil-lacié entre elles, les virtuts curatives de les plantes passaven
als remeis medicinals. La saviesa de l'apotecari medieval era majoritariament de transmissié
oral,23 i els llibres s6n només un reflex empobrit de la seva realitat. Aixi i tot, ens
permeten copsar la imatge d'un expert en el tractament de les substancies. Un problema
basic a resoldre, el de la conservacid de les medicines, ¢s a l'origen del treball de I'apotecari
amb els productes incorruptibles de les abelles, la mel 1 la cera, inseparables de les formes
més antigues de medicaments.

Es de notar que la farmacopea barcelonesa de 1511, adoptada rapidament a Mallorca i
basada, com les restants obres d'aquest tipus, en els antidotaris medievals mostra un grau de
concordanga molt alt amb els tipus de remeis medicinals que es troben a les apotecaries
mallorquines. La Concordia, com la resta de farmacopees, va reproduir la primitiva
classificacié de Mesue, el qual havia dividit les medicines compostes en 12 distinctio o
tipus, les comunament denominades formes farmaceutiques. El criteri d'agrupacié responia
al metode de preparaci6 seguit, que condictonava l'aspecte final del producte.

Cinc formes farmaceutiques, les denominades confectio, electuari, sirupi, condito i
lohot, estan molt estretament relacionades amb les alimentaries -els confits- ja que les
caracteritza una utilitzacio tecnica semblant del poder conservant de la mel 1 del sucre. Aixi
ho mostra el Nuovo Receptario®® on podem llegir: il mele per tre ragione simette nelle
ricepte. Prima per conservatione diguelle: perche il mele conserva ogni cosa uisimette
drento. Secondo perche il mele e molto candificativo & correctivo della malitia delle
medicine. Tertio perche il mele per la sua dolcesa templa lamaritude della medicina.

El primer i més nombrés grup és ¢l que reuneix els electuaris i les confeccions, sota
. , - . . . - au: Y
el primer epigraf a Mesue i al Ricettario florenti, sota ¢l segon a la Concordia.>

Un cop d'ull a les farmacopees ens mostra ¢ls procediments. Una confectio 1 un
electuari -letovari als inventaris mallorquins- consten d'una llarga llista formada quasi
sempre exclusivament per fragments de plantes -arrels, fulles, ete.-, tots ells en petites
quantitats. Una vegada tractats i triturats amb el morter fins a la pulveritzacid, es passa a
mesclar-los amb una lliura de mel, i adquireix el remei una consisténcia pastosa,
semifluida, caracteristica d'aquesta forma farmacéutica.

23 C. L. DUBLER: La materia Médica de Dioscorides. Transmision medieval v renacentista, Barcelona,
1956.

24 L'edicié consultada és la primera: Nuovo Receprario Composto dal famossisimo Chollegio degli eximii
Doctori della Arte et Medicina dell inclita cipta di Firenze. Florencia, 1498, Ed. facsimil a cura de la Prof.
Dra CARMONA 1 CORNET, Barcelona, 1991,

25 Ledicié consultada de la Concordia és la primera, impresa Pany 1511, de la qual hi ha un exemplar
tnic a la BUB, en la transcripcid, traduccio al catala 1 estudi per M. LLUCH | TORNER, Barcelona, 1991,
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Menys frequentment la recepta mostra només la part solida, pulveritzada, de la
primera part del procés i la mel s'afegira posteriorment.

El sucre va tenir una introduccio tardana, Ara bé, als antidotaris medievals, a causa
del seu origen arab, assoleix un importantissim paper: acompleix per a un altre gran grup
de preparats, els aixarops o sirupis, la mateixa funcio -conservant, edulcorant, aglutinant-
que tenia la mel a les confeccions.

Entre els dos grans grups anterior se'n situen dos amb un nombre escas d'integrants,
lohots i conditis. Els primers, remeis per a les afeccions respiratories que s"havien de
prendre llepant, sén molt rars a Mallorca perd els segons mai no falten a les nostres
apotecaries, adhuc a les més desproveides. Sén anomenats consserve en el lati medieval de
la Concordia, condito al Nuovo Receptario, a I'Antidotarium Nicolai i al de Mesue,?® on es
presenten deu conditis de flors i cinc de fruites i rels. El condito rosato, violato, bugloseo i
borraginis corresponen al zucarum rosatum, violatum o buglosatum de les farmacopees de
Barcelona i Saragossa i a la conserva de roses, de violes, de buglosa o de borratgen dels
nostres inventaris. Medicines delicioses, consten dnicament de pétals trossejats i sucre,
mesclats 1 agitats constantment durant tres mesos, dins un flascé de vidre tapat amb
pergami i exposat al sol. Un condito de fruites, segons Mesue, es fa bullint-les 1 escorrent-
les bé. A continuacié es recobreixen amb una xalea -giulebbo a I'italia antic del Nuovo
Receprario- preparada amb sucre bullida amb aigua o, en certs casos, amb mel.

Aquest procediment es revela idéntic a I'exposat a les receptes culinaries d'un tractat
de reposteria escrit pels voltants del quatrecents, el Libre de totes maneres de confits. 27 on
es mostra com fer, amb mel 1 en nombre menor amb sucre, els de totes les fruites 1 algunes
arrels. Les mateixes que hem trobat confitades a l'inventari de Claret el 1463 1 també les
dels deu conditis de fruites i rels del Nuovo Receptario,

Tal proximitat entre formes alimentaries 1+ medicinals no encobreix algunes
diferéncies. L'acabat dels confits es mostra al Libre citat molt més refinat i laborids que el
de la conserva, la més senzilla entre les formes farmacceutiques. Aquestes, com a
medicaments de la farmacia galenica, s'utilitzaran encara al XVIII mentre que les confitures
o confits desapareixen de les apotecaries poc després del quatrecents. El confir d'en Cases
perdura als inventaris mallorquins fins al 1700 perque és un medicament i no un producte
de rebosteria.

El quadre [ segtient mostra les formes farmacéutiques o tipus de productes medicinals
existents a tres apotecaries, de 1463 a 1550, prenent com a referéncia les de la farmacopea
catalana i les de Mesue. Volem anotar que les palvores s"han comptabilitzat excloent les de
les medicines simples, aixi com les corresponents a confeccions solides, que hem unit al
grup de les confectio.

Quadre 11

26 Ledicio de Mesue consultada és la de Venécia de 1497 que conté I'antidotarium Nicolai amb
exposicions de Platcanio 1 de Joan de Sancto Amando, més una Sinonimia. ¢l Liber Servitoris 1 ¢l
Compendium Aromatoriorwm de Saladi d'Ascols

2T Libre de totes maneres de confits. Ed. a cura de L. FARAUDO DE SAINT GERMAIN, Boletin de la Real
Academia de Barcelona, 1946, Inclou la recepta de la composta de la qual ha estat més reproduida la
procedent del Liibre dels secrets de agricultura, que trasenu sofre per ¢afra
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Mesue Concordia Inventaris Claret Rutlan Tutzé
(1463) (1507) (1550) |
De electuans De confectiombus (86) | Confeccions 1+ [ 163] 36% | 94 | 34% | 30 | 28%
el
De conditis Consserve (no grup) Conserves 21 5% | 16 5% 3 3% |
De spec. lohoc De spec lohot (16) lots 6 2%
De sirupis et robub | De sirupis et robub | Axarops i juleps 701 15% | 58 | 219 21 19%
(51)
De decoctionibus _ _
De trociscis De trociscis (31) Trociscos % 5% | 17 ] 6% | 6| 6% |
De sullul et pulv. | Pulv. (no grup) Polvores 311 751 71 2% | 31| 3%
De pillulis De pillohis (41) Pindoles 24] 5% | 26 9% 9 8% |
De collins (4) Collins 4 1%
De ung. el emplst.__| De ungiientibus (35) Ungiicnts A3 T0% | 17 | 6% | 12 | 11% |
De emplaustns (21) Emplastres 44 8% | 17 6% | 12 | 12%
De oleis De olei (24) Olis 8] &% | 13 ] 5% | 13 | 12% |
459 275 109
3.- El confit d'en Cases ila confectio infantium.

La manera d'ordenar les confeccions a la farmacopea catalana €s peculiar respecte de
la florentina: figuren reunides aquelles que es guardaven amb la forma solida prévia a
I'elaboracié amb mel. Doncs bé, als inventaris mallorquins es mostra la vigencia del
mateix habit.

A l'inventari de Bartomeu Tutzo (1550) queden enregistrades una al costat de l'altra
13 d'aquestes confeccions solides, sis en la forma menys usual de teuleta, set en la de fina
pols, anomenada als inventaris palvora. Arrenglerada entre elles se cita per primera vegada a
un inventari una palvora de confits d'en Cases, dada important a I'hora d'identificar el
producte com a remei medicinal, com una confeceid, atés que se li aplicava un procediment
similar al que era peculiar de dit grup, a 1550, ¢és a dir, 31 anys abans que es registras la
denominacid de confectio infantium 1 visqués I'apotecart Antoni Casas. Aquesta dada
sustenta la nostra hipotesi que Antoni Casas no va modificar, o bé ho va fer en grau
minim, un producte que existia com a confectio 25 anys abans que ell comengas dins
I'ofici.

En suma, si tornam al temps de la invencio del remei, trobam tota una ¢poca, que
va finalitzar amb ¢l quatrecents, dins la qual unes formes farmaceutiques, practicament el 75
% de les quals es prenien per via oral i una forma alimentaria inicialment cortesana, amb
connotacions per tant d'exquisidesa i luxe. el confit, eren fruit totes elles d'una técnica
comuna, procedent de la farmacia, basada en el poder conservant, saboritzant i aglutinant de
la mel o del sucre i en grau molt baix a les apotecaries, de la sal.

La forma confit, tal com s'enregistra a l'inventari de Claret - carabassat confit amb
mel- correspon al participi passat del verb confir® en s al catala antic. Confir, com
confegir i confeccio, del llati conficere, fer o elaborar conjuntament, designa l'accié de
barrejar quelcom amb substancies apropiades per a la conservacié que actuen per
impregnacio i recobriment.

28 ) Coromines, al seu diccionari ctimologic exemplifica l'is del verb confir citant un confit que hom
salava. Als inventans d'apotecana es troba un altre exemple de confit salat, el de ventrel. Comunament
s'utilitzava la mel 1 el sucre.
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La denominacié de confit d'en Cases denotava quelcom d'elaborat amb un
conservant-saboritzant-aglutinant, mel o un altre dels citats, quelcom que tenia una
preséncia molt notable a les apotecaries en el moment de la invencié del medicament aixi
anomenat.

Per que aquest nom, 1 no el de la forma medicinal, confectio, amb la qual se'l pot
identificar quasi amb total seguretat si ens atenim a l'inventari de Tutz6(1550)7

Cap pensar que el confit, inventat a una ctapa molt primerenca de l'evolucio
moderna de I'apotecaria, no va rebre la mateixa consideracié que els remeis habituals,
tradicionalment obra dels doctors en Medicina.

A partir del darrer decenni del XV hem examinat abans com varen aparcixer a altres
indrets distintes manifestacions de la creixent autonomia dels apotecaris: publicacio d'obres,
redaccid d'una farmacopea, la de Barcelona, La invencid d'un medicament ¢s un altra mostra
de vitalitat professional 1 lI'apotecari Manlius da Bosco va incloure algunes receptes
d'invencio seva al seu Luminare Majus (Pavia, 1494). Fra Bernardino de Laredo en va
recollir altres al seu Modus Faciendi (Sevilla, 1527) sota l'epigraf de formules magistrals.

A finals del XVI les iniciatives d'aquest tipus s'havien multiplicat pertot arreu. La
cita de la confectio infantium que es fa a les Ordinacions de 1581 va dirigida a combatre
I'intrusisme professional, pero és de notar que el Col-legi dapotecaris utilitza amb
normalitat el nom galénic correcte del medicament inventat per un dels seus, no per un
metge. En els cent anys transcorreguts des de la invencio del confit d'en Cases s'havia
produit un notable avang dins la consolidacio professional dels apotecaris.

4.- Transmissié de la formula del medicament.

Als inicis de la Modernitat, I'aparicid a Europa de les farmacopees va suposar una
reestructuracié de I'ambit receptari. Hem citat la primera, ¢l Nuovo Receptario (Floréncia,
1498), redactat pels metges de la ciutat, i la segona, obra dels apotecaris 1 no dels metges,
la Concordia Apothecariorum Barchinone (Barcelona, 1511). La cuarta, l'any 1546, va
apar¢ixer a un altra capital de la Corona d'Aragé, Saragossa.”

Les farmacopees, normalitzadores per ser d'is obligatori dins un territori, ercn
basicament un recull de receptes procedents dels vells antidotaris medievals. Tot i aixi,
varen incorporar un nombre, baldament fos escassissim, de receptes d'autor contemporan.
La Concordia, per exemple, va recollir el Pulvis visqui aspre del metge barceloni Bernat de
Casaldevol 3" figura de finals del XV.

La férmula de la confectio infantium devia trobar-se a una farmacopea mallorquina i

aixi va succeir, si bé Mallorca no va comptar amb una de propia abans dels finals del segle
XVIII, a dates que la feien inoperant. Ben entrada la [l-lustracio, I'apotecari Joan Antoni

29 Concordt Aromatoriorum Caesardugustanensis. Saragossa, 1546
30 M. DUCH | TORNER: Aproxomaciid a Concerdie Apathecariorum Barchinone. Tesi de Doctorat,
Universitat de Barcelona, Barcelona, 1992, foli XXXXr
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Brotad i Terrer?! va compondre la seva Pharmacopea Majoricensis™ i un tractat de matéria
medica®

D'ell sabem que vivia davant el Sindicat i mori a Palma, a la parrdquia de Santa
Eulalia, el 2 d'octubre de 1787.

La primera de les seves dues obres inclofa la confectio infantium, 1 n'atribuia
l'autoria a Antoni Casas. S'han considerat altres possibilitats de transmissié de la férmula.
L'ARM conserva alguns quaderns amb anotacions de receptes procedents de les apotecaries
conventuals. Se n'ha examinat el conjunt més nombrds, pertanyent al convent dels
Agustins del Socors.™ Els seus quatre petits volums, restringits quasi totalment als remeis
més coneguts de la farmacia galénica no contenen la recepta d'un medicament infantil com
és la confectio infantium. Cap pensar que per mitjans semblants, quaderns 1 papers privats,
aixi com per transmissio oral degué arribar, passant d'un a altre apotecari, fins a Joan
Antoni Brotad.

4.- Transcripcié i traduccié de la recepta.’s

CONFECTIO INFANTIUM

Re: Foliorum Sennae Il dragmes

Radicis Paeonia

Seminis Feniculi.

Seminis Anisi.

Seminis Carui,

Seminis Citri Excorticati

Indi Bedegaris. totes | dragma

Cinnamomi

Caryophillorum

Nucis Moschata. totes I escrupol

Mellis cum Vino Rubro Despumati. I Lib.

Misce ut Fiart Confectio Liquidior S. Artem

COMMENTARIUS

Hujus compositionis auctor et inventor fuit Antonius Casas, percelebris
majoricensis pharmacopaeus; eamque excogitavit in gratiam infantium,
praesertim lactecentium; sicque methodo sequenti, secundum artem paratur:
accipitur mel et cum vino rubeo, leni igne, clarificatur, et coquitur ad syrupi
consistentiam; tuncque sumuntur caetera medicamina, in schaedula supraposita
descripta, et in subtilissimum pulverem redacta, statim in vase terreo vitreato,
miscentur paulatim cum syrupo mellis calido, simulque cum spathula ligne
agitantur donec omnia exacte mixta sint; et ita perfecta est confectio, et liquidior

31 Testament el 19 de juliol de 1785, notari Joan Fonollar, Dada de Damid Ferra-Pong

R Pharmacopea Majoricensis Theoretico-Practica Galeno-Chymica, Mallorca, 1778, Arxiu
Alemany.adquirit pel CIM..

33 Materia Medica Galeno-Chymica, Mallorca, 1781, Biblioteca Publica de Palma de Mallorea, seccid
manuscrits.

34 Secci6 Clero de I'ARM. Protocols C-744 a C-749. Citat a FONT i OBRADOR, op. cit.

El meu agraiment a la Prof. Carme Bosch per la traduccié de la recepta i l'asessorament en la

transcripeid.
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paratur, ut facilius a parvulis deglutiri possit, et dum plane refrixerit, in vase
terreo vitreato rite cooperto, servatur ad usun.

VIRES ET DOSIS

Haec confectio magnum est remedium expertissimum et familiarissinum
pro infantulis lactecentibus ad eorum ventriculi atroces dolores sedandos sive sint
a lacte coagulato procreatos. sive a causa externa, dolorosa, aestuosa aut
Sfuribunda ipsarum matrum exortos; indeque solent obstetrices et mulieres
lactantes frequentissime ea usi in parvulis, multo acriter, more solito,
lachrymantibus cum felici successu, eis enim mirifice succurrit, et es (sic, per
eis) juvat, ejusque dosis est unwm aut alterum cochleare parvum, eis magna cura
paulatim exhibitur.

[CONFECCIO D'INFANT 36

Pren: Fulles de Sen 2 dracmes
Rels de Peonia.
Llavors de Fonoll.
Llavors d'Anis
Llavors d'alcaraulla
Llavors de llimona escorxades

Indi Bagadell. totes clles 1 dracma
Canyella.

Claus d'espécia

Nou moscada. totes 1 escrapol
Mel escumada amb vi vermell I Hiura

Mescla-ho i fes confeccid liquida segons art

COMENTARI

L'autor i inventor d'aquesta preparacié va esser Antoni Cases, ctlebre
farmacéutic mallorqui. La va pensar perqué agradi als infants, sobretot als lactants i
aixi amb el métode segiient es prepara segons art: es pren mel i es clarifica amb vi
vermell a foc lent i es cou fins que prengui consisténcia de xarop, aleshores es
prenen les medicines restants descrites a dalt de la pagina i reduides a finfssima pols
i tot d'una en un pot de terra vidriada es mesclen poc a poc amb el xarop calent de la
mel i es remouen alhora, amb una espatula de fusta fins que tot s’hagi mesclat be.
Aixf la preparaci6 esta feta i es prepara més liquida perqué pugui esser deglutida més
facilment pels infants petits 1 una vegada que s'ha refredat del tot en un pot
degudament cobert es conserva per a usar-lo

QUANTITATS I DOSIS

Aquesta confeccié és un gran remei molt experimentat i conegut per als
infants lactants per a calmar cls seus mals de ventre forts, bé que siguin produits per
la llet quallada o provinents de causa externa, de dolor, calor o colera de les propies
mares; per aixo les comares i dones lactantes solen emprar-lo amb molta freqiéncia
per als seus petits, quan ploren desconsoladament, segons costum amb gran exit;
doncs els déna remei 1 alleuja de manera admirable, i la dosi és d'una o dues
culleradetes, a poc a poc se'ls veu millorar molt].

36 |'equivalencia actual dels pesos farmacéutics medievals és: | dracma=3,59g, equival a 3 escripols, a
72 grans o a una vintena part del'unga. | escriipol=12g. La lliwra prima o medicinal equival a 345g.
DCVB.
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5.- Anotacions farmacologiques.

La totalitat de components de la recepta es troben en el conjunt d'inventaris de 1463
a 1507 abans citats, atés que formen part dels simples habituals a qualsevol apotecaria del
XV o XVIL

El sen, Cassia obovata Colladon, la peonia, Peonia officinalis L., el fonoll,
Foeniculum vulgare Miller, I'anis o batafoluga, Pimpinella anisum L., 'alcaraulla o carvit,
alcaravulla als inventaris mallorquins, Carum carvi L, les llavors citriques, citrus medica L.
i l'indi bagadell, Indigofera tinctoria, constitueixen el nucli de la férmula. Convé subratllar
que la pednia €s endémica a les montanyes de Mallorca i el fonoll creix a totes les voreres
dels camps de I'llla. Les tres especies, posades al final i en quantitat molt petita, semblen
ser-hipresents, més que per les seves reconegudes qualitats digestives, per a potenciar les
propietats conservants i saboritzants de la mel, amb que es fa la confeccio. El procediment
és el que hem vist descrit als receptaris medievals i la finissima pols que es descriu a la
recepta €s identificable amb la polvora del confit d'en Cases enregistrada als inventaris. L'ds
de vi era recomanat freqiientment als receptaris, per a acompanyar els remeis. No és estrany,
per tant, veure als inventaris de Rutlan (1507) 1 Tutzo(1550) dues entrades semblants on
s'enregistren ambuts de fusta i de estany junt amb mesures de vendre vi, ben entés que per a
usos medicinals.

Un dels components, l'indi bedegaris o bagadell certifica l'origen baixmedieval o
renaixentista de la recepta. En efecte, aquest producte, com la varietat denominada indi (del)
golf -d'ells se n'obtenia el blau indigo- figuren maltiples vegades als inventaris
mallorquins fins al segle XVI, perd mai als del segle XVII. No se'l troba a la Tarifa de
preus de 1710, on si consta un altre colorant d'us medicinal, la grana tinctorea. Tampoc no
se'l troba a la Concordia de Barcelona,’” on s'utilitza la grana i la rubia tinctorum, aquesta
no recollida tampoc a la Tarifa mallorquina. El blau de l'indi en contacte amb altres
components podia donar un color verd, tant als medicaments medievals com posteriorment
a l'absenta.

Dioscorides?® -font dels tractats sobre medicines simples mencionats a les
biblioteques mallorquines- mostra tots els components com a calents 1 secs en divers grau,
el menor per a la pednia i el major per al grup anis, fonell i alcaraulla, les denominades,
amb el comi, quatre llavors maiors calentes. Aquestes son recomanades també per a les
ventositats d'estomac 1 ventre 1 la peonia per als dolors abdominals. La tria d'ingredients
duita a terme parteix, com era d'esperar, del coneixement de la farmacia galénica propi d'un
expert. Dues de les principals causes del mal de ventre infantil segons el galenisme
arabitzat de I'¢poca eren la ventositat i ¢l refredament. El medicament va dirigit exactament
a combatre'ls segons el principi galénic de contrari contrariis curantur.

Es poden detectar facilment antecedents fragmentaris de la recepta dins cls antidotaris
coneguts, per exemple a la confectio denominada Dia Anisum procedent de I'Antidotarium
Nicolai, que conté les tres llavors calentes. També la Confectio medicaminis Hamet
Secundum Eben Mesue i les Pillules lucis majoris inclouen part del nucli més actiu del
confit, el sen, I'anis i el fonoll. Ara be, en tots cls casos acompanyades de decenes d'altres
simples, segons les formules molt més complexes que omplien els receptaris medievals.

37 M. DUCH | TORNER: Aproximacio a Concordie Apothecariorum Barchinone., 171-183.

38 Ppedacio Dioscorides Anazarbeo. Acerca de la materia medicinal y de los venenos mortiferos, Anvers,
1555. Traduccid i anotacions del Dr. Andrés Laguna. Consultat ¢l facsimil de l'edicié de Valencia, 1667
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Hi ha un producte de la medicina de I'época que guarda una relacié més directa amb
el confit: la tiriaca puerorum del metge Damia Carbé3? Aquest va estudiar, al seu Libro del
arte de las Comadres (Mallorca, 154 1), totes les malalties infantils habituals a I'época, amb
descripeid, causes i tractament. Va prescriure tant els remeis freqients als antidotaris com
d'altres que recomanava citant l'autoritat d'on procedien : Gale, perdo amb més freqiiencia
Avicena i Rasis i fins i tot Mesue i Nicolau.*” També algunes receptes propies, quelcom
habitual en els metges de I'epoca, previst ja al Nuovo Receptario florenti,

La primera malaltia descrita al Libro de las comadres ¢és precisament ¢l mal de
ventre. L'afeccio es qualifica de molt freqlient 1 un dels remeis proposalts ¢s la tiriaca
puerorum. Al llibre s'exposen nombroses i assenyades observacions*! procedents de la
propia experiéncia clinica i s'opta freqiientment per remeis senzills. Perd, pot ser per a
mostrar erudicio, no escassegen els coneguts polifarmacs, compostos de gran nombre
d'ingredients, habituals a la Farmacia galénica antiga 1 medieval.

L'autor vol que la tiriaca puerorum -ja el scu nom ¢s significatiu- sigui un
medicament complet amb accid sobre totes les causes possibles del mal de ventre 1 amb
aquesta finalitat reuneix 27 components vegetals. Tots els del confit, excepte les lavors
citriques, son a la tiriaca.

La complexitat i coheréncia que caracteritzaven el galenisme, també dins la forma
arabitzada en la qual s"integrava Carbd, es reflectien a la seva part farmacologica. Els
diferents simples possecien les qualitats basiques en distint grau, fins al quart,
Simultaniament a la forga d'un remei augmentaven els efectes secundaris indesitjats, per la
qual cosa un simple molt efectiu, d'accio potent, s'havia d'acompanyar d'altres, de correctius
de la seva part nociva. Una complexa xarxa d'interrelacions conduia a les receptes de 20 a
60 ingredients. A Carbd li calien cls scus 27 components si cercava un medicament
polivalent, d'abast més ampli i major potencia que els confits d'en Cases. Des de la
perspectiva del saber escolastic, la recepta de Carb6 era indubtablement superior a la del
confit. Trobar aquesta més ractonal suposa aplicar criteris actuals.

Ara bé, més enlla de les disputes escolastiques sobre els graus i de I'aplicacio de les
doctrines d'al-Kindi o de les d'Averrois, era perceptible, dins el galenisme, un corrent que
proposava medicaments més senzills. Pot exemplificar-se en la Confectio ad Lumbricos
procedent del Luminare Maius*? (Pavia. 1594) de Manlius da Bosco que ¢s va incloure a
laConcordia barcelonesa - com l'encara més breu del metge Casaldevol - 1 respon a un
esquema identic al de la confectio infantium: un nucli de set components, més un excipient
- sucre en aquest cas - 1 tres espécies, Perseguint objectius limitats, optava per un model de
medicament simplificat, depurat, amb un nombre baix d'ingredients, que es presentava

39 DAMIA CARBG: Libro del arte de las Comadres, o madrinas v del regimiento de las preiadas v paridas
y de los mifios. Mallorca, 1987, Edicié ongimal 1 facsimil a la Bibhoteca March de Palma de Mallorca.

40 Damia Carb6 ¢s un exponent de la tendencia denominada per Lopez Piero galenisme arabitzat, L.
LGPEZ PINERO: Ciencia y Técnica en la sociedad espaiola de los siglos XVIy XVII, Barcelona, 1979, p.
339,

41 A CONTRERAS MAS: “La atenciin médica en la crianza de los niios: alimentacion y crianza del
recién nacido en la obra de Daman Carbo (Palma 1541)". Medicina Balear, vol. 9. n® 1. 1994, p. 40-48.

42 La Confeccio ad Lumbricos. Extreta a Luminart Maiori consta de: lavor alexandnina, banya de cérvol,
escorxa de magrana, diptam, claus d'espécies, reubarber, centonica, canyella, ¢afri en quantitats d'una a
tres dracmes i una lliure 1 mitja de sucre. S'ha de fer confeccié amb aigua d'absenta o de grama. Consta
com els confits d'en Cases de set simples, més tres especies 1 un excipient, sucre en loc de mel,
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sovint recolzant-se en l'experiéncia de I'autor. Aquesta valoracié de la propia experiéncia®3
és un dels trets que defineixen obres molt representatives de la farmacia renaixentista
castellana i catalana, com les de Laredo i Castell ja esmentades.La tendéncia pot detectar-se
a tractats molt anteriors com el Libro de la almohada** o el Thesaurus Pauperum.*S Cal
subratllar que bona part dels continguts de les obres d'Ibn Walfid i sobretot de la de Petrus
Hispanus -on no s'escatima 1'ds dels excrements i altres productes animals- en ser
exponents d'un empirisme acritic presenten més interés per a I'estudi de la pervivéncia de
les creénces ancestrals que per a la farmacologia. Els medicaments de Cases i de Del Bosco
s'allunyen tant d'aquesta practica irracional com dels excessos especulatius de la farmacia
galénica escolastica.

A una época molt posterior a la d'invencié del producte, Brotad, en el seu comentari
a la recepta, atribueix l'afeccié a indigestid, una altra causa considerada pel galenisme, i a
una de nova que s'hauria d'interpretar dins el context de la seva farmacopea i en la qual no
entrarem.

L'eficacia del remei, originada pel fet d'haver-se triat alguns dels seus components
amb un criteri nascut de l'experiéncia, €s, per tant, explicable també a la llum dels
coneixements actuals.

Els confits-confectio infantium alleujaven el malestar, molt dolorés, perd que no
revesteix cap gravetat, produit en els lactants a causa de l'aerofagia i el meteorisme
sobrevinguts després de mamar. Almenys una part de la recepta és vigent avui. La farmacia
actual*6 ofereix amb la mateixa finalitat una mescla d'anis, fonoll i camamilla o bé
medicaments quimics. Aquest son de dos tipus: antiescumejants, que faciliten I'expulsié de
l'aire estomacal, mitjangant l'eructe, i antiespasmodics que eliminant I'espasme gastro-
intestinal permeten la normalitzacié dels moviments intestinals. La mateixa acci6 €s duita
a terme per algunes de les susbtancies presents a les llavors d'anis i fonoll. El resultat final
amb uns i altres productes €s I'eliminacié dels gasos que son la causa de l'intens dolor que
fa plorar els nens, com indicava Brotad.

Conclusions
El procés de desenvolupament de la professié farmaceutica a Mallorca, estudiat per
Alemany, es mostra paral-lel al seguit a la resta de territoris del seu entorn geografic.

Hi ha una epoca, de finals del segle XV als del XVI, en la qual els apotecaris,
iniciant un procés d'autonomia, creixent al larg de I'Edat Moderna, escriuen, a Castella,
Catalunya, Franga o Italia, tractats amb continguts farmacologics -fins llavors reservats als
metges- i técnics. A Mallorca no es produeix res de semblant, I'obra escrita arribara molt
més tard. Tot i aixi, I'examen de les apotecarics -llibres, medicaments, tecniques- mostra

43 Folch Jou subratlla aquest aspecte dins I'obra de Fra. Antoni Castell. 1 Fra Bernardo Laredo. G. FOLCH
Jou: "la farmacia en ¢l Renacimiento”, Historia general de la Farmacia en Espania, Barcelona, 1981, [1,

308.

44 No es coneixen traduccions del Libro de la almohada d'lbn Wafid. Només Sarton déna noticia d'una a
I'hebreu. També de la versié medieval catalana de 'altra obra d'lbn Wafid, el Libre de les medicines
particulars. G. SARTON: Introduction to the History of Science, 1221

45 Rocha Pereira déna noticia de la publicacié de part d'una versio catalana del segle X1V a la
Biblioteca de la Revista Catalana, I'any 1892. M. H. ROCHA PEREIRA: La obra médica de Pedro Hispano,
Coimbra, 1973, 49

El meu agraiment al Dr. M. Gener i a la farmaccutica A. Munllo pel seu assessorament.
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una farmacia en contacte amb les obres sortides dels principals centres emissors del saber
meédic-farmacologic, de Toledo i Salern a Montpeller, Pavia o Bolonya, i una practica
farmaceutica amb trets semblants a la de ciutats com Barcelona o Floréncia.

Ha quedat constancia d'un altre tipus d'aportaci6, la invencié d'un medicament, duita
a terme a finals del segle XV.

Aquest, denominat confectio infantium i confit o confits d'en Cases, s'ha d'incloure
dins un corrent, minoritari dins la farmacia galénica, que suposa un avang tant respecte a
cert empirisme medieval com a I'escolasticisme dominant. Cercant unir la doctrina amb
I’experiéncia, es proposa objectius limitats i opta per compostos amb un nombre baix
d'ingredients, en oposicid als tradicionals polifarmacs. La tendéncia caracteritza receptes i
obres molt representatives de la farmicia renaixentista italiana, catalana i castellana.

La transmissié del producte, davant la inexisténcia de publicacions, va esdevenir-se
per canals privats fins al segle XVIIL, on apareix a la Pharmacopea Maioricensis (1778),
mai publicada, ja que a I'tpoca en qué va ser redactada s'havien imposat als paisos curopeus
les farmacopees estatals.
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RESUM

Hi ha constancia de l'aparicio a Mallorca, al darrer terg del segle XV, d'un remei
medicinal infantil la férmula del qual es va incloure a la Pharmacopea Maioricensis de
1778.

El nou medicament s’integra dins una tendéncia molt visible a obres
representatives de la farmacia del Renaixement a ltalia, Catalunya i Castella,

Per a investigar ¢l medicament ha calgut analitzar la practica farmactutica que
I'havia originat. S'han estudiat, amb aquesta finalitat, alguns inventaris dels obradors
i botigues dels apotecaris mallorquins del periode 1460-1550. S'hi manifesta una
farmacia que mantenint la influéncia de Salern i Montpeller, es mostra oberta a les
novetats en materia d'autors o edicions.

ABSTRACT

There is documentary cvidence of a children's medicine in Mallorca which
appeared in the last third of the XV Century. Its formula was included subsequently in
the Pharmacopea Maioricensis of 1778.

The new medicine fell within a tendency evident in representative works from
the Renaissance Pharmacy in ltaly, Catalonia and Castile.

Further investigation on the medicine was carried out to analyse the
pharmaceutical practice that originated it and also see the workrooms inventories
from the period 1460-1550. As a result it has been shown that any pharmacy, under
the influence of medical authors from Salerno or Montpeller, was open to innovations
either from authors or editions.
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QUARANTA DADES D'ART MEDIEVAL
MALLORQUI

MARIA BARCELGS CRESPi
GABRIEL LLOMPART

Quaranta dades d'Art Medieval mallorqui és una aportacié més al coneixement del
panorama artistic de I'Art gotic en diferents perspectives sense cap altra mena de pretensid.

Es tracta com en una contribuci6 anterior! de posar a I'abast dels investigadors una
senallada de dades que han aparegut mentre es recercava en altres, i, a voltes, encontrades
direccions. Vet aci doncs escampada sobre aquestes pagines la senallada d'ametlles pellucades
gairebé sense triar. L'inic que podem garantitzar és que no n'hi ha de buides, ni d'agres. Vist
d'aquesta manera se comprén que la Historia de I'Art sigui dolga com el torré. Encara que les
ametlles siguin aquesta vegada una mica sequellones i no hagi sorgit cap peca cabdal.

L'enfilall de dades duu ordre alfabetic d'autors (pintors, imaginaires, picapedrers,

fusters, cartografs o bruixolers). Com a repertori de punt de partida empram I'Indice de
; 2
artisias.

Miquel d'Alcanyis és citat com a pintor pero de fet es mostra, en la documentaci6 ja
encetada, com a senyor de tint (Docs. 1-4). El doc. 3 al-ludeix al retaule de Sant Margal de
la confraria de forners, documentat i perdut, (PMM 4, doc. 257) del 1464.

Les noticies sobre els pintors Nicolau Amic i Nicolau Amat, personatges borrosos,
no tenen cap mes interés que marcar de moment la seva preséncia a mitjan segle XV: Docs.
516 (N. Amat; 1455-1465) i Docs. 71 8 (N. Amic: 1487 i 1498).

L'escultor Huguet Barxa, que comenga a destriar-se, després d'haver-se documentat el
seu treball a la capella de I'Almudaina i a la capella de Sant Salvador de Felanitx, compareix
en un subcontracte del mestre Miquel Sagrera, a qui sabem que Guillem Sagrera havia
confiat l'obra de I'església de Nostra Dona de Gracia, en partir cap a Napols. Podem suposar
amb cert marge de probabilitat a partir del Doc. 9 (1449) que les claus de volta conservades
a l'esmentada capella son obra seva.’

! M. BARCELO CRESPi; G, LLOMPART: "ldentificacié del '"Mestre de Sant Francesc’ 1 altres documents

per a la Historia de I'Art mallorqui”, BSAL, 48, 1992, 75-90.

G. LLOMPART, La pintura medieval mallorquina, Palma, 1980, 1V, 273-277 [PMM]. Volem advertir que
I'estat actual de la bibliografia sobre el tema es troba ara resumit a l'obra de Guillem FRONTERA (coord.):
Gran Enciclopédia de la Pintura i Escultura a les Balears, Palma, Promomallorca Editorial, 1996-1998, 4
vols.

3 G. LLOMPART: "Huguet Barxa, autor del retablo de "Passio Imaginis” de Felanitx (Mallorca)", Archivo
Espafiol de Arte, 50, 1977, 328-335.
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El segtient Doc. 10 té I'aire de referir-se al que solem anomenar a Mallorca creus de
terme, concepte que convendria aclarir. Segurament el concepte és més propi d'una fita sacra
que no d'un Ifimit ocupacional. A Huguet Barxa ja el teniem relacionat amb Llucmajor.

El pintor Joan Desi, que varem identificar en la nostra anterior aportacié,* compareix
en el contracte d'acceptaci6 d'un aprenent (Doc. 14) 'any 1512 i abans, I'any 1492, tractant
amb la municipalitat de Sincu de fer un retaule de Sant Miquel (Doc. 13). No es conserva al
dia d'avui,

Del seu temps s6n els pintors Esteve Moragues (Doc. 18) 1 el pintor Pere Terrades
(Docs. 25-27) dels quals es donen algunes noticies poc substancioses. De totes maneres
basten per veure que en Terrades es mou entorn al taller de Joan Desi. Aixo és clar.
Igualment clar resulta en el Doc. 25 la seva relacié amb Joan Crespi, cappare de la
Germania insular (1497).

Al pintor Pere Palau (Doc. 20) ja el coneixiem d'antuvi pel mateix document
(Llompart. PMM, 4, Doc. 344) i a Andreu Soler (Doc. 24) per dates aproximades: 1502,
1507 (Llompart, PMM, Doc. 408). Val a dir que, en honor a la veritat, sols sabiem ¢l
nom! I en aquestes estam! En Gabriel Unis citat entre 1450 i 1486 (Llompart, PMM, 4,
Docs. 309-313) que surt en el Doc. 30 segueix tan desconegut com els anteriors.

El pintor Blai Xaveri, que tampoc és cap novetat, compareix en tractes amb el pintor
Pere Terrades (Doc. 40, comparau amb Llompart PMM, 4, docs. 383-390).

D'un pintor relativament famds de finals dels Temps Mitjans, Pere Terrencs, ha
comparegut un testament rogat I'any 1497 que probablement va esser dictat d'urgéncia i en
preseéncia dels clergues de la processé de la uncié duita des de la Seu - a jutjar pels noms
dels preveres que signen com a testimonis.- Es el Doc. 28, mentre que altre - el Doc. 30 - el
presenta en relacié amb el convent dels dominicans. Es de suposar que aleshores - hivern de
1498 - feia feina a I'església quan el pregaren que fes de tastavi i de testimoni.

El Doc. 31 resol un problema laboral d'una criada que servia a l'alberg de mestre
Terrencs. Signen com a testimonis dos pintors que tenien prestigi dins ¢l seu gremi de
pintors: Gongal de Montalegre i Esteve Moragues (finals de desembre de 1515).

Del fuster Bartomeu Pol sabem que estava arredossat a l'ombra de la Seu de
Mallorca. Seria un bon tallista perque I'any 1520 va contractar la factura d'un retaule dedicat
a Sant Miquel, avui perdut.’ La nostra pega mostra que tenia per clients la primera societat
de Mallorca. El jurista Antoni de Veri li feia, cap el 1509, renovar el seu estudi major (Doc.
21).

El nostre petit dossier ofereix algunes fites cronologiques sobre els téenics o artistes
que treballaven al Port de Mallorca: els cartograls, vulgarment coneguts aleshores com a
buxolers.

4 M. BARCELO CRESPI; G. LLOMPART: "ldentificacio del Mesire de Sunt Francesc...", BSAL, 48, 1992,
75-76.
5 Juan MUNTANER BUJOSA: "Para la historia de las Bellas Antes”, BSAL, 32, 1960, 556. [Doc. 199].
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Els cartografs esmentats s6n: Lluis Bonora (Doc. 11); Gabriel Vallseca (Docs. 33-
36), Pere Rossell (Doc. 22) i Bartomeu Olives (Doc. 19).9

Lluis Bonora, sembla esser barceloni i desconegut (ca. 1450). Gabriel Vallseca és
ben conegut per la seva carta propictat de I'Institut d'Estudis Catalans, en diposit avui al
Museu Maritim de Barcelona. Suposavem que era un catala emigrat a Mallorca per raons de
treball. Podria esser que realment pertengués a una familia de conversos mallorquins
temporalment refugiada a la peninsula perqué ara ens apercebem que efectivament al Palau
de I'Almudaina de Mallorca I'any del progrom (1391) hi havia algun membre de la familia
catalana dels Vallseca, que podia haver estat el seu padri de fons. Pere Rossell esta també
administrativament documentat a l'arraval del Port de Mallorca, per una banda, i per les
dades de les cartes conservades producte de la seva activitat. El nostre Doc. 22 (1474) no
afegeix res a les coordenades biografiques conegudes fins el moment i recollides per Rey
Pastor y Garcia Camarero que eren: 1446-1489. Per fi, Bartomeu Olives (1492) sembla
esser el norai de tota la cordada de cartograls Olives recensionats per Rey Pastor y Garcia
Camarero en la seva coneguda obra. De moment no sabem encara si ell feia sols de pintor o
ja s'era canviat a la professid de cartogral com els scus descendents.

Hem deixat el darrer lloc a un pintor itinerant frances, que es troba casualment a
Mallorca negociant amb estampes religioses, un tal Miquel Brull (Doc. 12). L'antiquitat de
la dada - 1453 - crida l'atenci6 i ens fa pensar que es tractaria d'una venda de xilografies: 33
dotzenes de peces, distribuides entre imatges de la Pietat (creim que s'ha d'entendre en
concret ¢l Baré de Dolors), de la Verge Maria i de Sant Bernadi, que acabava d'esser
canonitzat (1450) i era per tant una novetat editorial. Recordem que la impremta de
Gutenberg s'estrena el mateix any 1453,

6 Les dades generals sobre ¢ls cartografs tretes damunt les cartes es troben a J. REY PASTOR: E. GARCIA
CAMARERO: La cartografia mallorquina (Madrid 1960) 1 tretes dels arxius mallorquins a G. LLOMPART: La
Pintura mediaval mallorquina, Palma, 1988, I, 172-181. Les darreres empentes: J. RIERA SANS: "Jafuda
Cresques jueu de Mallorca”, Randa, 5, 1977, 51-66; J. SAMSO: "La época del Gético", Historia de Espana
Menéndez Pidal, Madrid, 1994, 16, 575-579; Tony CAMPBELL: The History of Carthography, Cambrnige,
1987, 1, 371-463 (J. B. HARLEY, ¢d.).

G. LLOMPART; J. M. PALOU: "Apunts iconografics des del port de Mallorca®, Cartografia mallorquina,
Barcelona, Museu Maritim, Diputacid, 1995, 71-87
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APENDIX DOCUMENTAL

ALCANYIS, Miquel d'.- Pintor.”

1465, juliol, 3
Miquel d'Alcanyis, pintor, i el seu gendre Antoni Olzina, mercader, reconeixen deure 50
lliures a Pau Bennasser, mercader, per la compra de cinc carregues de pastell venecia i set

drap

ARM., Prot. C-201, 73.

Nos Michael del Canyis, pictor, et Antonius Olzina, mercator cius
gener, cives Maioricarum, gratis ete. confitemur et recognoscimus debere
vobis, venerabili Paulo Bennacer, mercatori, ¢ivi Maioricarum, quiquaginta
libras re[gales] Malioricarum| mi[nutorum], pretio quarum a vobis emimus
habuimus et recepimus V carregues de pastell venecia de bomdar et VI1
draps, quos volumus causa et occasione eum mittendi et dispendendi in tinto
venerabilis Nicholai Gil, domini de tint,

Et ideo (...)7 promittimus solvere in hunc modum, videlicet: a die
presenti ad unum mensem, decem libras, e, deinde, quolibet mense, alias
decem libras, donec et quousque integriter fuerit satisfactus (...). Iuro ego
dictus Antonius Olzina, quia minor XXV annis maior tamen XVIIL

Testes: venerabilis Tacobus Andreu, mercator; lIohannes Caselles,
parator, cives Maioricarum; Salvator Terrers, scriptor Maioricarum.

2

1467, setembre, 12

Miquel d'Alcanyis, pintor, ciutada de Mallorca, reconeix deure a Tomas Salva, ciutada, 26
lliures i 15 sous per la compra de vint-i-cinc quarteres de forment.

ARM, Prot. C-147, 8lv.

Ego Michael del Canyis, pictor, cives Maioricarum, gratis confiteor et
recognosco debere et tenere in commanda a vobis, Thoma Salva, cive dicte
civitatis, viginti sex libras, quinque solidos re[gales] Malioricarum]
mi[nutorum]|, pretio quarum a vobis emimus viginti quinque quarterias
frumenti (...).

7 Els punts suspensius dins un paréntesi signifiquen, en aquest cas, la supressio de pant del document que

gairebé sempre coincideix amb clavsules de cardcter juridic. Val a dir que ha interessat més la part del
document que més dades aponta a la Histonia de I'Art.
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3

1467, octubre, 20

Miquel d'Alcanyis, pintor, promet als sobreposats de la confraria dels forners que obrara el
retaule de Sant Margal en el termini de temps acordat i si no ho haura de fer a les seves
expenses.

ARM, Prot. C-174, 94v.

Ego Michael del Canyis, pictor, et Susanna eius uxor, cives
Maioricarum, gratis promittimus vobis Bernardo Portes et Antonio Vich,
alias Canet, forneriis, suprapositis confratrie forneriorum, quod si
retrotabulum Sancti Marcialis quod pro dicta confratria depinxi ad quatuor
annos se fendia o scupira vel alia peioramenta eveniret pro malo opere et mei
culpa, in tali casu promittimus abtare et meliorare nostris expensis (...).

Et promitto augere o rexer le banchal in quolibet capite, acompanyant-
se ab les polseres pintar e adobar a missio nostra (sic) et facere quandam
palam quolibet capite cum panibus deauratis et caput atzur iuxta opus sequens
elc,

Confitentes habuisse a vobis viginti libras re[gales] Ma[ioricarum]
mi[nutorum] ultra pretium pro quo feci seu depinxi prefatum retrotabulum
ete.

Testes: Iohannis de Angelo, mercator, et discretus Martinus Terrencs,
notarius, cives Maioricarum.

i |

1468, febrer, 16

Miquel d'Alcanyfs, pintor i senyor de tint. juntament amb la seva muller Susanna,
reconeixen deure al paraire Jaume Cortei, ciutada, 122 lliures per la compra de tres carregues
‘alumini’ i certes quantitats de lli d'Alger.

ARM, Prot. C-200, 220.

Nos Michael del Canyis, pictor dominusque de tint et Susanna eius
uxor, cives Maioricarum, confitemur el recognoscimus debere vobis [acobo
Cortey, paratori, civi Maioricarum, presenti, centum viginti duas libras
re[gales] Malioricarum] mi[nutorum], pretio quarum a vobis mercantiliter
habuimus et recepimus, ex una parte, tres carricas alumini (...) et certam
quantitatem lini d'Alger (...).

AMAT, Nicolau.- Pintor.

5
1455, juliol, 17
Nicolau Amat, pintor, ciutada de Mallorca, figura en un cens.
ARM, Prot. C-165, 256.
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1465, sctembre, 20
Nicolau Amat, pintor, figura com a testimoni en un préstec de Joan Blasco, gerrer.
ARM, Prot. C-138, 65.

AMIC, Nicolau.- Pintor.

1487, marg

7

Elionor, esposa de l'apotecari Miquel Terrades, estableix unes cases situades en el carrer d'en
Burguet, parroguia de Santa Eulalia, al pintor Nicolau Amic, ciutada de Mallorea,
Juntament amb la seva muller Maciana i el seu fill Onofre Amic, sastre i vel de Soller.
ARM, Prot. C-167, 86.

8

1498, setembre, 3

Nicolau Amic, pintor, ciutada de Mallorca, reconeix deure 24 llinres per dos sacs de llana
rebuts 'causa operandi in domo mea.'

ARM, Prot. C-198, 126v.

BARXA, Huguet.- Imaginaire.

9

1449, febrer, 18

Miquel Sagrera, picapedrer, promet pagar a Huguet Barxa, imaginaire, 30 liures i 3 sous
per raé de certa obra feta a l'església de Nostra Dona de Gracia de la Ciutat de Mallorca.
ARM, Prot. M-176, 50.

Ego Michael Sagrera, lapiscida, civis Maioricarum, gratis promitto
vobis magistro Hugueto Barxa, asmaginayre, civi Maioricarum, solvere
triginta libras tres solidos que vobis debebantur racione certi operis per vos
facti in ecclesia Beate Marie de Gracia civitatis quod opus fuit per
supprapositos confratrie dicte ecclesie michi datum ad perficiendum certis
modis et formis prout in instrumento inde facto continetur. Et quas triginta
libras tres solidos promitto solvere videlicet medietatem in festo Pasche
Domini ¢t aliam medictatem in festo Pentecostes sub pena omnium
missionum etc. (...) Ffranciscus Pinya, payerius, Galcerandus Miro,
mercator, et Paulus Bonet, sartor, supprapositi confratric dicte parrochie, qui
nomine supprapositorie promittimus etc. obligamus bona confratrie ele.
renuncio legi ete. (...).

Testes: Petrus loffre et Matheus Serra, scriptores Maioricarum,.
Dampnatum fuit predictum instrumentum de voluntate dicti magistri Hugueti
Barxa die prima mensis augusti anno predicto, presentibus dictis Petro Toffre
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el Matheo Serra, scriptoribus Maioricarum. Et quas triginta libras predictas
habuit per manus Ffrancischi Pinya predicti supprapositi antedicti.

10

1460, novembre, 15

Huguet Barxa es compromet, davant Antoni Catany alias Puigderds de Llucmajor, a
realitzar una creu en el cami que va d'aquesta vila a l'alqueria de Capocorb.

ARM, Prot. M-239, 160-160v.

Ego, Huguetus Barxa, esmaginerius Maioricarum, sciens me diu est
promississe vobis venerabili Antonio Catany, alias Puigderos, habitanti
parrochie de Luchmaiori facere quandam crucem, in camino eunte de dicta
parrochia ad alchariam de Capocorp, scilicet lo capitell cum crucifixo et certis
sanctis, ad quam fiendam hucusque vos dilatari, sciens dictum opus dignum
€$Se magno merito lerminari et conscientiam meam magno onere ponderari,
cum iam a vobis partem pretii inter nos conventum est habitum et receptum,
ideo, stipulatione mediante, ete. promitto dictum capitellum predicte crucis
cum crucifixo et sanctis inter nos conventis fecisse, salvo tamen interveniente
impedimento, hine ad festum beate Marie mensis febroarii proxime, sub pena
decem librarum, aplicandarum videlicet partem fisco domini regis et residuum
vobis (...).

Testes: P. Natalis, parator, et lohannes Moranta, scriptor.

BONORA, Lluis.- Bruixoler.

11
1460, agost, 28
Pere Bonora, fill natural de Lluts Bonora, difunt, bruixoler de la ciutat de Barcelona, es
col-loca amb el mercader Antoni Castanesa, ciutada de Mallorea, per servir-lo durant quatre

anys.
ARM, Prot. C-115, 198.

Ego Petrus Bonora, filius naturalis Ludovici Bonora quondam,
buxolerii civitatis Barchinone, gratis mitto ¢t affirmo me vobiscum,
venerabili Antonio Castanesa, mercatore, cive Maioricarum presente, scilicet,
ad quatuor annos (...) causa serviendi vobis, tam in vinea vestra quam in domo

[
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BRULL, Miquel.- Pintor.

12
1453, novembre, 27
Miquel Brull, pintor oriund del regne de Franga, reconeix deure 66 sous a Pere Cap, mariner
de Barcelona, per una tramesa d'estampes devocionals.
ARM, Prot. C-128, 124v.

Ego Miquael Brull, pictor, oriundus regni Francie, gratis ete. confiteor
me debere vobis Petro Cap, marinerio civitatis Barchinone, presenti etc.
sexaginta sex solidos monete regalium Maioricarum minutorum quos a vobis
habui etc. numerando pro quibus teneor et dare promitto vobis vel Johanni
Desgrau, argenterio, civi Maioricarum, triginta tres duodenas figurarum
papirearum medii folii, scilicet decem duodena Pietatis et decem duodena
imaginis beate virginis Marie et tredecim duodena imaginis Sancti Bernardini.
Unde renuncio ete. promitto vobis dare predicta vestre omnimode voluntati
infra octo dies proxime ete. omni dilacione etc. sub pena restitucionis
omnium dampnorum et¢ super et de quibus dampnis ete. et pro predictis
omnibus ete. obligo me ex pacto personaliter videlicet nomine depositi et
comande et omnia bona mea etc. renuncio largo fiat.

Testes: Matheus Guarrigua, textor, et Petrus Brancha, scriptor, cives
Maioricarum.

DESI, Joan.- Pintor.

13

1492, juliol, 15

Contracte entre el pintor Joan Desi i els jurats de la vila de Sineu pel qual el pintor es
compromet a realitzar el retaule de Sant Miguel.

ARM, Prot. E-16, 35v-36v.

Die XV julii, anno a Nativitate Domini MCCCCLXXXX secundo.

In Dei nomine amen. Capitulacié feta entre mestre Johan Desi, pintor
de la Ciutat de Mallorca, ¢ lo honorable mossén Anthon Torner, prevere
administrador del baci de les animes del purgatori, entrevinents los jurats de la
ville e parroquia de Sineu e los obrés de la conffraria de mossén Sent Miquel
prout sequitur:

A) Et primo sera tingut lo dit mestre fer fer de fusta hun retaule en la
capella en la sglésie de la Verge Maria de la ville de Sineu construide, so és
invocacié del benaventurat mossén Sent Miquel, de ample de de (sic) quetorze
palms de cane e de lonch o altaria de vint palms ab lo banqual obrat de fusta
en la manera que per lo dit mossén Anthoni Torner al dit mestre és stade dada
mostra.

Item és tingut lo dit mestre pintar en la taule del mig mossén Sent
Miquel en la manera que sta en la dita mostre. En les altres duas taules pintera
lo que sta pintat en le mostre.
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La primera de sobre dites figures ¢o €s en lo mig on €s le Pesi6 fera le
Visitatié ¢o és Sente Elisebet, Zequeries, Nostre Done e Josef; a le part dreta
on sta pintat Porgatori, Senta Lucia; en le altre, Senta Barbara.

B) Item pintera en lo banqual los purgatoris segons stan pintats alt le
mostra; als costats e en lo mig segons sta ja pintat fegint-hi le Piatat.

Item €s tengut pintar de or tot lo que en le mostra sta pintat de groch
excepto les polseres.

Item és tingut pintar mossén Sent Miquel de broquat de atzur obrant
tot lo retaule al oli, de or bo e fi.

Item és tingut lo dit mestra donar lo dit retaule acabat desi les festes
proximes de Pasco e conpondre aquell en la capella.

Al qual mestre ha promeses donar lo dit honorable mossén Anthoni
Torner en lo dit nom sexanta dues lliures deu sous; les quals en lo dit nom i
promet donar ¢o ¢s, de present, vint-e-sinch lliures les quals lo dit mestre hi
haye donar fermansa, més li done lo dit prevera quatre posts de poll les quals
son en lo ostal de Sineu e lo restant a coneguda de ell dit prevera.

Promatents les dites parts ¢o €s lo dit Johan Desi e lo dit mossén
Anthoni Torner en lo dit nom attendre e complir les coses en los dits capitols
contingudes sota obligacié de lurs béns (...) de se persone (...).

Testes: Jeorgius Gilaberd, Johan de Corella, Andreu Gil, parayre de la
Ciutat de Mallorea, Jordi Genovard.

14

1512, juliol, 12
El picapedrer Gabriel Dusai col-loca el seu fill Damia de catorze anys d'edat amb el pintor
Joan Desi per a que aprengui l'ofici de pintor durant quatre anys. Un dels testimonis és Pere

Terrades, pintor.
ARM, Prot. R-570, 48v-49.

Ego Gabriel Dusay, lapiscida, civis Maioricarum, gratis etc. ad quatuor
annos, qui iam inceperunt currere a festo Sancti Iohannis mensis iunii anni
millessimi quingentessimi decimi in antea, affirmo vobiscum Iohanne Desi,
pictore, cive Maioricarum, presenti, Damianum Dusay, filium meum, actatis
XTI annorum vel circa, causa adiscendi officium vestrum pictoris necnon ad
serviendum vobis in omnibus mandatis vestris licitis et honestis de die
noctuque. Promitto quod durante dicto tempore a posse vestro non exiet nec
cgo extraham (...). Vos, vero, durante dicto tempore tenecamini illum tenere
sanum et infirmum iuxta usum Maioricarum, et pro vestitu et calciatu dare et
solvere, anno quolibet, tres libras.

Ad haec, ego, dictus lohannes Desi, hiis presens et dictum Damianum
in discipulum meum acceplans, promitto pro posse meo docere dictum
officium et solvere dictas III libras, anno quolibet, et cetera alia quae per me
attendenda sunt (...).

Testes: Petrus Tarrades, pictor, et Stefanus Costa, bracerius
Maioricarum, in presentia quorum dicte partes firmarunt.
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MOGER, Rafel.- Pintor.

15
1464
La Procuracio Reial paga 15 sous a Rafel Moger, pintor, per trenta senyals que pinta.
ARM, RP 3.568, 86v,

[tem pagui (...) an Rafel Moger, pintor de la Ciutat de Mallorques, per
trenta senyals que li fiu pintar, a raé de VI diners per cascun senyal (...). XV
Sous.

16
1473
La Procuracio Reial paga a Rafel Moger, pintor, 3 lliures i 15 sous perqué, amb motiu del
Sfuneral del ret Joan Il, pinta tres-cents senyals reials d'armes d'Arago.
ARM, RP 3.599, 83.

Item pagui an Rafel Moger, pintor, per CCC senyals reials d'armes
d'Aragd, a rad de I1I diners lo senyal, que foren posats dos en cascun de aquells
CL siris de pes de VI lliures que cremaren tant com dura l'offici divinal (...).
[T liures, XV sous.

17
1466, setembre, 5
Rafel Moger, pintor, i Pau Marti, tintorer de teles, ciutadans, reconeixen deure al mercader
Galceran Luqui 26 lliures per la compra que li feren de dos draps blancs setzens de llana de

la terra.
ARM, Prot. C-147, 7v-8.

Nos Rafael Moger, pictor et Paulus Marti, tinctor telarum, cives
maioricarum, gratis confitemur et recognoscimus debere vobis Galcerando
Luqui, mercatori dicte civitatis, presenti, viginti sex libras re[gales]
Malioricarum] mi[nutorum], pretio quarum, a vobis, emimus et habuimus
mercantiliter duos pannos albos setzens lane de la terra, quos volumus causa
vestiendi nos et familiam nostram (...).

MORAGUES, Esteve.- Pintor.

18
1512, maig, 12
En un document protagonitzat per Joana, vidua de Teseu Valenti, doctor en lleis, actua de
testimoni ‘Steffanus Moragues, pictor Maioricarum’,

ARM, Prot. R-570, 46.
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OLIVES, Bartomeu.- Pintor.

19
1492, juny, 12
Bartomeu Olives, pintor, figura com a testimoni en un document en el que Chomin de
Ivarra, biscai, pero aleshores habitant a la Ciutat de Mallorca. reconeix haver rebut 36
lliures d'Elionor Ferrandes, habitant a Mallorca, extés a la ciiria del consol de Castella a la
illa.
ARM, Prot. C-198, 75.

PALAU, Pere.- Pintor.

20
1477, novembre, 13
Joaneta, vidua de Pere Palau, pintor, ciutada, fa donacio dels seus béns.
ARM, Prot. C-165, 155.

POL, Bartomeu.- Fuster.

21
1516, setembre, 20
Contracte pel qual Bartomen Pol, fuster. es compromet a realitzar un respatle per a lestudi
de micer Antoni de Veri, doctor en lleis.
ARM, Prot. C-269, 191-191v.

Die sabbati XX mensis septembris, anno a Nativitate Domini MDXI.

Noverint universi quod nos Anthonius de Verino, legum doctor, civis
Maioricarum, parte ex una, et Bartholomeus Pol, ligni faber, parte ex altera.

Primo és stat pactat e concordat entra les ditas parts que lo dit mestra
Barthomeu Pol se obligua en fer y obrar hun respalle de reura de Flandes en lo
studi gran nou del dit misser Veri, lo qual tendra de larch de la porta de la
finestra gran fins a la finestra petita ¢ sera de la forma, faysé, modo, obras,
entrellaments segons la mostra en tot y per tot que lo dit mestra Barthomeu
ha dada y liurada al dit misser Veri e ab tota perfeccid.

Item és stat pactat y concordat que lo dit misser Veri déna tot lo
lenyam y clavé necessaris per dita obra al dit mestra Bartomeu.

Item és pactat y concordat que en pagua y satisfaccio de la dita obra lo
dit misser Veri hage de paguar al dit mestra Bartomeu vint-y-duas liures de
mans y hun parell de borseguins ¢ les ditas vint-y-duas lliures se paguaran en
la forma segiient, ¢o ¢és sis lliures per dita de taula acabada la dita obra y
aquella posada y mesa y no abans ¢ les setza Iliures restants li hage de
consignar sobra bons debitors e per exhigir aquellas lo dit misser Veri li hage
a dar procurador franch de levade les altres despesas de la execucié bestraura lo
dit mestra Barthomeu perque ya les cobrara dels debitors.

Item é€s stat pactat que hage a fer la dita obra lo més prest que pusca.
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Testes: venerabiles Jacobus Castanyer, presbiter, et Joannes Font,
mercator Maioricarum, in quorum presencia ambo firmarunt.

ROSSELL, Pere.- Bruixoler.

22

1474, juny, 7

Pere Rossell, bruixoler, reconeix deure a Antonia, muller del donzell Pere Vivot 5 lliures
pel preu de vint-i-cinc quartans d'oli.

ARM, Prot. A-100, 30v-31.

Ego magister Petrus Rossell, buxolerius de Maioricis, gratis etc.,,
confiteor etc. me debere vobis, honorabili Antonine, uxori honorabilis Petri
Vivot, domicelli de Maioricis, licet absenti, quinque libras re[gales]
Malioricarum] mi[nutorum], quarum pretio ego a vobis habui et recepi
numerando et vos mihi tradidisti viginti quinque quartanos olei, ad rationem
videlicet quatuor solidorum pro quolibet quartano (...).

Promitto illas vobis dare et solvere per totum mensem augusti
proximum (...).

Testes: venerabilis Antonius Axertell, civis Maioricarum, et Miquael
Colomar, civis Valencie.

SAGRERA, Miquel.- Picapedrer.

23

1475, marg, 31

Contracte de servei doméstic pel qual Miquel Sagrera, picapedrer, col-loca la seva néta
Pareta, de nou anys d'edat, a casa del pescador Francesc Ories per a que el servesqui per un
periode de vuit anys.

ARM, Prot. A-100, 125.

Ego Michael Sagrera, lapiscida, civis Maioricarum, gratis mitto et
affirmo vobiscum, Francisco Ories, piscatore sive marinario, et domina
Pereta eius uxor, presente, Paretam, domicellam, neptem meam sive neta,
filiam Michaelis Sagrera lapiscide filii mei, etatis VIII annorum vel inde
circa hinc ad octo annos a die presenti in antea computandos, causa serviendi
vobis in omnibus negotiis vestris licitis et honestis, tam de die quam de
nocte promittens quod erit bona et legalis (...).

Ad haec, nos, dicti Franciscus Ories et Petra eius uxor, hiis presentes,
acceptantes dictam Petram (...).
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SOLER, Andreu.- Pintor.

24

1507, gener, |18

Sobre el dot de la dona Elionor, filla del fuster Rafel Vidal i muller d'Andreuw Soler, pintor
de Mallorca.

ARM, Prot. C-269, 85v-86.

In Dei nomine ete. Ego Andreas Soler, pictor Maioricarum, sciens et
attendens diebus elapsis matrimonium fuisse contractum inter me et vos
dominam Eleonorem, tunc domicellam, filiam Rafaelis Vidal, lignifabri
Maioricarum, et fuisse michi per dictum patrem vestrum constitutas in dotem
et nomine dotis vestre quinquaginta libras monete Maioricarum quas ego
habui et recepi a dicte patre vestro pro vobis solvente de qua collocacione in
matrimonium dotis constitucione et solucione facta de ipsa dote nullum fuit
factum instrumentum cumgque iuri €l racioni consonum sit ut pacta junta et
conventa inter nos inter nos (sic) facta et gesta verbo ac adimpleta de facto in
scriptis redigantur ad eternam rei memoriam de illis habendam. Idcirco gratis
¢t scienter confiteor et in veritate recognosco vobis dicte Eleonori, uxori mee,
presenti et acceptanti quod habui et recepi a vobis seu a dicto patre vestro
solvente pro vobis dictas quinquaginta libras michi ut predicitur in dotem
vestram per ecundem patrem vestrum constitutas unde rerum etc. propter
vestram virginitatem ac aprobatam consuctudinem Maioricarum facio vobis
augmentum seu donacionem propter nupcias de duodecim libris et decem
solidos que sunt quarta pars dicte dotis vestre. Et sich sunt inter dotem et
augmentum sexagita due libre et decem solidi quas dum in simul vixerimus
habeamus etc. (...).

TERRADES, Pere.- Pintor

25

1497, novembre 26
Joan Crespi, barrater, reconeix deure 10 lliures a Perot Terrades, pintor.
ARM, Prot. R-325,18v-19.

Ego Johannes Crespi, dierum minor, birraterius Maioricarum, gratis
etc. confiteor et recognosco debere vobis Peroto Terrades, pictori, presenti etc.
decem libras regales Maioricarum minutorum pro omni videlicet parte
legittima seu portione tam vobis quam Marcho, fratri vestro, quondam,
unacum interesse pertinentibus et expectantibus in et super bonis et hereditate
Anthonii Pauli Poquet quondam, virtute quarundam donationum unam
videlicet domine Columbe, matri vestre, uxorique Petri Terrades, aurifabri,
patrisque vestri aliam vero Jacobo Poquet factarum quas vobis solvere
promitto in hunch modum videlicet quinque libras decem solidos hinch ad
festum carnis privii proxime venientem in peccunia numerata et pro
restantibus quattuor libris decem solidos consigno vobis quinquaginta solidos
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sobre los tints ville Inche quos mihi debent occasione census debiti et
restantes XX XX solidos super monasterio Sancte Margarite (...).

Testes: honorabilis Petro Vallmajor, mercator, et Gabriel Riera,
causidicus Maioricarum, in quorum presentia ambo predicti firmarunt.

26

1508, octubre, 21
Pere Terrades, pintor, anomena procurador Pere Suaris, causidic.
ARM, Prot. R-569, 109v,

Ego, Petrus Terrades, pictor, civis Maioricarum (...) ordino
procuratorem meum vos, discretum Petrum Suaris, causidicum, civem dicte
civitatis Maioricarum (...) ad habendum omnes et singulas quantitates (...)
quae mihi debentur (...) quibuscumque rationibus sive causis (...).

Testes: honorabilis Guillermus Tarrades, civis Maioricarum, et
Franciscus Vendrell, scriptor Maioricarum,

27

1515, octubre, 2
Gabriel Santinart, picapedrer, anomena procurador Pere Terrades, pintor.

ARM, Prot. R-570, 145v.

Ego Gabriel Santinart, lapiscida, civis Maioricarum, ex certa sciencia
instituo et ordino procuratorem Petrum Tarrades, pictorem Maioricarum,
presentem ad agendum (...) causam quae ducitur coram magnificum vicario
civitatis Maioricarum inter me, ex una, et loanne Serra, lapiscida, partibus,
ex altera (...).

Testes: Michael Company, parator, et lacobus Rigo, fornerius
Maioricarum.

TERRENCS, Pere. Pintor.

28

1497, abril, 17
Testament del pintor Pere Terrencs.
ARM, Prot. C-226, 105-105v.

Jhesus.

Die lune XVII mensis aprilis anno M® CCCCLXXXXVIL

In Dei nomine ete. Ego Petrus Terrenchs, pigtor Maioricarum, sciens
per graciam Dei etc. meum condo et ordino testamentum in quo eligo
manumissores meos venerabilem Gabrielem Mora et Michaelem Garcia,
presbiteros, quos rogo etc. Eligo sepulturam in ecclesia Sedis Maioricensis,
in simenterio operis Beate Marie Sedis jam dicte. Item lego pro anima mea
salvanda pro anima mea dicantur hunum trentanarum inter quas essent illas
quinque plagarum domini nostri Jhesucristi et unam Coronacionis spinarum,

Item lego operi Beate Marie Sedis Maioricensis XX libras.
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Item lego et ad cancelam recognosco domine Ursole, uxori mee, quod
michi tradidit in dotem sexaginta libras monete Valencie videlicet XXX in
pecunia numerata et triginta in quoddam campum situatum in rige et termino
civitatis Valencie in locho dicto lo pont den Monroig et volo quod si casus
erit dictum campum ristituatur et residuas XXX libras solvantur in pecunia et
volo quod inter dictam dotem et pro legato quod facio dicte mulieri excepto lo
camp lego illi C libras monete Maioricarum. Volo sepulturam fiendam esse
cum ad cognitionem dictorum meorum manumissorum,

Item lego dictorum manumissorum intereos dividendas aequis
porcionibus X libras. In omnibus aliis bonis meis facio heredem meum
universalem confraternitatem Sancti Bernardi ¢t quod omnia bona mea
vendantur ex precio quarum encantum fof censualia et quod census
distribuatur anno quolibet in luminaria Corporis Christi pro anima mea
salvanda.

Testes: venerabilis Gabriel Mora et Michael Garcia, Gabriel Vaquer,
Martinus Sifre, Babtista Masso, Petrus Guasp, presbiteri, et Simon
Fontcuberta.

29

1498, febrer, 5
Pere Terrenchs, pintor, ciutada de Mallorca, nomena procurador Joanot Ribes, mercader.

ARM, Prot. C-198, 15v.

30

1498, febrer, 5

Gabriel Freixa i Gabriel Ferrer, mercaders de Reus, comprometen la venda de 14 tonells de
vi al prior dels dominics de Mallorca fra P. Alamany. Actuen de testimonis Bartomeu
Esteva, 'magister in sacra pagina', i Pere Terrencs, pintor,

ARM, Prot. C-198,

31
1515, desembre, 15
Pere Terrencs, pintor, i Damiana, esposa del paraire Bernat Femenia, arriben a un acord pel
qual el pintor dona 10 liures, part de major quantitat, per servitud de la dita Damiana a casa
d'en Terrencs i que constituia el seu dot. En son testimonis els pintors Gongal Montalegre i

Esteve Moragues.
ARM, Prot. M-493, 82v,

Nos Petrus Terrenchs, pictor, ex una, et Damiana, sponsa Bernardini
Famania, paratoris, parte ex altera, gratis confiteor et recognosco venisse ad
hanc avinentiam et concordiam, scilicet quod ultra illas quinquaginta libras
monete Maioricarum quas cgo dictus Petrus Terrenchs promissi dare vobis
dicte Damiane, pro servitute per vos in domo mea facta, et quas vos
constituistis in dotem dicto viro vestro, dem et solvam vobis decem libras
dicte monete, de quibus iam dedi vobis XXXIIII.

Restantem vero quantitatem vobis solvere promitto tempore
nuptiarum vestrarum in facie ccclesie celebrandarum.
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Et ego, dicta Damiana, faciam vobis dicto Petro Terrenchs, pictori,
bonum finem et diffinitionem generalem, prout de presenti facio tam de co
quod mihi competit pro toto tempore quo vobis servivi in domo vestra, quam
etiam quavis causa vel ratione (...).

De quibus sexaginta libris confiteor et recognosco habuisse et
recepisse a vobis dictas XXXIIII libras seu verius illas dedisti de voluntate
mea dicto viro meo in hunc modum, videlicet, decem libras, diebus elapsis, et
XXIIII, numerando in presentia notarii et testium infrascriptorum,

Unde rerum etc. facio vobis de predictis XXXIIII apocham de soluto.

Et quia minor XXV annis maior vero XX iuro,

Ad haec, ego Bernardinus Famania predictus, hiis presens laudo
predicta (...).

Testes: Gongalbus Montalegre et Stephanus Moragues, pictor|es]
Maioricarum, in quorum presentia omnes predicti firmarunt,

Et die veneris, XVIII mensis ianuarii anno a Nativitate MDXVI, dictus
Bernardinus Famania, de expresso consensu dicte Marie uxoris sue, ibidem
presentis, gratis confessus est habuisse et recepisse viginti sex libras monete
Maioricarum, in presentia notarii et testium infrascriptorum, a Petro
Terrenchs, pictore Maioricarum, licet absente, et sunt ad complementum
dictarum sexaginta librarum (...).

Testes: Gongalbus Montalegre et Guillermus Carboni, blanquerius.

UNIS, Gabriel. Pintor.

32

1486, juny, 17

Adriana, vidua del cavaller Joan Moix, reconeix el pagament d'un cens a Andreu Daniis,
ciutada de Mallorca. Els testimonis sén Gabriel Unis, pintor, i Gaspar de Casasaje,
mercader de Barcelona.

ARM, Prot. C-167, 81.

VALLSECA, Gabriel. Bruixoler.

33

1451, marg, 15

Gabriel Vallseca, bruixoler, reconeix deure 14 lliures i 10 sous a Nicolau Despuig per un
drap pla de color.

ARM, Prot. C-105, 76.

Ego Gabriel Vallsequa, buxolerius, civis Maioricarum, gratis etc.,
confiteor me debere vobis, predicto Nicholao de Podio presenti etc.,
quatuordecim libras, decem solidos re[gales] Malioricarum] mi[nutorum],
pretio quarum a vobis mercantiliter emi habui ete. quendam pannum planum
istius terre Maioricarum acoloratum (...).
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Promitto vobis solvere predictas XIIII libras, X solidos, vestre
omnimodi voluntati hinch ad quatuor menses proximos etc.

Et pro predictis omnibus etc. obligo specialiter etc. duas medias pecias
panni lane mesclati, sortis vint e gquatre, quas pro vobis tenet et tenebit in
comanda et vestro nomine precario Franciscus Serra, curritor auris dicte
civitatis Maioricarum, donec fuerit satisfactus de predicto debito (...).

Testes: Petrus Brancha, scriptor, et Petrus Serra, curritor auris, cives
Maioricarum.

Et postea, die martis quinta mensis octobris, anni presentis, dictus
Nicholaus de Podio confessus fuit habuisse et recepisse a dicto Gabriele
Vallsequa omnes predictas XIIII libras, X solidos. Quare voluit presens
instrumentum cancellari et annullari (...).

34
1453, novembre, 2
Gabriel Vallseca, bruixoler, i la seva muller Floreta, venen a Jordi Brondo, ciutada, un
esclau anomenat Joan, de nacio de russos i de vint-i-vuit anys d'edat, pel preu de 50 lliures.
ARM, Prot. F-23, 128v.

Nos, Gabriel Vallsecha, buxolerius, et Floreta eius uxor, gratis
vendimus vobis honorabili Georgio Brondo, civi Maioricarum, presenti,
quendam servum nostrum nationis russorum, etatis XXVIII annorum vel inde
circa, vocatum Johan,

Hanc venditionem vobis facio pretio quiquaginta librarum regales
Maioricarum minutorum.

Quas conosco in re seu verius habere per extimationem ipsarum DC
quartanos olei. Unde (...).

Testes inde sunt: Ludovicus Plaga et Bartolomeus, scriptor de
Maioricis.

35

1454, juliol, |
Gabriel Vallseca, bruixoler, esta obligat en cinquanta set lliures a Lluis Bellviure, mercader.
ARM, Prot. M-178, 106.

Nos, Ludovicus Bellviura, mercator maior dierum, ex una, et Gabriel
Vallsecha, buxollerius, cives Maioricarum, parte ex alia, gratis confitemus et
recognoscimus venisse ad bonum, verum, rectum instrumentum et legale
compotum de omnibus et singulis pecunie quantitatibus in quibus altera pars
nostrum alteri nominem tenetur, tam ratione mutui, bistractus, comande,
quam aliter usque ad diem presentem.

Quo compoto, viso et diligenter recognito semel et pluries fuit
repertum vos, dictum Gabriclem, mihi dicto Ludovico, teneri reffundere
quinquaginta septem libras, quas ego dictus Ludovicus habui mediante
quodam albarano, scripto manu venerabilis Bartholomei Miro. mercatoris.

Unde rerum etc. facimus altera pars nostrum, alteri nostrum, bonum
finem (...).
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Testes: Ludovicus Bellviura, Guillermus Albanell, curritor, et Paulus
Natalis, tintorerius, et Antonius Puig, clericus, cives Maioricarum.

36

1465, juliol, 24

Gabriel Vallseca, bruixoler, anomena procurador Antoni Comes, causidic, sobretot per
tractar la causa existent entre el dit Vallseca i Pere de Busquets, mercader.

ARM, Prot. C-201, 90.

Ego Gabriel Vallseca, buxolerius, civis Maioricarum, ex certa sicientia
constituo et ordino vos, Antonium Comes, causidicum Maioricarum,
procuratorem meum, videlicet, ducendi, tractandi et fine debiti terminandi,
quandam causam seu questionem, inter me, ex una, et, Petrum de Busquets,
mercatorem, civem ciusdem civitatis ex altera (...).

XAVERI, Blai. Pintor.

37
1497, abril, 8
Contracte matrimonial entre el pintor Blai Xaveri i Margalida, filla de Pere Terrades ‘auri
faber'. Un dels testimonis és 'Gonsalvo de Monteregio', pintor.
ARM, Prot. C-231, 76v-78.

In Dei nomine ete. Ego Petrus Terrades, auri ffaber Maioricarum,
gratis etc. colloco in matrimonium et legitimam uxorem per verba de
presente vobis trado Blasio Xeverino, pictore Maioricarum, Margaritam,
domicellam, filiam meam, et constituo vobis in dotem et nomine dotis ipsius
filie mee vobis promitto tempore nupciarum LXXXX libras re[gales]
Malioricarum] mi[nutorum] quanquidem dotem dum in simul vixeritis
habebitis ete. (...). Ad hec ego dictus Blasius Xeveri hiis presens et
consentiens etc. ipsam que Margaritam in legittimam uxorem meam
acceptans me et corpus meum cidem tradens (...) recognosco habuisse a vobis
dicto socero meo dictam dotem (...). Et gratis et bono amore, dono donacione
propter nubcias (...) augmentum dicte Margarite propter suam virginitatem
XX lliures dicte monete (...).

Testes: honorabilis Nicholaus Abrines, apotecharius, et Gonsalvo de
Monteregio, pictor Maioricarum.
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38
1497, maig, 10
El pintor Blai Xaveri i la seva muller Margalida reconeixen deure a Joan Crespi, barrater, la
quantitat de 10 lliures.
ARM, Prot. R-325, 8v-9.

Nos Blasius Xaveri, pictor Maioricarum, et Margarita, eius uxor,
gratis etc. confitemur et in veritate recognoscimus debere vobis Joanni
Crespi, birraterio Maioricarum, presenti decem libras re[gales] Ma[ioricarum]
[minutorum] prorata videlicet quindecim librarum que fuerunt extimata
melioramenta per primum maritum uxoris vestre facta in quibusdam domibus
nobis (...) comunibus situatis in vico de la Argentaria quas vobis solvere
promittimus hinc ad septem menses a die presenti in antea numerandos (...).

Testes: Gabriel Canyelles et Anthonius Puig, fusterii Maioricarum, in
quorum presentia firmavit dictus Blasius Xaveri.

39
1497, novembre, 29
Blai Xaveri, pintor, la seva muller Margalida i Joan Crespi signen una avinenga economica.
ARM, Prot. R-325, 19,

Nos Blasius Xaveri, pictor, Margarita cius uxor et Johannes Crespi,
dierum minor, birraterius Maioricarum, gratis etc. confitemur et
recognoscimus alter nostrum alteri venisse ad bonum verum rectum justum
legale et finale compotum in et super omnibus et singulis peccunie
quantitatibus rebus juribus et actionibus etc. inter nos usque in hunc
presentem diem quomodolibet habitis et receptis et tam pro illis decem libris
quas ego dictus Blasius quodam mediante instrumento vobis dare promisimus
pro extimatione melioramentorum cuiusdam hospitii quam de quocumque alio
jure etc., quo compoto facto etc. unde (...) facimus altera pars nostrum alteri
el vicisim ete. bonum et perpetuum finem ete, ac pactum de ulterius aliquid
non petendo ete, (...).

Testes: dictorum Blasii Xaveri et Johannis Crespi predictorum fuerunt
Petrus Busquet parrochie Sularis et Petrus Fiol, studens, in quorum presentia
ambo predicti firmarunt.

40

1509, febrer, |
Concordia entre els pintors Pere Terrades i Blai Xaveri.
ARM, Prot. M-597, 9v.

Nos, Petrus Terrades, pictor, ex una, Blasius Xeveri, pictor, et loanna
Margarita, eius uxor, partibus ex alia, gratis absolvimus ad invicem in
questionibus a qua una pars contra alteram interpretare posset quibuscumque
iuribus et signanter, cgo, dictus Petrus Terrades, absolvo vos in
quibuscumque iuribus mihi pertinentibus in causa adversus hospitium
vestrum in quo habitatis situatum in vico de la Argenteria (...).
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Testes: Toannotus Cardona et Bernardus Mas, scriptores Maioricarum

RESUM

La present nota recull un enfilall de dades de la historia de I'art mallorqui relatives
a pintors, imaginaires, picapedrers, fusters i cartografs o bruixolers, pellucades a la
seccié de Protocols de I'Arxiu del Regne de Mallorca. Abasten els anys 1450-1550. Els
noms dels artistes van en ordre alfabetic: Alcanyis, Miquel, - Xaveri, Blai.

ABSTRACT

This note gathers a listing of facts of the history of Mallorquin art relative to
painters, sculptors, quarryman, carpenters and cartographers or compass makers laken
from the Protocoles section of the Archive of the Kingdom of Mallorca. It includes from
1450 to 1550. The name of the artists are in alphabetical order. Alcanyis, Miquel;
Xaveri, Blai.
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IMMIGRANTS A MALLORCA
1500-1550

ONOFRE VAQUER

Al Bolleti de la Societat Arqueologica Lul-liana de I'any 1995 publicarem un article
titulat "Immigrants a Mallorca a la segona meitat del segle XV",! on oferiem un llistat
d'immigrants que haviem trobat consultant més de 400 volums de protocols notarials. Ara
volem oferir les noticies que hem trobat a la primera meitat del segle XVI.

Algunes noticies procedeixen de protocols notarials, perd la majoria les hem extretes
dels concessos matrimonials de I'Arxiu Diocessa. La font esta en molt mal estat 1 s'ha de
consultar en microfitxa, degut al mal estat del paper i a la tinta corrossiva no es poden llegir
tots.

El mateix passa amb alguns protocols notarials, amb l'agravant que no estan
microfilmats i no es poden consultar, com ¢s el cas de varis volums del notari Miquel
Torres, especialitzat en comerg maritim, No fa falta dir que els immigrants que oferim no
s6n tots els que hi hauria a la primera meitat del XVI a Mallorca, i es possible que alguns
d'ells practicassin un immigracié temporal. També pot ser que alguns de Menorca que es
casen a Alcudia, o algun altre poble veinat, es casassin a Mallorca i s'emportassin la dona a
Menorca. Hem excl6s els mercaders que estaven a I'illa de forma temporal.

No sempre d'indica la procedéncia dels immigrants, ni la seva professié. En els casos
en que s'indica l'origen tenim:

Homes Dones % del total
Castella 194 13 24,18
Catalunya 109 I 12,85
Valéncia 87 6 10,86
Rosselld 10 0 1,17
Franga 47 2 5,72
Geénova 82 2 9,81
Menorca 63 3 7,71
Eivissa 43 | 5.14
Aragd 21 2 2.68

! Onofre VAQUER BENNASAR: “Immigrants a Mallorca a la segona meitat del segle XV", . 51, 1995,
125-140.
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Navarra 17 0 1,98
America 1 0 0,11
Portugal 27 0 3.15
Sardenya 35 2 4,32
Sicilia 20 I 2,45
Corsega 6 0 0,7
Malta 5 0 0,58
Rodes 6 0 0,7
Grécia 19 0 2,22
Napols 11 0 1,28
Altres italians 10 0 1,16
Barbaria 5 0 0,58
Flandes 3 0 0,35
Alemanya 1 0 0,11
Anglaterra 1 0 0,11
Total 823 33

Dels castellans (de la Corona de Castella) en 88 casos no s'indica la regio, 38 sén
d'Andalucia, 29 del Pais Basc, 33 de les dues Castelles, 10 de Galicia, 7 de Miircia, un
d'Astiries i un de Cantabria. El altres italians sén 3 de Toscana, 3 de Llombardia, 3 de
Venécia, i 1 del Piamont.

En quant a les professions en 181 casos s6n mariners, dels que 24 s6n patrons i un
pilot. Dins el sector primari trobam 11 agricultors, 2 hortolans, un serrador i 4 pescadors.
En el secundari, en alguns caos com a mossos, trobam 27 paraires, 15 sastres, 10 teixidors,
7 fusters,, 7 picapedrers, 7 barraters, 6 ferrers, 6 boters, 6 sabaters, 5 calafats, 5 barbers, 4
tintorers, 4 argenters, 3 vidriers, 3 corders, 3 forners, 2 velluters, dos ollers, dos guanters,
un calceter, un passamaner, un mestre d'aixa, un impressor, un gerrer, un ballester, un
espaser, un colteller, un manya i un guixer. Dins el terciari trobam 9 prostitutes, 7
mercaders, 6 preveres i un frare, 4 bombarders i 3 soldats, 4 escrivans i dos notaris, 4
algutzirs i un capdeguaita, 3 hostaleres, 3 criats, un reboster (cellario) i un majordom, un
traginer, un barber, un cirurgia, un metge, un apotecari, dos pintors, un pastisser (dulciario)
i un llibreter. Tres immigrants sén de I'estament superior (cavallers i donzells).

Es de destacar la poca importancia de les dones, sén sols un 3'85 %. Els castellans
dupliquen als catalans, cosa que no passava a la segona meitat del XV.

ABELLAR.- 23-2-1527: Concés matrimonial d'Antoni Abellar, f. de Joanot, de
Menorca, i Coloma, vda. de Miquel Gueles. Es casaran a Sant Nicolau (Con.).

23-2-1527: Concés de Cristofol Abellar, f. de Joanot, sastre, de Menorca, 1 Coloms,
vda. de Nicolau Gili. A Sant Nicolau (Con.).

AINA - 7-1-1509: Concés de Gabriel Aina (?), de Menorca, 1| Antonina, . de Miquel
Veny (Con.).

ALBANELL.- 20-8-1548: Concés d'Antoni Albanell, f. de Mateu, de Menorca, i
Angela, f. de Rafel Domenec, alias Ferrer. A Alcidia (Con.),
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ALBERT .- 9-9-1540: Concés de Pere Albert, del lloc de Faria (Castella), sastre, f. de
Pere, i Joana, vda. d'En Busquets, mariner. A Santa Creu (Con.).

ALBINYANA - 1482: Ursola Albinyana, femina pecatrix, del regne de Valéncia (ARM,
P., M-499, [. 16 v.).

ALES .- 27-7-1529: Concés de Diego d'Ales, de Valéncia, i Joana Rius, f. de Miquel. A
Santa Eulalia (Con.). Seria Allés 7.

ALEX.- 1507: Francesc Alex, de Déma (regne de Valéncia), residia a Mallorca (ARM,
P. 4816, f. 99).

ALFONSO.- 21-2-1540: Concés de Jaume Alfonso, notari, ciutadd de Barcelona
(Catalunya), f. de Joan, paraire oriiind de Blanes, i Caterina, f. de Gabriel Babiloni, m. A Santa
Eulalia (Con.).

ALGUER - 18-6-1514: Jaume Alguer, f. de Jaume, de Reus (Catalunya), de 17 anys, es
col-loca de mosso de paraire durant 4 anys (ARM, P, LI-6, f. 10).

ALMOSAN.- 1507: Antoni Almosan, d'Aragd, residia a Mallorca (ARM, P. 4816, f.
99).

ALONSO.- Concés de Baltasar Alonso, de Lisboa (Portugal), i Caterina, f. de Bartomeu
Nadal, forner. A Sant Jaume (Con.).

ALOS .- 1521: Dionis Albs, patré de nau, de Dénia (regne de Valéncia), residia a
Mallorca (ARM, P., R-777, f. 58 v.).

ALOY .- 1513: Bernat Aloy, mariner d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P., R-774, .
151).

ALSAYGO.- 11-6-1513: Francesc Alsaygo, mariner, genovés de Ventimilia, nomena
procurador (ARM, P, LI-5, . 10).

ALVAREZ.- 1502: Agnes Alvarez, muller del mag. Santacruz d'Aragé (ARM, P., R-
772, f. 181).

ALZINA - 6-7-1497: Joanot Alzina, paraire oriund d'Oriola (rene de Valéncia), lloga
unes cases al carrer de la mar (ARM, P, LI-16, . 28 v.).

AMALLER.- 13-8-1537: Concés d'Arnau Amaller, f. d'Antoni, de Menorca, i Caterina,
f. de Felip Roger. A Alar6 (Con.).

AMAT .- 1496: Antoni Amat, portugués, casa amb Joana, f. de Pere Mulet, bracer, que
aporta un dot de 50 Il. (ARM, P., M-702, f. 52).

5-7-1548: Concés de Francesc Amat, de Barcelona (Catalunya), f. de Gaspar, i Anna,
nodrida a casa de Miquel Ballester, difunt. A Santa Eulalia (Con.).

16-4-1550: Marc Amat, . de Bernat, del Rosselld, casard amb Joana, f. de Jaume
Arbona de Séller (Con.).

AMESSAGUA .- 1519: Marti d'Amessagua, vei de Plaséncia, Biscaia (Castella), patré,
residia a Mallorca (ARM, P., R-776, f. 147).

ANDRES .- 3-10-1498: Francesc Andrés, de Castella, resident a Mallorca, durant un
any servird a Pedro d'Alvarado, senyor de barqueta (ARM, P., R-770, [. 54).

ANDREU .- 1491: Ehonor, vda., de la vila de Beleull, regne de Castella, casa amb
Jaume Andreu, hostaler de M., aportant un dot de 37 1. (ARM, P., §-574, f. 69 v.).

1506: Bernat Andreu, patré d’Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P. 4817, . 176).

28-9-1517: Concés de Pere Andreu, de Niga (Franga), calafat. amb la vda. de Francesc
Tetenya, genovés (Con.).

1524: Pere Andreu, de la vila de Canet (Catalunya), patrd, residia a Mallorca (ARM, P.,
R-778, f. 1 v.).

ANFOS.- 31-4-1537: Concés de Jaume Anfés, f. de Pere, de Menorca, i Francina
Perpinya. A Sant Nicolau (Con.).

ANGEL .- 4-7-1548: Concés de Miquel Angel, de Sardenya, ferrer, f. d'Antoni Angel,
difunt, i Praxedes Staras, f. de Jaume, paraire. A Sant Jaume (Con.).
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ANGLES - 17-7-1504: Concés de Bartomeu Anglés, de Maé (Menorca). i Joana, f. de
Janbi (?7) Gilabert (Con.).

ANIVO.- 14-10-1548: Concés de Jaume d'Anivo (?), genovés, agricultor, f. de
Baptista, difunt, de la vila de Cestro, 1 Simona, I. de Joan Vilar de Menorca, difunt. A Santa
Eulalia (Con.).

ANTIC.- 1515: Jaume Antic, mariner de Cotlliure (Rosselld), f. de Joan, resident a
Mallorca, servira en les galeres de Spanya (ARM, P., R-780, f. 128).

ANTIQUERA .- 3-6-1538: Concés de Pedro d'Antiquera, de Castella, f de Pere
Amandes (?), 1 Francina, f. d'Antoni Mora, de Manacor. A Sant Jaume.

ANTONI.- 2-4-1515: Concés de Joan Antoni, genovés, de la vila de Paneri (7), i la vda.
de Gabriel Mas (con.),

7-2-1518: Concés de Mateu Antoni, mariner de Napols, i Gabricla, I. d'Antoni Porquer,
difunt. A Santa Creu (Con.).

6-5-1527: Concés de Joan Antoni, mercader de Perpinya (Rosselld), 1 Joana, [. de Joan
Servera, difunt, agricultor. A Santa Euldha (Con.).

ANTONIO.- [-8-1513: Concés de Nicolau Antonio, de Sana (?), sastre, i Caterina, f. de
Gongal Muntalegre, pintor (Con.).

AORDIZ.- 1531: Pere d'Aordiz, capdeguaita, de Navarra, residia a Mallorca (ARM, P,
R-779, f. 74 v.).

APO.- 21-10-1519: Jaume Apo, f. de Jaume Apo de Menorca i de Pelegrina, es col-loca
amb Antoni Segui, paraire, durant 4 anys (ARM, P, ll-11, f. 65 v.).

ARABI.- 1518 Antoni Arabi, I, de Jaume, d'Eivissa, i de Francina Palau, es col-loca
amb Antoni Crespi, paraire, durant 4 anys per aprendre l'ofici (ARM, P., LI-10, f. 63v.-64).

ARAGO.- 12-2-1540: Concés de Pere Aragd, mariner de Xerés (Castella), i Rafela, f. de
Rafel Sureda, difunt. A Santa Creu (Con.),

1-3-1541: Concés de Aleix d'Aragé (d'Arago), 1 Caterina, I. de Joan Barceld, agricultor.
A Santa Eulalia (Con.).

ARAGONES .- 17-11-1526: Concés de Dominic Aragonés, valencia, i Caterina
Valenciana (de Valéncia 7). A Santa Creu.

ARANGO.- 20-11-1521: Concés de Francesc d'Arango, mariner genovés, i Caterina
Piris, f. d'Antoni. A Sant Jaume (Con.).

ARBISOLA .- 1525;: Bernat Arbisola, genovés, residia a Mallorca (ARM, P,, R-778, f.
126).

ARENER .- 1512: Bernadi Arener, mariner de Menorca, residia a Mallorca (ARM, P.
4813, . 19 v.).

ARESSIO .- 1524: Mario d'Aressio, de Siracussa (Sicilia), residia a Mallorca (ARM, P,
R-777, f. 220 v.).

ARNANDIS: Veure Herndndez.

ARNAU .- 1549: Bartomeu Arnau, vidrier de Grenoles (Catalunya), residia a Mallorca
(ARM, P., R-57, f. 12). Tenia un forn de vidre amb Antoni Torrandell, catala, al terme de
Marratxi, a casa de Joanot Descors, donzell (P., R-57, f. 22 i 33 bis).

ARQUENYIGO.- 1531: Marco d'Arquenyigo, prevere, oriund de Tudela (Navarra), residia
a Mallorca (ARM, P., R-775, 1. 21 v., i R-779, 1. 67).

ARQUOS.- 27-2-1532: Concés d'Alonso d'Arquos, castella, i Pareta, de la casa del
mag. Pelai Fuster. A ciutat (Con.).

ASSENSI.- 1492: Jaume Assenssi, oriiind de Valéncia, aprenent de barrater (Con.).

AUBERT .- 2-5-1550: Concés de Joan Aubert, de Perpinya (Rossello). i Joana, I. de
Joan Arbona, de Séller. A Sdller (Con.).

AUYES.- 12-5-1508: Concés de Pere Auyes (7), mariner de Portugal, i Joana, I, de Pere
Staras (Con.).

BABILONIL.- 1514: Vicens Babiloni, de Sardenya, testimoni (Con.).
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BADOYOS .- 5-6-1523: Concés d'Andreu de Badoyos, sabater, de Sevilla (Castella), i
Eulalia, f. de Lloreng Armengol, teixidor de llana. A Santa Euldlia (Con.).

BAGORA - 2-11-1515: Concés de Jaume Bagora (7). donzell de Perpinya (Rosselld),
vdo., i Caterina, f. de Joan Riera, agricultor. A Santa Eulalia (Con.).

BALDES.- 27-5-1533: Concés de Diego de Baldés (7) (seria Valdés ?), castella, f. de
Diego, i Francina, vda. de Miquel Turd, “tonsoris”. A Sant Nicolau (Con.),

BALDISO.- 1549: Baptista Baldiso, de la vila d'Utri (Génova), residia a Mallorca
(ARM, P, R-57, I. 26 v.).

BALLESSO .- 1491: Baptista Ballesso, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., §-574,
f. 90).

BALLESTER .- 4-3-1510: Concés de Lluc Ballester, mariner genovés, i Margarita, f.
de Miquel Verger (Con.).

24-9-1523: Concés de Domingo Ballester, genovés, i Antonina Clapes, vda. de Joan
Crespi. A Santa Creu (Con.).

2-11-1548: Concés de Cristofol Ballester, ballester, I. d'Alonso Ballester, barreter de
Sevilla (Castella), i Rafela, f. de Sebastia Xanxo, difunt. A Santa Eulilia (Con.).

24-5-1549: Concés de Pere Ballester, de Franga, ferrer, 1 Caterina, f. d'Antoni Bausa, A
Sant Jaume (Con.).

BANYOLES.- 1549: Joan Banyoles. castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-57, .
41).

BAPTISTA .- 19-2-1518: Concés de Joan Baptista, genovés, mariner, i Francina, f. de
Bernadi Bordoy. A Santa Eulilia (Con.).

29-7-1522: Concés de Joan Baptista, mariner genovés, i Magdalena, f. de Gabriel
Paralio (7). A ciutat (Con.).

BARBOSO .- 12-5-1550: Concés d'Alonso Barboso, mariner, f. de Ferran Ludni (7), de
Barcel (Portugal), i Elisabet, I. de Joan Genestar, alias Oliver, agricultor. A Sant Jaume (Con.).

BARCQO.- 24-8-1538: Concés de Diego de Barco (7). gerrer, del regne de Castella, f. de
Lluis, i Joana, f. de Bernadi Tarraga. A Santa Eulalia.

BARSAS .- 1520: Marti de las Barsas, de Portugalete, Biscaia (Castella), patré de
barca, residia a Mallorca (ARM, P., R-776, . 194).

BARTOMEU.- 8-8-1511: Concés de Marti Barthomeu, genovés, mariner, i Caterina, f.
de Joan Crespi, agricultor (Con.).

BASQUO.- 18-4-1513: Joan Basquo, de Navarra, es colloca durant 4 anys amb
Bartomeu Coll, paraire, per aprendre I'ofici (ARM, P., LI-5, f. 1),

BASSO.- 1519: Jeroni Basso. de Sant Pere d'Arena (Génova 7). residia a Mallorca
(ARM, P., R-776, . 95 v.

BAXASTA - 18-10-1534: Concés de Joan Baxasta, mariner genovés, de la vila de
Rasallo, i Joana, f. de Pere Fiol, agricultor de Montuiri. A Santa Creu (Con.).

BEDAY .- 3-4-1536: Concés de Marti de Beday, mariner, f. de Marti Pérez de Belday
(Castella), i Francina Martorell. A Santa Creu (Con.).

BELDES - 16-3-1533: Diego de Beldes, de Medina (Castella), interrogat a un concés
(Con.).

BENER - 16-4-1512: Concés de Joan de Bener. mariner de Napols. i Anna, f. de Joan de
Lansa, pescadro. A Santa Creu (Con.).

BENET .- 17-12-1530: Concés de Jaume Benel, d'Eivissa, calafat, i Angelina, f. de
Tomas Cincclaus. A Santa Creu (Con.).

24-3-1542: Concés de Jaume Benet, espaser, vdo., valencia, i Anneta, vda. de Joan
Picornell. A Samta Eulalia (Con.).

BERA .- 18-5-1519: Concés de Bernat de Bera (7), d'Eivissa, amb Maciana, f. d'Antoni
Nadal. A Manacor (Con.).



110 ONOFRE VAQUER

BERENYES .- 11-4-1548: Concés d'’Ambros Berenyes, f. de Benet, de la ciutat de Terol
(7) (Aragé), i Joana, f. de Jeroni Sastre, escrivd, A Sant Nicolau (Con.),

BERJON.- 12-3-1542: Concés de Rodrigo Berjon, f. de Genis, de Be... (Castella), 1
Joana, f. de Miquel Garcia. A Santa Creu (Con.).

BERNABEU .- 16-11-1535: Concés d'Andreu, . de Sebastia Bernabeu d'Alacant
(Valéncia), i Isabel, f. de Miquel Lluch, moliner. A Santa Creu (Con.).

BERNAT.- 12-4-1534: Concés d'Onofre Bernat (7). tintorer de seda, valencia, i
Magdalena, f. d'Antoni Segui, agricultor. A Santa Creu (Con.),

BERTRAN - 25-2-1527: Joan Bertran, pescador de Valéncia, testimoni (Con.).

2-5-1537: Concés de Joan Bertran, valencia, vdo., i Eulalia, vda. de Gabriel Mestre,
mariner. A Santa Creu (Con.).

26-3-1549; Concés de Dominic Bertran, f. de Guillem, difunt, de Navarra, i Bartomeva,
vda. d'Antoni Joan, mariner. A Santa Creu (Con.).

BIARO - 1519: Francesc de Biaro, de la ribera de Génova, residia a Mallorca (ARM, P,
R-776, f. 95 v.).

BIBRISTE .- 28-3-1510: Concés de Joan Bibistre (7), mariner de Gaeta (Napols), i
Isabel, f. de Joan Soler (Con.).

BISBAL.- 13-6-1508: Concés de Bartomeu Bisbal, de Catalunya, i Antonina, vda. de
Joan Covens (Con.).

7-4-1533: Concés de Dominic de Bisbal, de Biscaia (Castella), i Joana, f. de Jaume
Bartomeu. A Santa Jaume (Con.).

BISCAIL.- 4-4-1514: Concés de Marti Biscai, f. de Joan Biscai, mariner d'Eivissa,
didcesi de Tarragona, i Francina, f. de Jaume Oliver, pescador (Con.).

IV-1538: Concés de Margarita, vda. de Joan biscai (de Castella), mariner, amb Joan
Mari, de Petra. A Petra (Con.).

BISONENT .- 29-11-1544: Concés de Jeroni Jordi de Bisonent, f. de Jordi de Bisonent,
orilind de Cen (sic), i Eulalia, f. de Rafel Torres, difunt. A Santa Eulalia (Con.).

BLANCH .- 1519: Joana, donzella, . de Bernat Blanch, ferrer de Menorca, habitava a
Mallorca (ARM, P., S-1964, I. 8).

1542: Concés de Dominic Blanch, mariner, oriiind de la vila del Cervo (Génova), i la
vda. de Gregori del Monte, mariner. A ciutat (Con.).

BLANCO.- 10-6-1519: Concés d'Esteve Blanco, de Niga (Franga). amb Francina, f. de
Felip Garbi, difunt. A Santa Creu (Con.).

1522: Antoni Blanco, pilot, oritind de Génova, residia a Mallorca (ARM, P., R-1011, f.
83 v.).

BLASCO.- 5-4-1549; Concés de Jaume Blasco, f, de Miquel, d'Aragé, i Gabricla, f. de
Miquel Sastre. A Santa Creu (Con.).

BOCANEGRA .- 8-10-1548: Concés d'Alonso Ernandis de Bocanegra, f. de Pere, de
Lorca (Castella), i Jaumeta, criada a casa del mag. Rafel Brondo. A Sant Miquel (Con.).

BODANO.- 1549: Marc Bodano. genovés, de la vila d'Utri, residia a Mallorca (ARM, P.,
R-57, f. 26).

BOGA - 23-5-1536: Concés de Bartomeu de Boga (7), de Marpona, regne de Castella, i
Francina (Con.).

BONSOM.- 15-1-1532: Concés de Jaume Bonsom, de Catalunya, i Catalina Ferragut,
f. d'Antoni, difunt. A Sant Nicolau (Con.).

BORRAS .- 1495: Joan Borras, de Menorca, h.M., col-loca al seu fill Jordi, de 8 anys,
amb Perot Carnisser, mercader, durant un any per servir-lo (ARM, P., M-702, f. 45 v.).

15-3-1541: Concés de Lluis Borras, fuster, . de Pere. de Barcelona (Catalunya), i una
filla de Joan Marimon. A la Seu (Con.).

BORRELL .- 1549: Rafel Borrell, mariner, oriind d'Arenys (Catalunya), residia a
Mallorca (ARM, P., S-65. [. 52, i R-57, f. 33).).
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BORRINXELLI.- 1548: Jeronia Socia, muller de Jeroni Borrinxelli, mercader de
Floréncia, residia a Mallorca (ARM, P., S-64, [. 78).

BOSCH.- 24-1-1550: Concés de Montserrat Bosch, oriiind de Caller (Sardenya), i
Elisabet, f. de Bartomeu Massanet, difunt. A Sant Jaume (Con.),

BOYCESO.- 7-11-1540: Concés de Joan Boyceso, guanter, f. d'Esteve de Llimés
(Franga), i Joana Carreres, nodrida a casa de Mateu Carreres, prevere. A la Seu (Con.).

BOSCANS .- 26-4-1535: Concés de Mateu Boscans, d'Oristany (Sardenya), i Anna
Caldés, donzella. A Santa Creu (Con.).

BRAYDO.- 28-10-1539: Concés de Therri Braydo (7), argenter de Franga, i Caterina, f.
del mag. Guillem Net. A Santa Euliha (Con.).

BRAN .- 19-6-1528: Concés d'Hodeto Bran, gallico (Franga), 1 Margarita, f. d'Andreu
Pujals. A Sant Jaume (Con.).

BREXA - 20-7-1541: Concés d'Agusti Brexa, mariner, {. d'Antoni, de Delmau, didcesi de
Geénova, i Antonina, f. de Pere Crestiad. A Santa Eulalia (Con.).

BRUCARDO.- 22-9-1539: Concés de Pelegi Brucardo, de Niga (Franga), i Antonina, f.
de Joan de Roses. A Santa Creu (Con.).

BRUNA.- 27-11-1525: Jerdnia Ynigo de Bruna, de Tarazona (Aragd), fa testament
(ARM, P., §-543).

BRUNO .- 1548: Joan Felip Bruno, patrd, oriiind de Messina (Sicilia), habitava a
Mallorca (ARM, P., S-64, f. 96 i 98 v.).

BURGALES .- 10-10-1548: Concés d'Hernando Burgalés (de Castella), vdo., i
Caterina, f. de Pasqual Vicens. A Sant Nicolau (Con.).

BURGOS.- 19-1-1551: Concés d'Antoni de Burgos, natural de Corsega (7), i Joana, f.
d'Holonci Satorres, natural de Castella, A Santa Creu (Con.).

BUSQUETO.- 1549: Francesc Busqueto, d'Utri (Génova). residia a Mallorca (ARM, P.,
R-57, f. 26).

CABANES .- 6-7-1549: Concés de Pere Cabanes, f. de Pere, del regne de Valéncia, i
Miquela Andreu, f. de Miquel. A Petra (Con.).

7-8-1549: Concés de Joan Cabanes, f. de Pere, de Valencia, difunt, i Jeronia, [. de Rafel
Dalmau, escriva. A Santa Eulahia (Con.).

CABOT .- 1498: Onofre Cabot, de Ciller (Sardenya), residia a Mallorca (ARM, P., R-
770, f. 37 v.).

CABRA .- 7-3-1524: Concés de Pere de la Cabra, "médico”, d'Aragé, i1 Francina, f. de
Miquel Veny. A Santa Eulalia (Con.).

CABRER .- 26-10-1538; Concés de Rafel Cabrer, vdo., oriiind de Pisa, i Anna, f. de
Gabriel Valmanya, sastre. A Sant Nicolau (Con.).

CALASAR - 1519: Joan Calasar, de Portugalete, Biscaia (Castella), residia a Mallorca
(ARM, P., R-776, [. 147 v.).

CALATIANO.- 13-10-1549: Concés de Bernat Calatiano, velluter de Valéncia,
habitador de Mallorca, testimoni (Con.),

CALBET .- 1513: Francesc Calbet, de Denia (regne de Valéncia), residia a Mallorca
(ARM, P., R-774. . 161 v.),

CAMARASSA - 21-4-1510: Llucia, muller de Joan Camarassa, velluter de Valéncia,
casa la seva filla Elisabet amb Joanot Cardona, escrivd de M. (ARM, P., LI-7, f. 71 bis).

CAMARO .- 1548: Jordi Camar6, oriiind de Menorca, residia a Mallorca (ARM, P., §-
64, f. 118).

CAMATES .- 1517: Lluis Camates, . de Joan, mercader de Valéncia, difunt, i de
Ginebra, vivia a Mallorca i era hereu del seu pare (ARM, P, LI-9, . 24),

CAMPANERIO.- 16-2-1537: Coneés de Pere Campanerio, de Franga, i Joana, f. de
Perot Bonnin. A Santa Eulalia (Con.).
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CAMPS .- 13-2-1524: Concés de Pere Camps, de Barcelona (Catalunya), 1 Eufrasina,
vda. de Bernadi Mora. A Santa Eulalia (Con.).

CANOSA - 1521 Caterina Canosa, de Catalunya, residia a Mallorca (ARM, P., R-772,
f. 181).

CANOSTO.- 7-11-1517: Concés de Francesc de Canosto, genovés, i Barbara, f. de
Bernat Mestre, ferrer difunt. A Sant Miquel (Con.).

CANSOLES.- 1546: Ferrando de Cansoles, impressor, oriind de Paléncia (Castella),
estava domiciliat a Mallorca (ARM, P., §-64, . 55). 25-2-1549: Concés de Fernando de
Cansoles, algutzir, i Anna, {. de Miquel Oliver, algutzir. A Sant Nicolau (Con.).

CAPASANTA - 1525: Pau Capasanta. de Palerm (Sicilia). residia a Mallorca (ARM,
P., R-778, . 73).

CAPDEVILA .- 23-5-1523: Concés d'Antoni Capdevila, de Barcelona (Catalunya),
soldat, i Ursola Rosselld, vda. de Joan Garcia. A Santa Eulalia (Con.).

CAPURRI.- 10-5-1549: Concés d'Agusti de Capurri, de la vila d'Arena (7), litoral de
Geénova, sastre, 1 Elionor, nodrida a casa de la Sra. Violant, muller del mag. Jeroni Spanyol. A
ciutat (Con.).

CARAVER.- 1519: Bernat Caraver, natural de Menorca, residia a Mallorca (ARM, P., R-
776, . 141).

CARDO.- 26-3-1534: Concés d'Angel Cardo, genovés, i Parcta, . de Joan Mulet. A
Santa Creu (Con.),

CARDONA .- 1498: Pere Cardona, valencia, mosso de guixer (ARM, P., M-662, . 59).

1518: Angelo de Cardona, donzell de Caller (Sardenya) residia a Mallorca (ARM, P, R-
776, f. 59).

CARIA .- 7-10-1538: Concés de Nicolau Caria, mariner, f. de Nicolau, oritind de I'illa
Xaphalone (sic), i1 Francina, I. de Ferrer Olivar, pintor difunt. A ciutat (Con.).

CARRIO - 31-5-1540: Concés de Joan Miquel Carri6, vdo., sabater de Menorca, i
Marcha (?7), , f. de Marc Calafat, difunt. A Santa Eulalia (Con.).

CARROS .- XII-1521; Concés d'En Carrés, mariner, del regne de Valéncia, i Francina,
f. de Jordi Ballester, mariner. A Sant Nicolau (Con.).

CARLOS.- 15-9-1510: Concés de Francisco Carlos, d'Aragd, amb Eulalia, vda. de Jordi
Prexana, paraire (Con.).

CARSOLA .- 1499: Ferran de Carsola, sastre de Castella. residia a Mallorca (ARM, P.,
R-771. 1. 4 v.).

CASALE.- 1506: Jeroni de Casale, patré genovés (ARM, P. 4817, {. 37).

CASALS.- 1548: Bernat Casals, oriiind de Viera, episcopat de Loron (Franga 7),
domiciliat a Eivissa, ara residia a Mallorca (ARM, P., 5-64, [L 103 v.).

CASAROCA .- 28-1-11549; Concés de Joan Antoni de Casaroca, de Napols, mariner, i
Francina, vda. de Joan Tortosa, mariner. A Santa Creu (Con.).

CASAS.- 16-12-1549: Concés de Diego de las Casas, sabater, f. de Diego. de Gibraltar
(Castella), i Francina, f. d'Antoni Armengual. A Sant Miquel (Con.).

CASCONI.- 13-12-1541; Concés de Joan Casconi (?7), escrivi de Caller (Sardenya), i
Pareta, f. de Pere Lépez, picapedrer difunt. A Santa Eulalia (Con.).

CASSUR.- 29-9-1548:; Concés de Marti Cassur, mariner de Grécia, i Esperanga, f. de
Jordi Alberti, sastre difunt. A Sant Nicolau (Con.).

CASTAFO.- Concés de Josep Castafo, mariner genovés, i Caterina, [. d'Andreu
Vilardell, pescador. A Santa Creu (Con.).

CASTANYOLE .- 29-3-1509: Concés d'Antoni Castanyole, mariner genovés, i
Eulalia, f. de Joan Parets (Con.).

CASTELLA .- 1506: Roderic Castelld, mariner de Castella, resident a Mallorca (ARM,
P, 4817, 1.197).
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CASTELLET .- 1519: Pere de Castellet, de Girona (Catalunya), residia a Mallorca
(ARM, P., R-776, f. 118).

CASTELLO.- 1502: Pere Castellé, de Tortosa (Catalunya) residia a Mallorca (ARM,
P., R-772, f. 59 v.).

27-5-1508: Concés de Cosme Castelld, d'Eivissa, i Antonina, f. de Pere Rubi (Con.).

18-8-1509: Concés de Joanot Castellé, m. de Barcelona, amb una filla de Joan Brines,
botiguer (Con.).

1513: Bernat Castelld, d'Eivissa. resident a Mallorca (ARM, P., R-774, f. 151).

12-4-1537: Concés d'Antoni Castell6, I de Guillem, i Elisabet, f. de Gabriel Sala, barber,
A Sant Jaume (Con.).

CASTELLVI.- 1532: Alexandre de Castellvi, de Sacer (Sardenya), resident a Mallorca
(ARM, P., R-779, {. 140).

1536 (7): Francesc de Castellvi, donzell de Valéncia, residia a Mallorca (ARM, P., R-
780, f. 11).

CASTRO.- 25-12-1527: Concés de Joan de Castro, castella, i Rafela, vda. de Miquel
Grech. A Santa Creu (Con.).

CATALA - 1509: Beatriu, donzella, . de Pere Catala, traginer de garrot de Valéncia,
difunt (ARM, P. 4813, 1. 12 v.).

16-11-1535: Concés de Joan Catald, f. de Pere Catala, de Catalunya, i Caterina, vda. de
Pere Osona. A Santa Creu (Con.).

4-8-1539: Concés de Joana, f. de Joan Catala, de Varcelona (Catalunya), i Macia Jaume,
f. de Macia. A Sant Miquel (Con.).

CAYO.- 1506: Francese Cayo, d'Eivissa, habitador de Mallorca, es col-loca amb Joan
Santjust, argenter, per aprendre I'ofici (ARM, P., R-773, {. 49 v.).

CELLENT.- 13-12-1532: Concés de Bartomeu Cellent, de Menorca, i Magdalena Soler.
A Santa Eulalia (Con.).

CHAR .- 19-1-1549: Concés de Miquel Char, mariner francés. . de Joan Char, difunt, i
Pareta, f. de Joan Patas (?) de Banyalbufar. A Santa Creu (Con.).

CHAVARI.- 1518: Joan Chavari, de Génova, residia a Mallorca (ARM, P., R-776, I.
20).

CHANGEMI.- 1548: Antoni de Changemi, oriiind de Rechalbuto (Sicilia), residia a
Mallorca (ARM, P., §-64, . 130).

CIFRE.- 10-4-1512: Concés de Bernat Cifre, ferrer de I'Alguer (Sardenya), i Antonina,
f. de Rafel Sastre, cirurgia de Sineu (Con.).

CIGALA.- 15-1-1544: Concés de Nicolau Cigala, mariner grec, i Margarita, f. de Pere
Cardona, agricultor. A Santa Creu (Con.).

CISERA .- 12-7-1537; Concés de Baltasar Cisera, de Valéncia, i Narda, de Sicilia, de
nacié de moros. A Santa Creu (Con.).

CLAPES .- 1506: Nicolau Clapes, patr6, de Sant Feliu de Guixols (Catalunya), residia a
Mallorca (ARM, P. 4817, . 64 v.).

CLUSA .- 1502: Guillem Clusa, vei de Regal, regne de Valéncia, residia a Mallorca
(ARM, P, R-772, 1. 48).

COLL.- X-1506: Concés de Joan Col(l) de Menorca i Salvadora, f. de Tomas Crespi
(Con.).

COLLAS .- 22-6-1549: Concés de Baltasar Collas, de Granada (Castella), i Isabel, vda.
de Joan Bassa, hortold. A Santa Creu (Con.).

COLLELL.- 1542 Joan Collell, de Benicarlé (Valéncia), residia a Mallorca (ARM, P,,
R-55, f. 73 v.).

COLOMAR .- 1527: Joan Colomer, f. de Gaspar, d'Eivissa, aprenent de boter (ARM,
P., R-779, f. 11). 29-12-1532: Concés de Joan Colomar, d'Eivissa, i Apolonia Palmer, f. de
Bartomeu d'Andratx (Con.).
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COLONYS.- 24-4-1549: Concés de Jordi Colonys, mariner, f. de Pere, de la vila del
Compte, regne de Portugal, i Ursola Vilar, f. de Gaspar, boter. A Santa Creu (Con.).

COLTELLA.- 3-1-1530: Concés de Joan Coltella, de Franc¢a. manya. i Agnes, f. de
Miquel Sicilia, mariner. A Santa Creu (Con.).

COMBO.- 9-2-1540; Concés d'Esteve Combo, alias maliés (de Malta), vdo., i Praxedes,
f. de Tomas Domenech, blanquer. A Sant Jaume (Con.).

CONDALS .- 1513: Francesc Condals, de Barcelona (Catalunya), residia a Mallorca
(ARM, P., R-769, s.f.).

CONTRERAS .- 12-9-1518: Concés d'Alonso de Contreras, de Cadis (Castella), amb
Margarita Cambres. A Santa Creu (Con.).

CORCO.- 1513: Joan Corco, patré de la nau de Francesc Calbet, natural de Dénia, residia
a Mallorca (ARM, P., R-774, . 160 v.).

CORDOVA .- 4-4-1548: Concés de Miguel de Cordova, de Castella, i Anna, . d'Alfons
Ferrandis. A Sant Miquel (Con.).

CORELLAS - 1524: Joan Corellas, de Cialler (Sardenya), residia a Mallorca (ARM, P,
R-777, f. 109).

CORNITO.- 1505: Pantaleu Cormto, de Messana (Sicilia), residia a Mallorca (ARM,
P.. M-704, f. 24).

CORONADO .- 1547: Diego de Coronado, de Castella (7), estava domiciliat a la ciutat
de Mallorca (ARM, P., S-64, {. 59).

CORRADO .- 9-10-1536: Concés de Joan Corrado, mariner genovés, [ de Francesc,
difunt, i Elisabet, f. de Julia Ferrer, paraire. A Sant Jaume (Con.).

CORRO.- 13-4-1524: Concés de Joan Corré, "gallico” (de Franga). i Antonina, f. de
Joan Gari. A Llucmajor (Con.).

CORSO.- 1512; Joan Antoni Corso, mariner de Trapani (Sicilia), residia a Mallorca
(ARM, P. 4813, 1. 71).

2-10-1522: Concés d'Ambros Corso, mariner, amb una filla de Viceng Armengol. A Sant
Jaume (Con.).

31-7-1537: Concés d'Antoni Corso (de Corsega 7), mariner, i Joana, vda. d'Antoni
Ventayol. A Santa Creu (Con.).

1549: Concés de Jeroni Corso, . de Joan Mymi (?), de Bonifaci (Corsega), residia a
Mallorca (ARM, P., R-57, f. 27).

CORTES.- 1525: Gerald Contés, de Franga, residia a Mallorca (ARM, P., R-778, f. 143
v.).

9-12-1539: Concés de Joan Cortés, de Vilamajor (Catalunya), i Joana, . de Bartomeu
Serra, agricultor. A Santa Creu (Con.).

17-4-1540: Concés de Joan Cortés, "tonson”, oriund de Franga, del lloc de Pragnanem
(7), i Caterina, vda. de Nicolau Salom, moliner. A Santa Eulalia (Con.).

COSTA - 15-7-1504: Concés d'Antom de la Costa, mariner genovés, i Joana, vda. de
Pere Viceng, mariner (Con.).

CRISTIANONOVO.- 28-9-1549: Concés de Dominic Cristianonovo, batiat, d'Alger, i
Marta, lliberta de Miquel Nebot. A Santa Creu (Con.).

CROS .- 2-10-1549: Concés de Filibert Cros, mariner, [, de Bernat, de la vila de Sitgars,
didcesi de Narbona (Franga), 1 Barbara Pou, vda, de Rafel Dieta. A Santa Creu (Con.).

CURVO.- 14-4-1536: Pere del Curvo (?), aragonés de Barginyoles, pintor, i Joana, f.
de Bartomeu Venrell, paraire. A Sant Nicolau (Con.).

DALMAR .- 11-6-1527: Concés de Bernadi Dalmar, castella, i Margarita, vda. d'Antoni
Hotelis (?), sastre. A Algaida (Con.).

DALMAU .- 11-8-1541: Concés de Marc Dalmau, obrer paraire, . de Bernat, de la Bisbal
(Catalunya), i Joana, [. de Joan Mora de Campos, A Sant Miquel (Con.).
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DAMIA.- 1524: Cristdofol Damia, d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P., R-777, {.
194 v.).

DANGULO .- 1508: Alvaro Dangulo, de Logronyo, regne de Navarra, i muller
Esperanga Pastora, d'Aragd, sén arrendadors d'una botiga amb vivenda al carrer de la Mar (ARM,
P., S-1.067, f. 33 v.-34),

DARJERON.- 8-11-1536: Concés de Francesc Darjeron (?), de Bilbau (Castella), i
Joana, vda. de Jaume Veny. A Santa Creu (Con.).

DARMUNT .- 17-7-1508: Concés de Joan Darmunt, mariner genovés, i Joren (?), f. de
Jordi Bausa, agricultor (Con.).

DAYMOR .- VI-1520: Concés de Lloreng Daymor (?), calceter, de Navarra, i Blanca, f.
de Jaume Jordi, alias Uguet, agricultor. A Sant Nicolau (Con.).

DELARSCA - 14-4-1534: Dolianlico (?) Delarsca (7), de Salvatierra (?), regne de
Franga, mariner, i Elisabet, f. d'En Pascolico, alias Cordonaner, porgador. A Santa Eulilia
(Con.).

DELGARO.- 13-1-1524: Concés de Diego Delgaro (de Castella ?), i Bartomeva, vda.
de Besguayur Ferrer. A Santa Eulalia (Con.).

DELPERA - 11-4-1541: Concés de Sebastia Delpera, . de Joan Garcia Delpera de
Montinen, regne de Valéncia, i Antonina Gelabert, . d'En Gelabert, barber. A Sant Nicolau
(Con.).

DELSANDE.- 8-3-1538: Concés de Pere Delsande, mariner gree, i Miquela, f. de Joan
Aulet. A Sant Jaume (Con.).

DESPICH .- Concés d'Alonso Despich, de Bisbal (Catalunya), agricultor, amb Blanca,
f. de Bernadi Andreu de Pollenga (Con.).

DESPINASSA .- 1506: Lluis Despinassa de Noraroles, Granada (Castella) (ARM, P.
4817)

DESTORRENT .- 1506: Angel des Torrent, donzell de Napols, resident a Mallorca
(ARM, P. 4817, f. 191).

DEUCHE. - 1545: Joan de Deuche, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-56, f. 50).

DOMATA. - 14-6-1509: Concés de Joan Domata, de Niga (Franga), amb Prexedis, f. de
Tomas Perellé (Con.).

DOMENGE.- 26-10-1523: Concés de Miquel Domenge, barcelonés (Catalunya), i
Mancia d'Avellaneda, vda. A Santa Creu (Con.).

DOMINGO .- 15-5-1540: Concés d'Esteve Domingo, teixidor, f. de Miquel, de Barcelona
(Catalunya), difunt, i Anneta, vda. d'Antoni Balaguer, pescador. A Santa Creu (Con.).

DIEZ.- 1518: Fernando Dias, de Huelva (Castella) residia a Mallorca (ARM, P., R-776,
I. 26).

28-5-1522: Concés de Joan Dies, de Castella, mariner, i Caterina, vda. de Pau Roca,
mariner. A Santa Creu (Con.).

DOMENECH .- 1525: Joan Doménech, de Vinards (regne de Valéncia), residia a
Mallorca (ARM, P., R-778, f. 33 v.).

DOMERGA .- 12-9-1540: Concés de Pere Domerga, de Franga, f. de Guillem, i Cilia,
genovesa, vda. de Damia genovés. a Sant Jaume (Con.).

DONETO.- 1548: Jaume Doneto, oriiind de Marcella (Franga), residia a Mallorca (ARM,
P., S-64, . 84 v.).

DOY .- 1549: Sebastia Doy, mariner d'Arenys (Catalunya) residia a Mallorca (ARM, P.,
R-57, f. 19 bis).

DROCTA .- 2-1-1522: Concés de Joan Drocta (?7), biscai (Castella), mariner, i
Francina, f. de Joan Steve, de Valldemossa. A Santa Creu (Con.).

DUIATS.- 1-3-1540: Concés de Joan Duiats, f. de Joan, de Valéncia, i Joana, f. de
Guillem Font, fuster. A Santa Creu (Con.).
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DURBINA .- 1549: Joan Durbina, mariner biscai (de Castella), residia a Mallorca
(ARM, P., S-65, f. 108 v.).

Eleonor.- 30-4-1513: Elconor, castellana, residia a Mallorca (ARM, P., R-769, s.f.).

ESPASA - 1506: Francina Spasa. "femina pecatrix” (ARM, P. 4817, . 38).

ESTEVA - 1500: Diego Esteva, llibert del regne de Valéncia, vivia a Mallorca (ARM,
P.. LI-16, f. 95).

17-1-1516: Concés de Cristofol Esteve. de Valéncia. 1 Miquela. f. de Bernat Homar. A
Santa Eulalia (Con.).

20-9-1521: Concés de Joan Esteve, teixidor de 1, d'Arago, amb una filla d'En Estada, A
Séller (Con.).

FABREGUES .- 1548: Narcis Fabregues, mariner, onund de Barcelona (Catalunya)
residia a Mallorca (ARM, P., S-64, f. 84),

FACTO.- 14-9-1506: Concés de Pere de Facto, de Sicilia, maniner, 1 Francina, I. de Pere
Fuserl (?), agricultor (Con.).

FALCO.- 16-10-1535: Concés de mestre Antoni Falc6, . de Jeroni, difunt, de
Valéncia, i Jeronia, [. de mestre Jeroni Penis, difunt, sastre. A Santa Eulalia (Con.).

FALQUET .- 1517: Jordi Falquet, oniiind de Menorca. domiciliat a Andratx (ARM, P..
B-206, f. 41).

FANFALULUS.- 21-10-1539: Concés de Francina, [, del discret Gabriel Fanfalulus (7),
de Valls, Tarragona (Catalunya). i Joan Palaut (7). m. vdo. A Santa Creu (Con.).

FARRAR.- 1521: Francesc Farrar, mariner genovés, residia a Mallorca (ARM, P, R-
777, £, 66 v.),

FASSIIS.- 1519: Bernat de Fasits, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-776, f. 95
Vo).

FATER.- 15-4-1508: Concés de Bernat Fater. mariner genovés, 1 Gabriela, {. de
Lleonard Stingar (Con.).

FERRANDIS - 1512: Antoni Ferrandis, de Castella, mariner (Con.).

11-9-1535: Concés d'Antoni Ferrandis, de Porto (Portugal). 1 Joana Capé de Campanet.
A Santa Creu (Con.).

FERRANDO - 1496: Viceng Ferrando, oriund de Valéncia (ARM, P., M-661, . 72).

18-7-1540: Concés de Joan Ferrando, f. de Joan, de Flandes, i Lluisa, [ d'Alfonso
Arnades, de Castella. A Sant Jaume (Con.).

FERRER .- 18-6-1511: Concés de Jaume Ferrer, de Balaguer (Catalunya), i Joana, 1. de
Joan Ginard (Con.).

29-9-1517: Concés d'Antoni Ferrer, mariner de Girona (Catalunya), i Joana, I. de
Miquel Campins, pescador difunt. A Santa Creu (Con.).

1524: Francesc Ferrer, catala, residia a Mallorca (ARM, P., R-777, 1. 192 v.).

25-10-1539: Concés de Llufs Ferrer, valencia, 1 Joana Pareta, . del mag. Guillem Net, A
Sant Nicolau (Con.).

FERREROS.- 18-1-1550: Concés de Nadal Ferreros, mariner, 1. d'Antic, de Pineda
(Catalunya), i Apolonia, . d'un mariner (il-legible). A Santa Creu (Con.).

FERRO.- 18-7-1537: Concés de Nicolau Ferro, I, de Francese de Caller (Sardenya), i
Joana Femenia, [. d'un paraire (Con.).

FIGUERA .- 10-1-1550:Concés de Pere Figuera, boter. . de Pere, oritind de I'Alguer
(Sardenya), i Joana Pasqual, f. de Joan, teixidor de llana. A Sant Jaume (Con.).

FLORENTI.- Concés de Francesc Florenti, mariner. . d’Antoni Malfey, fuster de
Floréncia, i Joana, f. de Bartomeu, agricultor. A Santa Creu (Con.).

FLOR.- 12-12-1534: Concés d'Angelo Flor, de Ciller (Sardenya). 1 Pareta Rabassa. A
Santa Eulalia (Con.).
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FLORIO.- 1506: Sang de Florio, de Trapani (Sicilia) (ARM, P, 4817).

FONOGI.- 1519: Joan Fonogi. de Siva, ribera de Génova, residia a Mallorca (ARM, P.,
R-776, f. 95 v.).

FONT .- 1519: Joan Font, mariner de Barcelona (Catalunya), habitava a Mallorca
(ARM, P., 5-1964, 1. 8).

23-10-1549: Concés de Bexhano Font, f. de Ricard, de Franga, i Caterina, f. de Cosme
Ballester, difunt. A Sant Miquel (Con.).

FORNES .- 1542: Gabriel Fornés, de Biniards (Valéncia), residia a Mallorca (ARM, P,
R-55, f. 73 v.).

FORT .- 1532: Pere Fort, de Tolosa (Franga), residia a Mallorca (ARM, P., R-779, f. 140
e

FORTESA .- 11-8-1538: Concés de Diego Fortesa, mariner, oriiind de Catarroja
(Valéncia), I. de Bartomeu, i Gabriela, f. de Jaume Bosch. agricultor difunt. A Santa Creu
(Con.).

FRANCELI.- 1550: Maties Franceli, donzell, oritind d'Eivissa, estava domiciliat a
Mallorca (ARM, P., S-65, {. 190).

FULLANA - 1512: Joan Fullana, patré d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P. 4813, 1.
84).

FURNARIIS .- 1506: Luqui de Furnariis, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-773,
f.4v).

FURTADA .- 1519: Joan Furtada, natural de Barcelona, mori a Mallorca (ARM, P., R-
776, f. 147 v.).

GALANERVA - 25-10-1549; Concés d'Antom Galanerva (7), I, de Nicolau, del ducat de
Sanyolo (?7) (Franga ?), i Joana, f. d'Antoni Ramon de Felanitx. A Santa Eulalia (Con.).

GALBE - 27-2-1549: Concés de Genis Galbe, . d'Esteve, de Murcia (Castella), i Joana,
f. de de Joan Vives. A Sant Jaume (Con.),

GALGO.- 16-12-1540: Concés de Joan de Galgo, de la vila de Narasch (?), regne de
Franga, f. de Joan de Lomo, difunt, i Magdalena, f. d’Antoni Ferregut, difunt. A Santa Eulalia
(Con.).

GALINDO.- 28-12-110: Concés de Gondisalvo Galindo, oriund de Castella, i
Bonanetge (7), vda. de Joan March (Con.).

GALLEGO.- 3-4-1510: Concés de Joan Gallego (de Castella), mariner, i Francina, f. de
Marti Suau, mesurador (Con.) (ARM, P., §-582, 1. 22).

23-4-1515: Concés de Joan Gallego, mariner, amb Vicenta, f. de Bartomeu Seralles
(Con.).

24-8-1518: Concés de Pere Gallego (de Castella) amb Joana, . de Jaume Diego, difunt.
A Santa Creu (Con.).

7-9-1520: Concés d'Alonso Gallego (de Castella), mariner, i Anna, f. de Nicolau Sala,
mariner. A Santa Eulalia (Con,).

22-1-1522: Concés de Joan Gallego (de Castella)

8-7-1522: Concés d'Antoni Gallego, mariner (de Galicia), 1 Joana, f. de Gabriel Garcia,
agricultor, A Santa Eulalia (Con.).

15-7-1528: Concés de Joan Gallego, de la Corunya (Castella), i Francina, f. de Miquel
Onclusa (Con.).

18-6-1530: Concés de Pere Gallego (de Galicia), mariner, i Catelina, f. de Pere Cabilon.
A Santa Creu (Con.).

GALLO - 1515: Antoni Gallo (de Génova ?), mariner, compra unes cases (ARM, P., LI-
6, f. 98 v.).

1525: Simé Gallo, de Ciutadella (Menorca), resident a Mallorca (ARM, P., R-778, .
139).
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GALSERAN - 9-4-1529: Concés de Perot Galseran, de Girona (Catalunya), i Mateva,
vda. de Miquel Fanesi. A Sant Nicolau (Con.).

GALVANY .- 1510: Pere Galvany, sabater, oriund de Menorca (Con.).

GANSAPS.- 18-6-1548: Concés de Jaume Gansaps, f. de Pere, de Barcelona
(Catalunya), i Praxedes, vda. de Joan Segui, de Barcelona (Catalunya). A Santa Creu (Con.),

GARAU.- 1497: Climent Garau, d'Horta (Catalunya), habitava a Mallorca (ARM, P,
M-662, . 59).

21-2-1539: Concés de Pere Garau, mercader d'Alacant (Valéncia), i Jerdnia, . de Jaume
Gricia, mercader. A Santa Creu (Con.).

GARBO - 1519: Bernat Garbo, de Barcelona (Catalunya), patré de caravel-la, habitava
a Mallorca (ARM, P., B-206, f. 73 v,).

GARCIA .- 1504: Isabel Garcia, de Castella, habitadora de Mallorca, nomena
procurador a un frare mercedari (ARM, P., M-703, . 124 v.-125).

1506: Machinus Garcia, barber d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P., R-773, 1. 92).

20-5-1513: Concés d'En Garcia, de Valéncia. i Margarita, f. de Joan Domingo de
Pollenga (Con.).

1518: Gregori Garcia, de Malaga (Castella), residia a Mallorea (ARM, P., R-776, [, 34).
1524: Gregori Garcia, castella, resident (ARM, P.. R-777, f. 102).

20-4-1523: Concés d'Alonso Garcia, de Portugal, mariner, vdo., i Margarita, 1. de Jaume
Garau, teixidor de Ili. A Santa Creu (Con.).

14-12-1528: Concés de Jaume Garcia, mercader d'Aragd, i Agneta, vda. A Sant Nicolau
(Con.).

13-9-1529: Concés d'Alber Garcia, galleg (Castella). mariner, I de Joan, i Caterina. f.
de Marti Pujol, difunt. A Santa Creu (Con.).

20-9-1534: Concés de Pere Garcia, de Sevilla (Castella), vd., i Isabel, . de Gabriel
Torner. A ciutat (Con.).

8-1-1537: Joan Garcia, de Castella, testimoni (Con.).

26-2-1538: Concés de Francesc Garcia, mariner, de la diodcesis de Cordova (Castella), i
Caterina, vda. de Pere Catala. A Santa Creu (Con.).

2-2-1540: Concés de Joan Garcia, f. de Diego, de Medina del Campo (Castella), i
Barbara, f. d'En Sales, difunt, moliner. A Sant Jaume (Con.).

1-1547: Concés d'Antoni Garcia, . de Climent, picapedrer, de Menorea, i Nicolava, f. de
Bernadi Barcel6, forner. A Santa Eulalia (Con.).

30-1-1550: Benet Garcia, f. de Jordi, de Valladolid (Castella), casa amb Caterina, vda.
d'Ardonis (?) Pontan (?), serrador. A Santa Eulalia (Con.).

10-4-1549. Concés de Pere Garcia, f. de Pere, de Valéncia, i Joana, vda. d'Antoni
Mestre. A Sant Nicolau (Con.).

GARI.- 11-4-1507: Concés de Galceran Gary, de Barcelona (Catalunya), paraire, i
Pareta, f. de Francesc Puig, corredor (Con.).

GAT.- 1549: Pere Gat, de Franga, estava domiciliat a Mallorca (ARM, P., §-65, 1. 3).

GAZAN.- 29-11-1509: Joan Gazan, genovés. mariner, i Pareta, f. de Miquel Forner,
paraire difunt (Con.).

GARZON.- 1524 Gregori Gargon, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-777, f.
109).

GASCO.- 9-2-1522: Concés de Joan Gascd, de Bayona (Franga), mariner, i Isabel, f. de
Pere, difunt. A Sant Jaume (Con.).

GENIS - 22-12-1549: Concés de Francesc Genis, {, de Joan de Coza, de Lisboa
(Portugal), i una filla de Jaume Gelabert, paraire. A ciutat (Con.).

GENOVES - 3-2-1509: Concés de Bartomeu Genovés (de Génova). mariner, i Joana, f.
de Joan Guayta, pescador (Con.).
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[1-1513: Concés de Bartomeu Genovés (de Génova 7). mariner i1 mestre d'aixa, i
Caterina, vda. d'Antoni Nigart (de Franga) (Con.).

8-4-1514: Concés de Sebastia Genovés, mariner (de Génova), f. d'Andreu, 1 Joana, f. de
Joan Rapall, mariner (Con.).

8-8-1515: Bernat Genovés, de Menorca, col-loca amb Joan Dands, paraire, al seu fill
Joan (i de Francina), de 17 anys, durant 4 anys per aprendre 'ofici (ARM, P, LI-6, f. 90 v.-91).

10-3-1524: Concés de Bernat Genovés (de Génova ?), alias Penamsla, vdo., i Elisabet,
vda. de Jaume Virgili. A Alcidia (Con.).

13-3-1524: Concés de Bernadi Genovés, (de Génova 7). mariner, vd., i Margarita, vda.
d'Antoni Tortrella, paraire. A Santa Creu (Con.).

23-11-1524: Concés de Joan Genovés, mariner (de Génova 7), i Joana, f, de Joan
Llaneres, bracer. A Sant Nicolau (Con.).

30-5-1525:; Concés de Bernadi Genovés (de Geénova), mariner, 1 Caterina Julia, vda. de
Francesc T...t de Calis. A Santa Creu (Con.).

31-3-1527: Concés de Jaume Genovés (de Geénova), mariner, i la vda. de Pere Rendor. A
Santa Creu (Con.).

24-9-1528: Concés de Francesc Genovés (de Geénova), mariner, 1 Joana, f. de Joan
Bordouca, calceter difunt. A Santa Eulalia (Con.).

22-4-1529: Concés de Lloreng Genovés (de Geénova), mariner, 1 Francina, [, de Gabriel
Feliu, difunt. A Sant Miquel (Con.).

14-8-1529: Concés de Francesc Genovés, vdo., i Beatriu, vda. d'En Genovés. A Santa Creu
(Con.).

30-9-1535: Concés de Bartomeu Genovés (de Genova), 1 Paula, . de Jeroni Genovés. A
Santa Creu (Con.).

4-9-1529: Concés de Bernat Genovés (de Geénova), mariner, i Barbara Vich, donzella. A
Santa Creu (Con.).

GIBERNAU .- 2-11-1548: Concés de Joan Gibernau, de Lloret (Catalunya), f. de Jordi,
i Esperanga, f. de Joanot Salvat, argenter. A Santa Creu (Con.).

GIBERT .- 12-5-1504: Concés de Joan Gibert, paraire d'Eivissa, i Bartomeva, f. de
Bartomeu Domingo de Pollenga (Con.).

GIGON.- 20-5-1505: Concés de Diego Gigon, oriund de Castella, colteller, i
Bernadina, f. de Bernadi Nicolau, hortola (Con.),

GINYA.- 13-10-1540: Concés de Rafel Ginya (?), de Menorca, f. de Rafel, fuster, i
Joana, f. de Joan Manescals, guanter. A Santa Eulalia (Con.).

GOMAR .- 13-4-1520: Concés de Guillem Gomar, de Menorca, i1 Joana, f. de Jaume
Llull, difunt. A Arta (Con.).

GOMILA .- 1506: Nicolau Gomila, de Ciutadella (Menorca), residia a Mallorca (ARM,
P. 4817, I. 205).

GOMILLA - 1519: Joan de la Gomilla, prevere beneficiat a Viana (Navarra), vivia a
Mallorca (ARM, P., R-776, f. 131 v.).

GOMES .- 7-2-1509; Concés de Francese Gomes, sastre de Valéncia, i Angelina, f.
d'Antoni Vidal de Santanyi (Con.). -

GOMILA - 1519: Jaume Gomila, d'Alaior (Menorca), col-loca al seu fill Guillem, de 13
anys, amb Bartomeu Frau, botiguer. Li donara 12 1l. en 3 anys (ARM, P., M-729, f. 85, r.v.).

GOMIS .- 24-9-1519: Concés d'Alonso Gomis, de Ni¢a (Franga), i Joana, f. de Bernat
Vilar. A Sant Jaume (Con.).

26-6-1522; Concés de Pere Gomis, de Castella, i Joana, f. de Joan Boxuler. A Santa
Creu (Con.). 6-11-1525: Joana, vda, de Pere Gomis, oriiind de Palos (ARM, P., R-778, f. 148 v.).

27-5-1539: Concés de Sebastia Gomis, de Portugal, i Bartomeva, f. de Joan Stepoll,
hortold. A Sant Jaume (Con.).
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GONSALLES .- Concés de Simé Gonsalles, portugués, i Anna, vda. de Joan Ribes,
francesa. A Santa Creu (Con.).

GONSALVO.- 1507: Alvaro Gonsalvo, de Compte (Portugal), residia a Mallorca
(ARM, P. 4816, f. 102 v.).

15-11-1509: Concés de Tomas Gonsalbo, apotecari, oriund de Llishoa (Portugal), amb
Salvadora, f. de Ramon Llull (Con.),

GOTER .- 27-12-1550: Concés d'Hugo Goter, f. de Claudi, d'Albenya, Franga, i
Margarita, nodrida a casa de Bernadi, oriiind de Génova. A Santa Creu (Con.).

GRAMUNT .- 6-2-1532: Concés de Pere Gramunt, de Vilanova de Jones, 1 Angela, criada
a casa d'Angel Fe, comendador del Sant Esperit. A Sant Nicolau (Con.).

GRECH .- 22-11-1508: Concés d'Antoni Grech, oriund de Roses (Catalunya), sastre,
vdo., i Isabel, f. d'Antoni Vidal, mercader (Con.).

22-3-1513: Concés de Joan Grech, de Mado (Grécia), mariner, i Pareta, f. de Joan
Ferrando (Con.).

21-1-1514: Concés de Jordi Grech (de Grécia), mariner, i Pareta, f. de Gabricl Tortella
(Con.).

12-1-1517: Concés d'Antoni Grech (de Grécia), mariner, i Joana, {. d'A. Serrer, difunt. A
ciutat (Con.).

9-12-1518: Stefano Grech (de Grecia), mariner, casa amb Joana Puig, f. de Joan (Con.).

1518: Joan Grech, de Palamés (Catalunya), residia a Mallorca (ARM, P., B-206, f. 61
v.).

28-1-1520: Concés d'Andreu Grech (de Grécia) amb una filla de Mateu Cicilia. A Sant
Jaume (Con.).

25-4-1523: Concés de Jordi Greeh (de Grecia), mariner, i Joana, vda. de Pau, mariner. A
Santa Creu (Con.).

18-7-1526: Concés de Jordi Greeh (de Grecia), paraire, i Barbara, vda, de Rafel Cerda de
Pollenga. A Pollenga (Con.).

9-11-1528: Concés de Joan Grech (de Grécia), mariner, 1 Joana, f. de Gabriel Veny,
mariner. A Santa Creu.

9-3-1534: Concés de Marc Grech, de I'illa de Lero (?), de Grécia, i Barbara, vda. de
Lloreng Cilaplanes. A Santa Creu (Con.).

10-4-1534: Concés de Joan Grech, mariner de Candia (Greécia), i Caterina, . d'Antoni
Andreu, paraire. A Sant Nicolau (Con.).El 28-9-1549 fa de testimoni (Con.).

3-3-1536: Concés de Manolio Grech (de Grécia) | Margarita, f. de Gabriel Veny. A Santa
Creu (Con.).

7-4-1538: Concés de Pere Greeh, IL de Gregori, de Candia (Grécia), i Barbara, f. de Damia
Vich. A Santa Creu (Con.).

1545: Nicolau Grech, mariner, oriiind de la ciutat de Milia (Grécia ?), havia casat amb
Margarita, f. de Viceng Pou, picapedrer, 1 d'Antonina (ARM, P., S-64, [. 26 v.),

2-2-1541: Concés d'Antoni Grech (de Grécia), mariner, i Paula, f. de Pere Moll, paraire.
A Santa Creu (Con.).

29-9-1548: Concés de March Grech, mestre d'aixa, de Rodes, | Joana Ferrer, f. d'Antoni
Bardissa. A Sant Jaume (Con.).

GUALBES .- 6-3-1549: Concés de Narcis Gualbes, mariner, f. de Joan, d'Arenys
(Catalunya), i Antonina, f. de Joanot Strany, forner difunt. A Santa Creu (Con.).

GUASC.- 4-3-1549: Concés de Sebastia Guasce, f. de Gaspar, d'Eivissa, i Elisabet
Caneves, I. d'Esteve, agricultor. A ciutat (Con.).

GUASTER.- 26-5-1502: Antoni Guaster, d'Eivissa, de 10 anys, es col-loca d'aprenent
de picapedrer, durant 5 anys, amb Joan Serra (ARM, P, R-772, f. 135 bhis).

GUATELI.- 4-3-1510: Concés de Dominic Guateli, genovés, mariner, i Antonina, f,
d'Antoni Frau (Con.).
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GUERRA .- 1506: Joan de Guerra, de Sumaya, Biscaia (Castella), mariner (ARM, P.
4817, 1. 16).

GUERRERO.- 23-11-1548: Concés de Francesc Guerrero, de Castella, i Caterina, [, de
Pere Alberti, difunt de Selva. A Selva (Con.).

GUILLEN - Concés de Pere Guillen, d'Eivissa, i Anna Riera de Manacor. A Sineu
(Con.).

GUIMBAU.- 1548: Joan Guimbau, oritind de Benards (Valéncia), residia a Mallorca
(ARM, P, S-64, f, 94 v.),

GUTIERAS.- 19-4-1524: Concés d'Alfons Gutieras, vdo. de Cadis (regne de Castella),
i Caterina, f. de Miquel Solivaret (?) d'Alcidia. A Sant Miquel (Con.).

HERNANDEZ .- 1507: Elionor Arnandis, de Castella, hostalera (ARM, P. 4816, f.
63).

30-4-1539: Concés de Francesc Hernandis, oriiind de Castella, i Francina, f. de Jaume
Nisach (?), agricultor. A Sant Miquel (Con.).

21-10-1540: Concés de Joan Arnandis, de Santa Maria (Castella), f. d'Alfons, difunt, i
Joana, f. de Miquel Crespi, paraire. A Sant Jaume (Con.),

1545: Gondisalvo Herndndez, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-56, [. 50).

1545: Bartomeu Hernandis, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-56, f. 50).

8-10-1548: Concés d'Alonso (H)ernandis de Bocanegra, f. de Pere, de Lorca (Castella),
difunt, i Jaumeta, nodrida a casa de Rafel Brondo. A Sant Miquel (Con.).

HERRERO .- 29-12-1509: Concés d'Alonso Herrero, de Castella, mariner, amb
Antonina, f. de Pere Rosselld, agricultor (Con.).

HICARDO .- Concés de Joan Hicardo, mariner, oriiind del regne de Génova, del lloc de
Sahona, i Francisca, f. de Sebastia Llaneres, agricultor. A ciutat (Con.).

HUERTA - 28-6-1523: Concés d'Alonso de la Huerta (7), de la didcesi de Sevilla
(Castella), boter, i Miquela, f. de Bernadi Jofre, boter. A Santa Creu (Con.).

ILLESQUES .- 1-4-1542: Concés de Pere lllesques Roman, castella, i Jeronia, f. de
Baltasar Dolcet, paraire. A Sant Jaume (Con.).

ISERN.- 6-1-1550: Concés de Francesc Isern, llibreter, f. de Joan, notari, oritind de
Lleida (Catalunya), i Parcta Verger, [, de Miquel. A Sant Jaume (Con.).

JACOMIS .- 25-6-1528: Concés de Francesc Jacomis, sicilia, i Caterina, f. de Rafel
Badea (7). A Santa Eulalia (Con.).

JANER - 31-1-1536: Concés de Joan Janer de Perpinyid (Rosselld), f. de Joan, i Joana,
vda. d'Antoni Julia. A Santa Creu (Con.).

JAPOLIL.- 1549: Bartomeu de Japoli. de la vila de Sestriri (Génova), residia a Mallorca
(ARM, P., R-57, {. 26).

JAUME.- 1502: Joan Jaume, barber, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-772. f.
93 v.).

1508: Sapiéncia. filla de Francesc Jaume, venecia, tenia unes cases a la parrdquia de
Santa Eulalia que lloga (ARM, P., S-1067, f. 38).

JOAN .- 1486: Joan, de nacié de venecians, mosso de fornera (ARM, P., M-499, f, 16
v.).

27-7-1504: Concés de Viceng Joan, teixidor de Ili, oriiind de Saragossa (Aragd), i
Salvadora, f. de Bartomeu Marades, alias Fabya (Con.).

25-5-1505: Concés de Joan, oriund de la vila de Larene (?). i Francina, f. de Pere Sabater
d'Alcidia (Con.).

25-6-1507: Concés de Jordi Joan, mariner de Flandes, i Francina, f. de Mateu
Monhalafer (Con.).

31-5-1508: Concés de Bernat Joan, mercader oriund de Barcelona (Catalunya), i1 Maria,
f. de Bartomeu Valls, teixidor (Con.).

1514: Bartomeu Joan, d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P., R-780, f. 87).



122 ONOFRE VAQUER

Joan.- 8-4-1539: Concés de Joan (il-legible ¢l llinatge) de Santa Maria de Puerto
(Castella), 1 Apolonia, f. de Bartomeu Palmer, difunt, d'Andratx. A Santa Creu (Con.).

JOANA - 1506: Isabel Joana, alias Contreres, prostituta (ARM, p. 4817, f. 17).

JOANEDA - 1514: Pere Joaneda, [. de Bartomeu, de Maé (Menorca), es col-loca amb el
seu germa Bartomeu Joaneda, teixidor, per aprendre l'ofici (ARM, P., S-582, f. 83).

JOANOT .- 1519: Antoni Joanol, de Taga (Génova 7), residia a Mallorca (ARM, P, R-
776, 1. 95 v.).

JORDL.- 1502: Antoni Jordi, de Sardenya, picapedrer, residia a Mallorca (ARM, P., R-
772, f. 185).

JUARRA .- 1513; Francesc Juarra, d'Ondarra, Biscaia (Castella), residia a Mallorca
(ARM. P., R-774, . 267).

JUHEN.- 1524: Andreu Juhen, de Sevilla (Castella), residia a Mallorca (ARM, P., R-
777, 1. 96).

JULIA - 1534; Gabriel Julia, natural de Ciutadella (Menorcea), habitava a Inca (ARM.
P.. R-779, 1. 178).

LAINEZ.- Concés de Diego Lainez, de la didcesi de Saragossa (Aragd), amb Margarita,
f. de Pere Babiloni. A Santa Eulalia (Con.).

LANADA - 30-6-1508: Concés de Joan Lanada, mercader de Reus (Catalunya), i
Francina Tolledana, de Toledo (Castella) (Con.).

LANDA - 22-6-1549: Concés de Pau de Landa, de Vitoria (Castella), i Joana Gibert, f.
de Pere. A Santa Creu (Con,).

LAREDO.- 26-4-1508: Concés de Pere de Laredo, del regne de Castella. mariner, i
Babusta (7), f. de Joan Niell, picapedrer (Con.).

LEO.- 1521: Lluis Leo, oriiind de Valéncia, residia a Mallorca (ARM, P., R-1011, 1. 50
v.).

LEON - 30-6-1549; Concés de Miquel de Leon, sabater, oritind de la ciutat de Jagua (?)
(Castella), i Elisabet. A Santa Eulilia (Con.).

LEURER.- 1504: Berenguer Leurer, domiciliat a Barcelona, "degens in civitate
Maioricarum" (ARM, P., M-703, 1. 131 v.).

LEVA.- 1518: Francesc de Leva, de Huelva (Castella), residia a Mallorca (ARM, P., R-
776, 1. 26).

LEVADA - 1514: Pau Levada, de Reus (Catalunya), residia a Mallorca (ARM, P, R-
780, f. 37).

LIDO.- 9-5-1508: Concés de Dominic Lido, mariner de Castelld de la Plana (regne de
Valéncia), i Joana, f. de Bernat Coldepeus (Con.).

LIGUR.- 1521: Gregori Ligur. oritind del lloc de Soria (7) (Geénova), residia a Mallorca
(ARM, P., R-1011, f. 83 v.).

LINARS .- 3-8-1530: Concés de Joan de Linars, castella, i Caterina Cepellana. A Santa
Creu (Con.).

LINYA.- 14-9-1532: Concés de Joan Linya (?) de Menorca amb Apolonia, . de Viceng
Castayet. A Calvid.

LI0O.- 1506: Jaume Lio. de Marcella (Franga), patré de barca, residia a Mallorca (ARM,
P., R-773, 1. 6).

LLADO.- 20-6-1509: Concés de Joan Lladé, mariner de Valéncia, amb Joana, f. de Pere
Ripoll de Séller (Con.).

1516: Dominic Lledd, pescador, oriund de Castellé de la Plana, regne de Valéncia,
habitava a Mallorca (ARM, P., M-772, 1. 2).

1549: Pere Llado, patré, de Barcelona (Catalunya), residia a Mallorca (ARM, P., R-57,
f- 13:%.)
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LLEQ.- 13-8-1529: Concés de Francese L(L)e6. castelld. mariner, i Francisca Pitxalli.
A Santa Creu (Con.).

LLOPIS.- 3-9-1537: Concés de Joan Lihopis, agricultor de Valladolid (Castella), i
Esperanga, . de Miquel Fiol, difunt. A Sant Jaume (Con.).

11-2-1538: Concés de Sebastia L(l)opis, mariner, oriund d'Alacant (Valéncia), f.
d'Antoni, difunt, i Damiana, f. de Damia Sbert, bracer. A Santa Creu (Con.).

1546: Mateu Llopis,_pintor, oriiind de la ciutat de Cordova (Castella), domiciliat a
Mallorca, rep del seu gendre Miquel Oliver, I. de Miquel, algutzir difunt, els drets que té sobre
l'ofici d'algutzir de la present ciutat i regne (ARM, P, 5-64, . 43).

1549: Bartomeu Llopis, oriiind del regne de Valéncia, domiciliat a Mallorca (ARM, P.,
S-65, f. 73).

24-5-1550: Concés d'Esteve Llopis, hortola. de Cosa (?), del regne de Castella, f. de
Joan, i Coloma Ballester, vda. de Llatzer. A Santa Creu (Con.).

LLORENC .- 1502; Joan Lloreng, de Montpeller (Franga), residia a Mallorca (ARM, P.,
R-772, 1. 102).

9-1-1540: Concés de Joan Lloreng, . de Joan, francés, i Joana, [. de Bernardi Abram. A
Campos (Con.).

12-3-1540: Concés de Mateu Lloreng, de Menorca, i Rafela, . d'antoni Alenyar. A
Alcidia (Con.).

LOBO.- 1512: Francesc Lobo, portugués, residia a Mallorca (ARM, P. 4813, f, 74 v.),

LOELL.- 6-3-1549: Concés de Francese Loell, de Castella, 1 Caterina, vda. de Bernat de
Rapallo, genovés. A Santa Creu (Con.).

LOIS - 1542: Antoni Lois, de Marcella (Franga), habitava a Mallorca (ARM, P., R-55, ~
f. 89).

LOMBARDO.- 21-10-1540: Concés de Marco Lombardo del Baso, de Llombardia, f.
de Julia del Baso, i Caterina, f. de Poli (?) Habitador de Niga (Franga). A Santa Creu (Con.).

LOMELLI.- 1512: Angelo Lomelli. genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-774, .
134),

LOPEZ .- 5-6-1512: Concés de Pedro Lopez, de Castella. i Margarita, f. de Pere
Rosselld, agricultor (Con.).

1515: Pere Lopez, alias Biscai (de Castella), picapedrer, habitava a Valldemossa (ARM,
P., 11-6, f. 96 v.).

11-10-1520: Concés de Bartomeu Lopes. [ de Lloreng 1 de Saurina, d'Alaior (Menorca),
es col-loca de mosso amb Jordi Garau, paraire, durant 4 anys (ARM, P., LI-12, f. 101 v.).

20-6-1527: Concés de Pere Lopez, picapedrer, biscai (Castella), vdo., i Antelma, vda.
de Jeroni Carbd, forner. A Santa Eulalia (Con, ).

9-4-1529: Concés de Maria Lépez. de Castella, donzella, i Jaume Sunis, f. de Jaume. A
Sant Miquel (Con.).

20-12-1538: Concés d'Antoni Lopez, de Samora (Castella), 1 Antonina, f. de Pere Sard.
A Santa Creu (Con.).

LOSAN.- 29-3-1525: Concés de Bartomeu Losan (7), de Menorca, i Antonina, vda. de
Bartomeu Serra. A Santa Eulalia (Con.).

LOYOLO .- 1513: Francesc de Loyolo, calafat, biscai (Castella), residia a Mallorca
(ARM, P., R-774, f. 253).

LUCAS - 15-9-1510: Concés de Bartomeu Luchas, mariner de Menorca, amb una filla
de Simé Gual (Con.). A

LUIS - 20-3-1541: Concés d'Antoni Lufs, vdo., de Marcella (Franga) i Agata, vda, de
Sebastia Moll. A Sant Jaume (Con.).

LUVINYARA - 1502: San¢ Luvinyara, d'Aragé, residia a Mallorca (ARM, P., R-772, [
45).
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LUDRIAS .- 2-5-1524: Concés de Cristdfol Ludrias (7), de Castella, 1 Margarita, vda.
de Diego Salines. A Sant Miquel (Con.).

MADRIT .- 1498: Lluis de Madrit, castella (ARM, P., R-770, f. 90),

MAGNO.- 1548: Joan Magno, oriind de Montis Drepani (Sicilia 7), habitava a
Mallorca (ARM, P., S-64, f. 129 v.).

Malaga - 18-4-1539; Concés de (il-legible), oritind de Malaga (Castella), i Margarita,
f. de Joan Abrines. A Santa Eulalia (Con.).

MALGALUPO .- 1-6-1514: Concés d'Alonso Malgalupo, de Castella, i Joana Porcell,
d'Inca (Con.).

MALTA.- 23-1-1519: Concés de Pere de Malta amb Caterina, I. d'Andreu Pujals (Con.).

MALTES .- 5-3-1504: Concés de Jerom Maliés, mariner de Malta, i Maigoste, [, de
Joan Coll, agricultor d'Andratx (Con.).

28-8-1513: Concés d'Angelo Maltés (de Malta). mariner, 1 Bernadina, f. de Cosme Lluch,
formenter (Con.).

15-4-1536: Concés de Cosme Maliés (de Malta) 1 Anna, . d'Antoni Margahit. A Sant
Miquel (Con.).

MANDIETA .- 1513: Manti de Mandieta, vei de Mandia, Biscaia (Castella), residia a
Mallorca (ARM, P., R-774, . 247 v.).

MANGO.- 18-9-1513: Jaume Manguo, natural de Palerm (Sicilia), resident a Mallorca,
es col-loca de mosso d'argenter amb Bernat Esteve (ARM, P, R-774, f. 251).

1520: Cola Mango, de Messina (Sicilia), habitador de Mallorca, venia una borda (ARM,
P., S-1964, f. 74),

MANTEN .- 31-3-1536: Concés de Bernat Manten, genovés, f. de Jaume, i Caterina, f. de
Jordi Bergonsa. A Santa Eulidlia (Con).

MANTILS.- 1509: Pere Mantils, fuster, i muller Eulalia, oriunds de Caller (Sardenya),
que havien viscut a Mallorca, es van a Caller (ARM, P., §-1067. f. 50-51 v.).

MAR.- Il1-1514: Gabricl Mas, mariner de Catalunya, tesimoni, residia a Mallorca
(Con.).

MARAYON - 1509: Francesc Marayon, passamaner, oriund de Castella, residia a
Mallorca (Con.).

Maria.- 1506: Maria, biscaina (regne de Castella), prostituta, residia a Mallorca
(ARM, P. 4817, f. 200).

MARCELLENCH .- Joan Marcellench, del bisbat d'Albi (Franga), es col-loca amb
Esteve Didina, m. s. de tint, per servir-lo i aprendre 'ofici de tintorer (ARM, P., R-772, 1. 102
v.).

MARCELLES.- 6-5-1537: Concés de Joan Marcellés, de Marcella (Franga), i Francina,
f. de Francesc Homar, agricultor. A Sant Jaume (Con.).

MARCH .- 29-10-1535: Concés de Gabriel March, de Reus (Catalunya), i Caterina
Colomar, f. d'Antoni, d'Eivissa. A Santa Creu (Con.).

MARGE.- 21-5-1508: Concés de Joan Marge, boter de Sardenya, i Magdalena, vda. de
Bernadi Lansa (Con.).

MARGENS.- 1524: Salvador Margens, de Sanceloni (Catalunya), residia a Mallorca
(ARM, P., R-777, f. 98).

MARI .- 19-5-1510: Concés de Jaume Mari, mariner d'Eivissa, amb una filla d'En Garau,
agricultor (Con.).

8-10-1540: Concés de Gondisalvo Mari, mariner oritind de Cartagena (Castella), f. de
Joan, i Eulilia, f. de Tomas Fullana. A Sant Nicolau (Con.).

1549: Anricus de Marinis d'Egra, genovés, patrd, residia a Mallorca (ARM, P, R-57, .
1.

MARINER - 1-4-1515: Concés de Joan Mariner, de Castella, i Margarita, . de Gabriel
Garbi (Con.).
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MARLET .- 1549: Lloreng Marlet, catala, reident a Mallorca, es col-loca de mosso de
vidrier (ARM, P., R-57, f, 12),

MARQUES - 1506: Elionor Marquesa, de Valéncia, prostituta (ARM, P. 4817, f. 17).

MARTI.- 1508: Isabel, f. de mestre Melcion Marti, cirurgia del regne de Valéncia,
habitador de Mallorca, lloga una botiga (ARM, P., S-1.067, I. 33 v.).

1531: Joanot Marti, de Valéncia, havia casat amb Joana, vda. de Bartomeu Forns (ARM,
P.. R-779, f. 74 v.).

2-5-1548; Concés d'Antoni Marti, I. de Joan, de Sant Esteve de Lalmena (?), Girona
(Catalunya), i Margarita, f. de Marti Triay de Menorca. A Marratxi (Con.).

MARTIN .- 9-7-1514: Concés d'Egido Martin, bombarder, portugués, i Isabel, I.
d'Antoni Rabassa, picapedrer (Con.).

MARTINEZ .- 1506: Joan Martinez de Arcavala, de Deva, Biscaia, regne de Castella,
patr6, habitava a Mallorca (ARM, P. 4817, f. 103).

4-7-1532: Concés de Francisco Martinez de Hicbres (Castella), amb Elionor, f. de Joan
Mulet. A Algaida (Con.).

16-7-1537: Concés de Manuel Martinez. de Portugal, i Margarita, f. de Perot Babiloni.
A Sant Jaume (Con.).

4-5-1538: Concés de Ferran Martinez, de Barcelona (Catalunya), . de Jaume, casa amb
Joana, f. de Bartomeu Bertran de Selva. A Sant Miquel (Con.).

27-3-1540: Concés de Joan Martinez de Votero, regne d'Aragé, i Joana, vda. de Joanot
Montaner de Soller. A Séller (Con.).

12-11-1549: Concés d'Alonso Martinez, mariner, . d'Alonso (de Castella), i Antonina
Benaula, f. de Jordi. A Sant Jaume (Con.).

25-11-1549: Concés de Joan Martinez, [, de Joan, de Sevilla (Castella), i Caterina, f. de
Pere Armengual. A Esporles (Con.).

23-12-1549: Testimoni: Pere Martinez, de Castella. casat i domiciliat a Mallorca
(Con.).

MARTINO.- 10-3-1510: Concés de Mateu Martino (?), de Bilbau (regne de
Castella), mariner, 1 la viuda d'Antoni Sastre, mariner (Con.).

MARTORELL.- 14-3-1510: Concés de Joanot de Veri amb Magdalena Martorell de
Ciutadella, de I'llla de Menorca (Con.).

MAS .- V-1535: Concés de Bartomeu Mas (7). barber de Navarra, i Joana, vda. de Joan
Barcelé de Porreres. A ciutat (Con.).

13-5-1548: Concés de Bartomeu Mas, alias Cardia, de Caller (Sardenya), [. de Bernat
Cardia, i Caterina, f. de jaume Moronja, picapedrer. A Sant Miquel (Con.).

MASCARES - 18-6-1548: Concés de Galceran de Mascares, . de Galseran, de
Catalunya, i1 Caterina, [. de Jaume Arbona de Soller. A Sdller (Con.).

MASINEDO.- 24-7-1535: Concés de Joan Masinedo (?), d'Artsa (?), regne d'Aragé, i
Anna Mir, nodrida a la casa de la germana de Lluis Mir, prevere. A Santa Eulalia (Con.).

MASSANA .- 1-10-1509: Concés de Maicho Massana, indio, amb Joana, f. de Pere
Simé (Con.),

MASSANET .- 1531: Joan Massanet, argenter de Barcelona (Catalunya), residia a
Mallorca (ARM, P., R-77 v.).

MASSINES - 8-8-1520: Concés d'Alonso Massinés, de Messina (Sicilia), mariner. A
Santa Creu (Con.).

MATEU.- 1506: Pere Mateu, de Santpol (Catalunya), patré, resident a Mallorca (ARM,
P. 4817, f. 247 v.).

MATRALT.- Concés de Pere Matralt, mariner oritind de Mataré (Catalunya), i
Antonina, f. d'Antoni Gaya. A Santa Creu (Con.).

MAURI.- Concés d'Arnau Mauri, [, de Joan, de Perpinya (Rosselld), 1 Margarita, vda.
de Mateu Gual, sastre. A Sant Jaume (Con.).
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MAYANS .- 3-9-1519: Antoni Mayans, {. de Bartomeu, d'Eivissa, i de Jaumeta, es
col-loca amb Marti Gener, paraire, durant 4 anys, per aprendre l'ofici (ARM, P., LI-11, . 56v.-
57).

MECHA .- 20-3-1542: Concés de Ginés de Mecha. de Lorca (Castella). mariner, 1 Anna,
f. de Francesc Castella, mariner. A Santa Creu (Con.).

MEDINA .- 22-10-1509: Concés d'Egido de Medina, sastre, amb Joana, f. de Bernadi
Orell (Con.).

23-10-1510: Concés d'Egido de Medina, sastre, de Castella, amb Joana, I. de Joan
Sorell (Con.).

12-5-1513: Concés d'Egido de Medina, vdo., sastre, i Francina, . de Pere Garau, paraire
(Con.).

2-5-1523: Concés d'Egido de Medina, sastre. vdo.. i Antonina, vda. de Marti Llobet,
corder. A Sant Nicolau (Con.). 1532: es vol casar la vda. d'Egido de Medina, sastre (Con.).

30-8-1537: Concés de Pere de Medina, . de Francese, de Castella, 1 Joana, {. de Joan
Falquet. A Sant Miquel (Con.).

1549: Joan de Medina Gonsales, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-57, f. 28).

MELIS - 31-6-1507: Concés d'Antoni Melis, sastre de Sardenya, 1 Silia, {. d'Antom
Ferregut (Con.).

MELLA - 3-11-1528: Concés de Bernadi Mella, genovés, boter, i Caterina, f. d'Onofre
Arsany (7), barber difunt. A Sant Nicolau (Con.).

MENA - 1549: Roderic de Mena, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-57, 1. 28).

MENDOZA .- 1542: Pere Mendoga, castella resident, es col-loca d'aprnent de forner
(ARM, P, R-55, . 76).

MENSA .- 1549: Eloi Mensa, boter de Barcelona (Catalunya), residia a Mallorca
(ARM, P, R-57, f. 13 v.).

MESA - 10-5-1549: Concés de Pere de Mesa, f. de Lluis, de Motrico, del regne de Granada
(Castella), i Margarita Soler, vda. de Bernat Sandoval, picapedrer. A Santa Eulalia (Con.).

MESTRE.- 16-8-1537: Concés de Cosme Mestre, de Menorca, i Rafela, I. de Rafel
Dorpi, d'Arta. A Arta (Con.).

28-8-1540: Concés de Joan Mestre, sabater, . d'Antoni, agricultor de Menorca, difunt, i
Coloma, f. de Sebastia Moraté. A Santa Eulalia (Con.),

METO.- 14-3-1549: Consalvo Meto, f. de Gonsalvo, de Toledo (Castella), i Jerdnia, f.
de Francesc N., difunt. A Santa Eulahia (Con.).

MILANES - 11-8-1548: Concés de Francesc Milanés (de Llombardia ?), escriva, i
Caterina, f. de Miquel Crespi, paraire. A Sant Jaume (Con.),

MIQUEL.- 1496: Gabriel, . de Pere Miquel, de Biscaia (Castella), mosso de barrater
(ARM, P., M-662).

14-6-1518: Concés d'Alonso Miquel, de Sevilla (Castella), amb Bartomeva, . de
Gabriel Miquel, difunt. A Santa Creu (Con.).

1548: Gaspar Miquel, valencia, residia a Mallorca (Con.).

MIRALLES.- 1541: Pau Miralles, de Vilanova (Catalunya), residia a Mallorca (ARM,
P., R-55, f. 33).

MISA .- 19-2-1512: Concés d'Antoni Misa, de Sardenya, i Antonina, f. de Joan Puig,
agricultor. A Sant Miquel (Con.).

MOLINET .- 24-2-1550: Francesc Molinet, vdo., agricultor, "olim" habitator de la horta
de la ciutat de Valéncia, casara amb Jaumeta Pelegri, vda. de Francesc Pontanso (7). A Sant
Jaume (Con.).

MONDRAGON - 5-10-1536: Diego de Mondragén, de Biscaia (Castella), pintor,
habitador de Mallorca (Con.).

25-10-1536: Concés de Diego de Mondragon, f. de Dicgo, 1 Onofria, f. de Pere M. A Santa
Eulalia (Con.).
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MONGUIA .- 1513: Joan de Monguia, vei de Begunya, Biscaia (Castella), residia a
Mallorca (ARM, P., R-774, f. 247 v.).

MONTEALEGRE.- 22-6-1541: Concés de Miquel Montealegre, oriiind d'Alei (Franga),
f. de Francesc, i Beatriu, f. de Guillem Castanyer, sastre. A Santa Eulalia (Con.).

MONTRER.- 1512: Felip Montrer, de Cartella (Catalunya), residia a Mallorca i servia
a un forner (ARM, P., R-780, f. 132).

MONYOS.- 6-8-1523: Concés de Dicgo Monyos, soldat (de Castella ?), i Antonina,
vda. d'Antoni Rich. A Sant Miquel (Con.). Segurament seria el llinatge Mufoz.

19-5-1538: Concés d'Antoni Monyos, de Santaguera, regne de Castella, i Jeronia, vda.
de Marti Bosch. A Sant Miquel (Con.).

MORALES .- 1521: Joan de Morales, de Saragossa (Aragd), casi amb Antonina, [. de
Joan Martorell i de Vicenga de Menorea, cinc anys abans (ARM, P., S-1964, f. 84).

MORAN.- 12-6-1539: Concés de Jaume Moran, oritind d'Albayra (Valéncia), ferrer, f.
de Francesc, i Sebastiana, f. de Jaume Vidal, picapedrer. A Sant Jaume (Con.).

MORANES .- 25-1-1541: Concés de Caterina, f. de Pere Moranes, de Castella, difunt, i
Jaume Cladera, f. de Bernadi, agricultor. A Sant Jaume (Con.).

MORELL .- 1491: Joan Morell, "rusticus”, oriiind de Sant Miquel de Flumano (?), Girona
(Catalunya), habitava a Mallorca (ARM, P., M-659, {. 39).

1499: Pere Morell, clergue, oriiind de Ciutadella, habitava a Mallorca (ARM, P., R-771, 1.
2R

MORENO.- 1507: Miquel Moreno, de Carras (Castella), pescador (ARM, P. 4816, f.
84 v.).

23-5-1523: Concés de Ginés Moreno, de Castella, i Llucia, vda. de Joan Catala. A Sant
Jaume (Con.).

MORES .- 11-9-1506: Concés de Cristofol de Mores, de Castella, teixidor, i Francina,
f. d'Antoni Jordi, teixidor (Con.).

MORILLO .- 1520: Pere de Morillo, algitzir del castell de Bugia, residia a Mallorca
(ARM, P., R-776, I. 162).

MOROT.- 1518: Bartomeu Morot, de Barcelona (Catalunya), residia a Mallorca (ARM,
P., R-776, f. 76).

MORRELLES - 24-8-1538: Concés de Mesion Morelles, paraire oriiind del regne de
Valéncia, . de Gabriel, i Joana, f. d'Andreu Serra, difunt. A Sant Jaume (Con.).

MORRO .- 17-1-1520: Concés de Lluc Morro. genovés, mariner, i Antonina, vda. de
Pere Moso (Con.).

8-3-1540: Concés de Jaume Morro, mariner, oriiind de Sardenya, i Antonina, f. d'Antoni
Oliver. A Santa Creu (Con.).

MOYA.- 3-5-1523: Concés de Diego Moy, de Burgos (Castella), i Antonina, vda. d'En
Perutxo, biscai. A Santa Creu (Con.).

MINGUET .- 6-5-1527: Nicolau Minguet, mariner genovés, i Joana, vda. de Sebastia
Janer. A Santa Creu (Con.).

NAPOLS .- 28-8-1513: Concés de Joan de Napols, mariner, i Gabriela, f. de Jaume
Borras, sabater difunt (Con.).

NARBAYS .- 22-7-1540: Concés de Joan Narbays, mariner, f. de Joan, oriiind d'Ora
(Barberia), i Joana, f. d'Antoni Grech, mariner difunt. A Santa Eulalia (Con.).

NAVARRA - 1545: Pere Navarra, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-56, f. 50).

NAVARRETE. - 1550: Antoni de Navarrete, castella, soldat, residia a Mallorca (ARM,
P., R-57, f. 61).

NAVARRO.- 1511: Caterina, alias Angela, germana del difunt Pere de Leya Navarro,
agricultor de Valéncia, residia a Mallorca (ARM, P., P-518, 1. 36).
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7-1-1512: Bernat Navarro, de la ciutat (sic) de Navarra. es col-loca durant tres anys amb
Bernat Armengol, forner. Es menor de 25 anys i major de 14, no té curador (ARM, P., §-582, 1, 44
v.-45),

1518: Caterina, f. de Pere Navarro, de Viladegne (7) (Catalunya), es casa amb Salvador
Estelrich, paraire (ARM, P., M-729, . 46).

4-6-1520: Concés de Pere Navarro (de Navarra), i Caterina Sarda (de Sardenya). A Sant
Nicolau (Con.).

23-5-1523: Concés de Pere Navarro, de Tudela, del regne de Navarra, 1 Marcosme (sic)
Sala, vda. de Miquel Quintana. A Sant Miquel (Con.).

4-5-1529: Concés de Joana Navarra, f. de Ramon Anton (?), de Navarra, i Joan Vaquer,
forner, f, de Guillem, A Santa Euliha (Con,).

27-4-1535: Concés d'Antoni Navarro, d'Olit (Navarra). 1 Apolonia Crespi. . de Miquel,
difunt. A Santa Eulalia (Con.).

9-3-1542: Concés de Marti Navarro, f. de Miquel Navarro, oritind de Tafalla, regne de
Navarra, i Joana, f. de Joan Balensac. A Santa Eulidlia (Con.).

3-7-1548: Concés de Joan Navarro, rehoster ("cellario”™), oriiind de Valéncia, i Anna
Reus, f. de Bartomeu. A Santa Eulaha (Con.),

2-4-1549: Concés d'Antont Navarro, mariner, [, d'Esteve, de Barcelona (Catalunya), i
Miquela, f. de Felip Andreu de Felanitx. A Santa Creu (Con.).

1549: Esteve Navarro, patr6 de Barcelona, residia a Mallorca (ARM, P., R-57).

17-6-1550: Concés de Francese Navarro, mestre daixa, . de Marti, de Malaga
(Castella), i Magdalena, f. de Bartomeu Cardils, teixidor. A Santa Creu (Con.).

NEGAT .- 22-12-1509: Concés de Pere Negat, de Sardenya, amb Caterina, f. de Miquel
Mesquida (Con.).

NEGRE.- 30-12-1507: Concés d'Esteve Negre, patrd de Girona (Catalunya), i Llucia, f.
d'Antoni Avella, difunt (Con.).

15-4-1514: Concés d'Antomi Negre. mariner genovés, | Joana, I de Rafel Alsina,
mariner (Con.).

Nicoloso.- 24-1-1516: Concés de Nicoloso, de I'lla de Corsega, 1 Beneta, f. de Joan
Corsega, mariner. A Santa Eulalia (Con.),

NIETO.- 14-3-1549: Concés de Gonsalvo Nieto, f. de Gonsalvo, de Toledo (Castella). i
Jeronia, f. de Francesc. A Santa Eulalia (Con.).

NINYO .- 30-8-1510: Concés de Joan Ninyo, mariner de Castella, amb Caterina, 1. de
Damia Gibert (Con.).

NISSA .- 28-4-1520: Concés de Bartomeu de Nissa (Franga), vdo., 1 Margarita, [. de
Jaume Gil. A ciutat (Con.).

NISSARD.- 1499: Joana, vda. de Guillem Nissard (de Niga, Franga), mariner (ARM, P,
LI-16, f. 58 v.).

NOYA - 2-9-1517: Concés de Rubert Noya, bombarder d'Anglaterra. amb Joana. . de
Guillem Torrens d'Andratx. A Santa Creu (Con.).

NUNYES.- 1506: Pere Nunyes d'Argumedo, de Cadis (Castella), residia a Mallorca
(ARM, P., R-773, f. 19).

OBREGON .- 2-11-1527: Concés de Rodrigo Obregon, del regne de Lleé (Castella), i
Antonina, f, de Marti Castell. A Santa Eulalia (Con.).

OLIVA.- 5-6-1548: Concés de Joan Marti d'Oliva, de la ciutat de Napols, 1. de Nicolau
d'Oliva, difunt, i Magdalena, f. de Miquel Castella, difunt. A Santa Creu (Con.).

OLIVAR .- 1497: Gabriel Olivar, f. de Bartomeu, paraire de Mad (Menorca), mosso de
barrater (ARM, P., M-662).

1513: Rafel Olivar, valencia, residia a Mallorca (ARM, P., R-774, . 260 v.).

30-8-1530: Concés de Pere Olivar (7), f. de Joan. de Menorca. i Antonina, vda. de mag.
Bernat Net. A Santa Eulalia (Con.).
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OLIVER.- 1545: Rafel Oliver, catala, patré, residia a Mallorca (ARM, P., R-56, f. 2).

14-2-1549: Concés de Joan Oliver, mariner, f. de Pere, de Massanes (Catalunya), i
Elissabet Muntanyola, . de Bernat. A Santa Creu (Con.).

OLM.- 4-4-1541: Concés de Gaspar Olm. mariner. de Blanes (Catalunya), f. de Joan, i
Pareta, . de Joan Palau, agricultor. A Santa Creu (Con.).

OMPIS - 1512: Joan Ompis. mercader alemany, residia a Mallorca (ARM, P, 4813, f.
88).

OMS .- 13-1-1520: Pere Oms, I. de Gabriel i Joana d'Ulldecona, de la ciutat de Tortosa
(Catalunya), es col-loca amb Bernat Sagrera, paraire durant 4 anys (ARM, P, LI-11, f. 96 v.).

ONOFRE.- 28-10-1514: Concés d'lsabel. f. d'Alfons Onofre, barber castella, difunt,
amb un llibert (Con.).

ORDONEZ - 1518: Francese Ordoiicz. castelld, residia a Mallorca (ARM, P., R-776, f.
20 v.).

16-5-1549: Concés de Gaspar Ordonyes, de Medina del Campo (Castella), f. de Gaspar
Robert, i Beneta, vda. d'Antoni Nadal. A Sant Jaume (Con.).

ORIN.- 1534: Joan Orin, de Blanes (Catalunya), residia a Mallorca (ARM, P., R-779,
f. 154 v.).

ORIOELLA - 1524: Marti d'Oriolella, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-777, I.
96).

ORIOLA - 1482: Ferran d'Oriola (de Valéncia) i Joana valenciana, "femina pecatrix”
(ARM, P.. M-499, f. 38).

ORRAXI.- 23-1-1514: Concés d'Antoni Orraxi, picapedrer de Caller (Sardenya),
resident, 1 Margarita Genestar, f. de Lluc (Con.).

ORSO.- 19-12-1528: Concés d'Antoni Orso. genovés, i Barbara, vda. d'Antoni Morla.
A Sant Jaume (Con.).

ORTEGA - 15-5-1538: Concés de Bartomeu d'Ortega, mariner oriiind del regne de Sevilla
(Castella), . de Joan, agricultor, 1 Francina, f. de Gabriel Viver, de Séller. A Santa Eulalia
(Con.).

20-3-1549: Concés de Bartomeu d'Ortega, mariner. de Xeres de la Frontera (Castella), i
Esperanga Brotat, [. de Pere. A Sant Miquel (Con.).

ORTOLA - 17-2-1518: Concés d'Andreu Ortola, de Sardenya, i Francina, {. d'Antoni
Veny, calceter difunt. A Sant Nicolau (Con.).

ORTIZ.- 10-9-1509: Concés de Joan Ortis, biscai (regne de Castella), mariner, amb
Joana, f. de Joan Bolitxer (Con.).

ORVAY - 14-7-1549: Concés de Joan Orvay, [ de Joan, d'Eivissa, difunt, i Francina, f,
de Bartomeu Garau, bracer. A Sant Miquel (Con.).

OSUNA - 1549: Francesc d'Osuna, castella. residia a Mallorca (ARM. P.. R-57, 1. 5
Vi)

PACAMI.- 1-8-1538: Concés de Martino Pacami, genovés, mariner, i Joana, . de
Gabriel Vaqua, pescador. A Santa Creu (Con.).

PALERM - 1506: Antoni de Palerm, canonge de Messina (Sicilia), habitava a Mallorca
(ARM, P, M-730, 1. 14 v.).

3-2-1526: Concés d'Antoni Palerm, d'Eivissa, i Miquela Albons, donzella. A Santa
Eulalia (Con.).

28-8-1533: Concés d'Antoni Palerm, d'Eivissa. i Antonina, f. de Mateu Vila. A Pollenga
(Con.).

PALET .- 1513: Salvador Palet, de Catalunya, paraire i capita de nau, residia a Mallorca
(ARM, P., R-774, f. 218 v.).

PALLISSER.- 22-5-1521: Miquel Pallisser, oller, oriund de la Selva (Catalunya),
compra a Joan Veny, gerrer, tres botigues amb hort prop de I'Hospital de Santa Catalina (ARM,
P., LL-13, f. 32 v.-33).
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PALOU.- 12-3-1532: Concés de Bernat Palou, catala, corder, i Margarita, f. de Joan
Juli, teixidor de llana difunt. A Sant Miquel (Con.).

PANO.- 15-3-1513: Concés d'Ortino de Pano, biscai (de Castella), mariner, i Elionor,
f. d'Antoni Amada, difunt (Con.).

PARALLER.- 1502: Concés d'Arcis Paraller, patré de nau, de Barcelona (Catalunya),
residia a Mallorca (ARM, P., R-772, . 197).

PARDAL.- 1521: Alonso Pardal, de Noya. Galicia (Castella), patrd, residia a Mallorca
(ARM, P., R-777, f, 78).

PARICH .- 9-3-1542: Concés de Gaspar Parich, mariner de Mataré (Catalunya), f. de
Joan, i Elionor, f. de Miquel Oliva, mestre d'aixa. A Santa Creu (Con.).

PASQUAL.- 1506: Diego Peris Pasqual, de Moyos (Castella), residia a Mallorca
(ARM, P. 4817, 1. 49).

PASTOR .- 14-2-1511: Coneés d'Onofre Pastor, paraire de Valéncia, de la vila d'Agres,
i Caterina, f. de Pere Coll, cirurgia difunt (Con.).

PAU.- 21-8-1520: Joan Pau, I. de Jaume de Mad (Menorca), es col-loca de mosso amb
Miquel Genovard, paraire, durant 4 anys (ARM, P., LI-12, . 72).

4-9-1526: Concés de Joan Pau, de Menorca, 1 Anna, f. d'Antoni Gallo. A Sant Jaume
(Con.).

24-7-1529: Concés d'Antoni Pau, f. de Joan, de Menorca, difunt, 1 Barbara, [, de Pere
Suau, agricultor. A Santa Eulalia (Con.).

PAYROY .- 1507: Francesc Payroy, patrd de galed, de Tortosa (Catalunya), residia a
Mallorca (ARM, P. 4817, . 48 v.),

PELLICER.- 25-10-1548: Concés de Pere Pellicer, agricultor, f. de Marti, de Menorca,
i Joana, f. de Jaume Malonda, picapedrer. A Santa Eulilia (Con.).

Pere.- 1502: Pere, sarrai de Tunis, resident a Mallorca, es lloga per 5 anys amb Nicolau
Riera per servir-lo (ARM, P., R-772, f. 52 v.-53).

PEREZ.- 27-9-1529: Concés d'Andreu Pérez, mariner (de Castella

7), i Margarita Bonanat, donzella. A Sant Nicolau (Con.).

1549: Catalina Pérez, oriunda d'Aragd, residia a Mallorca (ARM, P., §-65. [. 108 v.).

PERIZ.- 13-8-1521: Concés d'Antoni Périz (7). calafat, de Valéncia, i Elionor, [, de
Joan Picé. A Sant Miquel (Con.).

PERPINYA - 6-2-1549; Concés de Joan Perpinyd, [ d'Arrufei, de Villafranca de
Conflent (Rosselld), i Joana, f. d'Antoni Coll de Binissalem, del lloc de Lloseta. A Binissalem
(Con.).

PERUTXO .- 1519: Nicolau Perutxo, prevere del regne de Napols, residia a Mallorca
(ARM, P., R-776, f. 131 v.).

PIERES.- 7-1-1505: Concés de Gabriel Pieres, de Sardenya, i Barbara, f. de Simé Vich
(Con.).

PILO.- 1513: Cristéfol Pilo 1 Pere Pilo, naturals de Sacer (Sardenya), residien a
Mallorca (ARM, P., R-774, [, 228 v.),

PINEDA .- 1550; Gaspar Pineda, d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P., R-57, I. 63).

PINELLO .- 1508: Joan Pinello, calafat genovés, testimoni (Con.).

PIQUER.- 29-12-1535: Concés de Miquel Piquer, valencia, i Joana, vda. de Bartomeu
Marti, alias Carli. A Santa Creu (Con.).

20-2-1537: Concés de Jeroni Piquer, (. de Joan, de Barcelona (Catalunya), i Elisabet
Fuster d'Andratx. A Sant Nicolau (Con.).

PIZA .- 7-2-1509: Concés d'Antoni Pisa, oriund de Sardenya, agricultor, i Joana, I. de
Bartomeu Ferrd (Con.).

PLANTA - Concés de Pere Planta, oriund de Valéncia, i Anneta, f. de Bernat Caldentey
{(Con.).
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PLASENCIA.- 1-1-1541: Concés de Joan de Plaséncia, mariner italid de Plaséncia
(Llombardia), i Antonina, f. de Bali Marti, agricultor. A Sant Jaume (Con.).

PONS.- 12-5-1520: Joan Pons, f. d'Antoni, difunt, i d'Eulalia, de Mad (Menorca), es
col-loca amb Ramon Cerda, paraire, durant 4 anys per aprendre l'ofici (ARM, P., LI-12, f. 58).

1522: Concés de Cristofol Pons, de Menorca, del lloc de Tidan, residia a Mallorca
(ARM, P, R-1011, . 50 v.).

PORTUGAL .- 24-4-1506: Concés d'Alfonso de Portugal i Isabel, vda. (Con.).

PORTUGUES.- 13-1-1520: Dominic Portugués, mariner, col-loca amb Bernat Ferragut,
paraire, al seu fill Dominic Portugués (de Portugal), de 17 anys durant 4 anys (ARM, P., LI-11,
f. 97).

24-10-1521: Concés de Baltasar Portugués (de Portugal) i Joana, f. de Bernadi
Company. A Santa Eulalia (Con.).

12-9-1531: Concés de Pedro Portugués (de Portugal) i Beneta, f. de Joan Perpinya. A
Santa Eulalia (Con.).

11-5-1537: Concés de Diego Portugués, de Viana (Portugal), 1 Antonina, . de Pere
Alguer, teixidor. A Sant Nicolau (Con.).

30-6-1537: Concés d'Alexis, f. de Brasioni, de Portugal, 1 Caterina, I. de Pere Gilabert,
pescador. A Santa Creu (Con.).

24-5-1548: Es dona concés per casar-se a Francina Binimelis, vda. de Francesc Portugués
(de Portugal), mariner que mori a Sicilia (Con.).

POSES.- 17-6-1509: Concés de Pere Poses, mariner de Capas (?7), amb Magdalena, f. de
Pere Bosch (Con.).

POU.- 1578: Francesc Pou, prevere, de Ciutadella (Menorca), habitava a Felanitx
(ARM, P., 0-96).

POYO.- 21-9-1521: Concés de Guies (7) del Poyo, mariner de Murcia, i Margarita, f,
d'un mariner (il-legible). A Sant Miquel (Con.).

PRATS .- 25-7-1518: Concés de Lluis Prats, guanter de Valéncia, i Caterina, f. de Joan
Garcia. A Sant Miquel (Con.),

1-7-1527: Concés de Pere Prats, de Tortosa (Catalunya), i Caterina Pieres. A Santa Creu
(Con.).

PRONTO .- 9-2-1520: Bernat de Pronto, de Sardenya, resident a Mallorca es col-loca
d'aprenent de fuster amb Esteve Sancho (ARM, P.. R-776, f. 190 v.).

PUIG .- 20-3-1549: Concés de Jaume Puig, mariner, f. de Bernadi, de Canet
(Catalunya), i Beneta, f. d'Antoni Riera, agricultor. A Santa Creu (Con.).

PUJOL.- 7-5-1532: Concés de Miquel Pujol, f. de Miquel, de Barcelona (Catalunya),
mercader, amb Margarita, f. de Mateu Cintes, mercader difunt. A Sant Jaume (Con.).

27-10-1535: Concés de Joan Pujol, de la vila de la Roda (?) (Catalunya), fuster, i
Elissabet, f. de Joan Vilar, agricultor. A Sant Jaume (Con.).

6-3-1548: Concés de Joan Pujol, f. d'Antoni, de Menorca, | Brigida, . de Pere Morey. A
Santa Eulalia (Con.).

QUART .- 7-9-1521: Concés de Jaume de Quart, genovés, | Margarita Fortet, f. de
Damia, difunt. A Santa Creu (Con.).

QUINTANA - 11-12-1510: Concés d'Ausias Quintana, corder de Valéncia, amb
Caterina, vda. de Gabriel Danis (Con.).

1-7-1529: Concés de Nicolau Quintana, mariner de Narbona (Franga), i Sebastiana, vda.
de Felip Palet, mariner. A Santa Creu (Con.).

QUINTERO .- 1506: Pere Quintero, mariner de Palos (Castella) i el seu fill Bernat

(ARM, P. 4817, f. 49),
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1512: Anton Quintero, de Huelva (Castella), senyor de caravel-la, residia a Mallorca
(ARM, P., R-774, f. 118).

1518: Antoni Quintero, de Biscaia (Castella), residia a Mallorca (ARM, P., R-776, . 25
v.).

RAM .- 21-7-1513: Concés de Mateu Ram, paraire de Valéncia, i Anna, [. de Jaume
Sabater, apuntador (Con.).

RAMIREZ.- 19-2-1510: Andreu Ramirez, sastre de Castella, testimoni (Con.).

RAMOLAR.- 8-11-1517: Concés de Francesc Ramolar, de Napols, 1 Bernadina, vda. de
Carles Ponell (?), teixidor. A Sant Miquel (Con.).

RAMON.- 22-5-1527: Concés de Joan Ramon, de Valéncia, i Pareta, vda, d'Antoni
Vaquer, paraire. A Santa Eulalia (Con.).

16-2-1540: Concés de Miquel Ramon, [, de Miquel, oriiind de Vilamaior, regne de
Saragossa (Aragd), i Magdalena, I. del mag. Felip Oleza, ciutadd. A Santa Eulalia (Con.).

RAMOS.- 11-11-1520: Concés de Joan Ramos, de Castella, sastre. i Antonina, vda. de
Lloreng Mercer. A Campos (Con.).

RAYNAUT .- 19-1-1549: Joan Raynaut, mariner oritind de Vilafranca (Rossellé 7), .
de Ruff, i Joana Carreres, f. de Joan. A Santa Creu (Con.).

REIAL.- 12-1-1511: Concés de Marti Reyal, de Valéncia, sastre, 1 Clara, f. de Joan
Leo, sastre (Con.).

RELIHON .- 11-12-1538: Concés de Diego de Relihon (7). de Toledo (Castella), i
Joana Lerla d'Esporles. A Santa Eulilia.

REPALO.- 2-4-1541: Concés de Benet Repalo, genovés, [. de Batista, 1 Joana vda. de
Joan Olivard, mariner, de Campanet. A Santa Creu (Con.),

REUS .- X-1536: Gaspar Reus, serrador, de Viana (Portugal), s'havia casat amb Joana
Suau, ara viuda (Con.).

27-6-1548: Concés de Margarita, f. d'Antoni Reus, francés habitador d'Alcidia, i Joan
Llull, f. de Ramon, de Sineu. A Alciidia (Con.).

REYA .- 1482: Caterina de la Reya, castellana, "femina pecatrix” (ARM, P.. M-499_ .
49).

RIBES.- 22-10-1506: Concés d'Antoni Ribes. d'Eivissa, candaler, 1 Joana, . de
Cristofol Quintana, sabater (Con.).

RIERA .- 23-1-1537: Concés d'Esteve Riera, mariner de Barcelona (Catalunya), i
Francisca, f. de Berenguer Ferrer. A Sant Jaume (Con.).

RIO.- 1512: Bartomeu del Rio, de Viladiego (Castella), residia a Mallorca (ARM, P.
4813, 1. 74 v.).

13-12-1540: Concés de Jaume del Rio, f. de Lope, de Biscaia (Castella), i Francina, vda.
de Joan Boscos (7). A Santa Creu (Con.).

RISO.- 1524: Todor Riso, de Lipari, illes Edlies (Sicilia), residia a Mallorca (ARM, P.,
R-777, f. 109).

RISSIO .- 1513: Mario Rissio, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-774, [. 209).

RITZO.- 1525: Antoni Ritzo, de Metzara, residia a Mallorca (ARM, P., R-778, I. 58).



IMMIGRANTS A MALLORCA 133

RIUS.- 1494: Francesc Rius, oriund de Tortosa (Catalunya), mosso de barrater (ARM,
P,, M-660, f. 89).

ROBI .- 1507: Nardo Robi, mariner de Siracussa (Sicilia), resident a Mallorca, era
gendre de Gabriel Salom (ARM, P., §-1.067, 1. 17).

ROBRES .- 13-1-1535: Concés de Fernando de Robres, castella, i Antonina, f. de
Migquel Carrié. A Arta (Con.).

ROCA .- 27-5-1537: Pere Roca. mariner de Massilu (?), 1 Anna, f. de Pere Valls (Con.).

ROCAMORA - 1507: Violant Rocamora, prostituta, d'Oriola (regne de Valéncia),
residia a Mallorca (ARM, P. 4816, . 3 v.).

RODES - 25-7-1518: Concés de Pere de Rodes amb Ursola, vda. de Joan Amich. A Sant
Miquel (Con.).

28-5-1522: Concés de Joan de Rodes, mariner, i Antonina, f. de Miquel Gomis,
picapedrer. A Sant Jaume (Con.).

17-6-1522: Concés de Mateu de I'illa de Rodes 1 Joana, . de Pere Armengol, difunt de
Llucmajor. A Pollenga (Con.).

4-8-1523: Concés de Joan de Rodes, vdo., 1 Gabriela, vda, de Pere Genestar. A Santa Creu
(Con.).

25-1-1525: Concés de Miquel de Rodes i Antonina, I de Joan Totxa, difunt. A Pollenga
(Con.).

RODI .- 9-3-1517: Joan Baptista Rodi, natural del castell de Dia, ribera de Génova,
habitador de Mallorca, nomena procuradors (ARM, P., R-775, [. 20).

RODRIGUEZ.- 1502: Diego Rodriguez, cavaller de Portugal, residia a Mallorca
(ARM, P., R-772, [. 49).

18-8-1512: Bernadi, . d'Alonso Rodriguez, calderer de Medina del Campo (Castella), es
col-loca per aprendre P'ofici de teixidor (ARM, P., §-582, f. 60).

24-12-1526: Concés de Jaume Rodriguez, de Calataiud (Aragd). i Jaumeta, f. de Gabriel
Joan de Padrina, de Felanitx. A Felanitx (Con.).

5-10-1539: Concés de Joan Rodriguez, de Sanlicar de Barrameda (Castella), 1 Antonina,
f. de Jaume Blanquer. A Santa Eulalia (Con.).

21-1-1547: Concés de Diego Rodriguez, f. de Bartomeu. de Cartagena (Castella), |
Gabriela Matosa, vda. d'Alfons, mariner. A Santa Creu (Con.).

2-5-1548: Concés de Joan Rodriguez, . d'Alfons Gonsalez, difunt, de Vallenscie
d'Aliahamora (Castella), i Praxedes, vda. de Nicolau Greeh. A Santa Creu (Con.).

22-12-1549:; Concés d'Andreu Rodriguez, sastre, oriind de Salamanca (Castella), . de
Baltasar, difunt, 1 Jeronia, vda. de Joanot Barbaroja. A Sant Nicolau (Con.).

7-6-1550: Concés de Francesc Rodriguez, escrivi, [, de Joan, oriiind de Requena
(Valéncia), i Angela, f. de Bernadi Scuder, paraire. A Santa Eulalia (Con.),

29-6-1550: Concés de Diego Rodriguez, agricultor, f. de Jaume, de Tarifa (Castella), i
Joana, . d'Antoni Perpinya, difunt. A Santa Eulalia (Con.).

1545-1550: Joan Rodriguez d'Almadra, mariner, de Castella, residia a Mallorca (ARM,
P., R-57, f. 57 v.).
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ROGES .- 14-6-1539: Concés de Pere Roges (?), de Barcelona (Catalunya), i Joana
Janer, vda. A Santa Eulalia (Con.).

ROIG - Concés de Joan Roig, d'Eivissa. i Joana, f. de Pere Quart. A Pollenga (Con.).

ROITO.- 29-4-1514: Concés de Joan Roito, bombarder, de la ciutat de Dulagni, del
Piamont, f. d'Antoni, i Gabricla, f. de Jaume Rebassa, difunt (Con.),

ROMA - 1491 fra Roma, donat de Montserrat (Catalunya), residia a Mallorca (Con.).

ROMERO.- 10-3-1518: Concés d'Alonso Romero, de Castella, amb Rafela, I, de
Lloreng Vadell, teixidor de llana. A Sant Miquel (Con.).

ROS.- 1507: Joan Ros, ciutada de Barcelona (Catalunya), residia a Mallorca (ARM, P.
4816, f. 125 v.).

23-10-1537: Miquel Ros, mariner de Barcelona (Catalunya), {. de Bernat, 1 Esperanga
(7). A Santa Creu (Con.).

ROSSER .- 11-1539: Pere Roser, pastisser ("dulciario”), . de Pere, de Falcetas, didcesi de
Tarragona (Catalunya), i Praxedes, vda. de Joan de Sales, imaginer. A Sant Miquel (Con.).

RUIZ.- 1514: Alonso Ruis, de Navarra, residia a Mallorca (ARM, P., R-780, I. 103 v.).

19-11-1536: Concés de Marti Ruys, de Talavera (Castella), i Prixedes Saurina. A Sant
Nicolau (Con.).

SABANTCO.- 1525: Felip Sabantco, de Trapani (Sicilia), patré de galed, residia a
Mallorca (ARM, P., R-778, . 55 v.).

SABATER .- 20-12-1513: Jaume Sabater, [, de Jaume, d'Eivissa, es col-loca d'aprenent
de paraire amb Bartomeu Gibert (ARM, P., LI-5, 1. 45 v,).

SAGRERA .- 1543: Miquel Sagrera, de Berenguer, natural del regne de Valéncia,
habitador de Felanitx, fa testament (Citat per Rossell6. "Cronic6”. 1978).

SALA .- 1497: Pere Sala, f. de Pere, difunt, oriund de Valéncia (ARM, P., M-662, f. 59).

SALAMCHA .- 23-11-1534: Concés de Pere Salamcha, d'Astiries, regne de Castella, i
Margarita, f. de Joan Jaume. A Santa Eulalia (Con.).

SALAZAR.- 2-12-1541: Concés de Francisco Celazar, mariner de Sevilla (Castella), i
Caterina, f. de Pere Castella, difunt. A Santa Creu (Con.).

SALDINET .- 1518: Perot de Saldinet, biscai (Castella), residia a Mallorca (ARM, P.,
R-776, f. 53 v.).

SALENA - Pedro Salena, de Franga, testimoni, havia casat a Mallorca (Con.).

SALEZAS .- 3-5-1502: Antoni Salezas, fuster d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P.,
R-772, 1. 43).

SALIGE.- 1521: Bartomeu Salige, mariner de Sant Feliu de Guixols (Catalunya),
residia a Mallorca (ARM, P., R-777, . 31).

SALNIES.- 9-5-1548: Concés de Joan de Salnies, f. de Pere, de Mircia (Castella), i
Rafela, f. de Rafel Avinent. A Sant Nicolau (Con.).

SALOM. - 24-4-1495: Eulalia, f. de Pere Salom, agricultor de Menorca, major de 15
anys, es col-loca amb Joan Llinas, m.M., per servir-lo durant dos anys (ARM, P., M-702, f. 85).

SALORT .- 4-7-1550: Concés d'Urba Salort, de Menorca, i Sebastiana, f. de Bernadi
Joan, d'Arta. A Arta (Con.).

SALVADOR - 6-10-1548: Concés de Pau Salvador. I. de Joan, difunt, de Corsega, i
Beatriu, f. d'Antoni Benet, difunt. A Sant Nicolau (Con.),

SALVATIERRA - 13-11-1541; Concés de Joan de Salvatierra, castellid, i Magdalena
Italiana. A Sant Nicolau (Con.).

SALZEDO.- 7-1-1550: Concés d'Andreu de Salzedo, f. de Francesc de Lermo, de Burgos
(Castella), i Joana, vda. de Marti de Miltra, mariner. A Santa Creu (Con.).
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SAMAR.- 1506: Esteve Samar, d'Eivissa, residia a Mallorca (ARM, P. 4817, f. 216
v.).

SAMOS - 26-7-1548: Concés de Guillem Samos (?), de Franga, i Sebastiana, f. de Marti
Albanés, agricultor, de Séller, difunt. A Sant Jaume (Con.).

SANCHIZ.- 8-1-1539: Concés de Miquel Sanchiz, mariner de Toledo (Castella), i
Isabel, f. de Marti Colom, difunt. A Santa Creu.

3-2-1539: Concés de Marti Joan Sanchiz Llillo d'Alacant (Valéncia), f. de Pere Sanchiz
de Llillo, 1 Elisabet, f. de Bartomeu Sanchiz, pescador. A Santa Eulalia,

31-2-1550: Bartomeu Sanchiz de Morales, f. de Joan, de Sevilla (Castella), casard amb
Joana, f. d'Antoni Mesquida. A Santa Creu (Con.).

SANNA - 1545: Joan Sanna, llibert de Caller (Sardenya), residia a Mallorca (ARM, P.,
R-36, f. 22).

SANS.- 1492: Bartomeu Sang, oriiind de Montalba, aprenent de barrater (ARM, P., M-
660, f. 7 v.).

SANT LLORENC.- 1518: Mateu de Sant Lloreng. de la ciutat de Sant Lloreng, regne de
Napols, residia a Mallorca (ARM, P., R-776, . 12).

SANTOS .- 24-7-1525: Concés d'Alonso Santos, de Castella, i Margarita, f. de Joan
Llodra de Manacor. A Santa Eulalia (Con.).

SANT VICENT.- 27-12-1505: Elionor, castellana, h.M., lloga per dos anys a Carles
de Sant Vivent, de Barcelona (Catalunya), h.M.. el scu hostal al carrer de la Mar (ARM, P., R-
773, f. 1-2 v.).

SARD .- 12-1-1508: Concés de Pere Sart, de Sardenya, mariner, i Beatriu (?7), vda,
d'Antoni de Trapani (Sardenya) (Con.).

10-9-1526: Concés de Diego Sart, de Caller (Sardenya), i Anna Sala. A Santa Eulalia
(Con.).

SAURI.- 17-11-1512: Simé6 Sauri, mariner de Mataré (Catalunya), es casa amb
Antonina, f. de Maties Cavaller 1 d'Eulalia (ARM, P. 4813, f. 76 v.).

SAVONA - Juny del 1509: Concés d'un de Savona (senyoria de Génova), il-legible per
romput (Con.).

8-1-1508: Concés de Bartomeu de Sahona, mariner, oriund de Génova, i Francina, f. d'un
mariner biscai (de Castella) (Con.).

SCARXALER.- 31-7-1527: Concés de Jaume Scarxaler, de Corsega, i Antonina, vda.
de Joan Gelabert. A Santa Eulalia.

SEFESAR.- 5-10-1525: Concés de Francesc Sefesar. ferrer de Catalunya, i Margarita
Torrella (Con.).

SEGNA - Concés d'Antoni de Segna, calceter de Génova, i Ursola, f. de Joan Desi
(Con.).

SEGOBIA .- 1506: Joan de Segobia, de Castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-773,
f. 103 v.).

SEGUI .- 7-7-1507: Concés de Joan Segui, de Menorca, i Francina, f. de Guillem
Moscaroles (Con.).

17-3-1525: Concés de Joan Segui, de Menorca. teixidor de llana, i Angela, f. d'Antoni
Vert, paraire difunt. A Santa Eulalia (Con.).

SEMBOLA - 10-4-1550; Concés de Salvador Sembola, picapedrer, f. de Jaume, oriiind de
Vilanova de Caller (Sardenya), i Elisabet, vda. de Joan Carreres, francés. A Sant Nicolau
(Con.).

SERDA .- 16-1-1509: Concés de Baltasar Serda, m. de Tarragona (Catalunya), i
Magdalena, nodrida a casa de la senyora Elionor Mayne (7) (Con.).

SERENA - 12-4-1537: Agusti de Serena, agricultor, oriiind de I'Alguer (Sardenya), i
Miquela, vda. de Marti Balangat, moliner. A Sant Jaume (Con.).
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SERNA - 8-11-1539: Concés de Jeroni de la Serna, oriiind de Finat, dominacié de
Genova, I. d'Antoni, i Joana, . de Joan Grau, mariner. A Santa Eulalia (Con.).

SERQUONDO .- 4-2-1517: Concés de Baptista Serquondo, genovés, amb Catalina, I,
de Miquel Reus, pescador. A Santa Creu (Con.).

SERRA .- 1498: Lluis Serra, teixidor de Valéncia, residia a Mallorca (ARM, P., R-770,
f. 71 v.).

25-11-1508: Concés de Pere Serra, oriund de Menorca, amb una filla de Maties Nadal
(Con.).

1519: Jaume Serra, paraire, oriund d'Eivissa (ARM, P., LI-11, [ 12 v.).

31-1-1539: Concés de Sebastia Serra, . de Pere, difunt, de Figueres, dideesi de Girona
(Catalunya), i Antonina, {. de Marti Dalmau, agricultor difunt. A Sant Miquel.

31-12-1543: Concés de Jaume Serra, castella, de la ciutat de Nager, i Bartomeva, f.
d'Antoni Vaquer, agricultor difunt. A Santa Eulalia (Con.).

SEPENA .- 2-5-1520: Concés d'Alfonso de Sepena (de Castella), i Joana, I, de Bernadi
Seriva. A ciutat (Con.).

SESNI.- 8-5-1523: Concés de Joan Sesni, genovés, 1+ Antonina, vda. de Melcion,
sabater. A Sant Nicolau (Con.).

SEVILLA - 1506: Ramona Sivillana, de Castella (ARM, P. 4817, f. 16).

1524 Diego Sevilla, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-777, . 107).

SICILIA .- 20-4-1508: Concés d'Antoni de Sicilia. mariner, i Francina, . de Rafel
Rafel, mariner (Con.).

SINTES.- 6-7-1529: Concés de Salvador Sintes, I, de Julia, sastre de Caller (Sardenya).
1 Joana, [, de Joan Esteve. A Santa Creu (Con.).

6-8-1549: Concés de Nadal Sintes, I. de Pere. de Menorca, i Joana, f. de Gabriel Caimari.
A Selva (Con.).

SINYA .- 1521: Domingo Sinya (7), paraire de Bilbau (Castella), residia a Mallorca
(ARM, P., R-777, f. 30).

SISTI.- 20-10-1518; Concés de Lluis Sisti (7), genovés, amb Gabriela, [, de Jaume
Clergues, difunt. A Sant Miquel (Con.).

SOLDEVILA .- 1512: Antoni Soldevila, catala, senyor de uint, residia a Mallorca
(ARM, P., R-780, . 134).

1525: August Soldevila, de Catalunya, senyor de tint, residia a Mallorca (ARM, P., R-
778, £. 161).

5-3-1535: Concés de Pau Soldevila, de Tarragona (Catalunya), 1 Joana Pujol, I. de Joan.
A Montuiri (Con.).

SOLER.- 13-3-1519: Tomas Soler, I. de Bartomeu Soler d'Eivissa, mariner difunt, i de
Bartomeva, es col-loca amb Antoni Doménech, paraire, durant 4 anys per aprendre l'ofict (ARM,
P.. LI-11, f. 12 v.).

1-9-1548: Concés de Cosme Soler, paraire, f. de Mateu, de Menorca, difunt, i Caterina,
f. de Viceng Sastre, mesurador d'oli. A Santa Eulalia (Con.).

SOLSONA .- 1512: Miquel Solsona de Mad (Menorca), residia a Mallorca (ARM, P.
4813).

SORIA .- 28-12-1526: Concés de Joan de Soria, castella, i Joana, vda. de Miquel Salva
(Con.).

SPALETE.- 1521: Joan Spalete, guixer valencia, residia a Mallorca (ARM, P., R-777,
f. 32 v.).

SPERICO.- 26-1-1536: Francesc Sperico, de Sacer (Sardenya), | Margarita, f. de Damia
Vich, sastre difunt. A ciutat (Con.).

SPES.- 1525: Pere Joan Spes, mercer de Valéncia, residia a Mallorca (ARM, P., R-778,
f. 139 v.).
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SPINOSA .- 23-9-1538: Coneés de Francese de Spinosa, paraire, orilind de Castella, i
Antonina, f. de Rafel Net, agricultor difum d'Inca. A Inca,

SQUALES.- 1550: Bartomeu Squales. patrd, de Valéncia. residia a Mallorca (ARM, P.,
R-57, f. 59 v.).

SQUIRRO .- 4-2-1536: Concés de Mateu Squirro, mariner, oriiind de Caller (Sardenya),
i Caterina, [. d'En Canals, ferrer difunt. A Santa Creu (Con.).

STEVE.- 20-6-1548: Concés de Joan Steva, f. de Bernadi, de Menorca, i Joana, f. de
Joan Tallades. difunt, A la Seu (Con.).

SUMANA - 11-1-1508: Concés de Joanot Sumana (?), hortold de Penyiscola
(Valéncia), i Caterina, vda. de Joan Prohensal (Con.),

SUNYER.- 1-6-1538: Concés d'Antoni Sunyer, 1. d'Antoni, d'Eivissa, i Praxedes Coll,
f. de Joan, de Puigpunyent.

21-3-1548: Concés de Jaume Sunyer, [, de Jaume, catala, i Joana, f. de Rafel Ferrer,
paraire. A Santa Creu (Con.).

TALAFERRO .- 1549: Baptista Talafcrro, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-
57, f. 33).

TALLANDER.- 1506: Jaume Tallander de Perpinya (Rossella) (ARM, P., R-773, I.

21).

TARRAGO.- 1511; Joan Tarrago, oriund de Valéncia (Con.).

TERRASSA - Miguel Terrassa, de Menorca, residia a Mallorca (ARM, P., S-582, f.
14).

TERRES.- 28-5-1523: Concés d'Antoni Terres, de Barcelona (Catalunya), i Joana,
vda. de Francesc Oliver, sabater. A Santa Creu (Con.).

THOMAS .- 31-5-1534: Concés de Pere Thomas, barrater, oriiind del regne de Valéncia,
i Agneta, vda. (Con.).

THOMASO.- 1513: El pirata Pere Rullan, de Valencia, havia capturat béns d'Esteve de
Thomaso, natural de Raquoca, habitador de Trana, regne de Napols, resident a Mallorca (ARM,
P., R-774, . 234 v.).

TICHA - 10-2-1520: Joan Ticha, de Mad (Menorca), . de Francese i de Francisca, es
col-loca amb Pere Moll, paraire, durant 4 anys (ARM, P., LI-12, {. 6).

T10.- 1534; Salvador Tio, patré, de Calella (Catalunya), residia a Mallorca (ARM, P.,
R-779. f. 161).

TODES .- 27-4-1514: Concés de Nicolau Todes, grec, manner, 1 Apolonia, vda. de
Tomas Xepelli (Con.).

TOLEDO.- 1515: Maria. vda. de Joan de Toledo (de Castella). resident a Mallorca, fa
una donacié en contemplacié de matrimoni a la seva neta Catarina, [. de Joan Ballester, tintorer, i
de Joana (ARM, P., P-518, . 136 v.).

TOLOSSE - 31-5-1522: Concés d'Antoni Tolosse, de Provenga (Franga), mariner, i
Antonina, f. de Joan Riusech, difunt. A Santa Creu (Con.).

TORRABLANCA - 111-1542: Concés de Joan Torrablanca, de Valéncia, i Anna, f, de
Joan Costa, teixidor de 1li. A Santa Eulalia (Con.).

TORRAMALL.- 1549: Antoni Torramall, vidrier catala, residia a Mallorca. Tenia un
forn de vidre amb Bartomeu Arnau a Marraixi (ARM, P., R-57, f. 22),

TORREDAMER.- 12-3-1540: Concés de Miquel Torredamer, vdo., oller de la Selva
campitana (Catalunya), i Francina, vda. de Joan Fonellar, paraire. A Sant Jaume (Con.).

TORRES.- 1505: Luquino Torres. agricultor d'Eivissa, habitava a Mallorca (ARM, P.,
M-730, f. 19).

30-10-1506: Concés de Pere Torres, escrivd d'Alacant (Valéncia), amb Isabel, f. de
Gaspar Comelles, ¢.M. (Con.).

1518: Joan de Torres, de Briones, del regne de Navarra, residia a Mallorca (ARM, P, R-
776, f. 34).
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27-8-1519: Concés de Joan Torres, del regne de Castella, amb Joana, f. de Joan
Figueres, agricultor dfunt. A Sant Nicolau (Con.).

26-10-1523: Concés d'Alonso de Torres, de Burgos (Castella), 1 Antonina, f. d'En
Pachs, llibert. A Santa Creu (Con.).

12-6-1528: Concés de Mateu Torres, d'Eivissa. i Antonina, vda. de Baltasar Puig. A
Campos (Con.).

22-5-1536: Concés d'Antoni Torres, corder d'Eivissa, i Praxedes, f. d'Antoni Binimelis.
A Santa Eulalia (Con.).

8-3-1539: Concés d'Antoni Torres, f. d'Antoni, d'Eivissa, i Miquela Moragues, donzella
de Menorca. A Santa Eulalia (Con.).

21-6-1539: Concés de Gregon Torres, oritind d'Eivissa. [. de Francesc, difunt, i Joana, f.
de Jaume Galmés de Manacor. A Esporles.

TRAPANES.- 3-9-1540: Concés de Joan Trapanés, mariner de Trapani (Sicilia), i
Caterina Rey6. A Santa Creu (Con.).

TRENA - 16-10-1549: Concés de Joan de Trena, f. de Pere, difunt, d'Alminia (Aragd), i
Elisabet, f. de Rafel Bota, paraire. A Sant Jaume (Con.),

TRIAY .- 14-8-1505: Concés de Joan Triay, de Menorca, 1 Gabnela, I. de Bernadi Johan
(Con.).

13-4-1520: Concés de Pere Triay, de Menorca, i Paula, . de Miquel Carrié d'Arta (Con.).

22-8-1526: Concés de Lluc Triay, de Menorea, 1 Caterina, f. de Marti Torrens. A Alcudia
(Con.).

14-10-1529: Concés de Guillem Triay, de Menorca, 1 Caterina, {. de Pere Martorell de
Pollenga. A Pollenga (Con.).

TUR.- 7-11-1519: Gaspar Tur, {. de Bernat, difunt, d'Eivissa, i de Bartomeva, es
col-loca amb Pere Font, paraire, durant 4 anys (ARM, P., LI-11, . 79 v.).

3-6-1520: Concés d'Antoni Tur, d'Eivissa, i Margarita, 1. de Pere Carrié. A Santa Eulalia
(Con.).

3-5-1525: Concés d'Antoni Tur, d’Eivissa, i Isabel, vda. de Josep Maymd. A Santa
Eulalia (Con.).

27-2-1535: Concés de Benet Tur, oritind d'Eivissa, . d'Umbert, difunt, 1 Caterina, I. de
Joan Palmer d'Andratx (Con,).

6-2-1537: Concés d'Antoni Tur, 1. de Miquel. d'Eivissa. i Joana, f. de Miquel Pons de
Muro. A Muro (Con,).

VALENCIA - 1507: Catelina Valéncia (de Valéncia 7), prostituta (ARM, P. 4816, f.
71 v.).

1514: Joan Valencia (de Valéncia), mariner, habitava a Mallorca (ARM, P., L1-10, I
19).

14-4-1536: Jaume Valencia (de Valéncia), vdo., mariner, 1 Margarita, vda. de Pere Mora.
A Santa Creu (Con,).

VALENTI.- 1550;: Joan, de nacié de moros (Barberia), de 24 anys, es lloga per criat
amb ¢l mag. Viveng Valenti, de Valéncia, resident a Mallorca (ARM, P., R-57, [. 46 v.-47).

VALERO .- 1521: Miquel Valero, notart valencia, residia a Mallorca (ARM, P., R-777,
f. 29).

VALLADOLID.- 1524: Joan de Valladolid, castella, residia a Mallorca (ARM, P., R-
77, f. 183).

VALLIDO.- 1520: Joan Vallido, de Calanoxa (Araga), es col-loca de mosso de fuster
(ARM, P., S-1964, I. 46 v.).

VALMAR.- 31-5-1511: Andrea de Valmar, mariner. oriund de la ciutat Hispanie
(Castella), casd amb Joana, criada a casa de Pere Vallmajor, m.M., qui aporta un dot de 10 IL
(ARM, P., S-582, . 17).
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VAN DEN VECA.- 6-11-1517: Concés de Jacobo Van den Veca, bombarder, de
Flandes, i Caterina, vda. de Dominic. paraire. A Santa Creu (Con.).

VANRELL.- 1514: Pere Vanrell, paraire de Valéncia, residia a Mallorca (ARM, P, R-
780, f. 38).

VANTELLO.- 12-2-1537: Concés de Sim6 Vantello, francés de la vila de la Linda
Epantus (?) de Perigués. vdo., i Antonina, vda. de Bartomeu Vidal. A Sant Miquel (Con.).

VARNASSA - 3-12-1509: Conceés de Jeroni de Varnassa, mariner, amb Caterina, vda. de
Salvador de Nino, de Sicilia, mariner (Con.),

VEGA .- 30-6-1540: Concés de Joan de la Vega, d'Alcala (Castella), i Joana, f. de Joan
Socies, teixidor de Ilana. A la Seu (Con.).

VELAZQUEZ .- 30-6-1540: Concés d'Andreu Velisquez, de Cucllar (Castella), i Anna,
f. d'Antoni Ballester. A Santa Eulalia (Con.).

VENECIA .- 15-7-1504: Concés de Miquel Venecia (de Venécia), mestre d'aixa, i
Francina Anglada, f. de Joan, d'Andratx (Con.).

20-5-1518: Concés de Joan Venecia (de Venécia), mariner, amb Joana Cambres (Con.).

VERGARA - 1488: Lopez de Vergara, de Saragossa (Aragé), es col-loca de mosso
durant 4 anys amb Pere Colell, mestre barrater (ARM, P., M-658; [. ).

VERITATS - 2-10-1535: Concés de Felip Veritats (?), de Solsona (Catalunya), i
Francina, f. de Bartomeu Ripoll de Valldemossa. A Valldemossa (Con.).

VERNACLA .- 1506: Jeroni Vernacla, genovés, residia a Mallorca (ARM, P., R-773, f.
4 v.).

VICENS.- 1502: Joan Vicens, de Sant Feliu de Guixols (Catalunya), abans escriva de
caravel-la (ARM. P., T-227, f. 53).

VIERA - 1498: Alvaro Viera, de Lisboa (Portugal), pintor resident a Mallorca al servei
del mestre pintor Bartomeu Olives (ARM, P., R-770, {. 42).

VILA.- 3-3-1536: Concés de Benet Vila, catala, i Joana, f. d'Esteve Joan. A Santa Creu
(Con.).

VILADOP .- 25-2-1529: Concés de Gaspar Viladop, de Xativa (Valéncia), boter, i
Margalida, vda. de Gabriel Falc. A Santa Creu (Con.).

VILAPRATI.- Concés de Marti Vilaprati, mariner, oritind de Grécia, f. de Marti, i
Joana, vda., de Menorca. A Santa Creu.

VILET.- 5-9-1548: Concés de Joana, [, de Bartomeu Vilet, mariner d'Eivissa, i Pere
Jorda, f. de Joan. A Sant Jaume (Con.),

VILLA .- 13-3-1510: Concés de Francisco de Villa, de Castella, mariner, amb
Margarita, f. de Joan Sabater, difunt (Con.).

VILLAREAL.- 20-7-1541: Concés de Baltasar de Villareal, f. de Francesc (de
Valéncia), i Coloma, f. de Pere Vinyavella. A Sant Miquel (Con.).

VINADER .- 1542: Joan Pons Vinader, de Tarragona (Catalunya), residia a Mallorca
(ARM, P., R-55, f. 90 v.).

VISCHA - 1549; Joan Vischa, oriiind del principat de Cher, ducat de Sabaudie (Franga),
residia a Mallorca (ARM, P., §-65, . 76 v.).

VOLTES.- 1515: Bernat Voltes, paraire catala, residia a Mallorca (ARM, P., R-780, f.
128 v.).

XABENA - 1513: Dominic Xabena, de Deva, Biscaia (Castella), residia a Mallorca
(ARM, P, R-774, . 161 v.).

XAMENA .- 28-12-1531: Concés d'Andreu Xamena, castella, i Caterina, f. de Joan
Cifre. A Pollenga (Con.).

XAMPO.- 1549: Laudes Xampo, oritind de Sampric Lavetere, ducat de Lugduni (Franga),
f. de Bartomeu, agricultor difunt, estava domiciliat a Mallorca (ARM, P, 5-65, 1. 2).

XANATI.- 28-11-1508: Concés de Bartomeu de Xanati, mariner genovés, i Anneta,
vda. de Lloreng Ballester, mariner (Con.).
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XEMENEZ. .- 10-9-1520: Concés de Dicgo Xeménez, (de Castella), bracer, mestre de la
Calatrava, i Damiana, f. de Bartomeu Ferrer (Con.).

XIMENIS .- 20-8-1513: Concés de Joan Ximenis, de Fez (Marroc), mariner, i Joana, [,
de Joan Lasoniste (?), mariner (Con.).

15-4-1538: Concés de Joan Ximenes, [. de Joan, de Castella, i Caterina Vey d'Artd. A
Sant Miquel (Con.).

XIMENO.- 8-11-1543: Francesc Ximeno, de Lago (Portugal), i Magdalena, f. de Pere
Xanxo, teixidor. A Santa Eulalia (Con.).

XIPRES.- 10-8-1537: Concés de Miquel de Xipres, mariner oritind de Sant Sebastia,
Biscaia (Castella), i Tomassa, . de Miquel Sastre, pescador. A Santa Creu (Con.).

XPIA - 28-8-1529: Concés de Joan Xpia (7), de Menorca, i Antonina, vda, de Mateu
Rial de Sineu. A Bunyola (Con.).

ZAMORA .- 28-9-1525: Coneés d'Andreu de Camora (de Castella) i una filla de Miquel
Cabrer. A Sant Miquel (Con.).

2-11-1529: Concés de Sebastia de Samora (de Castella), sastre, i Nicolava Pinya,
donzella. A Sant Nicolau (Con.).

ZAMORANO.- 31-7-1525: Concés de Lloreng de Sevilla (Castella), . de Lloreng
Samorano, i Caterina, f. de Gabricl Martorell. difunt. A Sant Miquel (Con.).

22-2-1532; Concés de mestre Urbano Samorano, castella, i Margarita, I, de Bernat
Soler. A Sa Pobla (Con.).

Abreviatures
ARM Arxiu del Regne de Mallorea
Con. Concessos, Serie del Arxiu Diocesa de Mallorca.
f. fill o filla. Davant un nombre: fol.
m. mercader
M. Mallorca
mag. magnific
P. Protocols. Série de 'ARM,
vda. viuda
vdo. viudo
RESUM

L'article ofereix una relacié d'immigrants a Mallorca durant la segona meitat del
segle XVI, extrets de concessos matrimonials i de protocols notarials. Els
procedents de la corona de Castella representaven el 24 % del total d'immigrants i
els catalans eren el 12'85 %. Entre les diverses professions destaquen els mariners,
Les dones sols sén el 3'85 % del total.

ABSTRACT

The article gives us a relation of immigrants coming to Majorica during the
second half of the 16th century, extracted from marriage deeds and notary
protocols. Immigrants coming from the kingdom of Castilla amounted to 24 %,
while those coming from Catalonia were 12,85 %. Sailors stood out among the
various professions. Women were just 3.85 % of the total.
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CRISIS AGRARIES I COMERC
BLADER A MENORCA (1558-1600)

M. A. CASASNOVAS CAMPS

1.- INTRODUCCIO

Les crisis de subsisténcies eren una de les principals preocupacions de les societats
preindustrials. En aquest sentit, I'illa de Menorca no era una excepceio a la norma general, car
els deficits de produccié de cereals panificables, que constituien la base de I'alimentacié
humana,! eren forga freqiients. D'altra banda, la problematica dels déficits de produccié
bladera repercutia de manera notable sobre els altres sectors de I'economia illenca aixi com,
de forma especial, sobre les finances municipals. Ara bé, no creim exagerar afirmant que la
insuficiéncia de produccié bladera per a I'abastiment de la poblacié menorquina era un tret
estructural de la seva economia, tot aixd motivat per un seguit de causes economiques,
socials i ideoldgiques, com intentarem justificar al llarg d'aquest article. Sense deixar de
banda els condicionants meteorologics, evidentment.

Com qualsevol altre territori insular. Menorca havia de dependre dels seus propis
recursos. Perd també és cert que tenia més facilitat per aconseguir importacions per a cobrir
els déficits que no altres regions de 'interior del continent, ja que podia elegir entre un ampli
ventall de mercats proveidors de tota la conca de la Mediterrania Occidental. Nogensmenys
aixd, tot déficit de produccid implicava un gran esforg per aconseguir importar gra al menor
cost i, quan aixd no era possible, incautar els carregaments de blat de les naus en transit per
les aigilies menorquines.

Si bé la insuficiéncia de blat és cronica durant les edats Mitjana? i Moderna, en
aquest article estudiarem tnicament la segona meitat del segle XVI. Aquesta eleccié potser
mereixi una breu justificacié: d'una banda, la documentacié del periode anterior a 'any 1558
és forga escassa i dispersa, per mor dels estralls ocasionats per la invasié turca.’ Aquesta
manca de fonts fa dificil el tractament sistematic de les crisis abans de I'esmentat 1558.
D'altra banda. la segona mitat del XVI és una época de recuperacié demografica i econdmica
en la qual les crisis son encara més frequients. Aquesta fase de recuperacid, que plantejara una
especial conjuntura, no acabara fins els darrers anys del segle XVI 1 comengaments del
segiient.

Malgrat la importancia del tema, les crisis de subsisténcies no han merescut massa
l'atencié dels historiadors menorquins. Més encara, la majoria dels autors que han tractat el
tema, tals com R. Oleo (1874), P. Riudavets (1885). F. Hernandez Sanz (1908) o C. Parpal

1 Sobre la importancia del blat a I'Europa moderna, vegeu Fernand BRAUDEL: Civilizacian material.
economia y capitalismo. Siglos XV-XVII1)., Madrid , 1984, 1. 75 i seg.
Sobre I'alimentacié a Europa, Massimo MONTANARI: Ef hambre v la abundancia. Historia v cultura de
la alimentacion en Europa, Barcelona, 1993
Almenys, des de mitjans del segle XI1V. Vegeu M. A. CASASNOVAS:L'economia de Menorca en el
segle XIX (1802-1914). . Palma, 198K, §
~ El juliol de 1558, una poderosa flota turca (140 galeres i més de 15.000 soldats), va assetjar i destruir
Ciutadella, I'antiga capital menorquina, Entre 3.000 1 4.000 persones foren captivades.
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(1913) ho han fet des d'una Optica catastrofista. La norma ha estat atribuir-ne les causes a les
males condicions climatiques (sequeres, ventades, pedregades...), a plagues de tota mena
(aucells, rates, llagosts...) i a les repetides incursions dels corsaris barbarescos, que feien
inhabitable el litoral menorqui. Modernament, també han expressat aquesta opinié M. L.
Serra (1959), la qual incideix en I'esterilitat del camp menorqui a causa de la climatologia
adversa, i F. Marti (1971). En aquests darrers anys, pero, autors, com T, Vidal (1984), A.
Murillo (1987), 1 M. A. Casasnovas (1990), han matisat la influéncia de les causes
naturals, plantejant-ne altres d'ordre econdmic i social

Altrament, la documentacié conservada als arxius publics menorquins és forga
abundosa, encara que presenta llacunes qualitatives importants. L'abundancia de fonts no ha
d'estranyar-nos si consideram que les autoritats municipals tenien un interés especial pel
proveiment de cereals, entre altres coses, per garantir I'estabilitat social. Tant la major part
de les determinacions dels consells com de la correspondéncia de les universitats
menorquines, fan esment a les qiiestions frumentiries.”

En aquest article pretenem, com ja hem indicat, aproximar-nos a la problematica del
deficit de producci6 de cercals a Menorca durant la segona meitat del segle XVI. Aquesta
pretensié ens obliga a apropar-nos al tema des de diversos angles. En primer lloc, cal
analitzar, per bé que de forma una mica superficial, I'estructura econdmica de Menorca. En
segon terme, ens ha estat precis reconstruir 'evolucio de les collites de blat, la qual cosa ens
ha fet constatar els freqiients déficits de produccid; aixd ens ha portat a reflexionar sobre la
seva causalitat, En tercer lloc, param esment a l'evolucié i condicionants de la demanda
interior. Finalment, ens centram en els mecanismes del comerg exterior en relaciéd amb
l'aprovisionament de cereals.

2.- ESTRUCTURA ECONOMICA DE MENORCA AL SEGLE
XVI

No es comprén el que passa a Menorca a la segona meitat del segle XVI si no es
tenen presents les conseqiiencies de l'assalt ture de 1558, Ciutadella, l'antiga capital i
principal nucli de poblacié de l'illa, fou assaltada i destruida, mentre que la majoria dels seus
habitants eren captivats i deportats a Turquia. Perd també foren captivades nombroses
persones de la resta de I'illa que s'havien anat a refugiar rera les muralles de Ciutadella. Aixi,
en pocs dies, Menorca perdia més d'una tercera part de la seva poblacid, pérdua aquesta que, a
més de quantitativa, era també qualitativa. La majoria dels captivats eren adults i joves
d'ambdés sexes en edat activa, que eren els qui millor podien ser venuts als mercats
d'esclaus. Aital fet afectava tant al potencial de reproduccié de la poblacié com a 'estructura
economica. Talment, desaparcixien les capes rectores de la poblacio i era destruit el sistema
productiu, amb l'assolament de possessions, mort de la major part del bestiar 1 crema de les
collites.b

4 F. Sastre Portella: "Les crisis de subsistencies. Relacions Mallorca-Menorca a la primera meitat del
segle XVI" Randa, 21, Barcelona, 1987, 33-48.

estudia el comerg de cereals durant la primera meitat del segle XV1, perd no es pronuncia sobre la causa del
deficit de la produccid cerealicola de Menorca.

Hem treballat documentacid procedent dels segiients arxius: Arxiu Historic Municipal de Ciutadella
(AHMC), Arxiu Diocesd de Menorca (ADM), Arxiu Historic de Madé (AHM) 1 Arxiu del Regne de
Mallorca (ARM).

Les destruccions afectaren especialment les rodalies de Ciutadella, perd també, pels testimonis que
tenim, tota la meitat occidental de Menorca fins les proximitats de la pobla des Mercadal. Sobre les
conseqiiéncies de la destruccié de Ciutadella de 1558, vegeu M. A, CASASNOVAS: "Les consequencies de
la "desgracia” de Ciutadella. Analisi del manifest de 1563" Revista de Menorea., 1991, 321-350)
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Aixi, doncs, la segona meitat del segle XVI ve marcada per la recuperacié de les
seqiiel.les de l'atac turc de 1558. Aquesta recuperacié, demogrifica, social i econdmica, ja
s'’havia consumat aparentment cap el tombant del segle. En efecte, s'havien recomposat els
estaments socials, la poblacié havia recuperat el nombre d'efectius que tenia mig segle abans
(a causa, principalment, de I'aport de la immigracio), i s'havien consolidat els canvis dins la
propietat. Perd tot aixd va provocar un seguit de desajustaments dins l'estructura econdmica
illenca, amb importants repercussions ulteriors.

L'estructura de la propietat agraria es defini a Menorca a partir de la legislacié
promulgada per Jaume II de Mallorca, a comengaments del segle XIV. Al segle XVI les
terres de reialenc predominaven clarament sobre els alous 1 cavalleries i abastaven,
aproximadament, el 70% de l'extensié de I'illa. Quant al sistema de tinenga de la terra,
predominava clarament en aquest periode el cultivador directe. Segons A. Murillo
(1988[a]:329), que ha estudiat I'estructura de la propictat agraria a partir del capbreu general
de l'any 1600, 219 explotacions, el 68% de les 321 que hi havia a I'illa aleshores, eren
cultivades directament pels seus propietaris. En les terres dels propietaris absentistes, el
sistema usual era I'arrendament, essent practicament inexistent la mitgeria,’” predominant a
Menorca des de comengaments del segle XIX. Aquestes finques tenien, perd, una orientacié
basicament ramadera, amb un predomini absolut del bestiar ovi. D'aqui que els principals
recursos econdomics de I'illa fossin el bestiar i els seus derivats, especialment la llana 1 els
formatges. Caldra tenir en compte aquesta realitat quan considerem la problematica dels
deficits de produccid de cereals.

Al marge de les principals explotacions, trobam a les rodalies de les poblacions
nombroses petites parcel.les, tals com horts. vinyes, vergers i tanques, conreades
principalment per la poblacié urbana. Tanmateix, la proporcid de poblacié urbana a
Menorca era molt considerable (devers el 70% dels habitants de l'illa), concentrats als tres
nuclis principals, Ciutadella, Madé i Alaior. Aquesta poblacié vilatana, si bé depenia en
bona part del sector primari, treballava majoritariament en activitats secundaries com ara la
manufactura textil (paraires, teixidors, sastres), que utilitzava part de la produccié llanera
menorquina.® També era important la inddstria del cuir (sabaters, blanquers, asseunadors) i
el sector de la construccié i auxiliars (mestres de cases, picapedrers, fusters, ferrers, etc.).

Si bé el comerg es limitava a la suplencia d'articles de consum (MURILLO, A,
1988[b]:56). la seva importancia era vital per al bon funcionament de I'economia illenca, car
canalitzava els excedents de la produccio ramadera i de la manufactura téxtil i permetia
importar una variada gamma d'articles dels quals Menorca n'era deficitaria, entre els quals el
blat tenia un paper primordial.? Un reduit -alhora que dinamic- grup de mercaders,
monopolitzava els intercanvis comercials. Entre aquests mercaders, trobam alguns estrangers
(italians i francesos, principalment), perd la majoria eren menorquins i, alguns d'ells,

7 Durant el segle XVI sols hem pogut documentar l'exisiencia de bestuar “a mitges” en casos molt

concrets. Altrament, 'inica explotacié agrana que sembla que es regia per un contracte similar a
I'amitgena -per bé que es tracta d'un cas absolutament atipic- era la Torre d'en Serra, finca adquirida pel
Reial Patrimom per edificar-hi el castell de Sant Felip. En aquest cas, la meitat dels rendiments eren per al
cultivador i, I'altra meitat, per a l'alcaid del castell

Sobre el sector textil menorqui durant aquest periode, vegeu l'article de M. A. CASASNOVAS: "El
control de produccid 1 de comercialitzacié en el sector téxtl menorqui a finals del segle XVI", La
manufactura urbana i els menestraly (ss. XHI-XVI). Actes de les 1X Jornades d'Estudis Historics Locals,
Palma, 1991, 31-40.

Vegeu una aproximacié al comerg exterior menorqui durant els segles XVI i XVII a M. A,
CASASNOVAS: "Notes sobre el comerg exterior menorqui durant els segles XV1i XVII", Estudis d'Historia
Economica, Palma.(en premsa).
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pertanyicn als graons superiors de la socictat estamental menorquina, els ciutadans i el brag
militar.!0 Els excedents, relativament importants, generats per I'exercici de la mercaderia,
cren sovint reinvertits en rendes censals -tant puabliques com privades-, les quals
representaven un component primordial de 'estructura economica menorquina. En tot cas,
constituien el principal flux de renda del camp a les arques dels vilatans, !

Finalment, hauriem de considerar un nou clement que s'insereix dins la societat
menorquina, justament a mitjans del segle XVI. Ens referim a les guarnicions permanents
de tropes reials, principalment d'origen castella. El paper economic, social 1 politic de la
guarnici6 del castell de Sant Felip, aixi com de la companyia de Ciutadella, no ha estat prou
valorat, fins ara, per la historiografia local. Economicament, la preséncia d'una guarnicid
relativament nombrosa implicava un flux ccondmic important. D'una banda, representava
una entrada considerable de diner en concepte de pagues -encara que aquestes es cobrassin
amb un retard de diversos anys- 1 per la gran inversio en fortificacio: basti recordar que entre
1558 1 1596 s'inverti en la construcci6 del castell de Sant Felip la suma de 159.839 lliures.
D'altra banda, ¢ls soldats de la guarnicid i les seves families augmentaren la demanda global
d'aliments de forma notable,'?

3.- LA PRODUCCIO DE CEREALS

Es extremadament dificil avaluar la produccié dels principals cereals, és a dir, blat i
ordi, durant ¢l periode que estudiam. No hem pogut localitzar els caleuls de les collites ni en
els fons del Reial Patrimoni (Arxiu Historic de Mad) ni entre la copiosa documentacio de la
Universitat General de Menorca i Particular de Ciutadella que sobre I'abastiment de blat es
conserva a I'Arxiu Municipal d'aquesta ciutat.'? Els delmes, per contra, no sén una font
d'informaci6 excessivament fiable, car les recaptacions venen expressades en diner o no en
especie. D'altra banda, cal advertir que les terres d'alous i cavalleries no contribuien als
delmes reials, la qual cosa fa que les series de recaptacions no es refereixin al total de les
collites de I'illa. Altrament, els delmes eren habitualment liurats en arrendament public i,
per tant, no ofereixen el total de la recaptacio, sin6 el producte net ingressat al Reial
Patrimoni. Amb aquestes bases ¢s forga arriscat, doncs, oferir una avaluacio de la produccid
cerealicola que presenti un minim de garantia,

La taula I expressa l'estimacio de la produccié de blat del periode comprés entre els
anys 1595 1 1600 (excepte 1597). Aquest periode pot qualificar-se en conjunt com a
mediocre, ja que si bé entre els anys 1595 1 1597 les collites foren suficients, resultaren
dolentes del 1598 al 1600. La produccié anual mitjana estimada és d'unes 32.600 quarteres
de blat i 8.800 d'ordi, encara que hem d'advertir que, atesos cls metodes de caleul, aquestes
dades s6n tGnicament orientatives i s'han de prendre amb totes les reserves. '

10 Una de les conseqiiencies de la tantes vegades esmentada invasid turca de 1558, fou la virtual
desaparicié de antic brag nmlitar. Aixi. veim com durant la segona meitat del segle XVI accedeixen a
I'estament militar diverses families procedents del patriciat urba (Gomila. Squella, Ametller. Quart...) que
entre les seves activitats inclouen els negocis mercantils. L'ascens al brag militar no implicava
I'abandonament dels negocis comercials i, de fet, els nous cavallers seguien exercint obertament o per mitji
de tercers la mercaderia.

La situacié a Menorca era similar, en certs aspectes, a la que s'esdevenia a Mallorca,

12 A finals del segle XVI el rei assignd al consum de la guarnicio de Sant Felip el producte dels delmes de
blat 1 ordi de Mad 1 Alaior.

Les series de Mallorca, en canvi, es conserven a 'ARM. Al respecte, vegeu les publicades per O,
VAQUER: Una sociedad del antiguo régimen. Felunitx y Mallorca en el xiglo XVI (2 toms). Palma, 1987,
447-453. A I'AHMC es conserven els caleuls de collites de blat i ordi, per termes, a partir de 'any 1659,

14 1a recaptacié mitjana total del delme fou de 19358 quarteres de blat 1 5522 quarteres d'ordi. Com aixo
es refereix Unicament al reialene, aquestes quantitats s'han de multiplicar per 1,3 per tal de corregir la
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Podem assegurar, perd, que el conreu de blat no es donava en la mateixa intensitat en
tota l'illa. A la part oriental de Menorca, principalment al terme de Mad, era on la produccid
era més intensa, Aixo pot ser degut a que el nombre d'explotacions era major, encara que la
ratio extensio del terme/nombre d'explotacions era sols de 146 hectarees. Per contra, la

roducci6 era molt menor als extensos termes de Ciutadella i Es Mercadal-Castell de Santa
ngl.u:da.'5 Tampoc tenim cap pista sobre els rendiments agricoles. D'altra banda, no podem
donar massa crédit a les fantasioses afirmacions de Pere Riudavets (1885 1:219), segons el
qual les terres noves donaven rendiments de 36 a 38 per un de Ilavor sembrada. Encara que
els rendiments de les terres noves fossin superiors als dels terrenys conreats d'antic, no creim
que, en conjunt els rendiments anassin més enlla dels habituals aleshores a 1'Europa
Mediterrania que oscil.laven entre el 4,51 5,5 per un.

Perd malgrat que no poguem estimar la produccié amb exactitud, tenim una gran
quantitat de testimonis que ens indiquen que aquesta era cronicament insuficient. Quines
eren, doncs, les causes d'aquesta subproduccié? Creim que els deficits de produccié obeeixen
a una diversitat de factors, tant naturals com estructurals. Passarem a analitzar-los a
continuacid.

Si resulta absurd atribuir dnicament la baixa produccié cerealicola als condicionants
naturals, també€ ho és negar la seva incidéncia. De fet, el clima era determinant: segons
Slicher van Bath (1977:78), el risc de males collites per condicions climatiques adverses era
d'un de cada quatre anys. Maria Lluisa Serra (1959:890) afirma que "el propi terreny de I'illa,
el seu clima i condicions naturals fan d'ella una terra de dificil productivitat agricola...no es
pot assegurar un cicle complert, com el del blat". A més a més, cal considerar les variacions
climatiques d'un periode a un altre. Segons les observacions de Le Roy Ladurie a Franga, a
partir de 1550 hi ha un refredament del clima, amb irregularitats dins el regim pluviométric.
Durant la primera meitat del segle XVI, les perturbacions atlantiques arribaven rarament a
les Balears, canviant aquesta situacié a partir del periode 1553-1558, quan la sequera afecta
l'oest, sud i centre de la peninsula Ibérica, en desplagar-se els fronts de pluges cap a latituds
més septentrionals (FONTANA, J. M. I ALTRES, 1974:99 i sig.). No obstant aixo, en
arribar les borrasques a la Vall del Roine i Golf de LLed, serien desplagades pels vents del
primer quadrant cap a la Mediterrania Occidental, sobre les Balears, perd sense forga per
arribar a Italia. Nogensmenys aixo, les actes de la Universitat General de Menorca i de la
particular de Ciutadella ens parlen d'anys de poques plujes, com la segona meitat del decenni
dels 70. A Mallorca, Onofre Vaquer (1987:274) detecta com a anys de major esterilitat els
de 1501, 1502, 1505, 1507 (el pitjor del segle), 1521 (any en qué comenga la Germania),
1530, 1541, 1546, 1547, 1551, 1556, 1566 i 1591. En conjunt, segons Vaquer, la segona
meitat del segle fou més favorable que la primera, malgrat que alguns autors, com W,

desviacié dels alous i1 cavalleries 1 estimar, per tant, el delme reial de tota I'illa. Per obtenir la collita, cal
capitalitzar la xifra resultant al 7.7% ja que aquest era el percentatge que corresponia al rei i als senyors
alodials. La resta, fins el 12%, es repartia entre els rectors, el bisbe i ¢l capitol.

15 Segons A. MURILLO: "Pressié fiscal i altres pressions econdmiques i extraccondmiques a la Menorca a
finals del segle XV1". Fiscalitat estatal i hisenda local (ss. XVI-XIX), Actes de les VI Jornades d'Estudis
Historics Locals, Palma, 1988, 329. El nombre d'explotacions agriries a Menorca cap a l'any 1600 era el

segiient: ) i
. RELACIO EXTENSIO )
TERME NUM. EXPLOTACIONS TERME/NUM. EXPLOTACIONS
Ciutadella 83 238,10 Ha.
Es Mercadal 80 327,33 Ha.
Alaior 65 167,50 Ha.
Maé 107 146,59 Ha.

Menorca 335 208.95 Ha.
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Minchinton (1979:94) i F. Mauro (1976:14) atribueixin la série general de males collites a
Europa durant la segona meitat del XV1i primers anys del XVII al refredament del clima.

Perd el clima, per advers que fos, no explica satisfactoriament el fet que tres de cada
quatre collites fossin deficitaries a Menorca, la proporcié inversa a la proposada per Slicher
van Bath. Hem de cercar, doncs, altres respostes. L'estudi de la documentacié de I'epoca ens
indica que hi havia una gran extensié de I'illla sense cultivar, i de la zona conreada, més de la
meitat havia de romandre obligatoriament en guaret. En aquest sentit, A. Murillo (1987:14)
apunta la possibilitat de si la baixa produccid de blat era debuda a la manca d'una major
intensificacio del cultiu. Tomas Vidal (1984) afirma que les terres de I'illa eren sobradament
suficients per a proveir de blat a la poblacié d'aleshores. Segons Vidal, les caresties de blat
en temps de collita normal eren debudes al predomini de la gran propietat, d'orientacié
eminentment comercial, on terratinents i mitjers preferien la cria de bestiar al conreu del
blat, car les llanes i formatges eren objecte d'una demanda exterior solvent, la qual cosa no
succeta amb el gra, per la gran intervencié de les autoritats. En la nostra opinid, I'apreciacié
de Vidal és correcta.!®

Encara que els cereals representaven el principal conreu de les explotacions agraries
menorquines, aquestes tenien una orientacié principalment ramadera. El pagés menorqui no
es sentia incentivat a incrementar la produccid de grans per diversos motius:

a) La producci6 de blat estava gravada a Menorca amb un delme del 12% de la collita,
més gravos que no a Catalunya, Valéncia 1 Aragd, que era del 10% Els jurats de l'illa
adrecaren repetides supliques a la Cort per tal d'aconseguir rebaixar ¢l delme de cereals fins el
10%

b) L'exportacié de blat estava terminantment prohibida a Menorca per evitar el
desabastiment de I'illa, 1 sols podia autoritzar-se en casos excepcionals, amb el vist i plau
del governador. Aixo implicava que, en cas d'una collita excedentaria, el blat es malaguanyas
per no poder-lo comercialitzar. Un excedent era equivalent, per als productors, a un
ensorrament dels preus.

¢) Els preus estaven estrictament intervinguts pels aforaments. Evidentment, molt
blat es venia a un preu superior, seguint les tendéncies del mercat, perd aquesta practica
estava perseguida pels mostassafs.

d) Cada municipi tenia la seva propia "botiga de forments” o diposit municipal de
venda de blat. A més a més, a finals del segle s'aconsegui centralitzar, a Ciutadella, la venda
lliure de blat a un indret conegut per Quartera, fora del qual estava prohibit vendre cereals,
tot en un intent de controlar els preus.'’

16 A finals del segle XVII hom constata un increment de les roturacions i de la produccié de blat a tots els
termes menorquins. Cal relacionar aquest fet amb el creixement demogrific -amb un sensible augment de
la ma d'obra jornalera- 1 amb la crisi de la ramaderia ovina, succeida pels canvis del comerg mediterrani i
per la fallida de les manufactures laneres italianes, a mitjans del XVIL Més tard, a mitjans del segle XIX,
l'agricultura menorquina podia alimentar les més de trenta mil persones que poblaven 'illa i, a més a més,
exportar excedents. No es tracta, doncs, d'un problema d'estricta fertilitat del sol; almenys no dnicament
d'aixo.

17" Malauradament la documentaci6 no ens indica on s'ubica la quartera de Ciutadella. Es possible que fos
a la Plaga Nova,
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La politica bladera de les autoritats estava motivada per I'omnipresent perill de
desabastiment 1 intentava evitar les fortes fluctuacions del preu dels cereals, perd a la
practica, el sistema gravava el productor sense resoldre els problemes de fons: els déficits
eren cronics i el recurs a les importacions feien incrementar els preus de forma alarmant.!8
Per contra, s'empitjorava la situacié en condemnar el pagés a un treball no rendible, que
havia de repercutir en el descens de la produccid bladera (VIDAL, T. 1969:45).

No ¢s estrany, doncs, que els camperols menorquins s'orientassin cap a la ramaderia
ovina, de caire cxtensiu. Les avantatges eren obvies: la produccio de llana 1 formatge estava
exempta de delmes a les terres de reialenc (no aixi a les cavalleries i alous), mentre que els
excedents tenien assegurada la comercialitzacio als mercats exteriors, principalment a
Barcelona, Genova i sud de Franga. La demanda era tan intensa que, fins i tot, sovint hi
havia perill que el mercat intern quedas desproveit. Malgrat que els preus dels derivats
ramaders -coneguts per "dinades”- també eren taxats per les autoritats, els marges eren molt
més elevats que no en la produccid de cereals. En el lucratiu comerg de llanes i formatges
participaven molts elements de l'oligarquia local, els quals estaven interessats en acaparar la
compra a bastreta de la produccid. Una prova d'aixo ¢és que, en els contractes d'arrendament,
fos una clausula habitual el pagament del lloguer de la possessié en espécie, agd €s, llanes i
formatges, avaluats al preu de taxacio. Per tant, no sols el pagés, sind també l'aristocracia i
els burgesos estaven més interessats en la produccié de llana i formatge que no en la de
cereals, afegint-se a la conveniéncia economica la pressié social.

Altrament, tota expansié de les roturacions implicava una major utilitzacié de ma
d'obra assalariada, el desbrossament de boscos i marines i la reduccid de pastures. Per tal de
pal.liar aquesta situacié i incentivar el conreu de terres noves, Felip II atorga, el 18 de
novembre de 1595, un privilegi d'exempcié de delmes i altres drets als qui rompessin i
cultivessin terres noves "para que la isla tenga ¢l grano que ha de menester sin haberle de
comprar de fuera”.!?

Front al fatalisme de les autoritats, que es sovint limitaven a lamentar-se de les
males collites a causa "de nostres grans pecats” i patrocinar costoses importacions, el 6 de
Jjuny de 1606 el veedor militar Francisco Negrete adregava un memorial als jurats de I'illa on
feia un intel.ligent diagnosi de la situacié agraria i, el que és més important, apuntava
solucions concretes. Malauradament, les propostes del veedor Negrete foren ignorades.20

Com fos, la produccié bladera no s'incrementaria de forma notable fins a la segona
meitat del segle XVII, amb una conjuntura diferent. En resum, doncs, la produccié era
lleugerament deficitaria en condicions normals 0, com a molt, just cobria les necessitats de
consum en cas de bones anyades a causa de la multiplicitat de factors que hem intentat
esbossar. Dins aquest context, les conjuntures climatiques adverses, aixi com altres
possibles causes naturals,?! incidien agreujant els déficits ja cronics de la producci6.?? Perd

18 Vegeu les nombroses disposicions dels monarques catalans al respecte al Llibre Vermell de Ciutadella.
Antoni M. ARAGG: Rafael CONDE El Llibre Vermell de Cuntadella, Barcelona, 1977.

AHMC, Llibre Vermell, f. 291,

20 Aquest interessant document, que per ell mateix mereix un acurat estudi, es troba cosit al llibre X11é de
Consells Generals, a 'AHMC. Fou publicat en part per Rafacl OLEO QUADRADO: Historia de la isla de
Menorca, Ciutadella, 1874, 11, 486-497.

S'ha parlat sovint de plagues d'aucells 1 rates que assolaven els camps. Hem de relativitzar la influéncia
d'aquests animals, més psicoldgica que real. Sense obviar que en alguns moments puntuals o en algunes
zones concretes de l'illa poguessin, efectivament, causar danys importants als sembrats, el perill de les
plagues d'aucells 1 rates sols surt a la documentacié quan s’han relaxat certes practiques de caire
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per copsar el problema en la seva totalitat, cal estudiar també I'evolucié i composicié de la
demanda.

4.- LA DEMANDA

El pa era la base de I'alimentacid de la major part de la poblacié, perd de forma
especial de les capes més pobres. D'aqui la gran importancia que tenia el proveiment de
cereals, aixi com les oscil.lacions dels preus: la fam del poble i els preus exorbitats podien
provocar facilment una revolta. D'altra banda, el blat era un article la demanda del qual
esdevenia inelastica ja que, malgrat les males collites i I'alga de preus, aquella gairebé no
variava. Altrament, eren molt pocs els aliments substitutoris. En cas d'anyades molt
dolentes, es recorria a la venda de mestall (mescla de blat i ordi, normalment 2/3 de blat per
1/3 d'ordi) o bé s'acudia a I'augment del consum de carn. Cal advertir, pero, que la poblacié
era reticent a substituir el pa per la carn i, aixi i tot, aquest extrem sols es practicava en
casos greus.23

Evidentment, la demanda variava en funcid de la poblacid. I és aqui on trobam els
majors desajustaments dins el periode que estudiam, de resultes del traumatic assalt turc de
1558. Fou necessari aplicar una generosa politica de repoblament, atorgant franqueses* i
guiatges, 23 amb la finalitat d'atreure nous habitants. Entre ¢ls anys 1558 i 1573 els jurats de
Menorca concediren 57 franqueses 1+ 109 guiatges i, malgrat que alguns beneficiaris
renunciaren posteriorment, la concessié de guiatges s'incrementa a finals del segle,
totalitzant 456 guiatges i franqueses entre 1558 1 1600. La immensa majoria dels
immigrants procedien de la veina Mallorca, desplagant-se molts d'ells amb llurs families, de
manera que la xifra global de nous pobladors seria molt superior. Aquest fet, juntament amb
I'abséncia de mortalitats catastrofiques a la segona meitat del segle -sols hem documentat un
brot epidémic de pesta a Mad l'any 1563- feren que la poblacié augmentas de forma notable,
especialment durant el darrer quart del segle, amb un creixement del 2,1% anual. Aquest
accelerat creixement és un dels més intensos de la historia demografica de Menorca i tindria
conseqiiéncies directes sobre la demanda d'aliments, com veurem.

Cap a I'any 1600, la poblacié menorquina fregaria la cota dels 10.000 habitants, xifra
aquesta que implica una densitat de 15 habitants per Km2, no gens menyspreable a I'tpoca
(VIDAL, T. i GOMILA, J, 1984:18). Perd aquest creixement no alectaria uniformement
tota l'illa, sin6 que seria molt més acusat al terme de Ciutadella. Aixo és logic si
consideram que la poblacid d'aquest terme fou la que pati més directament la catastrofe de

“preventiu”, tals com no portar I'anomenat Ciri de ses Rates” al santuan de Nostra Senyora del Toro o quan,
per raons econdmiques, la Clavaria de General deixava de pagar els peus de d'aucells 1 corbs. Al respecte
cal precisar que des d'immemonal la clavaria pagava modestes quantitats als qui portaven una dotzena de
peus d'aquestes aus, com a mesura per a controlar-ne la poblacio.

2 : . ; )

22 No hem esmentat a tal efecte Fassot dels pirates barbarescos que, segons diversos autors, eren la
principal causa del baix conreu de Illa en obhigar als pagesos a viure molt allunyats de la costa. No creim
que aquesta circumstancia, en la practica, tingués una influencia excessiva en el nivell de collites de I'epoca
que consideram,

23 % : - s T v

<L En algunes ocasions, quan la peniria de blat era extrema, les autoritats sollicitaven al bisbe una
dispensa especial per poder consumir carn en temps de Quaresma

= La franquesa era un privilegi d'exempeid fiscal per un periode de deu anys, que equiparava el seu
beneficiari, a efectes tributaris. amb el clergat. Per aixo sovint se 'anomena "franquesa de capelld”

2 - 5 4

25 EI20 de gener de 1427, Alfons el Magnanim concedi salvaguarda perpétua i moratona per sis anys de

deutes i obligacions a tots aquells que fixessin Hur residencia a Menorca, amb indult dels seus crims a
excepeid dels de lesa majestat, traicio, sodomia 1 falsificacié de moneda (AHMC, Liibre Vermell folis 86-
87v).
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1558 i que, essent la capital politica i principal centre econdmic de l'illa, representas el
principal pol d'atraccié dels immigrants.26

Es raonable pensar que la variable demografica tenia molt a veure amb les crisis de
subsisténcies. F. Braudel (1953, 1:438) ja apunta aquesta possibilitat per a les crisis
napolitanes. [ és que, com recorda aquest autor, les crisis de subsisténcies sén un fenomen
eminentment urbd. Menorca, ja ho hem esmentat, tenia una poblacié majoritariament
urbana, concentrada als nuclis de Ciutadella, Mad 1 Alaior, amb un important component de
poblacié activa dedicada a les activitats secundaries 1 terciaries. Aquesta situacio s'agreujava
a Ciutadella, poblacié que arreplegava a finals del segle XVI el 31% dels habitants de
Menorca, mentre que el seu terme sols collia el 21% del blat de l'illa. Si, a més a més, els
pagesos preferien I'explotaci6 ramadera al conreu de cereals, no ha d'estranyar que ens trobem
amb un important desfassament entre la produccid i les necessitats de consum. Necessitats
que s'incrementaren en establir-se les guarnicions militars permanents. Si consideram una
poblacié teorica de deu mil habitants per a I'any 1600, |I..\ necessitats de consum de blat es
situarien entre les 33.000 i les 35.000 quarteres anuals,?’ la qual cosa ens indicaria que, en
condicions no massa adverses, la produccio insular just abastaria per a cobrir el consum o bé
es produiria un lleuger déficit. Tenint en compte que una part de la producci6 es perdia pels
defectes del transport, el deficient emmagatzemament i els problemes de comercialitzacid, no
és exageral afirmar que la produccié local de blat no satisfeia de cap manera la demanda. La
taula IV és prou elogiient al respecte: entre 1558 i 1600 (43 anys agricoles), les collites
foren deficitaries en el 72% dels casos. I de les collites suficients, només una és citada a la
documentacié com a "bona anyada”.

Tanmateix, la proporcié del blat recol.lectat que sortia al mercat devia ser
relativament reduida. El pagés sembrava cereals, en primer lloc, per al seu propi consum,
reservar la llavor per la propera anyada, pagar els jornalers, les rendes?® i els delmes. Només
els excedents eren comercialitzats. Altrament, els propietaris de petites parcel.les
-generalment jornalers agricoles i menestrals- aixi com els barquerers, produien per al propi
consum. Per evitar el desabastiment del mercat i controlar-ne els preus, cada universitat
gestionava la seva propia "botiga de forments”. Aquesta era un diposit que, sota el control
directe del municipi, venia cereals a la menuda sense anim de lucre -massa sovint
comptabilitzava importants pérdues- 1 la seva funcié era oferir a la poblacié blat i altres
cereals a preus raonables, evitant I'especulacid. Encara que aquestes botigues sols s'obrien en
anys dolents, els deficits cronics de la produccié menorquina feren que la de Ciutadella estas
oberta de forma continuada durant gairebé la totalitat del periode que estudiam. Les botigues
municipals intentaven comprar els delmes reials -i sovint també els episcopals- del seu
terme o dels termes veins,2? aixi com les partides que poguessin haver dels pagesos i altres
particulars. Si el blat disponible al mercat local no bastava, es recorria als altres termes i, en
darrer extrem, a la importacié. Les botigues venien normalment a preu de cost, és a dir, al

26 Aixd no obstant, Ciutadella no es recuperaria plenament, havent perdut de forma definitiva la primacia
demografica sobre ¢l territori insular.

27 o, VAQUER: Una sociedad del antiguo régimen. Felanitx y Mallorca en el siglo XVI, Palma, 1987, 79,
avalua el consum de blat a Mallorca amb 3,33 quarteres per habitant 1 any de mitjana. Les estimacions de la
Universitat de Ciutadella eren de 3.5 quarteres per habitant 1 any, inclosa la part que s'havia de reservar per
a llavor.

Gairebé tots els arrendaments estipulaven que una part de la renda s'havia de pagar en blat. Altrament,
no pocs cultivadors emfitéutes havien de pagar censals en espécie,

Els jurats de Ciutadella intentaven arrendar el delme del terme des Mercadal, mentre que, des de finals
del segle XVI. Ja hem esmentat que els delmes reials de Mad 1 Alaior foren assignats pel monarca per al
consum del castell de Sant Felip.
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preu d'adquisicié més el cost del transport, emmagatzemament i distribuci6, encara que aixd
no sempre fou aixi. En cas de males anyades i extrema pendria de blat, les universitats
podien confiscar les partides de blat en poder dels particulars que excedissin les seves propies
necessitats de consum, la qual cosa provoca no pocs conflictes amb els grups privilegiats,
com els familiars i oficials del Sant Ofici. Els municipis també distribuien mestall i, en
casos extrems, es substituia la venda de blat per pa, el qual era racionat,

Aquestes practiques intervencionistes no eren privatives dels municipis menorquins
ni de bon tros. Molt similar cra ¢l comportament de les universitats mallorquines
(VAQUER, O, 1987, I1:614 i ss.) i, en general, de la majoria de les ciutats mediterranies,
incloses les grans aglomeracions italianes (com Venecia, Geénova, Napols, Floréncia...),
franceses i de la mateixa Corona d'Arago. La relacio seria inacabable.

Evidentment, els terratinents, rendistes, pagesos 1 demés persones amb un cert poder
adquisitiu procuraven acumular tot ¢l blat possible i sols recorrien a la botiga en casos
extrems. La botiga proveia, doncs, a les capes més desfavorides de la poblacié que, per tant,
eren les més sensibles a les oscil.lacions dels preus. D'aqui que les autoritats municipals es
veiessin obligades a moderar els preus de venda, davant ¢l temor de revolta. 0

5.- EL COMERC BLADER

El recurs a les importacions era I'inica manera de suplir els deficits de la produccié
insular, En aquests casos, la posicid geografica de Menorca facilitava les tasques de
proveiment. Com fa notar Braudel (1953 1:765). si les illes del Mediterrani podien dedicar-se
a un monocultiu lucratiu -en el cas de Menorca, la ramaderia-, era perque comptaven amb el
mar, pel qual arribaven els navilis carregats de gra. Realment, en aquests casos, era molt
més facil i barat aconseguir blat a Menorca que no a moltes comarques de l'interior del
continent -on el transport per terra era molt més car-, mentre que les crisis alimentaries més
greus que pateix Menorca son debudes a la impossibilitat d'aconseguir subministrament de
cereals estrangers.

Mallorca patia sovint les mateixes circumstancies meteorologiques de Menorca; en
conseqiiéncia, no era rar que, quan a Menorca I'anyada era molt dolenta, tamb¢ ho fos a l'illa
veina, per la qual cosa era for¢és acudir a mercats alternatius, principalment el sud de
Franga, Catalunya i Italia. Les universitats intervenien directament en el comerg de blat,
encara que aquesta activitat també podia ser realitzada directament per mercaders, fossin
aquests menorquins o foranis,

Si bé a Mallorca ¢l Gran i General Consell era l'encarregat de gestionar les
importacions de cereals necessaries per a tota l'lla (VAQUER, O., 1987 1I: 615), a
Menorca, a partir de finals del segle XV, cada municipi tenia plena autonomia per a procedir
al respecte. En efecte, en virtud d'un privilegi atorgat per Ferran el Catolic a Ronda el 13 de
juliol de 1485, es facultava la Universitat de Ma6 per comprar el blat que cregués necessari,

30 EI francisch maonés fra Francese Margal -un dels lul listes més importants del segle XVII- publica a
Ciutat de Mallorca I'any 1650 un Hibre amb ¢l titol Tractat special. qual sia el iust prew del Blat en la Isla de
Menorca desde que comensa la cullita fins que se asseiala la afforacid de aquella. Margal defensa
mitjangant ¢l métode escolastic la doctrina del preu just de les coses (justum rerum pretio), ja que per als
queviures "no 1é lloch el preu conventional, siné ¢l legal." Francese Margal advoca en favor de les classes
populars que eren les més perjudicades pels desajustaments d'una economia basada en el consum i
produccié de blat. En contrapartida, Margal defensa ¢l manteniment de I'economia moral -terme encunyat
per E. P. Thompson (1971)- per frenar les possibles vel leitats de revolta popular @ mantenir aixi l'ordre
social.
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sense cap limitaci6. Encara que Maria Lluisa Serra (1959:893) ha vist en aquesta disposicio
"un gran paso hacia la adquisicién de plenos derechos ciudadanos”, el cert és que aixd
originava una greu descoordinacié per a procedir a les importacions, amb el conseqiient
increment de costos i dispersié d'esfor¢os. Aixi veim com, en alguns anys, les Universitats
de Ciutadella i Ma6 envien sindics simultaniament als mercats foranis,*! mentre que les
rivalitats politiques i d'altra mena existents entre ambdues poblacions feien inviable
qualsevol intent de cooperacio. La mateixa aplicacié del privilegi de 1485 origina, al llarg
del segle X VI, llargues polemiques entre els ciutadellencs -que volien la seva derogacié-, i
els maonesos.

Les autoritats menorquines tenien tres opcions per proveir-se de blat. Una era enviar
un representant als mercats subministradors, ¢l qual ostentava el carrec de sindic. Aquests
sindics cobraven un salari per la seva feina 1 solian ser persones relacionades amb els afers
mercantils i coneixedores dels mercats. Una comissié municipal redactava unes detallades
instruccions on constaven les ciutats a visitar, cls mercats allernatius, els preus que es
podien oferir, la forma de compensar les compres, etc. Aquestes instruccions solien prohibir
expressament que els sindics aprofitassin els viatges en comissia del municipi per la gestié
dels seus propis negocis, encara que tenim indicis per pensar que aital clausula no era
respectada. En alguna ocasid, succeia que eren enviats simultaniament, per la mateixa
universitat, més d'un sindic a diferents destinacions, atesa l'apremiant manca de blat.
Coneixem prou bé les activitats i els itineraris d'aquests sindics per la copiosa documentacio
que es conserva als arxius menorquins, tal com la correspondéncia amb els municipis i la
liquidacié de comptes.

Quan el deficit era de poca consideracio, o bé es necessitava una partida de blat amb
urgéncia, el principal proveidor era l'illa de Mallorca. Nogensmenys aixd, Mallorca era
també sovint deficitaria de cereals, per la qual cosa no sempre podia atendre les peticions
dels menorquins.*2 En aquestes circumstancies, o bé quan es necessitaven grans partides de
blat, s'havia de recorrer als mercats alternatius, encara que aixo suposés un encariment de
costos. Aquests eren Catalunya, el sud de Franga i, especialment, els estats italians.

Barcelona era un desti obligat, en part per constituir un dels principals mercats dels
productes ramaders menorquins i, per tant, tenir-hi d'antuvi relacions comercials estables i
facilitats de financiacié. Perd el blat catala no procedia dnicament de Barcelona. De fet,
tenim documentades importacions de blat des de Palamés, Blanes, Lloret, Tossa, Tamarit,
Tarragona i Tortosa. El blat embarcat des d'aquesta darrera ciutat procedia, almenys en una
ocasid, del regne d'Aragé, noliejat Ebre avall fins Tortosa. 33

Fora de Catalunya, les adquisicions de blat de la Peninsula Ibérica s6n practicament
inexistents. No aixi les compres realitzades als ports del Languedoc, Provenga i Savoia, on
es dirigien amb freqiiéncia els sindics menorquins. Aixi, els trobam documentats a Marsella,

31 En certes ocasions, també cls militars de Sant Felip enviaven un emissari a comprar blat fora de

Menorca. D'altra banda, les universitats d'Alaior 1 es Mercadal, molt més débils econdmicament, havien de
recérrer als altres municipis en cas de necessitat
F. Sastre Portella: "Les crisis de subsisténcies. Relacions Mallorca-Menorca a la primera meitat del

segle XVI" Randa , 21, 33-48, estudia algunes peticions de socors a Mallorca que foren denegades pels
1iur:lls del Regne, durant la primera meitat del segle XVI

3 La compra de blat aragonés no era massa frequent. Maria Luisa SERRA BELABRE: "Compras de trigo
hechas por la Universidad de Mahon a diversas ciudades mediterrineas” Actas del VI Congreso de Histdria
de la Corona de Aragon, Madnd, 1959, 898, sols documenta una partida comprada a Saragossa per la vila
de Mad, I'any 1578.
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Arlés, Antibes, Cannes, Saint Tropez i Niga. Pero les majors partides de blat procedien dels
territoris italians, tant els que havien format part de I'antiga Corona d'Aragé -Napols, Sicilia
i Sardenya-, com les republiques del nord. Els mercats italians eren sempre ¢l darrer recurs
per mor de les majors distancies i els consegiients encariments del cost. Durant aquest
periode, hem documentat importacions de blat procedents dels ports de Génova (I'altre gran
mercat de Menorca), Liorna i Napols, a la Peninsula Italica. Aquests no eren centres
productors, siné redistribuidors. Les complexes xarxes comercials de '®poca feien que
arribas a Menorca blat sicilid expedit des de Barcelona o Genova, o bé blat del nord d'Europa
des de Lioma.

Les importacions directes de les grans illes productores no eren, perd, massa
frequients, en part per les dificultats de finangament: les llanes i formatges de Menorca tenien
una gran demanda a Génova, Pisa i Floréncia, perd no a Sardenya, que produia aquests
productes abastament. Les importacions des de Sardenya 1 Sicilia eren, doncs, esporadiques,
perd importants quan aquestes es produien, Els principals ports proveidors eren el de Caller,
a Sardenya, i el de Palerm a Sicilia, el principal graner de la Mediterrania.

L'accié directa dels mercaders era un altre recurs. Molts vaixells en transit per la
conca occidental de la Mediterrania recalaven als ports menorquins, on podien vendre tot o
part dels carregaments que portaven a les botigues municipals o bé directament al public.
Aquests mercaders eren principalment francesos i genovesos, i no fora impossible que bona
part del blat comprat als vaixells provengals prodecis dels ports nord-africans, I'inic lloc on
no es dirigien els sindics illencs.? En ocasions, les hisendes municipals incentivaven la
venda lliure de blat per part d'aquests mercaders, concedint ajudes de cost (generalment, una
quantitat per quartera), sempre que la mercaderia es vengués a un preu acordat préviament
amb les autoritats.

Perd també alguns mercaders establerts a Menorca gestionaven compres de blat. Per
exemple, I'any 1579 el florenti Benvenuto Olivieri, ben connectat amb els majoristes
toscans i palermitans, aconsegui per la Universitat de Ciutadella un carregament de dos mil
salmes de blat sicilia. El mateix Olivieri intervingué activament en la gestié de lletres de
canvi girades als sindics menorquins desplagats a terres italianes. Un altre florenti, que per
aquelles dates també feia d'intermediari en les compres de blat italia, era Damiano Matari.
Aixi mateix, trobam diversos mercaders francesos dedicats a aquests negocis,

La tercera via de proveiment de blat era la confiscacid dels carregaments. En cas
d'extrema necessitat, les autoritats illenques podien fer ds dels privilegis atorgats pel rei Pere
IV el 1346 i el 135633 en els quals es preveia la captura de les naus que passaven devant les
costes menorquines carregades de cereals, obligant els scus propietaris o capitans a
descarregar la mercaderia a Menorca 1 a vendre-la publicament. Aixd no era res extraordinari,
ja que Mallorca tenia un privilegi similar, atorgat per Marti [ I'any 1401, i d'igual forma
actuaven la majoria de ciutats costaneres, com Marsella, Geénova, Venecia, Mesina o els
mateixos cavallers de Malta (BRAUDEL, F., 1953 1, 439). Ara bé, no sempre les
universitats s'atenien a l'esperit dels privilegis reials sota els quals s'emparaven. Al darrer

34 per contra, les relacions dels mercaders francesos amb les terres magribines eren forga intenses.
També ho eren les dels mercaders mallorquins, com ha estudiat José JUAN VIDAL: "El comercio del trigo
entre Mallorca y Africa del Norte en los siglos XV1y XVII" Mavirga, 15, Palma, 1976, 73-92,

35 Privilegi datat a Barcelona el 10 de gener de 1346, AHMC, Liibre Vermell folis 1971 1 v; privilegi datat
a Barcelona el 10 de setembre de 1356; privilegi atorgat per Carles [, datat a Montsé el 10 de setembre de
1546, confirmant I'anterior de Pere IV de 1346,
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terg del segle XVI, trobam repetides requisicions de carregaments de blat succeits quan la
situacié no era desesperada ni de lluny. En el rerafons de no poques confiscacions s'entreveu
que les autoritats menorquines preferien aquest sistema, que aportava quantitats importants
de blat de forma immediata alhora que s'estalviaven les nombroses despeses que representava
la compra directa mitjangant els sindics tramesos als mercats proveidors.

Aquesta actitud provocava continuades discrepancies entre patrons 1 mercaders
(principalment genovesos i provengals), d'una banda, 1 les universitats menorquines, per
I'altra. Teoricament, el mercader podia vendre el blat al preu que desitjas, en cas de no arribar
a un acord amb els municipis, perd aquesta part del privilegi era sistematicament ignorada
pels menorquins. Tenim documentats diverses requises de blat en el periode que estudiam,
sempre conflictives pels procediments utilitzats 1 que, en alguns casos, llinden amb la
pirateria. A vegades, les captures eren premeditades. Hem trobat el curiés cas de Miquel
Moncades, natural de les Illes i resident a Caller, el qual propiciava el transit de naus
carregades de blat per aigiies balears, informant seguidament a les autoritats illenques. Aixi
es van capturar dues naus a les immediacions del Cap Blanc de Mallorca amb 10,400
quarteres de blat destinades a Cartagena "puys importuna molt (Moncades) als patrons
passassen per ici".3® Una part d'aquest carregament fou venuda a Menorca.

Aixi mateix, les autoritats municipals sempre oferien pels carregaments confiscats
uns preus molt inferiors als reals, amb ¢l conseqiient dany economic per als mercaders i,
especialment, per a les ciutats del Llevant espanyol que esperaven la mercaderia confiscada.
Si el mercader o el patré afectat era de modest potencial econdomic, sempre resultava
guanyant la universitat que intervenia la carrega, car el propictari no podia afrontar les
despeses d'un llarguissim procés judicial que podia durar for¢a anys. No succeta el mateix
quan es perjudicava una gran companyia mercantil. El gener de l'any 1585, fou requisat el
carregament de tres mil quarteres de blat del galié Santa Clara, surt al port de Mad. Aquest
vaixell pertanyia a la Compan;ia del Corall, amb seu a Marsella, perd amb participaci6 de
mercaders corsos i genovesos,*’ que reaccionaren de forma diferent a la dels petits mercaders.
D'antuvi, la companyia destina Giovanni Michele Bartolomé Corso a Menorca per tal de fer
el seguiment del procés judicial, amb dictes a carrec de la Universitat de Menorca. La
companyia naviliera guanya tots els plets, el primer dels quals fou ventilat davant el
tribunal de la Governacié de Menorca perd que, a instancia dels jurats de l'illa, fou recorregut
fins a la senténcia definitiva dictada pel Consell d’'Arago, també favorable als mercaders.
Aquest procés judicial, a la llarga, resultd ruinds per a les malmeses finances de la
Universitat General de Menorca.

El contraban de cereals, era particularment perseguit. En els anys de bona collita, la
Universitat de Ciutadella tenia cura d'escorcollar tots els vaixells que sortien del port, per tal
d'impedir la sortida de cereals. Molt més dificil era el control de les nombroses cales i ports
de l'illa, deshabitats i sense vigilancia, tals com els de Sanitja, Addaia, Fornells, Cala
Galdana, etc. No hem pogut documentar cap cas d'extraccié il.legal de blat de I'illa -si, en
canvi, algunes de bestiar-, encara que dos menorquins, Pere Capllonch 1 Francesc Pocha,

36 AHMC. secci6 Correspondéncia, Lletres Rebudes, carpera de l'any 1580

7 la Companyia del Corall fou fundada per Tomas Leuche, cors afincat a Marsella, cap a l'any 1533, per
dedicar-se a l'extracci6 de corall a les costes de Tunisia, amb l'autoritzacié del solda. Estava constituida per
grans mercaders marsellesos 1 genovesos. Amb els anys, aquesta companyia ana diversificant les seves
activitats. Sobre la Companyia del Corall, vegen Ramon CARANDE: "La navegacién y ¢l comercio en el
l:{l,cldi{ggrﬁnm durante el siglo XVI", Estudios de Historia, | Temas de historia de Espaia , Barcelona, 1989,
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foren capturats I'any 1548 a causa de treure blat de la costa d'Arta, a Mallorca, infringint els
edictes del governador (SASTRE, F., 1991:17).

6.- INCIDENCIA DE LES IMPORTACIONS DE CEREALS
SOBRE L'ECONOMIA

El deficit de produccié bladera 1 la conseqiient necessitat de suplir-la mitjangant la
importaci6 de cereals -0 requisa, tant se val-, representava una feixuga carrega per a
I'economia menorquina, en una doble vessant: d'una banda, per la seva incidéncia sobre la
balanga comercial i de pagaments de I'illa. D'altra banda, per la influencia sobre les finances
publiques, especialment pel que fa a 'administracié dels municipis.

Les compres de blat, juntament amb les importacions d'oli -que es comprava
integrament a Mallorca, car Menorca gairebé no en produia- i d'altres articles de consum i
luxe, formaven el gruix de les compres menorquines a l'exterior. Dificilment podrien
afrontar-se les quantioses importacions si I'illa no tingués un nivell d'exportacions que
permetés compensar el deficit, tant comercial com de pagaments. Unicament ¢ls importants
excedents dels productes ramaders proporcionaven els recursos necessaris. Barcelona i
Genova eren els principals mercats de la Hana 1 el formatge elaborat a Menorca. Segons les
estimacions del veedor Francisco Negrete, en alguns anys el producte d'aquestes exportacions
ascendia a la gens menyspreable quantitat de 25.000 ducats (unes 39.000 Iiures, moneda de
Mallorca). A més a més, s'exportava bestiar en viu (especialment a Mallorca 1 Barcelona),
embutits i carn salada, taperes, mel. cuir 1 manufactura téxul. Negrete, pero, critica que "se
trae el valor de contrapeso, mezclas, tafetanes, sedas y paiios bien poco necesarios en esta
pobre isla" 3 Malgrat les exportacions i 'entrada, encara que espasmodica, del diner que la
Corona enviava per pagar les guarnicions 1 les obres de fortificaci6, un dels principals
problemes era la manca de numerari per finangar les importacions de blat. Aixi, no ha
d'estranyar que sovint les universitats haguessin de recorrer a la permuta de productes
ramaders per blat per tal de saldar els deutes amb els mercaders italians 1 francesos.
Altrament, els sindics podien partir amb carregaments de llana i formatge per vener-los al
mercat de destinacid i invertir-hi el producte de 'operacié en blat.

La intromissié dels governadors de l'illa en els afers economics podia causar
problemes al comerg. El governador Pedro de Heredia, famés per les seves arbitrarietats,
prohibi, I'any 1595, les exportacions de Hana 1 formatge de l'illa, privant als menorquins,
amb aquesta disposici6 de la seva principal font d'ingressos.?” La Universitat General va
protestar al.legant "que tot lo haver desta ylla consisteix en lana y formatges"”, Tot 1 que
I'edicte d'Heredia va restar vigent durant quatre anys, no fou respectat en la practica. I no
podia ser d'altra manera, car ¢l seu compliment cra impossible sense provocar el total
col.lapse de I'economia menorquina.*

38 pe la mateixa opinié eren els gremis del sector 12xtil, que propugnaven l'estricta regulacid de les
importacions de teixits. Vegeu M. A Casasnovas Camps, MIQUEL A "El control de produccid i de
comercialitzacié en el sector téxul menorqui a finals del segle XVI" a La manufactura wrbana i els
menestrals (ss. XH-XVI), Actes de les IX Jomades d'Estudis Histories Locals. Institut d'Estudis Balearies,
Palma, 1991, 31-40.(1991)

39 Sobre el conflictiu governador Pedro de Heredia, vegeu Florener SASTRE PORTELLA: "Don Pedro de
Heredia, un gobernador de Menorca violento y conflicuvo™. El poder real en la Corona de Aragin,
Comunicaciones 1.2, Saragossa, 1996,

Val a dir que Pedro de Heredia, com altres governadors de Tilla d'aquest periode (Joan de Cardona 1
Rocaberti, Cristébal de Prado y Tovar..), estava embolicat en afers de contraban 1 comerciava pel seu
compte, provocant amb la seva actitud no pogues queixes dels menorquins 1 la continua tramesa de
memonals de greuges a la Cont de la monarquia. El mateix podem dir dels alcaids del castell de Sant Felip
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A més de la incidéncia sobre la balanga comercial i de pagaments, els efectes més
notables dels déficits de produccié de blat eren les brutals oscil.lacions dels preus (vegeu la
taula V), La série de les aforacions de blat presenta una tendéncia similar a la dels preus de
mercat, encara que generalment queden per sota dels preus mitjans de la botiga. Els preus
dels aforaments son un indicador important, perd no recullen sovint la situacié real de la
conjuntura.*! De fet, trobam queixes freqiients sobre la forma d'elaborar las taxacions de
preus, a carrec del governador de I'illa. Més significativa és la série de preus de la botiga de
forments, que recull les fluctuacions del mercat a causa dels costos del blat importat.
Aquest, podia arribar-se a vendre a més de cine lliures la quartera, encara que aquests preus
extrems regien durant breus periodes de temps. De tota manera, cls preus mitjans sén prou
elogiients: I'any 1579, amb grans partides de blat importat des de Sicilia, ¢l preu mitja fou
de 80 sous la quartera, arribant als 94 sous I'any 1589 i 98 sous, el maxim del periode, I'any
1592. Perd al marge de les oscil.lacions logiques de la conjuntura, tant els preus d'aforament
com els de mercat ens presenten una clara tendéncia aleista durant la segona meitat del segle.
Si el preu mitja de venda a la botiga de Ciutadella fou, durant el decenni de 1561 a 1570, de
31 sous, durant la primera década del segle XVII era de 65 sous la quartera, havent-se
incrementat un fins un 209% [ aixo tenint en compte que els salaris gairebé no havien variat
fins aleshores.?

No menys importants eren les repercussions del deficit blader sobre les finances
municipals. Al salari i dictes del sindic s'hi afegia el cost de les assegurances, comissions
d'intermediaris, nolits 1 les despeses d'emmagatzemament 1 venda a la menuda, la qual cosa
feia que el cost final del cereal s'incrementas sustancialment. Es clar que totes aquestes
despeses eren repercutides sobre els compradors, els quals, d'altra banda, eren les capes més
desfavorides de la poblacié. Perd també és cert que sovint les universitats venien el blat per
sota del preu del cost total, per evitar avalots entre ¢l poble. En efecte, en no poques
ocasions, davant la perspectiva de veure el poble "sommogut” 1 "avalotat”, a causa dels
excessius preus del blat, els municipis decidien vendre el blat a preus més baixos del cost i
assumint-ne els deficits, malgrat que eren conscients de la delicada situacié financera de les
diverses clavaries. Aquesta politica redunda en un major endeutament d'unes universitats ja
excessivament gravades pels censals 1 per una mala gestié economica. A més a més, durant
tota la segona meitat del segle XVI observam, almenys pel que fa a la Universitat General
de Menorca i particular de Ciutadella, una desastrosa situacio quant a I'administracio dels
fons publics. El deficit de la botiga de forments de Ciutadella, era sufragat mitjangant
I'endeutament de la clavaria de la cisa del vi o bé s'emprestava diner i es carregaven censals
sobre la clavaria de general. La clavaria de forments, independent de les altres, no es crea a
Ciutg&lella fins 'any 1609 a causa "dels molts abusos y inconvenients” de 'administracié del
blat.?-

del port de Maé: la guarnicié del castell fou repetidament denunciada per abusos de tota mena 1 contraban
de mercaderies.

Els aforaments eren preus maxims legals de venda. Les ordinacions municipals, especialment els
capitols del mostassaf, deixen clar que no es pot vendre blat ni altres productes a preus superior al taxat en
I'aforament. Aital disposicié, pero, sovint era violentada especialment en epoques de penurnia.

42 gl salari d'un obrer no especialitzat era de dos rals castellans dians que equivalien a 2 sous 1 10 diners,
moneda de Mallorca. Aixd significa que en el periode de preus més alts de I'época que estudiam, un
Jjomalcr necessitava el salan de 35 dies de femna per adquirie una quartera de blat

4 AHMC. Llibre V¢ de Consells foli 239v. Sessié del 30 de juny. L'any 1600, el governador Cnstdbal de
Prado ja havia advertit els jurats de la necessitat de crear una clavana independent per a l'administracié de
cereals, amb Ilibres de comptes 1 caixa separats de les altres clavanes.

41
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En aquesta conjuntura, la dnica alternativa era l'increment de la pressié fiscal,
aplicant el producte de les talles a sufragar els deficits i les indemnitzacions que els tribunals
fallaven a favor dels mercaders que havien resultat damnificats per la politica indiscriminada
de requises de carregaments de blat. Com aixd tampoc era suficient, a més de resultar
impopular, el Consell General de Menorca, reunit en sessié extraordinaria el dia 23 de febrer
de 1591, determina sol.licitar de la Cort un privilegi per encunyar moneda fins un nominal
de 30.000 Iliures.** Aleshores, el deute acumulat amb els mercaders estrangers era de 25.000
lliures, i aixd sense comptabilitzar el deute endémic que per altres causes ja gravava les
hisendes municipals menorquines. La moneda, que havia de ser de coure, havia de tenir curs
legal dnicament dins Menorca, permetent sortir aixi la moneda de plata que hi havia a I'llla
sense deixar-la desproveida de numerari per a les operacions interiors. Perd la peticid, que
fou reiterada tres ocasions, mai no fou autoritzada pel rei *3

Mentre s'esperava la resolucié que la Cort resolgués sobre les peticions d'encunyar
moneda de billg, la Universitat General es concentra en les mesures fiscals, aprovant un nou
tribut conegut per Nou Imposit, que havia de resultar transitori, amb una durada de tres
anys. Consistia en una série de recarrecs que gravarien els impostos vigents sobre el comerg
exterior (imposicié i victigal). A la practica, pero, 1 atesa la catastrofica situacié de les
finances de la Clavaria de General i les reiterades negatives de la Cort quant a I'encunyacio de
moneda, el nou imposit fou renovat 1 resta vigent durant tot el segle XVIL.

7.- CONCLUSIONS

El cronic deéficit de produccié bladera que pateix Menorca durant la segona meitat del
segle XVI ve motivat, segons la nostra opinid, per un cimul de factors. Sense menysprear
I'evident influéncia de les males conjuntures climatiques. creim que aquesta causa
tradicionalment esgrimida no justifica satisfactoriament la baixa produccié de cereals. Es
precis considerar altres factors:

a) Les consequiéncies immediates del desastre de 1558, amb una retallada brutal de la
poblacié menorquina i la destruccié de bona part de I'aparell productiu. La politica de
repoblacid i I'abséncia de mortalitats catastrofiques motivia que, a partir dels anys immediats
al 1558, la poblacié es recuperas més rapidament que la produccié, Aquest desfassament
entre oferta i demanda és més evident al darrer quart del segle, quant es produeixen les crisis
de subsisténcia més greus.,

b) El component majoritariament urba de la poblacié menorquina, amb una elevada
proporcié de vilatans i menestrals, sense oblidar, justament des de mitjan segle,
I'establiment de la guarnicié militar permanent.

¢) L'orientacié ramadera de les explotacions menorquines, la produccio de les quals
estava primordialment adregada envers el mercat exterior. La continuada demanda de 1lana i
formatge i ¢l sistema de venda "a bestreta” feia que els pagesos preferissin la ramaderia
ovina, de caire extensiu, al conreu de blat. D'altra banda, la intervencié sobre el mercat
blader per part de les universitats, aixi com la prohibicié d'exportar els excedents,
desincentivava cls productors.

44 AHMC Llibre 111 de Consells, foli 43
De tota manera, 1 atenent-nos a Pexperiencia de encunyacio de moneda fraccionania realitzada en
temps d'Alfons el Magnanim -i les més recents expeniencies d'Eivissa-, segurament hauria estat més
perjudicial, per a I'economia menorquina, inundar l'illa de moneda de billd de circulacio interna,
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Els mecanismes que les autoritats menorquines utilitzaven per afrontar la manca de
produccié local de blat eren els habituals que utilitzaven la gran majoria de les ciutats
mediterranies, és a dir, enviar representants als mercats proveidors, subvencionar els
mercaders, intervenir estrictament el mercat interior prohibint les exportacions i taxant els
preus, i confiscar -amb justificacié o sense- els carregaments de les naus en transit per
aiglies menorquines. Si els efectes d'aquesta politica representaven una carrega per la balanga
comercial 1 de pagaments, suposant una sortida continuada de numerari, les fortes
oscil.lacions dels preus afectaven de forma especial les capes més desfavorides de la poblacié
urbana, que era la que havia de recérrer obligatoriament a les botigues municipals.
Altrament, les massives importacions de cereals, aixi com les indemnitzacions amb que els
tribunals condemnaren en repetides ocasions els municipis menorquins, ocasionaren un
importantissim deute que drena els recursos ccondomics de les hisendes locals. Sense
possibilitats d'incrementar els recursos ordinaris, s'hagué de recérrer a 'enduriment de la
pressid fiscal 1 a I'endeutament exterior.

Dins aquest context, creim que la dispersio d'esforgos quant a la politica de
proveiment de cereals, per mor de les rivalitats entre Ciutadella i Mad, aixi com per la
inoperancia de la Universitat General de Menorca, contribui a agreujar la situacié
econdmica, incrementant els costos de les importacions i impedint una politica racional i
unitaria. Aixo es fa més palés si recordam que Menorca just tenia aleshores una poblacié de
deu mil habitants.

No hem trobat cap indici de que les crisis de subsisténcies es tradueixin, en el periode
que estudiam, en crisis demografiques. Al contrari, ja hem dit que una de les causes de la
insuficiéncia de produccid local de cereals era deguda al rapid increment de la poblacié, Aixo
no obstant, el malestar social era evident quan els preus es disparaven per mor de les
costoses importacions de blat, la qual cosa obligava als municipis a subvencionar els preus.
Les universitats, especialment la de Ciutadella, temien que la manca d'aliments i els elevats
preus poguessin induir als nombrosos immigrants a deixar I'illa i tornar als seus llocs
d'origen.

La problematica de la baixa produccié menorquina de blat i continua en els segles
segiients, si bé s'atenua un tant la seva viruleéncia. En efecte, el creixement demografic
continua a bon ritme durant el segle XVII i1 es dispara al segle XVIII. D'altra banda, la
produccié de cereals cresqué -per mor de la intensificacié de roturacions- fins assolir un
equilibri relativament estable a finals del XVII, permetent, fins i tot, l'exportacié

d'excedents.
Taula 1

Mitjana de les recaptacions del delme reial de blat i d'ordi (1595 a 1600, excepte 1597) en
quarteres de Menorca.

TERME BLAT % ORDI %o
Ciutadella 363.2 18.75 186.4 35.60
Es Mercadal 468.2 24.18 91.6 17.54
Alaior 354.8 18,32 91,8 17:57
Maéb 749.6 38.72 152,4 20,18
Total illa 1.935.8 100,00 522.2 100,00

Font: A. Murillo (1988[a]:330). Elaboracié propia.
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Taula 11

Estimaci6 de la mitjana de les collites de blat i ordi (1595 a 1600, excepte 1597) en quarteres de
Menorca.

TERME BLAT T ORDI %o
Ciutadella 7.122 21.8 3.654 41.4
Es Mercadal 8.026 24.5 17.8

1.571
Alaior 5.805 17.7 1.501 17.0
Mad 11.689 36.0 2.090 23.8
Total illa 32.675 100.0 8816 100.0

Font: Taula I. Elaboracié propia.

Taula I1I:

Evoluci6 dels efectius de la poblacié menorquina al segle XVI i de la demanda de blat (en quarteres
de Menorca).

ANYS MORABETINS [ POBLACIO ESTIMADA | NECESSITATS DE CONSUM
1545 I.141 7.990 27.965
1552 1.338 9.370 32.795
1559 939 6.570 22,993
1573 852 5.960 20.860
1580 1.051 7.360 25.760
1585 Lol 95 8.370 29.295
1594 1.351 9.460 33.110

El consum total per capita s'ha estimat en 3.5 quarteres per habitant 1 any, segons cls calculs de la
Universitat de Ciutadella.
Font: Per als morabetins i poblacié estimada, T. Vidal 1 J. Gomila (1984:15).

Taula IV:

Estat de les collites 1 les importacions (1558-1600)

ANY SUFICIENT | DEFICIT | IMPORT | CONFIS. | OBSERVACIONS

1558 X Assalt turc. Destruccio collites
1559 X X

1560 X

1561 X

1562 X X

1563 X X Collita molt dolenta

1564 X X X

1565 X X

1566 X X Déficit a Ciutadella de 6.000 Qr.
1567 X X X

1568 X

1569 X

1570 X

1571 X
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1572

X

X

X

1573

1574

1575

1576

Collita molt dolenta

1577

Collita pitjor que l'anterior

1578

1579

e P Pl

Anyada "molt stenl”

1580

1581

1582

1583

1584

Ead o Ead [ 4 P P Bod ] o e

B B Bl B Bl B B Ed Bl B

1585

1586

Collita molt bona

1587

1588

1589

~|=<|=

Collita molt dolenta

1590

1591

Dificultats per importar blat

1592

Anvyada "molt escasa”

1593

1594

P P B B Bl Bl B B

1595

<

1596

<

1597

1598

X

Collita "molt mala y stéril"

1599

X

Anyada "molt steril”

1600

X
X
X

X

Fonts: AHMC Llibres de Consells 1 al 4. Correspondéncia 1558-1600. Elaboracié propia.
Suficient: Collita suficient per a la poblacid insular
Deficit.: Deficit de produccid per atendre les necessitats de ['illa
Import.: Any que es documenten importacions de blat
Confis.: Any que es documenten confiscacions de carregaments de blat

Taula V

Preus del blat a Ciutadella (1558-1600)

ANY AFORAMENT NUM. INDEX PREU MITJA | NUM. INDEX
1558 17 50,9 20 41,3
1559 20 59.8 28 57.8
1560 14 41.9 16 33,1
1561 18 53.9 18 37,2
1562 20 59,9 20 41.3
1563 39 116.8 29 59,9
1564 35 104.8 37 76,4
1565 40 119.8 44 90,9
1566 16 47,9 37 76.4
1567 36 07,8 40 82,6
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1568 26 77.8 42 86.8
1569 14 41,9 22 454
1570 18 53.9 22 45.4
1571 21 62.9 22 454
1572 20 59.9 22 454
1573 19 56.9 20 41.3
1574 20 59.9 47 97.1
1575 22 65,9 41 84,7
1576 50 149.7 63 130.2
1577 53 158.7 i 146.7
1578 34 101.8 53 109,5
1579 50 149.7 80 165.3
1580 45 134.7 65 134,3
1581 45 134.7 50 103.3
1582 42 125.7 53 109.5
1583 40 119.8 52 107.4
1584 40 119.8 68 140,5
1585 20 59.9 24 49.6
1586 18 53,9 20 41,3
1587 30 89,8 29 59,9
1588 37 110,8 53 109,5
1589 30 89.8 g4 194.2
1590 22 65.9 42 86.8
1591 45 134.7 63 130.2
1592 40 119.8 98 202.5
1593 35 104.9 38 78.5
1594 40 119.9 75 154.9
1595 40 119.9 24 49.6
1596 30 39.8 24 49,6
1597 35 1048 24 49,6
1598 40 119.9 61 126.0
1599 40 119.9 77 159.1
1600 40 119.9 70 144.6

Niim. index 1571-1580 = 100

Quantitats expressades en sous de Mallorca.

Fonts: AHMC llibres de comptes de forments i lhibres de Consells (1558 a 1600) Elaboracié
propia.
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RESUM

El objeto del presente articulo es el andlisis de las causas del crénico déficit de
produccidn de trigo en la isla de Menorca, ciiiéndonos al periodo comprendido entre
los afios 1558 y 1600. Particndo de la descripcidén de la estructura econdémica
menorquina de la época, asi como de la peculiar coyuntura originada por los efectos de
la invasion turca del afio 1558, se estudia la produccién de cereales, la demanda y las
importaciones de trigo. Finalmente, ¢l autor analiza las repercusiones de los déficits
de produccién y las importaciones sobre la economia insular, especialmente sobre la
balanza comercial y los precios.

ABSTRACT

The aim of this article is 1o analyse the causes which led to a chronic shortage in
the production of wheat in Minorca between 1558 any 1600, .

The author begins by taking into consideration the economic system prevalent at
the time, He also takes into account the peculiar circumstances which arose as a
consequence of the Turkish invation in 1558, A study in made of the demand for
wheat, the production of cereals, and the amounts imported into the island during that
period.An analysis is made to study the effects that such imports and the shortage in
production had on the island's economy,

The author concentrates especially on the balance of trade and the effect on prices.
He then goes on to the argue that many of the problems encountered in the production
of cereals during the above-mentioned period were brought about by the gap between
a sharp increase in demand and a stagnant level of production. The article also
mentions that the shortage was also duc to the fact that at the time the farming
production was mainly geared to provide for the cattle industry.

A reference in also made to the unfavourable climatic conditions at the time which
helped to aggravate the situation,
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LA PERIFERIA DES DEL CENTRE:
Uns comentaris a Zurita (1676-1680).

JAUME SERRA 1 BARCELG

I.- Introduccié.

Des de fa alguns temps, es torna a posar esment en ¢l que ja es denomina nova
historia politica. Aquest corrent té poc a veure amb cls esquemes clissics de la disciplina en
els quals es posava especial atencié en la figura dels governants (reis i ministres,
especialment) judicant els seus encerts i errors a partir d'uns parametres molt subjectius.!
Els nous plantejaments es centren més en ¢l concepte de poder, els scus usos, grups que el
detenten i mantenen, aixi com els instruments de coercid.? Aixd implica que alguns autors
es plantegin que al capdavall de qualsevol conflicte social organitzat, i en darrera instancia,
es desenvolupi a nivell de relacions de poder.? En conseqiiencia aquests nous plantejaments
es troben lligats amb la Historia Social, I'Econdmica i, especialment, amb la del
Pensament.*

Bona part dels plantejaments teorics parteixen per intentar esbrinar problemes cabdals
que encara s6n ben presents a I'Europa actual. D'alguna manera, els estudis referits al S.
XVII s’han mostrat capdavanters en aquest sentit tota vegada que es trobarien immersors en
la denominada Crisi de 1640. Els subjectes d'estudi, d'aquesta manera han estat grups
marginals més o manco reals,” com les minories religioses, les tensions entre diversos
grups enfrontats per detentar el poder i fins i tot les que es detecten entre la cort 1 el poble o
el centre i la periferia. Logicament, ja fa anys que es plantegen aquests problemes i estudis,®
empero en linies generals es pot considerar que tan sols des de fa un temps s"ha comengat a
elaborar un model tedric coherent i unes pautes metodologiques operatives.”

Val a dir també que la monarquia dels Austrics en aquest sentit ha esdevingut en un
subjecte preferent d’estudi. Considerada com a model primerenc de monarquia absolutista 1

! Carme i Encarna GARCIA MONERRIS: " Fragmentos de monarquia: La possibilitat d"una historia
politica sense estat”, Recerques 32, 103-114

Michael FOUCAULT: Microfisica del poder. Madnd, 1980,

3 Pedro J. LORENZO CADARSO:Las conflictos populares en Castlla (siglos XVI-XVil), Madnd,
1996, 7-8.

Per una critica a certs plantejaments de la nova-vella historia politica vegeu: Josep FONTANA: La
Historia después del fin de la historia. Barcelona, 1992 Es pot contrastar amb C. GONZGLEZ MiNGUEZ
[ed.): La otra Historia. Sociedad, cultura vy mentalidades. Servicio editorial Bilbao, 1993, De fet, des de la
presentacié de la publicacié realitzada per 'editor és una critica total a I'obra anterior.

Es el cas de la vella polemica sobre els ranters anglesos. Vegeu. C. HILL: El mundo trastornado.
El ideario popular extremista en la Revolucion inglesa del siglo XVIL Madnid, 1983..

Tot 1 aixd, el tema d'estudi encara esta comengant a Espanya. Com exemple poden servir les
actes de les Il Jornades de Debar. El poder de 'estat: evolucid, for¢a o rao. Edicions del Centre de
Cultura, Reus, 1993, que no dedica cap comunicaci6 als segles XV-XVIIL

~ Vegeu com exemple la ponéncia de Xavier Gil Pujol: “Una cultura cortesana provincial. Patria,
comunicacion y lenguaje en la Monarquia Hispinica de los Austnias”, Monarquia e imperio y pueblos en
la Espaiia Moderna.Actas de la IV Reunidn Cientifica de la Asociacion Espaniola de Historia Moderna/,
Pablo FERNANDEZ ALBADALEIO (ed.), I, Alicante, 1997, 225.257.
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complexa, amb una coheréncia que contrastava amb els models francés, alemany o anglés®
I’estat espanyol presentava caracteristiques rellevants per tal de documentar aspectes cabdals
de la crisi del S. XVIL? La gran pregunta cra fins a quin punt la decadéncia de la politica
exterior (tant la bel'lica com la diplomatica) podia explicar la crisi del regnat de Felip 1V, El
problema era el trobar un model explicatiu que en aquest cas permetés enquadrar les revoltes
de la periferia de la corona. D'aqui estudis tan brillants com els d'Elliott sobre la fallida del
model imperial castella i la reacci6 de la periferia.'?

Emperd aquest plantejament amagava un altre conjunt de problemes que tan sols es
comenga a congixer. L'explicacid tradicional de la crisi de 1640 es justificava amb les
revoltes dels Paisos Baixos, Portugal, Catalunya o Italia. Empero el nucli castella apareixia
fortament contrastat d’aquest panorama. Fins 1 tot estudis rellevants com els del professor
Maravall, i malgrat alguns titols equivocs, el que pretenia demostrar era que la contesta
politica a la Corona de Castella en temps dels Austries va ser insignificant i gairebé
anecddtica.!! Recents estudis permeten variar substancialment aquest panorama.'?
Logicament els conflictes castellans no tengueren la virulencia d'algunes revoltes triomfants
(Portugal), en part frustrades (Catalunya, Messina, Napols)'? o avortades de socarel
(Andalusia, i Aragé).'* D'altra banda, els estudis sobre Catalunya impulsats per
personalitats tan rellevants com Pierre Vilar o J.H. Elliot, posaren especial esment en
aquest territori, la seva configuracié i la Guerra dels Segadors. De fet, aquests autors ja
clarificaren com la Catalunya del S. XVII contenia elements “prou moderns™ per establir
una ideologia que a altres indrets del continent trigarien en consolidar-se.'s Com a model,
tenia I'avantatge de presentar un clement indicador per la fallida de les denominades
monarquies complexes. D'altra banda, ja a I'¢poca, les publicacions generades varen atreure
I’atencié dels intel lectuals europeus.!® Cal no oblidar el paper que tengué I'analisi de la

8 En aquest sentit ¢s prou revelador 'estudi introductori de Rosario VILLARL “A proposit de la

segona Germania 1 les revoltes populars”, La Segona Germania. Col loqui internacional. Historia Local,
16. Diputacié de Valéncia, Valéncia, 1994, 10-22.

Sobre la crisi del S, XVII. encara sén fonamentals la recopilacié de Trevor ASTON: Crisis en
Europa. Madrid, 1983 1 'estudi d'Ernest Belenguer: “La cnsis econémica del S, XVII: Algunas
precisiones sobre su dispersion bibliografica”, Mayurga, 19, 1979-1980, 143-173,

10 J. H. ELLIOT a les seves obres, 1 especialment a La rebelion de los Catalanes. Madnd, 1977, marca
les linies fonamentals de la investigacié que, en part, s'enfrontaven a les hipétesis explicatives de P,
VILAR: Cataluiia en la Espaiia Moderna, Barcelona, 1978, tota vegada que aquest partia de cicles
explicatius més llargs. El tema, com es pot comprendre segueix essent un tema d’estudi cabdal. Les
darreres aportacions es troben a E. SERRA 1 altres La revolucio catalana de 1640, Barcelona, 1991,

11 José A, MARAVALL: La oposicidn politica bajo los Austrias. Madnid, 1972,
12 Pedro LORENZO CADARSO:Los conflictos populares en Castilla (siglos XVI-XVII), Madnd, 1996,
13 L. RIBOT GARCIA: La revuelta antiespaiiola de Mesina, Causas y antecedentes, Valladolid, 1982,

L. RIBOT GARCiA:*La época del Conde-Duque de Olivares y el Reino de Sicilia”, La Esparia del
Conde dugue de Olivares [ J. H. ELLIOT y A. GARCIA SANZ, eds. |, Valladolid, 1990

L. RIBOT GARCIA:"Las revueltas sicilianas de 1647-48", 1640 la monarquia hispanica en crisis.

R. VILLARI: “La revolta di Messina en la crisi del seicento™ in Convegne Storico Internazionale.
Cosenza, 1979.

L. RIBOT GARCIA: La revuelta antiespaiiola en Napoles. Los origenes (1585-1647). Madnd, 1979

14 Porfirio SANZ CAMANES; Enrique SOLANO CAMON “Nuevas perspectivas en torno a la
conspiracion del duque de Hijar", Monarquia e imperio y pueblos en la Espania Moderna. Actas de la 1V
Reunidn Cieniifica de la Asociacion Espaiola de Historia Moderna/l. [Pablo FERNANDEZ ALBADALEIO,
cd.]Alicante, 1997, 521-538.

15 Eulalia DURAN: “Patriotisme i mil-lenarisme al segle XV", Recerques, 32, 19-44,

Xavier TORRES SANS:"Pactisme 1 patriotisme a la Catalunya de la Guerra dels Segadors™, Recerques |, 32,
45-64.

16 Darrerament s'han comengat a publicar diversos escrits de naturalesa politica generats pels
sublevats catalans, aixi com diversos estudis biografics sobre els idedlegs de la revolta. Vegeu: Antoni
PLADEVALL | FONT i1 Antoni SIMON 1 TARRES: Guerra ( vida pagesa a la Catalunya del segle XVII,
Barcelona, 1986.

Joan Lluis PALOS: Els juristes i la defensa de les constitucions. Joan Pere Fontanella (1575-1649),
Barcelona, 1997,
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Corona d’Aragé en la construccié dels monarcémans francesos o els discursos en el
parlament anglés sobre aquesta estructura presa com a model de la unié dinastica
d’Anglaterra i Escocia.'”.

Finalment cal recordar que diversos tedrics i historiadors han continuat aprofundint
en I'estructura politica de la Corona d’Aragé tota vegada que sembla ser un dels pocs models
del passat que permeti esbrinar algunes de les linies d’actuacié en la construcci6 de la Unitat
Europea. D’aqui que en el panorama historiografic catala s"hagi reemprés de bell nou
I’estudi d’aquests temes, abastant des de noves interpretacions de la revolta de 1640 a la
publicaci6 de fonts del pensament politic secessionista o reialista que tanta importancia
ler:%ucrcn en la construcci6 del que Regla denomina com a neoforalisme del regnat de Carles
IL

II.- La recepcié de 1’obra de Zurita i ’estructuracié del
pensament politic.

No cal haver d'incidir de la transcendéncia dels Anales de Zurita dins el panorama
historiografic espanyol ni dins la construccié del pensament politic de la Corona d’ Aragé.
Com es prou sabut, els Anals de Zurita es comengaren a publicar el 1567 i s’acabaren el
1580, abans, per tant, de la crisi de 1591. Eren fruit d'una bona preparacid paleogrifica i
diplomatica a partir dels scus estudis i cirrecs als arxius castellans, aragonesos i italians. En
general, la seva obra es pot considerar com la novella reempresa de la historiografia de la
Corona d’Aragé després de les croniques medievals i els primers intents renaixentistes.!?
De fet la seva obra, i especialment els volums I 1 II, es poden considerar revisions critiques
de les denominades grans croniques, revisions fetes en base de les darreres publicacions i de
la documentaci6 que tenia a I"abast.

No cal haver d'incidir en la transcendéncia dels Annales com a motor de
I"historiografia valenciana, catalana o mallorquina. De fet, i en molt de sentits, aquesta
publicacié esdevingué en un éxit editorial. Com instrument ideologic s’ha de valorar en la
seva defensa del paper de la corona i de la monarquia autoritaria. Per aixo, a vegades es mou
entre contradiccions internes tota vegada que intenta defensar unes formes i normes antigues
com a més justes, perd que amb el temps s"havien anat degenerant. L"Gnica solucié que veu
per a resoldre els conflictes del scu temps consisteix en reforgar els poders dels monarques
tota vegada que les municipalitats i la noblesa havien pervertit la seva missi6 politica i
social.

Per aquest motiu, I'obra de Zurita conté encara bones notes de moralitat i &tica
politica d’origen medieval i anti-maquiavelica. Molts dels capitols serveixen per reforgar el
paper d’arbitre imparcial dels reis i per posar de relleu els mals actes dels governants quan
s’aparten de la recta linia de la justicia. La noblesa, d’aquesta manera apareix sovint retratada
amb uns esquemes que poden anar des de la traicié al ridicul. D'aquesta manera cal no

Xavier TORRES [edicid a cura de]: Escrits politics del segle XVII. Tom I Noticia Universal de
Cataluiia, de Francese Marii Viladamor. Barcelona, 1994
Eva SERRA [edici6 a cura de |: Escrits politics del segle XV Tom 11: Secrets Publics, de Gaspar
Sala i altres textos. Barcelona, 1995.
Francesc PASQUAL DE PANNO: Matines de Cataluiia [a cura d'lsabel JUNCOSA i Jordi VIDAL]
Barcelona, 1993,
17 Henry KAMEN: "La vision de Espaiia en la Inglaterra Isabelina”, H. KAMEN i J. PEREZ: La
imagen internacional de la Espaiia de Felipe 1I. Valladohd, 1980,
Xavier GIL PUJOL: “Visi6 europea de la monarquia europea com a com a monarguia composta,
ss. XVI1 XVII", Recerques, 32, 19-44,
}g Eva SERRA i altres La revolucid catalana de 1640. Barcelona, 1991,

Fonamentalment la de Pere Miquel CARBONELL; Cranigues d’Espanya. Barcelona, 1546.
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sorprendre’s quan bona part dels grups oligarquics de la Corona d’ Aragé se sentiren ofesos i
fins i tot atacats per la publicacié de I'obra.2?

Precisament un dels instruments de control de la noblesa era el monopoli que tenien
sobre la Historia. Aquesta disciplina no s'estudiava a les universitats i tan sols s’acudia a
ella a la recerca d'exempla de caire moral o &tic.2! La resta del poble tenia idees molt vagues
sobre el seu passat. Tan sols la imagineria religiosa, les festes patridtiques i els sermons?2
presentaven retalls convenientment maquillats del passat. Es cert que la membria popular
podia conservar uns certs records, especialment d’esdeveniments traumatics, perd aquests
eren inconnexes i no permetien esdevenir en cap instrument d’analisi del seu present. En
canvi la noblesa amb els seus arxius, els seus arbres genealdgics... podien congixer i
manipular convenientment el passat. La publicacié d’una obra que permetia congixer les
arrels fantasioses i fins i tot poc honorables de certs llinatges; les guerres, bregues,
traicions i assassinats d'un grup que monopolitzava el poder, tot presentant-se com a model
¢tic i moral, implicava posar un element de contesta massa perillds.

Una de les conseqliéncies directes de la publicacio dels Anals de Zurita va ser la
confecci6 de la historia de Joan Binimelis i, en aquest cas, aquesta intencionalitat es veu
clara. No sembla haver-hi dubte que els objectius de Binimelis quan redacta la seva historia
son molt més complexes que els de posar a 'abast dels predicadors materials per
confeccionar el sermé de Conquesta. Malauradament la seva obra sols s'edité (i encara d'una
manera molt poc afortunada) en el S. XX.23 Per aixd, hi mancaria una edici6 critica per
poder aprofundir sobre el scu rerafons ideologic. Tot i aixo, es sap que va ser de gran
transcendéncia. D'aquesta manera, la Historia de J. Binimelis s'ha d'inserir en el cicle
historiografic de Zurita.2*

Igualment s’han de considerar les seves continuacions. Les Histories de Dameto?S i
Mut26 sén en bona part no sols puntualitzacions de Zurita, sin6 justificacions dels seus
atacs. Especialment en temes conflictius que "autor aragones havia publicat (cas de la
conquesta d’Alfons III o la reincorporacié de Pere V) calia justificar 1'actuacié dels
mallorquins que havia estat plantejada de manera molt crua per 1'aragonés.?” A tal efecte,
aquests dos historiadors hagueren de posar ma a la documentacié que es trobava a Mallorca.
Emperd, poques vegades aconseguiren rebatre del tot les seves aportacions. D'aquesta
manera, tot i que existiren elements ideologics comuns, les Histories de Mallorca s'han de
contemplar des d'una altra perspectiva totalment diferent a la de Zurita,

20 Un fendmen semblant passa amb la publicacié de Forenses v Ciudadunos per part de José Maria
QUADRADO. Vegeu Antoni MUT CALAFELL 1 Ricard URGELL: Josep Maria Quadrado i 'Arxiu del Regne
de Mallorca. Palma de Mallorca, 1996, 26-27

21 C. ORCASTEGUI, E. SARASA: La Historia en la Edad Media. Madnd, 1991,

22 De fet, la primera obra historica coneguda a Mallorca posterior a les croniques es tracta de fet
d'un sermd. Vegeu: G. LLOMPART; J. RIERA | SANS: “La «Historia de Sancta Fide Catholica» de Benet
Espanyol (1548)", FRM, 111, 1979-1980, 141-194. El cas més ben conegut a Mallorca és el del serma de la
conquesta que dona lloc a una amplia mitologia 1 manipulacio historica. Vegeu: Antont QUINTANA 1 Rosa
Maria CALAFAT: La pervivéncia del rei en Jaume. Palima de Mallorca, 1992, D'altra banda es troba en
curs d'estudi ¢l proces de construccid del mite de Sant Cabnit 1 Sant Bassa, que es realitzd amb una clara
intencionalitat politica a partir de la publicacié del serma:Serman de los inclitos mdrtyres Sant Cabrit y Sant
Bassa, naturales del fidelissimo v dorado Reyno de Mallorca, naturales de la villa de A lard. Predicado por
el muy R.P.F. Geronimo Planes. Religioso descalgo del Orden de Sunt Francisco. Mallorca, 1625,

23 Juan BINIMELIS: Nueva historia de la Isla de Mallorca y de otras islas adjacentes, Palma, 1927.

24 Eulalia DURAN: “Joan Binimelis i la seva historia de Mallorca™, BSAL, 49, 451-484,

Gabriel ENSENYAT: “Quina acceptacio tengué la «Historia del Regne de Mallorcar de Joan
Binimelis™, BSAL, 49, 497-51().

25 J. DAMETO: Historia General del Reino de Mallorca. Palma de Mallorca, 1632,
26 V. MUT: Historia del Reino de Mallorea, Palma de Mallorea, 1650,
27 Jaume SERRA | BARCELO: “«Lo rei qui fo» ¢l context ideoldgic del destronament de Jaume 1117

Comunicacid presentada a les XV Jornades d'Estudis Historics Locals (en premsa).
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IIL.- La reinterpretacié del passat: el desert ideologic.

Una de les coses que crida més "atencid de I'investigador que es mou entorn dels
capitols de la Crisi de 1640 a Mallorca ¢s el desert existent en temes de reflexié ideologica
i/o politica. No cal dubte que aquest “desert” ajuda a defensar una postura ben marcada ja a
I'¢poca. En contra de la traicié dels catalans a Felip IV, Mallorca i especialment els seus
grups dirigents és mostraren fidels sense plantejar-se cap tipus de reivindicacié ni
contesta.?8 Tot i aixd, ja fa uns anys es va plantejar que aquest panorama idil lic no era
real.2? Poc a poc, aquella opinié es va confirmant.

Es sap, per exemple que alguns virreis ordenaren manipular la documentacié oficials
de la Universitat. I significativament ha desaparegut el tom de les Actes del Gran i General
Consell coetanis al Corpus de Sang. En conseqiiéncia no es pot saber la naturalesa de les
intervencions dels consellers. Empero la desaparicio d'aquest volum es prou significativa
per deduir que quelcom hi devia haver.?? De fet es sap que el periode virregnal de d. Alonso
de Cardona va ser de gran conflictivitat politica i de tal intensitat que fins i tot alguns autors
intuiren que es dona yna treva tactica entre les banderies de Canamunt i Canavall per fer un
front comii al virrei. ! Empero, s"ha demostrat que aquesta treva no existi. Ans al contrari,
els anys qgu.rlr}rs al Corpus de Sang marquen un perfode de gran viruléncia d’aquestes
banderies.”~

Les arrels d’aquest descontent politic no eren espontanies. Ja s"ha documentat com a
partir de 1618 es donaren nous aires de Germania.** Entorn de la crisi de 1640 el propi
virrei va escriure al rei per comunicar-li que la situacio cra tan tensa a Mallorca que s’estava
a punt de que cs‘clalé\ una revolucié™ i a 1648 s’executaren persones per realitzar sermons
sediciosos a Ciutat.’S A més a més, diverses fonts |nd1qut.n la transcendéncia que tengué a
I'illa I'arribada de noticies sobre el Corpus de Sang i la mort del virrei catala,’®

El problema rau en qué aquest conjunt d'esdeveniments, que tan sols comenga a ser
conegut, sembla no tenir correspondéncia amb una produccié teorica que li donas suport,
Cal recordar que periodes conflictius anteriors provocaren alguna produccié d’aquest tipus,
produccid que sols ens ha arribat en part o per noticies indirectes. Es coneixen les linies

28 Aquest fet es veu de manera més notona en 'obra de Viceng Mut. Val a dir que ja Bimumehs
havia enfocat bona pant de la seva ideologia en la defensa de la legitimitat dinastica i de la fidelitat dels
mallorquins a la corona. Aixo es reflecteix en el tractament de les revoltes populars i, especialment, en el
tema de Les Germanies. La construccio ideologica que realitza ha perdurat fins practicament avui en dia i
¢és al darrera de la manipulacié que del tema es va fer en el segle passat. D'aquesta manera ha perviscut
fins practicament avui en dia la teonia que al darrera de les demandes dels agermanats no existia cap
projecte politic de futur. Benauradament, poc a poc es va modificant aquest panorama, Vegeu: Eulalia
DURAN: "Aspectes ideoldgics de Les Germanies”, Pedralbes, 2, 53-67,

29 Jaume SERRA | BARCELO: "Mallorca i la Unid d'Armes: primeres aportacions”, Randa, 18, 25-
44

30 Manquen les actes del Gran i General Consell del periode 1632-1636. També, i significativament,
falten les noticies en el llibre de Rubriques d'aquesta séne, per la qual cosa es pot inferir que es tracta
d'una expurgacié coetania als esdeveniments. Cal recordar que hi ha prou noticies de la intervencio del

Virrei Cardona en les deliberacions del Consell 1 consten les seves ordres per tal de manipular diverses
resolucions. Jaume SERRA [ BARCELG: "Mallorea 1 la Unié d"Armes. ", 39-40

31 J. M* BOMBARDO: La rivalidades nobiliarias y el bandolerismo en Mallorea. memoria de
Licenciatura. Facultad de Filosofia y Letras. Palma de Mallorca, 1976 (inédita).

32 Aina LE-SENNE: Canamunt i Canavall. Palma de Mallorca, 1981, 89-90.

33 Jaume SERRA | BARCELO: “Mallorca i la Unié d"Armes..", 34-37

34 Pablo PIFERRER; J. M* QUADRADO: Islus Baleares, Palma de Mallorea, 1969, 226,

35 A.R.M. - Ribrica de les Conclusions de la Cunia criminal, 1635-1649, . 789. El 17 de febrer de
1648 penjaren Viceng Rubi de Petra per una discurs sedicios fet a la Plaga de santa Eulalia de Ciutat.

36 A.RM. - Arxiu Torrella, 637, 1. 2.v. Fas memoria com en lo aiy 1640, trobant.me jo Rafel Sancho

en Valléncia vingué un correu a Valléncia de Barcellona y conta de nou com en Barcellona los catalans
avian mort lo Virrey de Barcelona, que era lo il lustrissim Seiior Dn. Ramon de Queralt, Conde de Santa
Coloma y Queralt. Virey de Barcelona, lo qual mataren en lo dia del Corpus dit any 1640 - per meméria,
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mestres del pensament que envolta ¢l destronament de Jaume 1137 aixi com de la ideologia
forana del S. XV per discursos en el Gran i General Consell i sermons.?8 Hi hagueren
mallorquins que tengueren un destacat paper en la polemica sobre el conciliarisme 1 anti-
conciliarisme o sobre el paper de les colonitzacions americanes.’? Durant les Germanies
existi literatura pro-agermanada que no ens ha arribat®'... i del S. XVII, practicament silenci
total.

Tot i aixd es sap que la politica de publicacions de la Universitat (Historia,
Privilegis, Compilacions legals,...) varen ser un intent de defensar una estructura politica
que es veia atacada de front per la corona i els seus oficials, especialment a partir de la
Creaci6 de la Reial Audiéncia i les Pragmatiques de 1600 1 1614. Aquesta politica tenia
altres camps d'actuaci6 no exempts d'un rerafons ideologic capital, com la “falsificacié ** de
Sant Cabrit 1 Sant Bassa, la reempresa del procés de canonitzacié de Ramon Llull o el de
beatificacié de Santa Catalina Tomas. Emperd aquestes vies eren molt subtils i poc
conflictives.

Amb tot, es comencen a detectar algunes obres de caricter ideologic. Aixi Bover ens
fa notar com J. Dameto va escriure Memorial en el qual se justifica la guerra que dan a
S.M. los diputados del general del principado de Cataluiia por el perjuicio general de dicho
principado de no poner en execucion la real sentencia promulgada contra los inquisidores de
dicho principado por el lugarteniente general de S. M. y su real Consejo a instancia del
fisco real y del sindico de la ciudad de Barcelona. Aquest manuscrit, que era a les mans de
Don Marti Mayol 1 Bauzd, €s avui en dia il'localitzable, emperd ¢l titol €s ben demostratiu
del seu contingut i de com hi hagueren mallorquins que també participaren en la produccié
politica que gira entorn dels conflictes constitucionals catalans.*! Igualment es coneguda la
producci6 literaria de Viceng Mut que dedica alguna de les seves obres a la teoria politica i
que estan en una linia semblant als comentaris que aqui es presenten.

Caldria una analisi molt acurada de les histories de Mallorca de I'epoca per deduir
aspectes basics de I'ideologia imperant. De fet, i sols a tall d’exemple, es sap que I'obra de
Viceng Mut, contenia diversos tractats. Entre ells hi havia el titulat Sobre la preeminencia
de los reyes de Espaiia sobre los de Francia que cs pot considerar com un vertader tractat de
teoria politica en defensa d'un determinat model moniarquic. D*igual manera, calen analitzar
altres fonts, especialment els sermonaris, perqué poden donar sorpreses en aquest tema.
D’altra banda no existeix cap estudi actualitzat sobre la produccid editorial d"aquest periode 1
la transmissié d’obres impreses a Mallorca per tenir una idea completa del panorama en que
es mou aquest context.42

El desert que apareix, per tant, sembla ser provocat, no natural. Les expurgacions

documentals coetanies o posteriors tengueren uns objectius clarament delimitats 1 el cas del
bandolerisme n'ha resultat un bon exemple. La desaparicié de blocs documentals sencers de

3 Jaume SERRA | BARCELO: “Lo rei qui fo.. "

38 J. M* QUADRADO: Forenses y Cindadanos. Palina de Mallorca, 1986, 375-377.

39 Sebastid TRIAS MERCANT: Historia del Pensament a Mallorca, Palma de Mallorca, 1985, 110-
114.

40 Guillem SIMO: “Les profecies atnbuides a Bernat de Mogoda®, Randa 7, 132-167.

41 J. M* BOVER: Biblioteca de Escritores Baleares) 226

42 Jaume BOVER PUIOL: Balearica. Biblingrafia de Bibliografies de Balears, Palma de Mallorca,

1989,
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moments especialment conflictius és massa sospitosa. A més a més diversos autors
decimondnics confirmen com aquesta expurgacio no era gens innocent.*3

Empero, aqui i alla es descobreixen, encara de manera aillada, documents que
demostren que aquest pretés desert no era tan buit. Fa uns anys es va publicar un corpus
documental de naturalesa profetica de gran importancia per entendre com es rebien i entenien
els problemes politics de la segona meitat del segle a Mallorca i que estava directament
lligat amb la crisi catalana.*® Els comentaris que aqui es presenten, tot i les matisacions
pertinents, es poden considerar dins el mateix context.

IV.- Uns comentaris a Zurita.

Entre les obres de consulta que es troben a la sala d'investigadors de 1" Arxiu del
Regne de Mallorca es troba I'edicié d'Alonso Rodriguez de Zurita.*? Significativament el
primer volum, conté comentaris 1 notes manuscrites al marge que son 'objecte d'aquest
estudi. A la portada hi ha dues anotacions de propictat. La situada a la part inferior diu: “Es
de Don Joseph Reinald”. La segona, situada més amunt diu: “Es de Don Rafael Barcelo,
canonigo lectoral”. Del primer propietari de I'obra no s"ha pogut documentar res; en canvi,
el segon seria el destacat lul'lista Rafel Barceld Roig (1648-1717). Malauradament, la
comparacié de la cal ligrafia no permet relacionar aquests dos personatges amb 1"autoria de
cap de les dues series d’anotacions i comentaris, perd si que es pot deduir que les degueren
congixer.

I és que aquest volum conté anotacions fetes per dues mans diferents. La més antiga
(que denominam C1) esta feta en lletra acurada de finals del S. XVII. Es tan acurada que
podria fer pensar que es tracta de cal ligrafia del segle segiient. Empero la naturalesa de la
tinta i la ploma, aixi com diversos elements textuals permeten una cronologia anterior. Sera
aquest comentarista I'objecte del nostre estudi. En general, sembla obra d'un lector
interessat, assabentat i avid. A mida que anava llegint, subratllava paragrafs sencers i als
marges realitzava anotacions, afegia notes complementaries i postil lava. No cal dubte que
era un llibre de lectura i formacié personal. Les acotacions i notes no tenien més valor que
la reflexi6. D'aqui que a vegades empri signes mnemotécnics, recordatoris 0 comentaris
criptics que sols ell podia entendre. D'aqui, tamb¢ que algunes vegades apunti la paraula
Nora per investigar o cercar més informacié que no s'arriba a completar. Precisament
aquesles caracteristiques, que tenen molt a veure amb la formacié individual d'un
intel lectual i amb la ideologia ben definida, dona valor a aquests comentaris.,

De totes maneres, i tal com es veura, les anotacions C1 corresponen a dos moments
de la vida del lector. La més antiga, entorn de 1676, presenta una gran homogeneitat. La
segona, datada de 1680, presenta clements diferencials notoris. Certament I'estil és el
mateix, perd existeixen algunes trets distintius remarcables que permeten deduir algunes
hipotesis sobre la intencionalitat dels comentaris. Val a dir, que la frontera de les dues es
troba tot just acabat ¢l regnat de Jaume 1.4® En ¢l primer cas, cs tractava de lectures
personals. En el scgon, en algunes ocasions, ¢ls comentaris van  dirigits a una segona

43 Jaume SERRA | BARCELO: Banderiex 1 bandolers « la Mallorca del Barroc. Tesi doctoral,
Universitat de les llles Balears, 1995, 38
Jaume SERRA | BARCELO: "Dues profecies del temps de Carles 110 Sant Malaquies 1 ¢ls reis
d"Espanya i les atribuides a Francisco Monteron”, BSAL, 49, 307-326

45 Jerdnimo ZURITA Anales de la Corona de Aragon. Zaragoza, 1616, Per tal d'allegurerar ¢l corpus
de notes habitualment les indicacions de les cites textuals es faran en el text entre paréntesi.
46 ZURITA f. 228. Val a dir que a la part supenior de la pagina anterior anota mitad de este libro. |

ue al foli 228 fa la resta (anotant com clement superior la numeracié del foli) 228-143 = 85, A hores
"ara es fa dificil saber el motiu d’aquesta operacio ja que el foli 85 no conté cap element destacable,
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persona a la qual s’havia de formar (un fill?) ja que s'inicien amb infinitius (Reparar,)
segones persones (Repara,), formes més amplies (Quien leyera esto. .., Conbiene desde aqui
leer con atencion,...) o ben concreles (esta nota te dard més confianza...).

La segona strie d'anotacions (que denominam C2), estd feta per una altra ma
posterior. La tinta és més acida i la ploma podria haver tengut punta metal lica. La
naturalesa dels comentaris €s molt diferent a "anterior. Aquest comentarista tenia altra
preparaci6 intel lectual. Es preocupava més pels aspectes esglesiastics i les seves anotacions
es redueixen moltes vegades a completar fonts i cites bibliografiques, i sols es detecten a les
primeres pagines del llibre.

IV. 1.- L’autoria.

Com s’ha dit, de I'analisi de la cal ligrafia no sembla que els propietaris del volum
tenguin res a veure amb la dels comentaris C1. Hi ha altres elements que avalen aquesta
hipotesi, essent el més notori el cronologic. Si els comentaris es fan en una primera
tongada, a 1676 i en la segona, a 1680, ¢és prou dificil que I"autor fos el canonge Rafel
Barcelo, tota vegada que no es correspondria amb aspectes coneguts de la seva biografia.
Més problematic sembla la relacié amb Josep Reinauld i els aspectes formals 1 materials de
les diverses séries d’escriptura igualment fan que s hagi de descartar aquesta possibilitat.

D’aquesta manera, no queda més remei que parlar d"un comentarista anonim que
realitza aquestes anotacions. Son diverses les noticies que permeten esbrinar I'any exacte en
qué s'iniciaren. La primera que apareix fa referencia als 15 anys del rei Carles 11 (1. 51v.). fet
que ens condueix a 1676. Aquesta data es veu confirmada posteriorment quan Zurita parla de
la fundaci6 de I'ordre d'Uclés: de este aiio del 1676 asta el primero de esta orden ay 515
afos (f.69) 1 per molts d’altres anotacions més explicites, cosa que demostra que la primera
lectura va ser avida 1 com els comentaris es feren a mesura que s'anava produint. La segona
serie feta a 1680 es fa amb cal ligrafia més vacil lant, una tinta més acida, perd son
indubtablement de la mateixa ma.

En vista de les propies noticies autobiografiques que ell mateix dona és pot inferir
que degué néixer entorn de 1620. Igualment, és ell mateix que dona pistes sobre el seu
origen. En principi, se’l podria considerar com a aragongs en vista de certes defenses enceses
que realitza d'aquestes terres, les seves gents i el seu ordenament constitucional. De fet,
denota congixer molt bé Aragé i, fins i tot, aspectes que sén molt propers a la cultura
popular.*” Emperd una analisi detinguda de les expressions usades permet deduir que ell no
s'hi inclou directament.*8. Pels mateixos comentaris, es pot descartar ¢l scu origen catald,
tot i que coneixia prou bé Barcelona.?Y D altra banda, es sap que lluitd al costat de Felip IV
(al qual continuament anomena com a mi rey y sefior) a Catalunya on participa a les preses
de Montsé, Lleida i Barcelona. Per climinacid, cal descartar el seu origen valencia o

mallorqui.”

47 ZURITA . 32v: Iglesia que se conserva en Huesca aun estando en poder de los moros leen su
historia aparte escrita por Francisco Diego Damnza Iriarte.

48 ZURITA [. 57v. Es ¢l cas mes notort, Quan Zurita exphica el regim foral que esdevingué arran del
matrimoni de dina Peronel la, el comentarista apostil la: En siendo el autor aragonés no se podia dudar gue
en tocando a posesuian de Rey no podia olvidar lo anejo a esto que son los fueros

49 ZURITA . 296. Refenit-se al saqueig del sepulere de Sant Narsis per part dels francesos anota:
San Narziso, patron de Jirona. Noti's la dualitat linguistica _ _
50 Malgrat tot el que s'ha dit, les referéncies a Mallorca en els comentaris sén practicament

innexistents, cosa que fa dubtar de la seva filiacié nadiva. Es cert que els capitols referits a la conguesta
de I'illa per Jaume | son plens de comentans emperd aquests s expliquen més per 'admiracié que tenia el
comentarista per aquest monarca que pel regne i les seves gents (ZURITA (1. 124-161)
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De fet, hi ha prou indicis del scu origen castella. [ si no era de Madrid, hi residi en
diverses ocasions de tal manera que la considerava la seva vila. D'altra banda, i malgrat certs
catalanismes en els comentaris, s’ha de considerar que la seva llengua i cultura era la
castellana. Aquest punt presenta un curiés interrogant ja que es tracta d’uns comentaris
realitzats per un castella, que critica el centralisme de la cort, sobre una obra cabdal del
pensament politic de defensa de 'organitzacié constitucional de la Corona d' Aragé. Sols per
aquest aspecte, els comentaris ja serien prou rellevants.

Ara bé, aquest origen implica una important incognita, ;Com arriba el volum a
Mallorca, 1 en qué influi en el pensament dels altres propietaris?. Cal recordar que a partir de
1670 la preséncia de forces militars a 1'illa va ser habitual en vista de 'estat de guerra
perenne amb Franga.®! D’altra banda, per ser tan prest a Mallorca aquest volum perqué
acabas en mans de Rafel Barceld, mort ¢l 1717, cal considerar que arribas a Mallorca ben
aviat si és que els comentaris no es completaren a I'illa.

D’altra banda, es poden desprendre moltes coses de la seva formacié i grup social de
referéncia. En primer lloc, era d’educacio castellana. El castella és la seva llengua vehicular i
demostra contixer molt bé la cultura popular castellana (acudeix sovint a refranys d'aquesta
procedencia).? De fet, es pot creure que considerava la cort com la seva vila nadiua. A més
a més denota una certa cultura classica que tal volta correspongués a la formacid
universitaria.>* Formacié que no cau en la pedanteria del comentarista C2, sinG que implica
una recerca personal i una investigacié per confirmar o negar apreciacions que ell mateix
considera moltes vegades subjectives 1 apassionades. Aixi cita altres historiadors com
Florian de Ocampo (1. 11v.). molt famds en aquells moments,

En conjunt, denota una procedéncia aristocratica vinculada amb la milicia. Aixi, quan
Zurita comenta el paper de Jaume I en la quiestio successoria del comtat d'Urgell, realitza un
comentari for¢a suggeridor. Zurita anota la resposta del comte Garau “dando a entender que
no se avia de determinar aquel debate por juizio de letras, sino defender la posesion por las
armas"; postil'la: mds de quatro pares de cosas habria mds en mi familia si las tomas se
defendiesen por las armas (f.122). D altra banda cs preocupa de les genealogies: sovint marca
personatges historics i els relaciona amb coneguts scus.> emperd els comentaris envers
aquesl grup sén sovint caustics, de tal manera que s ha de pensar en un fill menor i, [ins i
tot, en un llinatge poc rellevant o en decadéncia.

Tot i ser persona de ploma 1 espasa, s'inclina indubtablement per la segona ja que en
alguns comentaris no demostra gaire simpatia per la gent de toga, Aixi, quan Zurita explica
com en la conquesta de Mallorca el rei Jaume I cura personalment Bernat Guillem que havia
resultat ferit, postil-la: guando los reves son generosos hazen tales favores como estos, pero
en no siendo soldados todos sus favores son para lizenziados (1. 142v ). lgualment, quan es
parla de la successié de Navarra a la mort del rei Enric i del viatge que realitza I'infant Pere
adduint motius legals per reclamar la corona en nom de Jaume I, comenta (f. 213): las
harmas en casos tales son la mejor ley, porque tienen mds fuerza y razon.

51 A. CAMPANER: Cronicon Mayoricense. Palma de Mallorca, 1984, 431 1 ss.
52 ZURITA £ 239: A Dios rogando vy con el mazo dando
53 ZURITA 1. 30 v. Per exemple al comentar les guerres de Sertori, comenta: Agui hizo Sertorio

escuela en la qual cogid como en rehenes 1odos los hijos de los nobles con pretexio de ensenarles los usos
y leyes de los romanos.

54 ZURITA [ 123, Aixi, subralla Bernaldo de Azlor, citat per Zunta v anota: Mi amige D. Martin de
Azlor, téngale Dios en el zielo
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La seva vida va estar marcada per la milicia. ElIl mateix parla de com participa en
diverses campanyes. S'inclina pels fets d’armes, mentres els d'església sols mereixen
comentaris incidentals i poc rellevants, i menysprea totalment "administracié 1 la
Jurisprudencia. Lloa aspectes tipics de I'ideal cavallerese com I'honor, el coratge, la fidelitat,
la defensa dels débils, ... tot negant que aquests valors ja es trobin entre un aristocracia que
havia renunciat a les seves obligacions militars. D aquesta manera, és el valor personal qui
legitima I’estatus i no la simple naixenga. Comentant la conquista i repartiment de
Mallorca anota: algo se les a de sufrir a aquellos que traen la vida sujeta a la mano de un
enemigo cobarde por el amor de su Rey, por ampliarle el Reino [...] de que si alcanzar a
tener vida quanto la guerra se acabe les davan una garnacha para mandar y para tener alguna
combenienzia (1. 150).

IV. 2.- El procés de construccio del pensament.

La importancia d’aquest conjunt d'anotacions no rau en el descobriment de noticies
coetanies que reflecteixin una determinada manera de pensar (cosa de per si ja important),
sind que permet esbrinar de quina manera s'ana construint aquesta mentalitat. Es a dir, ens
trobam amb un procés de formacié més complex que ja ha estat objecte d'estudi d’alguns
historiadors.5> A tal efecte, cal tenir en compte que consideram 1'objecte d'aquest estudi
(Historia de les mentalitats) no en el seu valor devaluat tal com I'enfoquen alguns autors>®
sin6 en el context més innegable del concepte.®” La mentalitat, en aquest sentit, actua com
un fre dels moviments socials 1 s'inclou com una de les variables d'analisi de la seva
dinamica i de la forma d'entendre els conflictes pel poder. Per aquest motiu, intentar
esbrinar, malgrat sigui a tall individual, com es va construir aquest procés d’analisi (€ una
gran rellevancia,

A tal efecte, cal recordar que segons la psicologia constructivista, el coneixement,
s'assoleix a partir de la dialéctica entre la transferéncia dels esquemes explicatius que
transmet cada grup huma i les experiéncies personals.’® Quan les teories prévies que
intenten explicar el funcionament del mén no donen resposta a alguns problemes cabdals,
s’ha d’acudir a nous models explicatius.>” Es crea un conflicte cognitiu, una modificacié del
paradigma,® que requereix una nova sortida®! o que reafirma la validesa dels pre-conceptes i
d’aquesta manera avancen els individus 1 les societats.

55 R. MANDROU: “Reflexiones sobre la hereyin moderna”, Herejias y sociedades en la Europa
preindustrial, siglos XI-XVII, [Jacques LE GOFF, compilador] Madnd, 1987, 221-230

56 Philippe ARIES: “L'histoire des mentalités™ La nowvelle histoire. | ). LE GOFF, ed ], Paris, 402-
423

57 S'assumeixen totalment les critiques de Josep FONTANA: La historia después del fin de la historia,
101-112.
58 César COLL: Psicologia v Curriculum. Barcelona, 1987,
José GIMENO SACRISTAN: Teoriu de la ensenanza y desarrollo del curriculo. Salamanca, 1986
José GIMENO SACRISTAN 1 PEREZ GOMEZ: La ensefianza: su teoria ¥ su prdactica. Madnd, 1985
Mario CARRETERO i altres La enseianza de las Ciencias Soctales. Madnid, 1989,
59 D'alguna manera correspondria al concepte de falsacié estudiat per alguns autors. Aquests
plantejaments entren en contradiceid al retorn als models deseriptius en ciéneies socials. Vegeu: Quentin
SKINNER [compilador]: £l retorno a la Gran Teoria en las ciencias humanas, Madnid, 1988

60 Sobre el concepte de paradigma 1 la seva transcendencia, vegeu: Thomas S. KUHN: La estructura
de las revoluciones ciemiificas. Madnd, 1975.
6l D alguna manera. aquest proces de construccio es troba al darrera la coneguda obra de Carlo

GINZBURG: El queso v los gusanos. Barcelona, 1986 Les explicacions psicologiques i fins i tot
psicoanalitiques a determinats esdeveniments historics no sén una novetat. El propi Sigmund FREUD les
aplica algunes vegades (Trofeo de Mariazell (dario del pintor Cristibul Haitzman, precedido de una
neurosis demoniaca en el siglo XVI1), Barcelona, 1981), aixi com Aldous HUXLEY: Los demonios de
Loudun, Barcelona, 1977,
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Basicament aquest el és el model teoric que s'aplica en aquest cas. Es saben les linies
generals de la cultura i forma de pensar prévia de 'autor dels comentaris. Un militar
segurament de mitja edat, que havia participat a diverses campanyes i amb una educacié
formal prou intensa per a realitzar una analisi de la seva realitat. I és aqui on cobra
importancia la lectura de Zurita per a I'autor, lectura que li servi per analitzar el seu present.
Cal recordar que aquest present estava marcat per la minoria de Carles I, criat entre dones 1
dominats per validos i nobles a més de conflictes bel'lics amb Franga i una revolta anti-
espanyola a Sicilia. No és d’estranyar que els capitols de Zurita que es refereix a la minoria
de Jaume I o els de les Vespres Sicilianes siguin el que provocaren una major nombre de
comentaris, paragrafs subratllats i anotacions. Els comentaris el que fan moltes vegades és
pegar el salt cronologic per establir paral lelismes, no sempre encertats, entre dues séries
diverses d’esdeveniments.

Empero, i d'altra banda, també es nota la progressiva evolucié del pensament, tot
seguint els models explicatius de Zurita. S"ha pogut comprovar que ¢l procés de lectura en
la primera serie de comentaris va ser lineal, i que les anotacions ¢l segueixen, de tal manera
que no es nolen avengos i retrocessos notoris. Habitualment, els comentaris es refereixen a
paragrafs subratllats i, com a maxim, fan relacié a noticies anteriors, gairebé mai a
posteriors. D'aquesta manera, a mesura que avanga en la lectura de 1'obra, avanga en la
construccié dels seus instruments d’analisi de la seva realitat, Sols en casos excepcionals es
veuen referéncies a pagines posteriors i aquestes solen ser de la segona eépoca. L'estil, en
aquest cas €s didactic i s'ha de prendre com un consell donat a un segon lector (f. 338):
Caso parezido al de Guzman de la Sierpe quando arrojo el punal para que los moros matasen
a su hijo que era por el que creian haver la plaza v no tengo presente en la memoria el
nombre. Y de este caso deven descender los Sanguinetos (?) de Madrid (?). En acabando de
escribir lo referido me acordé que fue el suzeso en Tarifa, lugar junto al estrecho de
Jibraltar. Y otra plaza se gano de los moror por los aiios de 1292 pero esta nota te dard mds
confianza y verdad leyéndola adelante, a la buelta de la pagina 372 de este libro 5, al
principio del capitulo 24. Alli zita este lugar.

V.- La funcionalitat de la historia.

Zurita presenta, en certa manera, una visié unidirecccional i, fins i tot, entropica del
devenir historic, Logicament, per a cll, el motor de la historia és la providéncia i I'evolucié
humana va des del Pecat Original a la Jerusalem Celeste. Empero, en cap moment planteja
predicaments mil lenaristes, i sovint critica la facilitat amb queé el poble s'ha deixat
enganyar per postures d’aquest caire.%2 En aquest sentit, cal destacar com freqiientment
subralla les noticies sobre profecies que tenien ¢l seu origen en conflictes dinastics, o en el
paper dels monarques. Per exemple, Zurita parla que en temps de la minoria d’Alfons 11
d’Arag6 corregué pel Regne una noticia preocupant: “causo gran alteracion y escandalo en la
tierra, mayormente cerca del vulgo, que de su condicion es amigo de cosas nuevas y
ligeramente las recibe y aprueva. Esto fue que casi de improviso se levanté fama por todo el
reyno que el Emperador don Alonso, rey de Aragon, que fue muerto por los moros en la
batalla de Fraga, veynte y ocho anos avia, era vivo. Tras este rumor salié un hombre que
dixo ser el mismo". A la qual cosa anota (f. 73): finjimiento que puede siempre causar
alborotos y ay algunos en las historias. .

Logicament, el comentarista era ben conscient de la importancia de la manipulacié
historica com a arma propagandistica. En aquest sentit, es déna un comentari en un llarg

62 Sobre la transcendéncia d'aquesta estructura del pensament, vegeu 'obra de Norman COHN: En
pos del milenio, Madnid, 1981,
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capitol relatat per Zurita. Segons es deia, en temps del rei Alfons X de Castella, havia
acudit alla una emperadriu de Constantinobla ja que I'emperador es trobava pres dels turcs i
exigien per ell un crescut rescat. L' emperadriu acudi al papa i al rei de Franga que acordaren
donar-li cada un d’ells un ter¢ del rescat demanat. Per aconseguir completar-lo acudi al rei de
Castella que gaudia fama de savi, just 1 molt ric. El rei concedi la totalitat del rescat a canvi
de tornar el que havien entregat el papa i ¢l rei frances. Zurita dubta de la veracitat d’aquesta
historia, considerant-la llegendaria ja que no I'havia pogut comparar. Front les seves
critiques CIl anota (f. 196v): Infinitos authores refieren este caso y el author por ser
aragonés no se inclina a esta crehenzia por dar las glorias a sus aragoneses no queriendo que
se las obscurezcan otras naziones que es lo que los authores pueden dar de si: disculpdandose
de que no llego la verdad de lo que tratan a noticia suva. Y por esta razon en encareziendo
algo la Historia se hazen sospechosos en lo que escriven contra otros |...|.

Malgrat tot, Zurita es mostra pessimista del futur i confia sols en la providéncia. A
tal efecte anota: “De donde se viene a conocer manifiestamente gue suceden casos en el
discurso de los tiempos y concurren tales ocasiones y accidentes que por ninguna manera
basta a resistir consejo humano v se dispone assi y govierna por la providencia divina”. El
comentarista anota (f. 2): el que huibiere alcanzado estos miserables tiempos y supiere los
cuidados de los superiores, el zelo de los reves v el desbelo de muchos patrienses que han
dado varios avisos para el remedio de los muchos danos que se padexen v viere que el
remedio se combirte en dario conocera quan propiamente habla el autor en lo ravado.

V. 1.- El providencialisme.

Tant des del punt de vista de Zurita com del comentarista, I'actuacio directa de la
Providéncia és ¢l motor dels esdeveniments historics. Es clar que en el cas del segon, aquest
providencialisme estd molt més marcat a causa de la major elaboracié del pensament de la
contrareforma, emperd d’aquest aspecte no hi cal dubte. Déu actua continuament trastocant
accions i plans de reis, nobles i pobles. Moltes vegades aquesta actuacio era callada, perd a
vegades els castigs podien ser publics i notoris (1. 275). D'aquesta manera, la inica opei6
que tenen les persones ¢s ¢l sometiment total a la voluntat divina (f. 305): No forzejes
contra el viento, si no quieres verte perdido o muerto. A partir d’aquests plantejaments
s'arriba a un pessimisme vital en el que estat natural de 'home és el de la infelicitat,
D’aquesta manera s'arriba a cert punt que es pot considerar com un antecedent de les lleis de
Murphy: El cavallero que lega al colmo de la felizidad humana deje de estar alegre por estar
pensando en que puede caer (f. 279v). El desvalido huye del dichoso (1. 307), ..

En tot cas, el paper de la Divina Providencia, amb els seus plans desconeguts per
part dels humans, era cabdal per poder entendre certs esdeveniments inexplicables per part
d’una persona que considerava que ell, com a cavaller, i els seus monarques estaven i havien
estat en possessio de la rad historica. D aquesta manera, ¢l concepte de judict de Déu és
present en diversos comentaris (. 297, p.c.) Aixd es veu quan Zurita comenta com arran del
sacrilegi comes pels francesos contra les despulles de sant Narcis a Girona. La pesta que
segui en aquest setge va ser considerada com a castig divi. Aquest fet no és giiestionat pel
comentarista, perd es mostra estranyat de la manca de la intervencid divina en el seu temps
(1.296), fet que sols pot tenir una explicacio: Incomprehensibles son los Juicios de Dios,
dizen los Santos. Y vo lo creo. Y mds quando veo que avuda su Magestad tanto contra
nosotros a esta tan herética {'{IHU”{I seria N! :ff'!‘fr? :ft’ que son mayores Huestroy [?{‘(‘(l{fﬂs.

El fet curids, emperd, ¢és que la historia humana, tant per Zurita com pel
comentarista, ¢s una construccié progressiva del saber huma. En aquest sentit, repleguen
perfectament certes teories renaixentistes sobre el concepte dels salvatges que havien estat
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confirmades per les noticies que arribaven d*América i altres indrets.%3 No de bades, el
comentarista a vegades es sorprendra de com en el passat poguessin tenir determinats
aparells (f. 306): jqué la aguja de marear se usara en estos tiempos, aio 1286!

V.2.- La perversio de la providencia: La critica a la falsa
profecia.

Des de finals del S. XV hi hagué a Espanya un autentic allau de profecies construides
clarament amb funcionalitat politica. En ¢l cas de la Corona d’Aragé, 1 durant les
Germanies, aquestes tengueren una gran rellevancia en el decurs de la construccié de la
mentalitat popular. A Mallorca foren utilitzades per agermanats i mascarats,® a Valencia el
tema de I"Encobert va restar present durant décades. % Durant la segona meitat, abundaren les
profecies morisques,®®, sobre ¢l rei de Portugal Don Sebastian i sovint apareixien
publicacions, cercles profetics que capgiraven la tranquil-litat politica de la Corona.t7

Ja s’ha fet notar, que tant Zurita com el comentarista, tot i ¢l seu providencialisme,
no consideraven que Déu actuas tan sovint i d'una manera tan notoria en el decurs dels
esdeveniments naturals. Especialment quan aquests suposats missatges divins afavorien
clarament determinades postures o grups de pressio. Per aquest motiu, i per principi no se'n
refiaven de la multitud de profecies que s havien fet al llarg de la histdria com a instruments
politics, emparant-se en la credulitat de la gent. Cal recordar que tant en el S. XVI com en
el segle XVII sortiren diversos tractats sobre ¢l tema de la vertadera o falsa profecia 1 aquest
tema preocupa especialment a Mallorca,%® tant i més si es t¢ en compte que un dels grans
falsaris de la Historia d’Espanya. Antonio Lupian de Zapata, va ser Vicari General
d’Eivissa.®?

Un exemple ben representatiu del plantejament del comentarista sobre les profecies
amb clara intencionalitat politica es (¢ en 'episodi en el qual el rei Jaume I envia el seu fill
Pere a reclamar la corona de Navarra a la mort del rei Enric. Per a Zurita, ¢l plantejament
s'explicava no sols per la legitimitat dindstica, siné pel concepte pactista de la sobirania. A
tal efecte relata (f. 211) com I"infant Pere reclami el trono: “por la fidelidad y naturaleza
antigua, en que el eran obligados le recibiessen por su rey v senior natural como de drecho lo
devian hazer y quisiesen antes ser sus subitos debaxo de una franca y casi companera libertad
de sefiorio que sujetarse a otros reves, cuva lirania e injustas opresiones y gravezas devian
con gran razon temer"”. Des del punt de vista del comentarista, aquest capitol s’ interpreta
com un atac directe als reis de Castella i anotd a tal cfecte: pretextos del Rey de Aragon para
que el reziviesen por rey de Navarra conio si fuesen profezias.

Tant els monarques com els seus subdits podien acudir a aquestes armes per
manipular la voluntat popular o pegar un cop de tima. La practica era tant i més perillosa

63 Segons ha demostrat Yoko K. FALL: L'Afrigue a la naissance de la Cartographie Moderne, Paris,
1982, els cartografs mallorquins medicvals. tengueren un important paper ¢n aquesta construccid.
Guillem SIMO: “Les profecies atnbuides a Bernat de Mogoda”. Randa . 7, 132-167.
65 Eulalia DURAN 1 Joan REQUESENS: Profecia i poder al Renaixament. Valencia, 1977,
66 Mercedes GARCIA ARENAL: Loy moriscos. Granada, 1996
67 Antoni SASTRE DE SA TORRETA: Nicolauw Oliver @ Fullana, judaitzant mlforgui. Alginda, 1980, 21-

25. Explica com aquest persontage va ser jutjat 1 condemnat pel Sant Ofict el 1622 per formart part, a la
Cont, d'un cercle de magia.

68 Segons J. M. BOVER: Biblioteca de Escritores Baleares . 1, 296, ¢l P. Ignaci Fiol, de la Companyia
de Jestis publica Prophesias del P. Ignacio Fiol de la Compania de Jesis. mallorguin, imprés a Mallorca
en 4t. Vaticinis que s havien de complir entre 1668 1 17201 que varen ser prohibits per la Inquisicio.

69 Sobre aquest personatge, vegeu: Julio CARO BAROJA: Las fulsificaciones de la Historia,
Barcelona, 1992, 99-102. Sobre les seves obres BOVER: Biblioteca...., 572-574. 1 sobre la seva tasca com
a Vicari General d’Eivissa Joan MARI CARDONA: [lles Pititises. 1. Els Hibres d'Entreveniments, Eivissa,
1981, 428-429.
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quan la utilitzaven els cortesans. Empero els propis monarques hi acudien pels mateixos
motius. En aquest sentit, ¢és interessant el comentari sobre uns suposats esdeveniments
magics durant el regnat de Jaume 1. Zurita relata com a les Corts de Saragossa, un frare
menor realitza un discurs en el qual relatava que un [rare de la seva ordre havia vist en
somnis un angel que profetitza com Jaume | recobraria Espanya dels moros i, en
conseqiiéncia, els nobles acordaren contribuir en les despeses bel liques sol licitades pel rei
(f. 179v.) Notta: Este punto para quando oran los ministros del Rey a los rexidores para que
vengan en los servicios de lo que piden.

V. 3.- La Historia com a escola de moral dels ciutadans.

La principal funcio de la Historia en aquesta época cra la de servir de model per als
administradors, tant i més quan la politica de la Conservacion i Defensa havia fet fallida el
1640.70 Originalment havia servit de suport a la filosofia i per aixd, aportava exempla que
no havien de ser necessariament veridics, sind edificants. Més valor empero tenien els
veridics, d’aqui el valor que es donava a la historia de Roma on abundaven noticies sobre
patriotisme, entrega, honorabilitat, coratge....”! Sén diverses les ocasions en que
determinats esdeveniments historics serveixen a Zurita i al comentarista com a reflexié
moral, especialment pel que fa a la transcendencia dels propis actes que poden implicar la
vida de multitud de persones. Tant 1 més aquells que eren protagonitzats per autoritats de
I'administracié o personalitats rellevants.”? D’aquesta manera, la historia era font de
I'experiéncia acumulada en el passat pels governants. Aixi quan es parla d’una sedicié a
Aragd a 1297, s’anota (f. 316): Por no verse el Rev en este riesgo vea lo que deve
hazerseles con amor, pues el obliga después a hazerlo la fuerza, por la experiencia.

Emperd per al nostre comentarista, la lectura de Zurita va més enfora. Es cert que tal
volta comengas amb una recerca d’exempla, perd cal recordar que els comentaris no estaven
destinats a ser publicats ni llegits per altres persones fora del seu cercle. Eren reflexions
personals que I"ajudaven en diversos aspectes, d'aqui que 1'auto-censura funcionis molt poc.
En general, es pot afirmar que per a Cl, la funci6 de la Historia és aportar elements
d’analisi del present (f. 198): Mucho devieran darse los Reves a leer la Historia pues de ella
sacardn que no son buenos los tiempos presentes. D'aqui també, que sovint acudeixi al
refranyer, compendi de saviesa 1 moralitat popular, fins i tot creant formes noves o adaptant
dits ja coneguts (f. 294 v): El que en malos pasos anda en malos pasos acaba.

D’aquesta manera, la Historia en el scu conjunt apareix com una disciplina classista
que sols havia de servir per formar les élites. Mai ¢l poble que podia aprendre mecanismes
de revolta (cal no oblidar Catalunya, Portugal 1 coetaniament Sicilia). El coneixement del
passat per part de la massa era perillos ja que podia demostrar la relativitat del poder i les
institucions, aixi com explicar que la revolta podia triomfar. Emperd era tant i més perillés
quan la Historia podia donar armes intel’lectuals per a la resisténcia, i en aquest sentit el

70 Xavier GIL PUJOL: "«Conservacion» y «Defensan como factores de estabilidad en tiempos de
crisis: Aragén y Valencia en la década de 1.640",/.640. La monarquia hispdnica en crisis., 1992, 44-101
[ELLIOT et alii ].

71 Sergio BERTELLI: "Ars Histénea?", Rebeldes. libertinos y ortodoxos en el barroco. Barcelona,
1984, 15-36,

72 Aquesta linia de pensament s havia cimentat especialment arran de la reforma tridentina. En els
Edictes del virrei Antoni d'Homs de 1578 (J. RULLAN: Historia de Siller/l Palma, 1874, 929) es llegeix:
Que com per los pecats, vicis y publichs delictes. v per les grans offenses contra la Divina Magestat
comeses, los quals se frecuenten en lu present Clutat y Regne, sens castich o correctid, se provoca la ira e
indignacid divinal en la dita Ciutat vy Regne v en los habitadors de aquell. Y per la dita rahé acostumen
venir mortalidats, guerres, fams, sequedats y altres flugells v persecucions en les ciutats y poblacions axi
als delinquents com als qui no procuren remediar los delictes. majorment si sion part o tenen carrechs
principals en aquelles”.
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mil'lenarisme i les profecies eren considerades com a molt perilloses per les
instrumentacions que d’elles se’n podien fer.”3 Tot i aixd, alguns capitols particulars havien
de ser divulgats al conjunt de la poblacid pel seu caracter edificant, com la postura arrogant
de Conradi (f. 201) que va fer marmessor dels seus drets els seus subdits (Esta noticia
deberia ser vulgar [...]). Emperd aquesta divulgacié havia d'esser excepcional.

Zurita es dedica a fer una serie de reflexions sobre el valor de la Historia com
educadora de valors civics: “el conocimiento de las cosas passadas nos ensenard que
tengamos por mds dichosos y bienaventurade el estado presente: y que estemos siempre con
recelo del que estd por venir”. La visié cra en certa manera innovadora ja que defugia en part
de les edats d'or perdudes; el funcionament del dardell historic era positiu, perd Zurita
desconfiava que el futur no s’assolis per mitja de capitols dolorosos tal com passava amb el
present. A tal efecte, el comentarista anota (f. 1): En todos tiempos vy en todas edades, como
en todos los reinos an havido de bueno y malo.

La moralitat tenia uns fonaments cristians. Perd pel nostre comentarista es
concentraven en els ideals de la cavalleria: ¢l respecte a la divinitat, a la corona, la protecci
dels febles i I'honor personal, defugint dels excessos i1 cls extrems. Els interessos
personals, especialment els que es fonamenten en béns materials, serien la causa de la major
part dels conflictes. En conseqiiencia, 1'ideal de convivéncia humana és la dels germans.
D’aquesta manera quan es comenta ¢l testament de Jaume I que feia hereu el seu fill Pere i
comentant la rivalitat dels dos germans, s'anota (f. 164): El odio o el amor imbenzible: no
pueden dar el voto libre. El tema és recurrent ja que posteriorment afageix (f. 282): Dios
nos libre de que entre dos hermanos reine la mala voluntad. Indubtablement, el
comentarista, devia tenir present la possibilitat dels conflictes que poguessin sorgir entre el
rei i el seu germa bastard.

V. 4.- L’actitud front a les dones.

No cal dubte que Zurita no mostrava cap respecte per les dones, especialment quan
s’immiscuien en politica. Des del seu punt de vista, el seu paper era totalment passiu:
esposes, mares o santes.”* Qualsevol desviacié suposava una aberracid.”> I aquest paper era
tant i més notori en el cas de princeses o nobles. En general no seria desbarrat considerar-lo
com un vertader misogin.

En aquest aspecte, també ¢l procés de lectura del comentarista no és simplement
receptiu, siné altament critic. Els comentaris 1 noticies de Zurita s6n contrastats amb altres
fonts, perd especialment amb I'experiéncia personal. D'aquesta manera, els capitols dedicats
al matrimoni entre la reina Urraca de Castella i Alfons d’Aragé eren no sols un seguici de
desgracies i actes desafortunats, siné motiu de grans problemes per la moral dels dos regnes.
Zurita aprofita per exemplificar el paper d’altres dones en conflictes 1 desastres. Per aixo,
quan anota un esdeveniment en qué en fou protagonista dona Major, filla del comte
d'Urgell, el comentarista anota (f. 48): otro desmdan del author contra otra sefiora. 1gualment
passa amb el paper de dona Berengucla de Alonso, concubina de Jaume 1. Zurita comenta
amb motiu de la seva mort ([. 204): “con la que el rey algiin tiempo vivié en pecado: y era
tan piblico, que segiin en su historia se dizve, le llamava el pecado de la berenguela”. C|

73 Eulalia DURAN i Joan REQUESENS: Profecia i poder al Renatxament. Valencia, 1977,
74 Manlé VIGIL: La vida de las mujeres en los siglos XVI vy XVII. Madnid, 1986, especialment 1-17.
75 Miguel Angel NUNEZ BELTRAN: “La vision de la mujer en las predicaciones andaluzas del

barroco”, Actas del Il Congreso de Historia de Andalucia: Las mujeres en la Historia de Andalucia,
Cérdoba, 1994, 299-308.



178 JAUME SERRA BARCELO

també anota: Norta: este modo de hablar de una dama. Tot i que a continuacié matitza: Mas
puede el amor profano a vezes en las mujeres que el de los hijos que parieran con dolor.

Nogensmenys, ell mateix no deixa de criticar el paper de les dones en politica. Aixi
quan parla del frustrat matrimoni d'una princesa bizantina amb el rei i que acaba casada amb
Guillem de Montpeller comenta (. 81): Notta: guales son las cosas y disposiciones de lo
alto pues vinendo esta sefiora para se Reina de Aragon se rajo para ser mujer del seior de
Monpeller. Emper0 tot i que es mostra molt més comprensiu, a vegades les seves critiques
son tant caustiques com les de I'historiador. Si ¢ls comentaris sobre 'esposa d’Alfons [,
dona Urraca, sén temibles, no passa el mateix amb altres. EI matrimoni de dona Peronel'la
havia estat un bon antecedent (f. 57v ). Maria de Montpeller apareixera com a prototipus
contrari a la reina “prostituida”. [ sovint es dol del trist paper que havien de fer les princeses
en ares de la politica. D'aquesta manera, quan Zurita comenta (f. 165) com durant ¢l regnat
de Jaume I “vino la hija del de Nuruega a casar con el de Castilla v él la casi con su
hermano” es comenta: esta infanta se hallé burlada.

Per aixo, una vegada ben analitzada 'opinié del comentarista no es troba tan allunyat
de Zurita. Es cert que algunes vegades lloa la bellesa d'algunes dones que ell mateix ha
conegut. Un exemple es troba quan Zurita parla del llinatge Lanza (. 187v): + Yo conozi a
d® Juana Lanza muy hermosa dama en Madrid en la qual tuve el Conde de Alva deleite un
hijo bastardo que oy vive del habito de Alcdantara y esta casado con hija de d. Rodrigo de
Morales ... En tot cas, reconeix que ¢l sexe femeni no és tan débil com aparenta i que
disposa de prou armes al seu abast per fer-se respectar. Aixi, Zurita anota que mort Jaume [,
Teresa Gil Vidaura va ser declarada legitima esposa del rei i com se li concedi Exerica. El
comentarista anota causticament (. 169): jlo que pueden las mugeres!.

Logicament les armes femenines no sén les mateixes que les del cavaller. La bellesa,
la seduccié6 i el sexe es contraposaven a I"honor, la gallardia i el coratge. Amb tot, i pel que
fa a la dona com a part del poble, a vegades s'inclina a presentar el seu valor com a
semblant al dels homes. Un punt especial d’aquest plantejament es veu en el cas de les
Vespres Sicilianes. Quan es parla de la sublevacié dels mesinesos en contra de la tirania
francesa, postil'la (f. 249v): Donde las mujeres muestran tener corazon hasen a los
hombres cobardes valerosos. Emperd, i en general, ¢l seu paper en materia sexual la feia ser
molt perillosa tant 1 més en aspectes que tocaven I"honor de prop (peor es una mujer en
dano de un cavallero entendido que el demonio, [f. 195v]). Aixi es veu en el cas d’una
peticié feta per les Corts d’Aragd  de 'obligacié que tenien les infantes de criar elles
mateixes els seus fills segons antic costum del Regne: Buen uso st se guardara y mejor si
fuese general el que todas las mujeres luego que pariesen criasen a sus pechos a sus hijos
devajo de ser tenidas por adiilteras si lo contrario hiziesen (f. 180).70

76 En ¢l segle XVII diversos moralistes criticaren el costum de les dames de qualitat de donar a
alletar cls scus fills a dides. Aquesta practica es considerava com una manera de dissimular la vida
llicenciosa que es veia impedida pel fet de donar de mamar tot 1 que les dames ho justificaven per
mantenir les sevs funcions pibliques 1 no desgraciar la seva figura. Madame d'Aulnoy ho relata en
diverses cartes (José GARCIA MERCADAL: Viges por Espana. Madnd, 1972, 186-189). Empero era dificil
d'erradicar tota vegada que les propies reines ho acostumaven a fer (Ennque JUNCEDA AVELLO:
Ginecologia v vida intima de las Remas de Espana, |, Madnd, 1991




LA PERIFERIA DES DELCENTRE 179
VI.- La conservacié de la periferia.

Tot i que "autor no era aragones, al principi de la seva lectura es mostra molt
favorable al sistema foral aragonés.”” Val a dir que coneixia prou bé la terra, costums i
persones per poder-lo realitzar i fins a cert punt hi veia importants avantatges respecte del
model castella.”® Precisament per aixd, igualment al principi, es mostrara contrari al model
absolutista franceés. Emperd no des d'un punt de vista teorico-conceptual, sind visceral.
Segons ell, I"absolutisme monarquic havia crescut al recer del major poder de Iaristocracia
i, especialment, dels juristes de tal manera que els reis havien entregat bona part d'aquest
poder als validos i ministres que es preocupaven més pels seus interessos personals que pel
benestar public.”?

Des daquest punt de vista es podria considerar, fins a cert punt, que I'ideologia del
comentarista es mou en un context proper al neoforalisme. Neoforalisme que no consisteix
en tornar a posar senzillament els furs medievals en tot ¢l seu esplendor, sin6 en recuperar
un determinat passat on imperaven les regles de la cavalleria. Neoforalisme que també
mirara amb recel les ambicions de d. Joan Josep d* Austria. Per aixo i amb I'experiéncia de
les sublevacions de Portugal, Catalunya i Sicilia considera que €s el monarca en persona que
ha de prendre el timé per redregar la politica i acudir personalment a Aragé.
Conseqiientment, es preocupa per a qué des de la cort s’assumeixin les instancies que es
feien al rei perqué anas a jurar els furs tota vegada que amb 15 anys encara no ho havia fet.
El que es demanava era més que un simple acte formal. Es requeria la preséncia fisica del
monarca al territori: Notta: este punto para el tiempo presente en que insta Aragon que vaya
el Rey Carlos segundo a jurar a Aragon, quando tiene 15 aios ([. 51v) Aquest viatge i jura
es presentava com un vertader problema i diverses vegades tornard a presentar la necessitat
de que es realitzas.®" Igualment, quan Zurita documenta la jurisdicci6 del Justicia d’ Aragé,
figura que politicament es podia contraposar al monarca, comenta: Notta: Este punto para
hazer juizio de lo que puede resultar este ano de [1]676 sobre no ir nuestro Rey Carlos
segundo al Reyno de Aragon a jurar segiin el llamamiento y siipplica que el an hecho el
mismo reino. quiera Dios que pare en bien (f. 103). Ens trobam, per tant, en una ideologia
que fins a cert punt beu de les recomanacions de Maquiavel quan recomana als princeps que
es traslladin a viure als territoris conquistats.

VI. 1.- Una visio critica del sistema foral.

Un dels aspectes més notables de la série de comentaris rau, precisament, en el fet de
com un castella contemplava una realitat politica diferent, tant i més quan la defensa de
I'ordenament ja havia provocat una guerra contra el seu senyor natural. No cal dubte que la
defensa de la llei per part dels aragonesos, [ins i tot en contra del seu sobira, era per a un
castelld poc manco traicié: (313v) El castellano que cosa como esta lee tenga por zierto
segiin somos obedientes a nuestro rey, gue tendrd a los aragoneses como por traidores. En
aquest sentit el comentarista es movia entre una dualitat dificilment compaginable: la
defensa dels drets de la terra i I'obediéncia al seu senyor natural. Empero, el fet destacable

77 J. ARRIETA: “Un concepto de Estado y de division de funciones en la Corona de Aragdn (S.
XVI)', Estudios dedicados a la memoria del profesor L. M. Diez de Salazar. Universidad del Pais Vasco.
Bilbao, pags. 385-417

78 E. SOLANO: "Poder mondrquico y estado pactista (1626-1652)", Los aragoneses ante la Unidn de
Armas, Zaragoza. 1987.

79 Francisco TOMAS Y VALIENTE: Los validos en la monarquia espaiiola del sigloX VI, Madrid,
1982.

80 Xavier GIL PUIOL: “Una cultura cortesana..”, 228-238 cita la critica dels consells de Maguiavel

als princeps que havien de passar a residir als regnes conquistats amb lleis propis en el cas de les
monarquies complexes, els penlls que comportava 1 les solucions adoptades en ¢l cas de la monarquia dels
ustries.
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del conjunt és com les critiques no es varen fer mai al propi ordenament, siné a la forma de
defensar-lo. Cal recordar com bona part dels comentaris dels primers llibres de Zurita estan
en relacio a les virtuts del sistema foral aragonés 1 els mecanismes usats en la seva defensa.
En els seus primers estadis, tamb¢ el comentarista el considerava molt més just que el
castella. A tal efecte, quan Zurita parla del cardcter electiu dels reis d'Aragd, acota: por
defensa de estos fueros se dejaran quemar los aragoneses. A més a més, posteriorment
afegeix: Estos juramentos se hazen también en Castilla, pero se deven de guardar mejor en
Aragon (f. 9-9v ).

A més cal no oblidar que des de les “Commocions d’Aragé™ de 1591,81 ¢l tema dels
furs havia esdevingut en important tema de debat politic arreu d'Europa.®? Antonio Pérez
des de Franga primer i des d'Anglaterra havia escrit en aquest sentit. La postura dels
monarcémans calvinistes havia estat clara en aquest aspecte atacant les hipotesis de
I"absolutisme d'origen divi i a Anglaterra, el parlament havia discutit el sistema politic
d'unié personal amb motiu de la mort d'Isabel 1 1 de la unié amb Escocia. Els furs
aragonesos foren tema de gran debat, fins i tot el suposat i famés fur de Sobrarbe que, de fet
cra una falsificaci6;®3 falsificacié emperd que a la propia Corona d' Arag6 gaudia de gran
predicament tal com es va veure en ¢l decurs de la Guerra de Catalunya.

A tal efecte, el comentarista es mostra d acord amb Zurita 1 arriba a afirmar que ¢l
carrec i el tribunal de Justicia era anterior a la propia monarquia.®* Emperd aquesta primera
apreciacio del caracter electiu de la corona i la preeminéncia del poble sobre el sobira es va
matisant poc a poc. Quan Zurita comenta ¢l matrimoni de Ramon Berenguer i dona
Peronel’la diu (f. 57v): “quedando en su fuerga v vigor los fueros, usos y costumbres que en
tiempo de sus predecesores tuvieron los Aragoneses y se guardavan en el Reyno”. L'anonim
comentarista postil la: en siendo el autor Aragonés no se podria dudar que en tocando a
posesion de Rey no podia olvidar lo anejo a esto gque son los fueros. El problema rau en que
ja a finals del S. XVII era especialment I'aristocracia la que defensava el sistema foral ja que
en ell hi anaven tots els seus privilegis. Per aquest motiu, el comentarista lloa els furs
aragonesos quan tendien al bé comt, perd no als privilegis de certs llinatges. En aquest
sentit és destacable un comentari al capitol de Zurita que explica la queixa dalguns nobles a
les concessions fetes per Alfons 111 després de la conquesta de Mallorea (f. 302): notra:
quales son los puntillos que tienen los aragoneses. Unes pagines més envant (f. 307v),
encara hi afegeix: Notta: el poderio de los fueros de Aragon, de vasallos para con su rey y
senor.

Malgrat tot admirava el valor amb que e¢ls aragonesos defensaven el seu ordenament
juridic, que tenia el seu origen en el coneixement que tenien del seu gloriés passat. Quan
Zurita argumenta sobre el caracter electiu de la corona aragonesa comenta: No hay Aragonés

81 G. COLAS LATORRE, J. A. SALAS AUSENS: Aragan bajo los Austrias, Zaragoza, 1977, 24-25.
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aragonesa de 15917, Monarquia e imperio v pueblos en la Espaia Moderna Actas de la IV Reuniin
Cientifica de la Asociacion Espaniola de Historia Moderna/l. Alicante, 1997, 459-476 [Pablo FERNANDEZ
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que en naziéndole los hijos, assi como los castellanos cuidan de dar a los suyos amas para
que los crien vy enseiien a hablar, assi ellos dan a los suyos en lugar de alimentos estas
noticias con que no ay chiguillo que aunque no sepa leer ni las oraciones no sepa todos los
fueros de su awtoridad de memoria |...).5

VI. 2.- La unié de Castella i Arago.

Per desgracia I"apartat de la unié dinastica de Castella i Arago es troba en un altre
volum que sembla que no passa per les mans del comentarista, Emperd aqui i alla apareixen
referéncies a la unié dinastica dels Reis Catolics en relacié a altres esdeveniments.
Fonamentalment es parteix del matrimoni entre dona Urraca de Castella i Alfons I, aixi com
del de Ramon Berenguer i dona Peronel la. No cal dubte que pel comentarista aquesta unié
era el desti historic dels diferents territoris peninsulars prefixat per la divina providéncia.
Quan Zurita comenta els conflictes que es donaren per la successio d’Alfons I I'elecci6 de
Ramir I: “porque otros uve que tenian por legitimo sucessor destos reynos, al rey don
Alonso de Castilla”, el comentarista puntualitza (f. 53.): Estos votos eran desinteresados y
los faborecié Dios bolviendo por la verdad, aunque en otro tiempo.

Per aixd qualsevol intent de returar la unié o redregar-la es considera poc menys que
una trageédia 1 fins 1 tot una traicié, Quan Zurita comenta el testament de Jaume [ que
contenia una clausula per la qual s’establia que Aragd no fos mai jurisdiccié de Castella,
s'postil-la: Notta: esta exclusion de los Reinos de Aragon, Cataluiia y Valenzia contra
Castilla (f. 161). En conseqiiéncia, el comentarista es dol dels diversos conflictes que
paulatinament havien esclatat entre els dos territoris, 1 especialment quan un monarca
intervenia de forma negativa en I"altre regne. De fet, quan Zurita comenta com el rei de
Castella es nega a socérrer Pere 111, malgrat cls pactes firmats (f. 285v), anota senzillament:
Pésame de leer este trozo. En 1ol cas, sembla clar que aquesta unié no era entre iguals. En
qualsevol moment s'hi contempla la supremacia de Castella, tot i justificant la legitimitat
dinastica abans de la territorial. Front als diversos problemes i tensions que hi va haver pel
matrimoni de dona Peronel’la i Ramon Berenguer, el comentarista puntualitza (f. 52),
traslladant-ho al dels Reis Catolics: Este caso el traspasa la bulgaridad al duque de Segorbe
diziendo que estava elegido por Rey de Castilla para marido de la legitima sucesora la reina
Doiia Isabel y que por haver rezevido con magestad a los embaxadores se fueron a buscar al
infante Don Fernando de Aragon.

Es en aquest sentit, també, que es remarquen i anoten tots els comentaris de Zurita
sobre la legitimitat dels reis de Castella a la corona de Sicilia. Per al comentarista eren els
drets medievals els que justificaven la intervencié de Castella a Italia i no la Corona
d’Arag6. D’altra banda, aquesta unio tengué altres consequencies, com el fet de variar per a
Castella el joc de relacions internacionals. A tal efecte es revelador el paper d’enemic natural
que, com es veurd, s'atribueix a Franga. No hi hagués hagut pitjor castig divi que haguessin
triomfat els diversos intents d'unir Franga 1 alguns dels regnes peninsulars. Quan Zurita
parla d’un d’aquests intents durant la minoria de Jaume 1 acota (f. 111): Notta: la
desconfianza de este author con que no ay que maravillar segin su opinion que diga Francia
que le pertenezen los otros reynos de Espaina.

VI. 3.-Les relacions centre/periféria.
No cal dubte que bona part de les anotacions que realitza el comentarista, consistien
en tractar d’esbrinar les tensions que des de feia temps s'havien encetat entre el centre i la

85 ZURITA f. 10. La darrera lima esta guillotinada modernament 1 no es poden llegir més que les
darreres paraules. [... ] de todo insensiblemente.
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periferia, especialment entre els territoris de la Corona d* Aragd que ja denotaven simptomes
de recuperacio®® i Castella que, segons s'opinava, continuava immersa en la més absoluta
decadeéncia ®? L analisi de les relacions de les dues realitats politico-econdmiques es va
construint a mesura que el comentarista avanga en la lectura de 'obra 1 descobreix que les
tensions latents o els conflictes oberts eren una constant historica. Les intromissions
politiques dels reis d’Aragé dins Castella o dels de Castella dins Aragé havien estat
habituals, fins i tot pervertint el ritme natural dels esdeveniments o la successié natural(f.
235): Por los interes{ses]| particulares del Rey D. Pedro de Aragon perdic su derecho al
Reyno de Castilla su verdadero Rey, don Alfonso, hijo del Infante Don Fernando, mayor
que Don Sancho, el qual se quedo con el derecho de su sobrino. Un cas que crida
especialment I"atencié al comentarista ¢s tota la qiestio successoria d"Alfons X 1 la guerra
que esclata en aquell regne on hi participa activament Pere [11 d'Aragd. Quan Zurita anota
que el 1288 els aragonesos invadiren Castella amb 2.000 homes d’armes, 500 de cavalleria
lleugera i 100.000 peons, acota laconicament (. 335): No creo los 100 mil peones, con
lizenzia del author. Igualment quan I"aragones explica com el monarca aragonés havia fet
empresonar a Xativa els fills de Don Fernando de Castella, ¢l comentarista postil-la (f.
236): Pobres muchachos deseredados sin razon, causa ni justicia.

En tot cas, la conflictivitat latent entre Arago i Castella es donava sols en relacié als
interessos politics, a la forma en qué s'entemen les relacions entre el sobira i els seus
stubdits; no entre els pobles. De fet, I"inica aportacio rellevant del comentarista és la
diferenciacié del poble, de la gent castellana com a conjunt tant perjudicat per les estructures
de poder com ho podrien ser els aragonesos.®® Molts dels comentaris que es realitzen sobre
Castella s6n d’admiracié per la terra i els homes que havien permes aixecar tal imperi, pero
de critica als governs.3? Les arrels de la decadéncia s”han de cercar en un altre indret que no
fos la terra i els homes.

I el primer lloc on es cerca €s en un conjunt de monarques antics que no exercien
correctament ¢l seu ofici i en una aristocracia que havia pervertit les seves funcions. Aixi,
un dels primers comentaris d'aquesta dialectica apareix en relacié de la reina Urraca i el seu
matrimoni amb el rei Alfons I: Buena devia de andar Castilla en estos tiempos con la reina
doiia Urraca (£.36). De fet aquesta reina serd pel comentarista arquetipus de mala reina i mala
esposa: acabad esta reina la vida dejando su honra en malas bocas y peores plumas (1.48).
Obviament, es noten molt més critiques en contra dels reis castellans que contra els
aragonesos. Per exemple, quan Zurita comenta un acte d’humiliat d'un rei castelli, anota:
no creo esta humildad aunque zite el author el ar¢obispo don Rodrigo (1. 48).

86 Pierre VILAR: Catalunya en la Espana Moderna, Barcelona, 1979-1988. Demostra clarament la
recuperacié de Catalunya despres de la Guerra de Separacio. Per a G, COLAS LATORRE, J. A. SALAS
AUSENS: Aragdn bajo los Austriay, també es nota aguesta recuperacio a Aragd, encari que en menor
intensitat. El cas de Valéncia presenta més elements de discusio en vista de la multitud de factors que hi
entraren a formar part. En el cas de Mallorca, el tema esta globalment per estudiar, encara que ja
existeixen algunes publicacions puntuals que permeten esbrinar algunes hipdtesis de treball.

87 Tot 1 aixd, hi ha autors que opinen que la crisi castellana de 1640 era més de la Cort que del
territori, A tall d’exemple. vegeu I'obra de sintesi: Bartolomé BENNASAR: La Espasia del Siglo de Oro.
Barcelona, 1983,

88 De fet, poc a poc es van publicant estudis que contradiuen la visio idilica d'una societat castellana
exenta de conflictes durant el segle XVIIL Sols a tall de mostra, 1 a més de "obra ja citada de Pedro L.
LORENZO CADARSO vegeu: Pablo PEREZ GARCiA: “Desorden, criminalidad, justicia y disciplina en la
Edad Modema temprana: problemas abiertos”. [l Reunion Cientifica de la Asociacian Espaiola de Historia
Moderna: mentalidad e ldeologia en el Antiguo Régimen. Murcia, 1993, 93-118 Ennique VILLALBA
PEREZ: La administracion de la justicia penal en Castilla v en la Corte a comienzos del siglo XV, Madnd,
1993,

89 ZURITA £, 97. Comentant la batalla d"Ubeda: Nowa: la fertilidad de Custilla pues podia mantener
eXErcitos lan numerosos
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Bona part de la decadéncia de la monarquia hispanica s’ha de cercar en una cort que
fagocitava, homes, recursos i riqueses tant del centre com de la propia periféria. En aquest
sentit és molt interessant el concepte “modern” que dona a Madrid, diferenciant clarament el
poble de la cort, la gent de les estructures de poder, no sense ser conscient que un es
suportava en I"altra. Aixi, comentant els problemes de Jaume I amb la ciutat d'Osca s’acota:
Repara la authoridad de los congejos de las ziudades aiin con su propio rey y sefior y buelbe
los ojos a la miserable ruina de la de Madrid a la qual (por el interés de los capitulares) no le
ha quedado ni aiin la respiracion de irse a quejar a su rey de los agrabios que rezibe...%°
D’igual manera, quan Zurita parla de la preséncia de vaixells en el riu Ebre, el comentarista
anota unes paraules encara avui en dia de gran actualitat: Punto para poderse aplicar a darse
la mano unos rios de Espana con otros para asertar el comerzio por agua y no por acarreto y
principalmente para todos los géneros que ban a la corte de Castilla (f. 49v. ).

La lectura de Zurita i servi al comentarista també per aprendre coses sobre la historia
castellana. Tot i que d'una manera no tan intensa, li servi per veure que les distensions
internes es donaven també en aquell regne i que la pretesa unanimitat dels castellans entorn
dels monarques era una ficeid. Quan Zurita parla com el rei Sanxo, al llarg de la guerra amb
els Infants de la Cerda es coaliga amb ¢l rei de Portugal i aconsegui reduir tot el regne,
excepte Sevilla, on hi havia son pare, comenta (1. 241): me pena de no oir que acompaiio a
Sevilla, Madrid.

Ara bé, ¢l comentarista distingia clarament que I'ordenament foral aragonés havia
estat més convenient en el passat i que tenia elements positius, perd que fonamentalment
era injust i que calia revisar-ho. En aquest sentit, les critiques sobre el retall dels poders de
la corona o de les lleis d'estrangeria foren totals. Quan Zurita relata els intents d’alguns
catalans per aconseguir carrecs a Aragd, fet que va ser denegat per les Corts en ra6 de les
lleis d'estrangeria, comenta: Notta: estas quexas para cotejar a Castilla en el tiempo de el
ano 1676 (f. 179).

VI. 4.- La Guerra de Catalunya.

L'autor dels comentaris cita algunes notes autobiografiques que permeten demostrar
com participa en la Guerra de Catalunya 1 la seva opinid sobre la Guerra de Separacié. Aixi
quan Zurita parla per primera vegada del castell de Montso, ell anota: Yo también me hallé
a ganar a Monzon y su castillo el aiio de 1644 que le tenia el francés (f. 29). El to del
comentari és rellevant, ja que en altres anotacions semblants que tracten de la Guerra de
Catalunya I’enemic preferent no eren els catalans, siné ¢ls francesos. Aixi quan Zurita parla
de conquesta de Lleida pels comtes catalans, ell anota (f. 47): Mucho dio en que entender a
Castilla estos aiios esta plaza desde el de 40 que se sublevo Cataluiia. Y mds brito (sic) su
governador al francés.

La seva participacié activa en la Guerra a Catalunya li va permetre coneixer prou bé
la personalitat dels principals dirigents dels dos camps i els principals problemes dels
Principat. Hom podria sospitar que bona part del caracter franceés que ell critica tant, es deu
no tant al coneixement del poble com dels emigrats que recorrien Catalunya en aquells
moments. No cal dubte que ell considerava que la pega clau de Catalunya era la ciutat de
Barcelona a la qual dedica una especial atencié: La dolenzia de Barzelona en los sitios es la
hambre [f. 5v]. Per aquest motiu s"ha de tenir molta de cura de la ciutat especialment en
aquells aspectes que poden influir en la seva defensa. Quan Zurita parla del Port Fangds®! el

90 ZURITA f. 118. Tallada la darrera linia.
91 Julian AMICH: Historia del Puerto de Barcelona, Barcelona, 1956, 145-170.



184 JAUME SERRA BARCELO

comentarista especifica(f. 242v): Deviera el Rey, Nuestro Seior, cuidar del remedio de este
puerto por remediar los daiios que se experimentan en Barcelona. Igualment coneixia alguns
dels personatges rellevants del moment. Aixi quan Zurita parla de Galceran de Pinds, ell
comenta: Su descendiente Don Joseph de Pino”* fue en el principio del levantamiento de
Catalufia, afio 1640 contra su rey Pelipe 4° (1. 62v ),

Val a dir, que el comentarista passa sobre les causes d'aquest conflicte amb peus de
plom. En cap moment analitza profundament els antecedents o els motius que tengueren els
catalans per a la revolta. Sols incidentalment parla del malgovern 1 dels greuges que, segons
els catalans, els va sotmetre la politica d’Olivares (1. 264): Las respuestas agrias en tiempo
que deven ser dulzes obligan a sublevarse entre catalanes v aragoneses. D’aquesta manera, si
cita les llibertats aragoneses, poques vegades menciona les catalanes. Tot 1 que per a ell, la
revolta d’Aragé contra Felip IT 1 la de Catalunya contra Felip IV tenien prou punts de
contacte. En general es mostra incapag d'entendre el sistema constitucional catala que
anava molt més enfora que I"aragones. Quan el rei Pere 111 concedi determinats privilegis a
Catalunya en agraiment dels serveis del Principat, ¢l comentarista anota laconicament (f.
267v): Deuda a los catalanes. Fins i tot en un tema tan puntual com és el del saqueig de
locs religiosos no cita cap cas protagonitzat per les tropes castellanes i en canvi si que en
cita de les fetes per les tropes franceses, documentant-les fins 1 tot en el passat com la mort
de Felip I'Ardit en relacié amb el miracle de les mosques pel saqueig del sepulere de Sant
Narcis a Girona. D'aquesta manera quan es parla de 1'atac de Franga a Pamplona i del
saqueig de la catedral, postil la (f. 260): De estos desacatos contra las yglesias hechos por
los franceses ay muchos y el que haze temblar savido en estos tiempos es el de Terlimon.

VI. 5.- La segregacio de Portugal.

Val a dir, que el cas de Portugal ¢l comentarista es presenta en el tema dels
antecedents de la sublevacid del duc de Braganga molt més parc que en altres esdeveniments.
Aquest punt és interessant ja que denota com malgrat al seu origen castella, estava molt
més assabentat dels problemes de la Corona d’Aragd 1 talia dels que tradicionalment havien
preocupat a Castella. En relacié als esdeveniments medievals, son molt pocs els
comentaris, tot i que I'obra de Zurita permetia molts més excursus. Un exemple es té en un
fragment de Zurita subratllat pel comentarista (. 275v) en el qual relata una batalla naval de
Roger de Lluria: “fueron una galera de Ricardo de Riso de Mecina, y otra de Enrico de Niga,
y los que en ellas yvan a grandes vozes demostravan a los catalanes y sicilianos, mostrando
las sogas y cuerdas que llevavan en las manos y amenazando que avian de ser cautivos y
muertos dbilmente”. C1 hi afegeix: Notra: esta fanfarria executada muchas vezes en el
oriente por los naturales contra los Portugueses, pero siempre con las mismas cuerdas
fueron ellos maniatados.

Si el tema de Catalunya havia estal sagnant pel comentarista, tenia I'avantatge de que
el rei havia recobrat (encara que no en tot el territori) la sobirania. En canvi, el cas de
Portugal era una ferida oberta. En diverses ocasions, anota la covardia dels espanyols en
aquesta revolta, i fins 1 tot existeixen citriques vetllades a la postura acomodaticia del rei

92 No s'ha aconseguit documentar cap Josep de Pino. Segurament es tracta d'un Pinds. J. H. ELLIOT:
La rebelion de los catalanes, 1598-1640, Madnd, 1977, sols cita dona Anna de Pinds, germana del comte
de Vallfogona 1 esposa de don Aleix de Marinon (p. 86), Bernat 1 Francesc de Pinds (p. 155) 1 don Jerom
de Pinés , emperantat amb el duc d'Hijar (p. 401). Es Fernando SANCHEZ MARCOS: Cataluna y el
gobierno central tras la guerra de los segadores, 1652-1679, Barcelona, 1983, 40-41, 50, 80, 116, 167, 186,
234 i 240, qui aporta més noticies sobre aquest personatge. Es sap que va ser embaixador de la Generalitat
i el Consell de Cent a la cort francesa a 1652 1 actud de manera activa en diverses campanyes. Setjada
Barcelona, es mostrd partidan de la rendicid, per la qual cosa va ser perseguit pels més intransigents
Aobrevisqué 1 es converti en un ferm partidan de don Joan d'Austnia en les seves aventures posteriors,
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Felip IV. Possiblement el capitol de Zurita que serveix més bé d'antecedent és el de la
guerra que mantingué ¢l bishe de Saragossa contra Jaume 1. Zurita anota com el rei
recrimina al prelat: “Don Pedro, yo sov Rey de Aragon, v estos que son mis siubditos y
naturales, vienen como no deven contra su serior sin derecho ni razon: creed que no dexaré la
villa si no muriendo en el campo o quedando vencedor"”. 1 ¢l comentarista anota: si mi rey y
serior Phelipe 4° hubiera executado otro tanto luego que se rindio a la infamia de Portugal
(f. 117). Igualment, quan Zurita comenta la sublevacié dels musulmans valencians en
temps de Jaume I, s’anota: Si quando se rebeli Portugal hubiera partido mi Rey Phelipe 4°
con esta presteza a su remedio no estuviera aquel Reyno segregado (como lo estd) de su Real
Corona.”?® En tot cas, la segregacié de Portugal es presentada com una sublevacié d'uns
stibdits contra el seu senyor natural i per tant era injustificable.

VIIL.- La percepcio del present.

A partir del que s"ha ressenyat fins ¢l present, no sembla haver-hi dubtes de qué bona
part dels objectius de la lectura i dels comentaris que realitza 'andnim autor estaven
motivats per un afany d’entendre el propi present o el passat immedial, especialment a la
Corona d’Aragdé. Cal recordar la seva participacid directa en la Guerra de Catalunya i en ¢l
fet de com continuava ben assabentat dels problemes del Principat. A 1al efecte cal destacar
com subralla un tal Hug de Serrallonga, citat per Zurita 1 com ell postil-la (f. 119): Notta:
un Serrallonga bandolero estos tiempos. En conseqiiencia, els problemes derivats de la
segregaci6 de Portugal 1 la Guerra dels Segadors eren encara ben presents. Tant i més si es
tenen en compte els problemes coetanis d'Italia.

Logicament, el panorama politic es veia agreujat per la regéncia de Carles I que
actuara al llarg de tots els comentaris com a deus ex machina que dominava qualsevol
possible conflicte. Si en temps d’una monarquia, teoricament forta, com la de Felip 1V,
havien esclatat tots els conflictes de 1640, ;que no es podia esperar d’aquells moments? Es
en aquest sentit que cobra importancia la lectura del regnat de Jaume I, 1 especialment de la
seva minoria aixi com les conquestes posteriors. El primer comentari que mereix aquest
tema es prou revelador: Dios nos libre de las menores edades (1. 106). De fet, poques
pagines més enlla (. 110v), quan Zurita anota els conflictes que esclataren a Aragé i
Catalunya durant la minoria d’aquest monarca, comenta: plegue a Dios que no llegue
Castilla a experimentar estos danos en el tiempo presente por prometerlo la menor edad del
Rey y los movimientos que comienzan. Conseqientment anota comentant aquells conflictes
en diverses ocasions (ff. 112 1 114): Notta: este punto para tenier el tiempo presente .

Logicament, el factotum politic d’aquesta epoca era el bastard reial Don Joan Josep
d’Austria que, tal com s’ha vist, .1p.1rux citat vetlladament en diverses ocasions al llarg dels
comentaris. Es pot dir que I'opinié de C1 es mou entre 'esperanga i el recel. Tot 1 aixd no
cal dubte que hi predomina la desconfianga ja que el princep a més d’encarnar la figura del
valido presenta el perill de formar part de la familhia reial. Un lloc ben notori per
exemplificar els perills que es podien preveure 1€ lloc quan Zurita exposa la guerra de
successié castellana entre Don Sanxo i els Infants de la Cerda. Comentant I'actitud
dubitativa del monarca castella, apunta (f. 241): aprendan los reves en casos tan profundos
de lo que con su hijo hizo Phelipe Segundo y en no haciéndose asi con los legitimos qué
querran que hagan los bastardos si les dan la mano. El fet curids és que quan Zurita comenta
la senténcia que el rei Alfons el Savi de Castella dicta contra el seu fill Sanxo, comenta (f.
260): Caso pocas veces visto entre Catholicos. 1 poc després afegeix: La desdicha mayor

93 ZURITA f. 157 (Tot 1 que anota 167).
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que puede sobrevenir a un hijo, aunque lo sea de emperador o rey, es rezevir maldizion de su
padre.

Amb tot, no cal perdre de vista que 'analisi del present estava sesgat per la propia
ideologia personal. Es cert que la lectura de Zurita li permeté al comentarista entendre les
arrels d'alguns conflictes, emperd en bona mesura servi per confirmar les seves filies i
fobies (com per exemple I'odi a Franga). Igualment, I'analisi del present partia d'una visié
etnocentrista, sense contemplar en cap moment ¢l panorama general europeu, on les
interrelacions dels esdeveniments ja eren prou notories. La crisi econdmica tenia causes
simples i culpables ben definits... per tant facil solucio; els problemes d'ltalia es
solucionarien amb una acci6 directa que acabas amb I'intervencionisme frances; els de
I’administracié amb I"arribada a la majoria dedat de Carles [1 1 foragitant els validos,...

VII. 1- La critica social.

En principi no caldria esperar que C1, tant com a home del seu temps com per la
seva formacid, realitzas una critica massa ferotge de la societat estamental tota vegada que la
considerava com d’origen divi. Empero al llarg de la seva vida hagué de conviure amb
multitud d’esdeveniments que, precisament, denotaven la crisi d’aquesta formacié social %
En conseqiencia, calia cercar-ne les causes i els culpables.

Logicament la principal responsabilitat era de IMaristocricia, emperd no la militar,
sind la cortesana que manipulava la voluntat del monarca i monopolitzava I’administracié
pervertint els ideals de la cavalleria.?S A tal efecte hi ha una reflexié ben notable sobre
I"origen del poder d’aquest grup social. En cert moment (. 180v) Zurita anota que front a
les queixes d’alguns nobles per haver donat terres a persones que no ho eren, el rei contesta
que si “avia dado tierras a tales personas que no devian ser ricos hombres, lo hizo porque
ellos le faltavan y no le servian come era necessario y convenia servirse de otros y hazerles
bien. y que procurasen servirle como devian y alcangarian esto y mds con él”. El
comentarista afegi: Notta: esta respuesta por si es adequada para el tiempo presente. 1 la
defensa de la seva preeminéncia podia arribar a extrems ridiculs. Tal és la preocupacio que
tenien alguns llinatges per 'antiguitat. El demostrar uns origens primigenis per davant
altres implicava un punt de valor en el prestigi d'un determinat llinatge. Per aixo
s'arribaven a falsificacions barroeres que ni els propis nobles es podien creure, perd que
s"arribaren a consolidar.%® A tal efecte, i en primera persona relata un cas prou rellevant quan
anota I"antiguitat dels comte de Perelada (. 3v): El conde de Peralada blasonando un dia
conmigo de la antigiiedad de su linaje por un zenso que tomaron los de su casa para ir a
adorar al Hijo de Dios rezien nazido le dije en chanza que havia otra casa tan antigua como
la suya (sino mds), pero de mayor lustre por el caudal. Y él, como dudoso y medio enojado,
pregunto que qudl podia ser. Y yo le respondi que la que dio el dinero sobre que sus mayores
habian fundado el zenso: v quedo corrido.

Cal recordar que la noblesa diana dels seus dardells no era la tradicional (Quando los
cavalleros hazen su dever, hasta los enemigos los aman |f. 261v]) sind la que formava part
de la cort, que havia pervertit la monarquia amb validos 1 ministres que es preocupaven més

94 Un exemple puntual, perd ben notori son les poques referencies a la minoria jueva, Aixi
s'estranya que en temps d'Alfons 11 hi hagués un jueu, Mussa, que actuava per damunt els batles d*Arago
(ZURITA f. 307v) 1 anota laconicament judio con honra.

95 Maunce KEEN: La caballerta. Barcelona, 1986

96 Aquesta preocupacio esta al darrera d'alguna de les grans falsificacions de la Histona
d’Espanya. Vegeu: José GODOY ALCANTARA: Historia eritica de los falsos cronicones. Madnd, 1981 1
Julio CARO BAROJA:Las falsificaciones de la Historia (en relacion a la Historia de Espana), Barcelona,
1992.
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dels seus interessos que del bé comu (en atravesandose el interés propio ni se atiende a Dios,
a religion al rey ni al bien conuin [{. 157v.]). L'aristocracia en aquell temps era
especialment nefasta, dilapidadora de cabals, amb una vida dissoluta i tendint a la violéncia
per tal de defensar qiiestions ridicules d"honor i etiqueta. En cert sentit patia d’una gola que
feia que devorassin qualsevol cosa que es posas al seu recer (Los peores hombres de bullizio
son los que quieren comer a dos carrillos |f. 256]). En conseqiiencia la injusticia s’havia
apoderat de la monarquia, i aqui s’havia de cercar la causa del descontent. Per altra banda, i
d’una manera no menys intensa, es culpabilitza la noblesa de que ¢s ella la que provoca els
problemes d'ordre public, els avalots, banderies i fins i tot revoltes. Per tal d’afavorir els
seus interessos particulars i medrar ho sacrificaven tot: forces, diners i fins i tot la propia
familia. Logicament era I'aristocracia la culpable de molts dels conflictes socials que es
donaven (lo que pueden las passiones si llegan a ser bandos en las comunidades [f. 52]). En
aquest sentit era molt conscient del refrany castella coetani que diu bandos heredé y bandos
sigo en el que es destria un especial concepte de I'honor. Inherentment, existeix tota una
critica a les comunitats de venjanga que provocaven aquesltes tactiques (1. 224): la muerte
natural quita contiendas, pero la alevosa las enziende. 1."Ginica solucio per evitar aixd era el
reforgament del poder reial i la independéncia de I"aparell judicial 97 tot i que la prevaricacié
dels juristes provocava que els conflictes es potenciatzin abans qué es reduissin. La seva
proposta era una justicia personal, rapida i expeditiva, tota vegada que els litigis podien ser
la causa de problemes molt més greus (f. 219): la prompia declaracidn en las cosas de
Justicia quita pleitos y renzillas. Aixd provocava una certa inconsisténcia en el procés de
raonament. Cal no oblidar que en un altre moment havia afirmat (f. 213): las harmas en
casos tales son la mejor ley, porque tienen mas fuerza y razon.

Per tot aixd, I'enorme poder que havia assolit la noblesa era el primer entrebanc a la
recuperacié de I'antic imperi. Tant 1 més si es (€ en comple que era la noblesa el grup més
adient per encapgalar revoltes en contra de la corona. En aquest sentit les conspiracions
nobiliaries?8 eren pel comentarista execrables i fonamentades en pretextes injustificables (f.
210): Para hazer traigiones como esta claro es que no havian de faltar pretextos, pero el
mejor, en casos tales, es infame. La critica a vegades ¢és d’una ironia de gran qualitat. I aixi
es veu en el capitol de la Campana d’Osca. Zurita parla dels 15 nobles executats pel rei, i el
comentarista postil’'la (f. 55 v.): De estos 15 los quatro son Lunas y para ellos, la
menguante.

En conjunt s’estableix clarament una relacid inversa entre el poder de la corona i el
de I'aristocracia. Per aquest motiu, es realitzen diversos comentaris contraris a la liberalitat
del monarques i a I'error que suposava alienar héns de realeng. Quan Zurita comenta com
Ramir el Monjo hagué de donar grans quantitat de propietats per assolir la corona, el
comentarista anota (f. 55): plegue a Dios que no suzeda esto en Castilla pues mi Rey vy
seiior Carlos Segundo, aunque ha heredado el ser rey le tienen las generosidades quitado el
Reino.

Altres estaments també en resulten criticats, perd no d'una manera tan caustica. Aixi
sovint apareix reflectida la volubilitat de les masses, en front de la laboriositat del poble
fidel. Emperd, a més de I'aristocracia, I'estament més criticat ¢és logicament el clero. Des

97 Francisco TOMAS Y VALIENTE: El derecho penal de la monarquia absoluta (siglos XVI-XVII-
XVil), Madnd, 1969, especialment pagines 23-84.
98 Cal recordar com poc abans s’havien descobert les conspiracions del duc d'Hijar 1 del de

Medinasidonia per segregar Andalusia 1 Arago. Vegeu: Ramon EZQUERRA: La conspiracion del duque de
Hijar, 1648. Madnd. 1934. Luisa Isabel ALVAREZ DE TOLEDO. Duquesa de Medina Sidonia: Historia de
una conjura, Jerez de la Frontera, 1985.
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d’aquest punt, el comentarista no oblidava que cls esglesiastics eren primordialment
persones, i sotmesos a les virtuts i vicis dels altres mortals. Emperd eren més perillosos a
causa del poder que tenien, i per tant més temibles (f. 262): Libreme Dios de las pasiones de
los eclesidsticos. Tant 1 més quan es feien portadors de missatges sediciosos, organitzaven
conspiracions 0 emparant-se en la seva comunicacié amb el moén ultra-terranal transmetien
profecies o missatges celestials. S6n nombroses les acotacions a Zurita on es destacava el
paper de frares i clergues en les revoltes 1 conjures, tant 1 més quan aquestes venien
inspirades des d'instancies superiors. Logicament, la critica a la jerarquia esglesiastica, quan
aquesta actuava per nepotisme, simonia o per clares motivacions politiques, era total (al
obispo mundano, téngale Dios de su mano|f.316]). D’aquesta manera, 1 en molts d’aspectes,
el seu pensament (tot i que poc estructurat), tenia punts de contacte amb el dels primers
regalistes.

VII. 2.- La crisi economica.

La politica fagocitaria de la cort en relacié als recursos economics i la riquesa dels
diversos territoris de la corona es contempla com una de les causes fonamentals de la
decadencia. Decadéncia que esta intimament lligada a una série de decisions politiques
erronies. Com era d’esperar, es troben algunes anotacions sobre aquest tema. Analisi que tal
volta estas fonamentat en ¢l coneixement d’alguns memorialistes que tan abundaven per la
cort. Perd cal tenir ben clar que per a ell, I'objectiu de I'economia era donar suport a les
empreses militars. Es en aquest sentit que cobra rellevancia una anotacié sobre els efectes
devastadors de la conquesta i colonitzacié americana. Quan Zurita parla de les empreses de
Jaume 1, CI comenta (f. 194v): Notta: que quando no havia riquezas en Espaia havia
empresas grandes y en tiempo de su mayor opulencia por el que an produzido la conquista de
la Indias va de tanta caida que no tienen a quien compararse en flaqueza.

Logicament, al darrera d'aquests plantejaments hi ha una gran preocupacio
econdmica. La paradoxal crisi econdbmica que assolava la corona i semblava estendre’s a tots
els territoris era quelcom que preocupava des de feia més d’un segle. Com un arbitrista més,
el comentarista opina sobre les arrels profundes d'aquesta situacio. Per a ell, les causes de la
crisi econdmica s’han de cercar en tres practiques diferents: la manipulacié monetaria, la
pressi6 fiscal per tal de mantenir una cort parasitaria aixi com unes relacions internacionals
ruinoses i I’alienacié dels béns de la corona entregats com a mercedes als cortesans.

Cal recordar que des dels del regnat de Felip I s'intervingué en la qualitat de la
moneda, tactica que es va fer més notoria en ¢l regnat segiient. El resultat va ser una
devaluacié traumatica de la moneda castellana amb efectes totalment negatius per a les
finances del regne de Castella i de la Corona d' Arag6.?? Aixi i comentant la confirmacio de
Jaume I de la moneda jaquesa s’anota: Moneda jaguesa v lo que imcurm a Castilla labrar
moneda de intrinseco valor para no tener alteracion jamds (f. 106v).!%

Una de les conseqiiéncies de la crisi economica va ser 'augment substancial de la
pressid fiscal. Per tal d’escatir les nefastes conseqiéncies d'aquesta practica el comentarista
es bassa en un apartat de Zurita sobre cls impostos de Sicilia en temps d’Alfons III (f.
300). A tal efecte lloa la politica restrictiva de la santa Seu en aquest cas i s'anota: exemplo
para quitarse los tributos que al presente padeze Esparia. 1 per si I'origen d'aquests mals no

99 A. CAMPANER: Cronicon..., 368, Es ben coneguda I'ordre que prohibia la circulacio a Mallorca
de moneda del Peri, minva de pes i amb menor quantitat de plata. S'ordend recollir-la, 1 encunyar-la de
nou amb unes pérdues superiors a les 30.000 L.

100 E. J. HAMILTON: El tesoro americano v la revoluciin de los precios en Espania, Barcelona, 1975,



LA PERIFERIA DES DELCENTRE 189

quedas clar, poc temps després postil“la: jamds faltaron pretextos en Madrid para sacar
tributos.

Igualment important era "alienacié dels béns de realeng que invariablement havien
anat a parar a mans de I"aristocracia en forma de mercedes. D’aquesta manera quan Zurita
parla que a 1296 es sol’licita a Alfons 111 que s"embargassin els béns de nobles i viles si no
complien les seves obligacions (f. 308v), s'anota: si se hiciese esto por aora en Castilla
seria un buen medio para poder aliviar los vasallos y mejorar la Real hazienda la qual estd,
por las muchas merzedes hechas, robada. El problema de I"augment de la pressié fiscal,
moltes vegades incomprensible pels que 1"havien de patir, era que afavoria el malcontent 1
donava armes a la teoria de la revolta, tant i més si s'imposaven en contra de les lleis d'un
territori. En aquest sentit, quan Zurita parla de com el bisbe de Treveris va ser excomunicat
per haver posat noves imposicions a les seves terres, s'postil'la (f. 217): Notta: este punto
para los tributos de Madrid impuestos contra las leves del Reyno.

El problema és que la crisi economica afectava primordialment a la Cort i,
especialment a la Casa Reial. No passava el mateix, segons opinava ¢l comentarista, amb
les cases aristocratiques que vivien entre un luxe despilfarrador (f. 316v): Si el author
escrive esto de aquellos tiempos, que escriviria en este aio de 1676 de Castilla en
constdndole que el Rey no tiene caudal ni para sustentar harmada, ni ejércitos ni presidios ni
auin para su plato, pues se ha visto faltar muchos dias el pan y carne para dar las raziones a
sus criados...'""!

VII. 3.- L’enemic frances.

Un dels objectius de I'obra de Zurita era la de documentar les arrels de la tradicional
rivalitat de la Corona d'Aragé amb Franga 1 com aquesta rivalitat influia encara en la
politica dels Habsburg. La rivalitat, fins i tot personal, entre Richelieu i Olivares,'2 la
intervencié francesa a Navarra o Catalunya varen ser fets injustificables per part del
comentarista, tant 1 més quan ¢ls catalans havien refusat el scu senyor natural i havien anat
a cercar el rei de Franga com a Comte de Barcelona. D'aquesta manera, tot el context de
politica internacional que aparcix en els comentaris es redueix gairebé exclusivament als
enfrontaments amb Franga.

Els francesos, Franga i el scu rei, eren ¢ls enemics naturals dels espanyols i com a
tals sovint utilitza termes despectius per referir-se a ells, qualificant-los més de mercaders
que de veritables cavallers'0% (f. 242 v): Repara quales son las condiziones y tratos de los
franzeses quando dominan y quando no son como zapateros de esquina o como amoladores
de tixeras y cuchillos o vendedores de hilo de Flandes en los quales ni se halla vigor ni

101 ZURITA f. 316v. Tractant Zunta de 'ambaixada que Alfons 11 envia al nobles de la Unid per
medi del dominic Fra Valero: Embidles a dezir con este religioso. que siempre quiso auer paz v concordia
con sus siubditos. sobre todas las cosas del mundo: v para que entendiessen que aguel era su dnimo, les
hazia saber que el aufan desamparado los ricos hombres, crevendo boluer a lo antiguo, quando auia en el
reyno 1antos Reyes como ricos hombres, v les lzo diversas donaciones en muchas maneras, y ellos
después que huuieron lo que pudieron v pretendian: dando a entender que se mouian por estatutos de la
Unidn, el puesieron otras demandas, y pidieron coasas que si les fueran otorgadas. redundara en gran dano
y perjuyzio del reyno; y porque no las quiso conceder, trabajarpon en poner discordia entre él y sus
vasallos. Fragment subrallat pel comentarista.

102 1. H ELLIOT: Richelieu y Olivares. Barcelona, 1984,

103 Aquesta visid despectiva de la laboriositat dels paisos nordics front a Uesperit imperial i
cavalleresc espanyol ha perdurat fins practicament avun en dia. el general Carlos MARTINEZ DE CAMPOS:
Esparia bélica, el siglo XVII, Madnd, 1968, 2627, cutant a Vandevyncht postil-la quan 1'autor holandés
afirma que els espanyols deixaren totes les empreses comercials en mans d'estrangers: No dice en cambio
aquel autor que dichos espaiioles. «grandes senoress, se preocuparon mdy de gloria y de conquista que de
comercio con paises extrangeros,
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aliento para juzgar que tienen corazon.. Quan Zurita comenta la fundacié de la ciutat de
Perpinya, cll anota: mucho nos importara oy Perpiiidn como en su principio y no en poder
de los gabachos por la maldat de maf? Jarit (1.25). Com cs veu, en el cas del nostre
comentarista, I’odi als francesos era visceral, sense cap tipus de raonament, i la lectura de
Zurita li dona armes per reafermar la seva postura. Quan aquell explica que la causa de les
alteracions de Palerm (que derivaren en les Vespres Sicilianes) va ser la deshonestedat d’un
frances al qual mataren (f. 243), hi afegeix: Lastima es que el autor no averiguase el nombre
de este primer matador para que siempre fuese venerado de los hombres honrados, pero
téngale Dios en el zielo. Y sea este su nombre. D'aquesta aversid no es lliurava ni el
monarca. Comentant un duel que tengué lloc entre francesos 1 aragonesos durant les Vespres
Sicilianes, C1 anota (f. 259v): Qualquiera que se atreviera a dezir que el Rey de Aragon no
cumplio su duelo como buen cavallero miente, aunque lo diga el mismo Rey de Francia.

De fet, gairebé tots els reis cristianissims de Franga, eren especialment odiats pel
comentarista als quals considerava paradigma del mal comportament i traicié. Parlant de la
facilitat que tenien els monarques per incomplir la paraula donada, c¢ls juraments |
capitulacions, acota (f. 341): Raro de estos principes cumple lo que capitula v assi lo vimos
en el Rey Francisco de Francia, preso por los espaioles en la batalla de Pavia que no
cumplio cosa ninguna de quantas prometio en Madrid, donde estuvo prisionero.

Els francesos eren intrinsecament traidors. covards i perversos. Ni els monarques ni
els cavallers espanyols podien comportar-se de manera semblant. Aixi quan Zurita comenta
les actuacions de I"almirall Roger de Lldria 1 el terrible castig contra presoners francesos (als
quals ordena treure els ulls i turmentar fins la mort) a causa del saqueig de Girona, (f. 295v),
anota: Miedo de los gavachos pareziera si este valeroso cavallero no huviera rodado tal
casigo a los franzeses. Amb tot, | malgrat la decadéncia militar espanyola, el comentarista
encara confiava en els espanyols en contra de la covardia innata dels francesos (f. 247v): A
un corazon herdico no le mueben razones, sino siniestros suzecsos, pero si los tiene
buenos, también puede haver agora Alexandros Magnos. Y con poco mimero de gente poner
en razén a Francia y hacerse temer de las demds naziones. De fel. aquest monarca frances,
apareix en diverses ocasions com a propotipus del monarca que incompleix la seva paraula.
Parlant Zurita dels engans promoguts per Carles d"Anjou el 1289, es comenta (. 341 v.):
De aqui devio tomar el Rey Francisco su engano haziendo fabricar una aldea a la qual llamo
Madrid para dezir que havia vuelto a la prision. Por llamarse asi el lugar donde estuvo
prisionero que es la corte de Espana, a la qual se obligo a bolver en caso que no cumpliese
lo capitulado como si valiesen para enganar a Dios respuestas de los juramentos tan
frivolos...

El que no cal dubte és que Franga era I'enemic natural dels espanyols, fins i tot per
davant d’Anglaterra.'™ Aquest plantejament denota com el comentarista posava molt més
esment en el que havia estat el conjunt de confrontacions externes tradicional d’Aragé. A
més a més el perill de Franga era tant i més notori quan consegui aglutinar altres estats al
seu voltant. Entre totes les aliances, la més perillosa i mala d'entendre era la de la Santa
Seu. Pel nostre comentarista era auténticament incomprensible com els papes a vegades
havien actuat obertament en contra dels interessos dels monarques espanyols (En haviendo
intereses entre principes hasta la Casa Sancta se pierde jqué dolor! [1,93]) 1 al costat de
Franga aliada d heretges 1 turcs. Aixi, quan I"historiador relata com el rei de Franga havia
encomanat la defensa de Cesarca durant les creuades, comenta: Loy danos que han hecho

104 ZURITA [ 269. Fins i tot tenint en compte la negativa de Pesglésia anglicana a obediencia al
pontifex. A tal efecte el comentarista anota: Notta: quanto tolero el Rey de Aragon no negar al pontifize lu
obedienzia pues con menos vesuziones se la nega el de Inglaterra v todos sus vasallos.
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franzeses a la cristiandad son indezibles, pero lo peor es que no han zesado y por conozerlos
aun los herejes llaman al Rey Francés de la manera que al turco enemigo comun ([, 194). A
més a més, la Santa Seu era molt perillosa ja que els scus arxius i la seva diplomacia mai
oblidaven (f. 330): Lo que creéis que estava olvidado buelbe a suscitar el pontifice nuebo.

En aquest sentit, 1 tal com era d’esperar, la qiiestié siciliana era especialment
sagnant. Zurita analitza una conspiracié inspirada pel papa en temps d’Alfons I11. El
pontifex envia una série de religiosos i seglars amb cartes 1 ordres d’avalotar el poble
utilitzant com excusa el malcontent popular a causa de la fiscalitat. La sedicié va ser
descoberta i no s'acaba fins que s’executaren cls principals cabdills. C1 intenta racionalitzar
la postura del papa, perd no pot més que anotar (f. 300v): buena quenta daria a Dios el
Pontifice de estas muertes y de los danos que sin ellas se seguirian porque una vez preso el
fuego en una casa, aunque se ataje con brevedad ni queda teja en el tejado, ni tabique vezino
en pie ni a la casa en su propio lugar o por arrojada o quebrada o robada. En general la
critica als pontifexs, en tant que senyors temporals, es fa a vegades ferotge (f. 242): Repara
como también los Papas (segiin la naturaleza de hombres) vy no de su dignidad estdn sujetos
a pastones.

VII. 4.- La qiiestié italiana.

Cal no oblidar que el periode 1676-1680 estava marcat en politica exterior pels
conflictes bél'lics amb Franga i les revoltes italianes (Messina i Palerm).!%5 En la
mentalitat del comentarista els dos fets estaven intimament ligats. No cal dubte que per a
ell, les revoltes italianes es devien en bona mesura a la tasca dels agents francesos que
actuaven en els territoris de sobirania hispana (;Quantas vezes han intentado los franzeses
tener el dominio de Italia! [f. 238]). Les primeres notes d’atencid del paper que havia de
jugar la monarquia hispanica a Italia es troben en temps de Jaume I (f.184v) quan s'anota:
Conbiene desde aqui leer con atenzion para conozer el derecho que tienen los Reyes de
Castilla al de Sicilia. De fet, comentant la renuncia als drets de Sicilia sobre I'infant Don
Jaume i com aquests passaren a la Corona de Castella (f. 299v) anota: notia: esta
renunziazién y en qué tiempo fue hecha. Tot 1 aixd no nega el paper del malgovern dels
espanyols entre les causes de la revolta. Aixi quan Zurita parla de la revolta de Messina que
origina les vespres Sicilianes (f. 278), postl'la: quien esto lee v vee lo contrario en estos
tiempos podrd discurrir sin pasion quales habrdn sido las causas y motivos que habran dado
los nuestros pues los Mesineses no pudiéndolo sufrir se han entregado voluntariamente a
sus mayores enemigos. [Qué dolor!, ;qué malos virreyes llenos de codicia se usan!.
Igualment, quan comenta la politica del rei aragonés, anota (f. 238v): Notta: este aio de
1280 lo que hazia el Rey Don Pedro de Aragon v lo que haze 400 aiios después un Rey de
Castilla y Aragaon, este ano de 1680,

Val a adir que a 1676 el problema de Sicilia era summament complex. Des del punt
de vista de C1 aquesta complexitat s"explicava en part per la rivalitat entre Palerm i
Messina, 'accié dels agents francesos i també en el malgovern dels espanyols (Este
desamor se ha trocado estos afios de tal manera que Mesina los ha llamado |als francesos)
contra su Rey y Seitor natural Carlos Segundo. Y no quisiera yo que hubiesen tenido razén
[f. 200v]). D"alguna manera, intuia que si Palerm era partidaria del domini espanyol, els
mesinesos mantenien una postura historica contraria (I. 248v): Nunca (se puede dezir)
fueron los mesineses amigos de los espanioles. Aixd no obstant, els habitants de Messina

105 Luis Antonio RIBOT GARCIA: La revuelta antiespaniola de Mesina. Causas v antecedentes (1591-
1674). Valladolid, 1982
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no eren intrinsecament perversos com els francesos i se’ls reconeixia algun punt de gallardia
(f. 249v): Estremado dnimo de los mecineses en defenderse hasta las mujeres.

Es precisament la diferéncia de comportament dels mesinesos en temps de Pere 111 i
en temps de Carles II la que provoca un major estupor en el comentarista. El fet curids és
que justifica com en el S. XIII els sicilians tengueren dret a variar de monarca, sense
admetre que aquest mateix dret es tengués 400 anys més tard (per a ell el fet de qué es
produis en una xifra tan rodona (€ un cert sentit mistic). Val la pena recordar que segons la
seva analisi el panorama és molt semblant: un conflicte a tres bandes entre espanyols,
francesos i sicilians. Si en el primer cas, va ser el malgovern frances; en el segon era la
tasca sediciosa de certs agents. Logicament, aquest plantejament obviava el paper en la
sobirania de Sicilia, de la Santa Seu, i la rivalitat existent entre Mesina i Palerm. De fet
Zurita explica com arran de les Vespres, s’envid una ambaixada per tal de recomanar que els
sicilians continuassin sota I'obediéncia de 'església i els mesinesos (f. 247): “embiaron a
dezir a los de Palermo que no tuviessen presuncion de quebrar la paz universal y violar la fe
que avian prometido: porque ellos no avian desechado el yugo del rey Carlos para sujetarse a
otro principe estraiio”. A aquesta postura, ¢l comentarista hi afegi: Notta: lo que dizen los
mezineses si viene bien con lo que han hecho estos anos revelandose contra el Rey mi sefior
Carlos segundo y llamade al franzés para que los defienda.

Empero tal com s’ha vist, es dolia de qué la mala administracio espanyola provocas
el malcontent (f. 244v): Quien levere esto contra franceses v huviese visto tomar la parte
contraria a Mesina contra espanoles sabrd lo que dize el capitulo 10 del eclesidstico; es de
fee como lo hemos tocado con las manos. Y es que: Regnum agente in gente transfertut
propter iniustitias, et iniurias. et contumelias, et diversos dolos. Todos podrdn ser
mesineses, sino los tratan bien esparioles o franceses.

VIIIL. - L’ofici de rei.

No cal dubte que la conceptualitzacio de la corona i del paper del rei dins la societat
barroca que manté el comentarista beu de multitud de fonts, a vegades contradictories, cosa
que provoca que, en segons quins aspectes, ¢l seu procés de raonament pugui semblar
desestructurat. Daqui que els progressius canvis que, de manera inconscient, es van donant
dins els Anales de Zurita sobre I'origen i funcions de la monarquia pesin especialment dins
el seu pensament.

D’aquesta mancra és el propi Zurita qui aporta els elements de judici per
conceptualitzar la figura del bon rei. En aquest sentt, la prudéncia era un valor superior,
especialment pel que feia a decisions que afectaven al conjunt del poble: Los Reyes que
toman casos arduos en su empeiio no deven desistir de ellos hasta darlos fin por ser mejor
no comenzarlos por los que resulta después de ser tenidos en poco de sus enemigos (y si se
puede dezir) de espanoles, desentimado de ellos con la murmuracion que es su inlealtad (f.
150v ). Emperd existeixen notables diferéncies entre I'historiador i el comentarista. Per
aquest darrer, el monarca ha de ser un arquetipus de pare, savi, legislador i cavaller. No cal
dubte que sera Jaume I el prototipus historic de bon monarca, on la legitimitat ve no sols
del pacte, siné de la intervencio celestial en la seva concepeid.'% A més la documentacié de
la minoria d’aquest monarca, amb els problemes que comporta, li servia de model per
entendre la minoria de Carles I1. No de bades, Jaume | sera el paradigma de bon cavaller (=
bon militar). Ell hauria impedit la perdua de Portugal o la perdua de poder front als vassalls
(f. 117). Havia tengut actituds nobles enfront dels scus fidels i no respecte dels ministres i

106 Emest BELENGUER: Jauwme a traves de la Instoria. Valéncia, 1984
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llicenciats (ff. 124 1 142v) i no hagués dubtat en morir per defensar el seus drets i honor (asf
como los ministros no tienen manos para rezibir no deven tener pies los reyes para no
exponerse a huir [f. 149]). Igualment era model de bon legislador i pare del poble (los reyes
que morian en la guerra eran padres de los pueblos|f.31]), reparant les injusticies que els
nobles anaven provocant i retallant el poder a les oligarquies municipals que impedien el
reforgament de la corona.

La principal funcié dels reis és la defensa del Regne, (Conservacié i Defensa) emperd
el comentarista també tenia clar que eren cls propis monarques, les seves filies i fobies
personals, la causa de molts dels conflictes internacionals. En tot cas, a més de conservar i
mantenir la corona, la principal obligacié del monarca era la de vetllar per la quietud piiblica
i la felicitat dels seus subdits. Aquest ordenament partia de la divinitat i, en cas de no
complir-se, el castig també podia arribar als monarques: el adagio de que cuando yunque,
yungque, llega también a los reyes (f. 92v).

L’estat natural dels princeps, per tant, era la guerra. Amb motiu de les noces de
I"Infant Don Hernando a Burgos, s’anota de manera sarcastica: pocas veces se habrdn visto
tantas personas Reales en quietud y regozijo (f. 196). Aquests conflictes, fins a cert punt, es
podien comprendre ja que hi havia en joc I'honor del sobira que era, al cap i la fi, I"honor
del conjunt dels seus sibdits. El problema era quan els monarques actuaven de manera poc
honorable i afavorien les tensions i I'esclafit de conflictes armats (f. 342): Mala gana tiene
de quere paz el que propone cosas que por naturaleza ni se deven proponer ni dejar de parezer
ridiculas a los que saben bien los antezedentes sobre los que se desean. Si bé aquests
comportaments poc honorables dels monarques es podien comprendre, no es podien tolerar
quan els conflictes venien provocats pels mals consells dels ministres. En aquest sentit, i
tal com es veura, la critica als validos era total. El rei no tenia cap dret a renunciar a cap
fragment de la seva sobirania, ni tan sols momentaniament, en un dels seus ministres. Sols
en el cas de les minories, 1 per imperatiu inexcusable, aquest fet es podia explicar, empero
era molt perillés: repara en lo que consiste el zelo de los que enganian al Rey menor
pretextando su honor y bien de sus Reinos ([. 115).

VIIL. 1.- L’origen de la sobirania.

Resta clar que segons Zurita la sobirania s'interpreta com una dialectica entre el
poder de la noblesa i les municipalitats amb la corona. Indirectament es desprén que en un
principi la sobirania es fonamenta en un pacte, pero vinculat a la legitimitat dinastica i a la
decisi6 de la divinitat. En conseqiiencia la dialectica no es dona entre iguals, siné entre el
sobira i els seus vassalls. Originalment, ¢l monarca havia estat elegit, emperd amb el
temps, el sistema s'havia modificat per donar estabilitat a la repiblica. L'origen de la
sobirania es troba en un pacte llunya, [[‘n.m en el present era Déu qui legitimava aquest fet
per la via de la transmissié dinastica'"7 i la prelacié dels vells sobre els joves, dels pares
sobre els fills (f. 330): Los que siguieron a D. Alonso [el Savi de Castella] fueron
verdaderos y fegmmos IVGS(JHHF ’IU{)T de la ral (}H y 5t yo viviera entonces wgmem esta
pozibilidad aunque qued